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PROLOG

Stroj éasu

Fantasta

.Nechapu,” fekla, ,pra jsi tak roZileny. Jako bys jakzZiv
negrednasel ve &decké rad.”

Neodpowdél, vstal a s fehnanou p#ivosti vratil zidli presré
na pivodni misto, pak se obratil a Sel k oknu.

Pozorovala ho s usimem. Tohle vSechno uz davno znala a byla
na to zvyklad. Resrt tak se choval i®d kazdym viejnym
vystoupenim.

Byl mrazivy, jasny, slun@y den.

Uprere se dival do dalky, kde se na obzoru jeftistlala tusit
Stihla jehla petropavlovské pevnosti.

Za pildruhé hodiny ma byt tam na n@li Nevy, v dobkie
zndmem dorg ptimo proti starobylé pevnosti.

Jak to asi dopadne?

Zdalo se mu, Ze prace, které z#guolik let Zivota, by nenila
vyvolat Zadné spory a nesouhlas. VZggho za¥ry jsou naprosto
jasné a nesporne.

Na vysledku dneSniho jednani zaviselo velice mndBiead
nikdy mu na Zadné praci tak nezalezelo.

Copak to nechape? pomysilel si o0 své&zen

.Nejde jen o referat,“iekl, kdyz si uédomil, Ze ji vlasta
neodpo¥dél. ,Véda je tolerantni a igme jakoukoli hypotézu,
jestlize neni #lis fantasticka. Tady jde o z&y. MuZe se stat, Zze s
nimi nebudou souhlasit.”

Vstala a Sla za nim k oknu.

LA 1 kdyby,“ fekla, ,nemohu neocenit tvou praci. A to jepe
to nejdilezitejsi.”

.NechceS mne pochopit,tekl doters. ,Prace, myslim jeji
matematick&ast, bude wité ocerna, i kdyby se nakonec ukazalo,
Ze je chybna. Copak bylo véd¢ malo chybnych teorii a hypotéz? |
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ty jsou k ricemu dobré. Bjaké zrnko pravdy v nich vzdycky je. Ale
o to nejde!” Obratil se a objal ji kolem ramenoBtedevsim,” zvysil
hlas, ,musime hledat. Hledat! A nelitovat praced&ladh Véc za to
stoji. Je tak&Zké tohle pochopit?*

Veédéla, Ze to n&ka ji, ale pomysinym oponeirh.

.1ak se nerodluj. Jestli nebudou souhlasit dnes, budou
souhlasit zitra. Wdecké rada neni posledni instance.”

,Mas asi pravdu,tekl. ,No nic. Jetas vystoupit na Golgotu.”

~JeSt mame cas. Posd se a jez. Hlad je Spatny radce.
Potebujes nabrat sily.”

Sam dobe wdél, Ze sily bude podebovat. Referat bude dlouhy a
debaty jest delsi.

.PojedeS se mnou?* zeptal se nélEn

Vesele se rozesmala. Takhle se ji ptal pokazdé&azplé dostal
stejnou odpodd’. Védéla, Ze bude mnohem klidj$i, kdyZz bude mit
v sale aspibjednohcocloveka, ktery s nim bezpodmi&r® souciti.

.Budiz, tentokrat vyjimeéné pojedu.”

Ted uz se rozesmal i on...

Nikolaj Tichonovi Karelin nalezel k&m védcam, pro které je
prvni a hlavni ctnostiddy proSlapavani novych cest. Nedokazal jako
nekteri jini omezit se na studium a igovani toho, co uz bylo
objeveno a uznano. Jehtitpahovalo neznamo.

Pres své mladi — bylo mu teprvéicet dva let — byl uz ve
védeckych kruzich dale znam. Jehoipdnasky mily vzdy asgch,
ziskaly mu vsSak iezdivku ,fantasta“, kterou vyslovovali spise s
actou nez s postshem, natolik netekavané a paradoxni byvaly
jeho vyzkumy a zary.

Z matematického hlediska je jeho hypotéza neziadite
Nebezpei vSak hrozilo z fyzikalniho a zvl&stz filosofického
hlediska. Utok se dakkat z obougchto snéri.

Ale ani to by tolik nevzruSovalo a netrapilo Nik@a
Tichonovte, ktery uz davnoipvykl bourim a uragatim své nelehkeé
profese objevitele novych zemi. Kritika je obvyldyékonity jev. Je
nevyhnutelna a ptgbna.

A i kdyby jeho prace byla jen matematicka, fyzikéla
filosoficka, byl by Karelin naprosto klidny. To jSechno prosté a
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bézné. Rednese novou hypotézu, ostatni ji posoudi, §foa
piezkoumaji a pak ji bdl ptijmou, nebo zamitnou.

AvSak do logiky soutl a vzorét se vloudilo ®&co
nepedvidaného, co neflo s matematikou, fyzikou a filosofii nic
spole&ného. Vioudilo se a panov¥itloZzadovalo pozornosti.

Tady se skryval@tvrté nebezp#. A Karelinovi tohle nebezgé
piipadalo nejstradfjsi. Tii prvni patily k jeho wdg, hrozily stejnou
mérou jak jemu, tak i v8em ostatnim jdoucim po téeéstc Za
nespravnou hypotézu neni nikdo souzen.

Ale tady Slo o #co jiného. Bal se, Ze s jeho zéy nebudou
souhlasit a nebudou podporovat jeho #&mA mozna ze mu ani
nebudou oponovat, ala prése mu vysri.

Tim skorti jeho sen.Clovek, jemuz tebas jen Zertentikali
.fantasta”“, musel byt velice opatrny a nezavdétipu, aby nebyl
zarazen mezi fantasty bez uvozovek.

Toto nebezp# ohroZovalo jeho autoritu.

A presto Karelin neckt ani pomyslet na to, aby z referatu
vypustil to ,negedvidané” a vyhnul se tak riziku. \&idv tom dikaz
své hypotézy a pe¥rse rozhodl zahrnout je do kamegch zara.

At se stane, co se stat ma. Néwe zvyku ustupovat.

» T feba se mi vysijou hned na zgtku," fekl.

,T10 je mozné!" chytla se tohod&ra Pavlovna, pro niz maniel
mySlenkovy pochod nikdy négtal tajemstvim.

»Ale pak si to rozmysli a budou souhlasit.”

Znala jeho zarry. Poteboval odvahu. Tim spiSe, Ze byl o své
pravd preswdcen.

Karelin se podival na hodinky.

.Mame nejvyssias,“tekl.

»+Ano, pojedem!”

Podivali se na sebe a usmali se — on nbigena ugimre a
zvesela.

.Zajimalo by n#,” fekl Nikolaj Tichonow, ,jak se budu
vracet — se Stitem nebo na&?it

,10 Vi§, Ze se Stitem!”



Nalez

Lidé, ktei intenzivié intelektualg pracuji, se #dkakdy
uzaviraji jen do své profese. Obvykle mivajiakého kontka, ktery
nema s jejich specializaci nic sp&oteho. Mozek si vynucuje
odpaiinek, rozptyleni, zmnu cinnosti. A jestlize ¥dec pezira
fyzickou praci nebo sport, stavad se &asgjSi zalibou zase
intelektualni ¢innost, ale jiné povahy, ifp niz se zapojuji jina
mozkova centra, kter&igeho zakladni praci zahaleji.

Takovy odp@inek sphuje swij Gcel, i kdyZz samoiejme v mensi
mite nez odpéinek fyzicky.

Nikolaj Tichonovt k velikému zarmutku své Zeny, zaslouzilé
mistryré sportu, necitii nejmenSi naklonnost ke sportu. wem
poskytovala odp#inek jina &da.

Karelinovym kontkem byla archeologie.

V jeho pracova stala skin plna vSemoznych $pki, kouséka
kosti, kamennych i Zeleznych ulotnkziskanych z vykopéavek.
VétSinu z nich mu daroval jehotipel Vasilij Vasiljevie Kigjov,
historik a archeolog. Byly tu vSak iguméty, které nalezl Karelin
osobrt. Oktas se zEasitoval Ki¢jovovych vyprav jako pomocny
délnik.

Véra Pavlovna se k takovymto cestam 8kawcelku giznive.
Kdyz uz se muz nechcenovat sportu, taktasi aspé obcas hodi
lopatou.

AvSak z&astnit se archeologickych vykopavek se mu ¢
jen zidka.

Naposledy to bylojgd dwma roky.

Karelin byl tehdy znén¢ vycerpan po dokareni slozité
matematické studie a tak mu dopis, ktery znenadtostal od
Ki¢jova, piSel pra¢ vhod.

Vasilij Vaslijevi¢ ho zval, aby se s nim vypravil do Egypta.

V prvnim okamziku se Nikolaj Tichonaviprost rozesmal.
Pripadalo mu si8né, Ze on, oldgjny amatér, ma bylenem tak
seriozni vypravy. Jaky z¢ho mohou mit uzitek? Pak si to vSak
rozmyslel a druhy den odpéskl kladrg.

Veskerou zasluhu na tométa Véra Paviovna.



Za tyden piSlo Karelinovi oficialni vyrozumini, Zze byl zéazen
do Ki¢jovovy archeologické skupiny jakoZto laborantejie byly
brany v Gvahu zkuSenosti, které ziskélgfedchozich vykopavkach.
Nadzvukové letadlo dopravilo expedici bez mé&stani na nedavno
nove letis¢ ve Vadi Hai€, skoro gt set kilometd jizn¢ od assuanske
prehrady.

Ki¢jov, feditel a ¥decky vedouci vypravy, byl od rana do
vecera v jednom kole a za dva dny pobytu ve Vadi Hiadf Karelin
sotva zahlédl. Ostatrityti ¢lenoveé jejich malého kolektivu byli v
Egypt€ uz nejednou a nejevili zajem o to, co Nikolajehboovie
piitahovalo nejvic. Musel se sam seznamovat &stem a se
starobylym Nilem.

Treti den rano odl&la expedice déma vrtulniky na vybrané
misto — do starobylé oazy Halfaga.

Sowtsti egyptologové doSil k zéw, Ze v doB dvanacté
dynastie, zejména za farabna Amenhotepa Prvnihosidisg
existovalo, a Kdjovovym ukolem bylo tuto hypotézu &iit.

Karelinacekalo nové rozarovani. Nebyla to oaza, jak si ji vzdy
predstavoval, ale #sto, sice malé, ale docela ugpdané. Nebydleli
ve stanech, ale v pohodiném hotelu, a do pracdijezzltech.

~Kam jsi me¢ to zavezl?* zertoval Nikolaj Tichonaui,Kdybych
to byl vdél, tak jsem sem nejel. Kde mas Egypt, Koljo? Kdpigek
a palmy?“

.Pisku si jest uzijeS," odpovidal Kijov. ,Az, az. Bude$S ho mit
plné zuby.“

Tam, kde pracovali, bylo pisku opravdu dost.

Ki¢jov vybral misto, kde je&tnikdy nikdo nehledal. ZkuSenym
okem odhadl, Zze pokud zde v oné &alidliS€ opravdu existovalo,
pak pra¢ na tomto mist musela stat nekropole, nezbytna v kazdé
staroegyptské osad

Zatala €Zka, namdhava a neuohd prace. Obtize, s nimiz
ziskavali Zzidka objevované exponaty, se vSem zdaly reqd) jiné
cesty vSak nebylo.

Kopali od rana do ura, pontovali se do pissych vrstev,
které byly metr po metru pe#jsi a tvrdsi.

Kopalo se sotasreé na fech mistech.
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Jednu skupinu vedl sam #ov a u rtho byl Karelin jako
laborant.

Jejich skupif se nediélo. Zatimco ostatnéas odcasu nachazeli
vice ¢i mére cenné pedntty z riznych Udobi, Kijov s Karelinem
nachazeli jenom pisek.

AvSak konec vSe napravi. A byla to p¥aic¢jovova skupina,
ktera objevila, kdyZz ne to co hledali, pak alespgco neobyejne
zajimavého.

Byly to zbytky neu¥iitelné staré hrobky.

Ze maji gred sebou zrovna hrobku, mohkiarjen neobyejné
zkuSeny archeolog — tak mélo z ni zbylo¢kblik kamennych
tlomki, v nichZz se daly jen &ti poznat gipky nadob, mensirkzem
krdZzem rozpraskana mramorova deska a Utrzkgho mezi latkou a
pergamenem. Nebylo tu nic, co by vypadalo jako neumdivSak
Ki¢jov bez vahani prohlasil:

,BYyl tu pohitben obyejny ¢lovek, Zzadny boh& Paraschitovée
pracovali nedbale a z mumie nic nezbyldetl, mramorova rakev
chykila a patré tu nebyla ani druha, cyigova.”

~Amenhotep Prvni?* zeptal se Karelin.

.Kdepak,” odpoed¢l Vasilij Vasiljevi¢. ,Tenhle ¢lovek Zil a
zentel podstatyy diiv. Presrt to budeme moci it az po
laboratornich vyzkumech. Musimedpeé¢ sebrat vSechno. Co mozna
nejopatrrji!”

Ki¢jov ziejme prikladal nalezu velky vyznam, protozéikazal
druhému laborantovi, aby Karelinovi pomohl.

».Mohl bych si vzit gjaky malinky tlomek na pamatku?“ zeptal
se Nikolaj Tichonow, kdyZ dlouha a iumorna prace skita a kdyz
uz pelive zabalili vSe, co nasli.

»2Ani napad,“ odpo¢dél Ki¢jov. ,Je toho pilis malo.”

Ale Karelin si ch&él svou sbirku doplnit §f co stj. Vasilij
Vasiljevi¢ a druzi dva archeologové doSli ud’tered laboratornim
zkoumanim k zasru, Ze hrobka pochazi nejmen patéhai Sesteho
tisicileti pred naSim letopttem. Tak staré exponéaty Karelin zatim
nenel.

»A co tieba tenhle kamen?ekl.



~Prosim!* odpowdél Ihostejreé Kigjov, ,ten nema s hrobkou nic
spol&ného. A dost mozna,” zasmal se, ,Ze lezel v zemipied
vykopanim hrobky. Je tedy je¢tarSi. MizeS byt spokojen. Jenze to
uz neni archeologie, ale geologie.”

,10 je jedno,“tekl Karelin, ,kdyZ mi nic jiného nedas...”

Kamen byl vapencovéhoipodu. Byl dost velky, podlouhly a
velice pevny. Karelinovi se nepditla jej rozbit a musil jej vzit
vcelku.

.,Dam na rj nalepku, Ze pochazi z hrobkyigkl. ,Byl v ni
piece nalezen.”

»TVa sbirka neni oficidlni — tak ti to projde!” regmal se
Ki¢jov.

Prace trvaly jegt asi ¢trnact dni. Dkazy, Ze zde v dobach
dvanacté dynastie existovalo sidijShenalezli. Zato se zjistilo, ze
zde stéi Egyprané Zzili uz mnohemid. Vyprava se vratila do SSSR.

Kamen zaujal své misto ve igki a Karelin na & brzo
zapomgil.

Pfi jednom setkani mu Kjov scilil, Ze laboratorni pizkum
prokazal, Ze hrobka je j&SstarSi, nezigdpokladali.

»~Je stara nejmeéndvanact tisic let,” prohlasil Vasilij Vasiljedi
.10 je velice zajimavé a dokazuje to, Ze zvyk miukoWat mrtvé
existoval uz tehdy. Neni to ostatnic nového."

Karelin gipsal na nélepku: ,Sté dvanact tisic let,* a znovu na
kamen zapomi.

Vzpomrel si na &) za rok, a nejen vzpongh..

K objevim velice ¢asto dochazi diky nahéd A tajemstvi
starého kamene bylo odhaleno docela ndhodou.

Karelinovi se sthovali do nového bytu. Nikolaj Tichonavi
osobr zabalil své archeologické poklady do koSe. Z obalyy
tézky kamen neposkodilrfkhké stipky, dal ho docela dospodu.

A tak kdyz vlekli €Zky koS do sedmého poschodi, kdmen
zabaleny v kusu latky protrhl dno a spadl na schaddk se tak
koulel, dostal se ke kraji schodista sleél z vySky sedmého
poschodi.

Vylekany Nikolaj Tichonow selghl doli. Kdmen mohl na
nékoho spadnout a vazil nejmeétyyii kila.
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Nasesti vSe dote dopadlo a kamen nikoho neuhodil.

Nikolaj Tichonovt za neustalého nadavani na vlastni adresu
vynes| kdmen do bytu a polozil do kouta.

~Jak mizes byt tak neopatrny,” poznamenakaa/Pavlovna.

,Copak jsem to mohl &dét?“ zavkel Karelin. ,KoS vypada
pevre.”

Nemohl mit ani potuchy o tom, jakégkvapeni h@eka.

P&d z dvaceti matrucinil to, co se Karelinovi v Egyptpomoci
geologickeho kladivka nepaigla — kamen se rozstipl.

Presreji, odstiply se a odpadly ¥s$i vrstvy, které se na kameni
za tisicileti usadily. Kdyz Karelin rozbalil §vexponat, aby jej uloZil
do sking, m¢l pied sebou pravidelnou, pravouhlou desku.

Nikolaji Tichonovicovi bylo jasné, Ze kamen vyhrabany z
prastaré hrobky nese vSechny znaky opracovanididskkou a Ze se
tudiz neobjevil v hrobce nahodou, jak tvrdikfQv.

Pochopil, Ze nema pravo si podobny nalez ponechabstal
hned Vasiliji Vasiljevkovi telegram. AZ do jehoifjezdu lezZela
kamenna desika na psacim stole a Karelin se ji neodvazil ani
dotknout.

Ki¢jov svému piteli hned neustil a nejdiv mu telefonoval.
Teprve kdyZz mu Karelin vSe podrabmyprawl a ukazoval, co se z
kamene vyklubalo,ihnal se Vasilij Vasiljewt do Leningradu.

,Kdo by si to pomyslel‘tekl vzruses, kdyz si prohlédl kamen,
drzel jej, jako by byl z ®St'alu. ,To je Ststi!”

»A Mam po exponétu,” zaZertoval Karelin.

,10 Vi$, ten pati do muzea a ne do soukromeé sbirky."

,CO to vlastrg je?"

»1 ¢Zkofici. Zatim se nikdy nic takového v egyptskych hrédtk
nenaslo. Je to vyjinde¢ zajimavé!”

Kamen se zdal jednolity. Kjova steji jako Karelina ani ve snu
nenapadlo, Ze by vvm mohlo rco byt.

O tom, co se &o dal, se Nikolaj Tichono¥i dozwdél od
Ki¢jova zactrnact dni v Mosky.

.Nejdiiv,” vyprawl Vasilij Vasiljevi¢, ,jsme objevili Sev.
Ukézalo se, Ze se deska sklada ze dvasti, které jsou &&im
slepené.Cim, to se zjistit nepodiéo. Zatim se to nepodiéo,*
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opravil se. ,UZz se na tom pracuje. A uwnieZzel pevi svinuty
rukopis psany tak starym jazykem, Ze se ho jeii spoddilo
deSifrovat. Vzdy je stary dvanact tisic let. Egypt v naSem slova
smyslu tehdy jestneexistoval!”

~Prelozili jste ho?"

»,AN0, samozejn¥! je to jakasi pohddka o n&est Atlantidy.
Prad ji tak petliveé zabalili a ulozili vedle mumie, to nevime. Nejspis
to byl rozmarc¢lovéka, jehoz potstatky jsme naSli. V pozgich
dobach kladli obvykle na hrudi mumie citaty z Knimytvych.”

»A neni ten rukopis tkazem o existenci Atlantidy?“

Ki¢jov se rozesmal.

,O nic vic, nez kterakoliv jina pohadka,” odpakl. ,Nas ani
tolik nezajima obsah rukopisu, jako to, &&m je napsan. Neni to
papyrus a saméejme ani pergamen.”

»A CO je to tedy?*

»10 zatim nevime.”

.10 bych tedy rad &dél,” ekl Karelin, ,kde se vzalaipd
dvanacti tisici lety mySlenka o Atlané@"

.Tahle legenda je neobgjn¢ stard. Ostath autor rukopisu
nemluvi o Atlantid Rika ji zen¢ Moorova.*

,CO je to Moor?*

»10 slovo nezname.igjn¢ si ho autor vymyslel.”

.Proc¢ tedyiikas, Ze jde o Atlantidu?”

.Precti si to a uvidis.”

»TY mas kopii?* zeptal se Karelin.

.Nechal jsem ji pro tebe wtht, myslel jsem, Ze se rad seznamis
s fantastikou starého Egypta.”

,Diky za pozornost.”

»1en rukopis jsme ziskali tvou z&sluhou.”

~Spise zasluhou vadného kose.”

Karelin si gecetl preklad. Byl udlan Zejmé technicky” a z
literarniho hlediska se mu nedal&at ani hruby peklad. Bylo to jen
vyprawni obsahu a nic vic.iBkladatel ¥ejmé nebral praci vazh
protoZze mu stara pohadka nigadala ntim pozoruhodna.

Ale Nikolaj Tichonovt byl jiného nazoru.
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.10 je typické pro pedpojatého &dce,” rekl zert. ,To chce
novy preklad.”

,D0 toho se asi sotva bude€komu chtit,* poznamenala éva
Pavlovna.

»Znam ¢lovéka, ktery to pro mne wth.”

Ziskat origindl rukopisu se Karelinovi nepdéitta Po
laboratornich zkouskach ho dali do muzea. Ale Vagdsiljevi¢ se
projevil jako dobry pitel a s jeho pomoci ziskal Nikolaj Tichondvi
znamenitou fotokopii.

Kareliniv spoluzak, znamy egyptolog a znalec starych
egyptskych né&ci Safjanov, byl ochoten pialit novy pgreklad.

~Jsem docela radjekl, ,takhle staré znaky se hned tak nevidi.”

Spirala €asu

.Mél jsi pravdu,” prohlasil Safjanov, kdyZz odevzdaval
Karelinovi svou praci. ,V prvnim igkladu jsou vynechanyektere,
podle mého nézoru velice podstatné, podrobnostiéldUdsem
piesny peklad. Samazjme jen hruby. Vystihnout autdv jazyk se
mi nepodélo. Ala to snad nebudergba. Ve starém Egyptse
mluvilo a psalo tak, Ze by todenikdo nechapal. Kazdé slovy by
potrebovalo vys¥tlivky. Je to pgece jen fliSny casovy rozdil.
VSechno bylo tehdy jiné — jazyk,tqustavy, vira. Musel jsem
dokonce zmnit jména boli na znamyjSi jména z pozgsi historie
Egypta. Ale za fesnost smyslu kazdéty rucim.”

»A 0 to taky jde,“tekl Karelin. , Tisiceré diky!"

.Neni za&. Moc e to bavilo. Rukopis vrha s$Wlo na reékteré
podrobnosti z &in predhistorického Egypta a na jeho styky s
Atlantidou. O tom, Ze jde préw Atlantidu, neni pochyby. Sangjd
piibéhu je sice zajimavy, ale nepraypddobny. Co chce$S s tou
pohadkou podniknout?*

~Sam jest nevim,” odpo¥dél Karelin.

Kdyz vSak tohle Nikolaj Tichonowitikal, Ihal. \&d¢l uz, n&
bude staroegyptskou pohadku fietiovat, ale neckit o tom mluvit
preccasre.
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Obsah rukopisu se netiitelné shodoval se z&wy hypotézy, na
které pracoval. A to préwylo to ,negedvidané”, co se vioudilo do
jehocisté matematickeé prace a co z Karelina&latb historika.

Sal s bilymi sthami z unglé hmoty, kde se dnes konalo
zasedani &decké rady, neth okna a byl os#tlovan nekkym,
namodralym s&tlem luminisceginich lamp ukrytych zafimsou
vysokého stropu.

Vzduch olftivany klimatiz&nim zd&izenim sotva znatetrvorgl
jehli¢im.

V¢étSinu obecenstva tvila mladez. Studenti matematiky a mladi
védci zaplnili amfiteatr do posledniho migta, pilakani jako vzdy
jménem Karelin a neobvyklym,éoo nového slibujicim nazvem
referatu.

Béhem asi hodinové Uvodiéci panovalo v séle pozorné ticho.

Pak Karelin odlozil kidu.

Ohromn&erna tabule byla odshora az wplokryta rovnicemi a
vzorci. Docela dole, dvakrat podtrzena, stadla osammiovysledna
funkce.

VSechny pohledy byly dgny k ni.

Teprve te’, kdyZz se pod rukotiecnika zakslala na tabulirada
znamychcislic a symbai, pochopili posluch&, co znamena nazev
piednasky, ktery je udivil — spiratasu.

Karelin si ofel ruce a vratil se kecnickému pultu.

.redy” tekl klidng, ,vidéli jste vSichni, jak jsem dosp k
rovnici spiraly. Mohli jste sledovat mé zay a kontrolovat vSechny
vypocty, které jsem psal na tabuli. Ty, kKteo nedlali, ujiStuji, Ze
matematické chyby tu nejsou. Jestlize je spravnycheyi
piedpoklad, pak nutndojdeme k této rovnici. Ale jak jste si jist
vSimli, rovnice ma febyte&ny ¢len, ¢imz se také liSi od olgjné
rovnice spiraly. Je to soinitel s, ktery stoji na konci. Co nattk4
sowinitel s? To, Ze z matematického hlediska neplyne poiffimce,
ale ve spirale, Ze se do budoucnosti jako by ze&rteekon&nymi
spiradlami, které hmotnneexistuji. Znamé hypotézy o rozpinajicim
se nebo pulsujicim vesmiru nam pomohou pochopié totySlenku.
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Spirala¢asu je neodditelnou sogasti prostoru a hmoty. A jestlize o
ni mluvim, pak jen v tom smyslu, jak se mluviase wibec.”

Karelin se odmiel, a jako by se nahle rozhodl|, paioaal
jinym ténem:

A ted prechazim kc¢asti gednasky, ktera je pro mne
nejobtizigjsi. To, co jste az dosud slySeli, byléZba matematika
aplikovana na neobvyklou hypotézu.dTeas pozadam, abyste se
pienesli do oblasti filosofie a abyste ma slova chépeve ve
filosofickém smyslu. VSechno, co bude nasledovhgpejte toliko
spekulativi. Clovek Zije v ¢ase. NaSemu édomi gipada ¢as
piimocary. Véera — dnes — zitraritha linka. Vidim, Ze &ktefi maji
namitky. Pravda, liniedera — dnes — zitratime byt zakivena, mize
byt prav zavitem spiraly. Zkoumejme vSak dobu Zivota jetinoe i
celého lidstva jako fmku, podtrhuji — v tomtéz smyslu, wmz
jsem pra¢ miuvil o ¢ase jako takovém. Takovyerpoklad vede k
zajimavym zasram. Fimka vychazejici z ohniska spiraly protina
jeji zavity..."

Hluk v sale pinutil Karelina gerusit referat. Higeli
samozejmg studenti. Ne vSak jenom oniglenové rady se o&iem
mezi sebou dohadovali. @m, nemohl Karelin v hluku ostatnich
hlagi rozeznat.

Hluk se postupaztisil.

.Mam velkou radost,“fekl Nikolaj Tichonov¢, ,ze jste mou
mysSlenku pochopili fiv, nez jsem ji st&@l dopowdét. Nekdy mi
fikaji fantasta. ¥novali jsme se & spol€&n¢ vic neZ hodinu fisné
védé. Nebude na tom nic Spatného, kdyZz sf f@o znenu trochu
zafantazirujeme. UZ proto, Ze vas chci na konci ptegindsky
seznamit s dokumentem, ktery dava tusit, Ze tunajde o &jakou
fantastiku, ale jen o dosud nepoznanou skgst. Ano, pochopili
jste spravl Ptimkacasu protinajici zavity spiraly téhdéasu vede k
z&wru, Ze je mozna existence strogsu.” Ogt na okamzik to v sale
zaSunglo a zase nastalo ticho.

.Na vzdalenost mezi zavity spirdly tthbeme pohliZet jako na
néco, kde cas wibec neexistuje. Zavity spiraly, jak se da snadno
vycist ze vzor@, které jsem napsal, jsou od sebe navzajem
nekonéné daleko a fitom sowkasre tésre u sebe. Koeficient, ktery
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tuto zvlastnost podmuje, je veléina pronénna a nebude snadils
odvazné tvrdit, Ze je nejen préma, ale také zavisla. Vztah mezi
c¢asem, jak ja ho chapu, a mezi prostoremiggnzy, ale o tom &
mluvit nebuduReknu jen, Ze kdyZ soudobé&da gipousti existenci
nulového prostoru, vémz Zzadny prostor neni, pak nema nejmensi
duvody nepiiznat stejné vlastnosti ¢asu. A zaer mize byt jen
jeden. Az lidstvo najde Zigob grepravy v nulovém prostoru, octne
se nevyhnuteki v nulovémc¢ase. Jinaketeno, nezmizi jen prostor,
ktery je teba pekonat, ale tas, ktery by bylofeba ¥novat teba na
cestu do sousedni galaxi€lovék si pestane #at starosti s
vselijakymi  kosmickymi lodmi, subs¥telnymi rychlostmi a
podobré a dosahne libovolného bodu vesmiru bez zinieztraty
casu. Pokejte, jest jsem neskotil. Mdme divody predpokladat, Ze
takovyto stroj prostoru &su byl uz kdesi vytwen a pouzit k cestz
jakéhosi, pro nas neznadmého bodu vesmiru sem km&ézem. A to
je to, s¢im jsem slibil, Ze vas seznamim. A jestlize doeolit
Predseda rady zdvibe odpowdel:

.Jestlize to povazujete za pebné, pak nefizeme nic namitat.”

~Deékuji,* fekl Karelin. ,Ano, povazuji to za pigbné, ba
dokonce za nutné. Alefide nez vam fectu preklad starého
rukopisu,“ obrétil se znovu k obecenstvu, ,musins &@znamit s
historii tohoto dokumentu...” Karelin sti€ vyprawl o Kicjovowveé
egyptské expedici a nalezu kamenného pouzdra. ,&hoj vas, ze
znana ¢ast rukopisu chybi; fies hermetinost uzaveni cas rekteré
véty setel. Druh& polovina je vigsledku toho takka nesrozumitelna.
Ale ja vam pectu vSechno...”

Dair av rukopis

Cas se naplnil!

Kazdému jednoufide jehocas, rekomu dive, jinému poziji.

Ted je rada ha md.

Ja — Dair, syn chaochity Ramsunagrneho sluzebnika
Honsova, ktery za mé némmnosti odeSel na pole Osirisova — se
chystam néasledovat svého otce.

Jsem pipraven.

Srdce mé si Zzada spanek a unavettédychti po klidu hrobky.
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Mé ai spatily mnohé a mnohé jsem za dlouha léta zakusil.
Dvakrat mi milost Osirisova zazrakem uchovala ZivBtd’
pozehnan veliky Osiris i #dy Ra, ktery mi na sklonku mych dni

ukézal cestu do vlasti.

V cizi, daleké zemi jsem bezZpdrat spafil, jak z&ny hih
vychazi nad st¥em a stdle znovurfpomind synu Ramsunovu: vrat
se do zewsvych pedki! Do zen# Takém!

Ja pomatenec. Dlouha |éta jsem neposlouchal hléssboha a
ma nesmrtelnd Ka malem pozbyla stravy na polichisosiych.

To se vSak nestalo.

Miij otec Ramsun uprosil asi Honsu, jemuz cely Zivohev
slouzil, Honsu se Ammluvil u Osirise a Osiris uchranil syna
Ramsunovafed takovym Udem.

A ted priSel cas!

V zemi Mooro¥, mezi rudymi lidmi, jsem w#tinéco, co by moji
pribuzni a patelé povazovali za stecké tlachy.

Vidél jsem ci velkolepé a podivné, pro které lidsky jazyk nema
slov.

Musim zapsat vSechno, aby se Ramsun, of§cdoz\édel, co
spatfil jeho syn.

Ramsun vi, p® jeho syn Dair opustil zemi Ta-kem. Vi i co
prinutilo Daira pobyvat v zemi Moorévtak dlouho, dokudias
nevyhladil z mysli lidi&ci minulé, dokud se nezapo#tonna davny
skutek.

Ale dost uz o tom!

Me¢li tvare bilé, Ze se podobaly dstSimu oblaku. A Sat jejich
byl modry jak nebe.

Celé n@sto Voana, celd zefrMoorova se jich bala. Nebyli to
lidé a jejich bozska sila se projevovalasto a zazréne. Dovedli
miuvit s kazdynrlovekem jehoreci, jako by znali vSechny jazyky
sweta.

| se mnou mluvil jeden z nich jazykem Ta-kem.

Poprvé se objevili v zahradvelekr@ze zerd Moorovy. Vysli ze
zene, jak jsem se pozfl dozwdel, z podzemni skrySe, o niz nikdo
nikdy neslySel nejendeale ani v davnych dobach zéMoorovy.
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A tam se také pocfakémcase vrétili, jejich ukryt, jak pkazali,
byl znovu zasypan zemi.

Powsti prosakuji jak voda, a tak se vess# Voana zdalo
povidat, Ze neodesli pod zem proto, aby/eémale aby mohli zit
jinde a s jinymi lidmi.

To pravili oni sami. Byli to samégjme bohové!

Podivné byly jejich tvée a podivny byl i jejich Sat. Nikdo na
celé zemi se jim nepodobal.

Dokazali beze zbrana na dalku zabitloveka. Tak zabili zenu,
kterou neli knezi spalit v posvatném ohni, protoze zeSilela.

Vyprawl to krez, musi to byt tedy pravda. &nto vidl na
vlastni @i.

Prinesli s sebou nepochopitelnou a hrozivemou kouli, kterd
vzplanula na $eSe domu velekmova a svitila jako slunce.

Kdyz pak odesli, koule po niclistala, i byla poté vhozena do
velikého meée omyvajiciho fehy zer Moorovy. Tam lezi dodnes...

Bily kith me spatil a zastavil.

.Kdo jsi?" zeptal se jazykem Ta-kem. ,MaS tvgnou nez lidé
zen® Moorovy. | Kizi nemas tak rudou.”

.Pane!“ odpovedel jsem, protoze tak se v zemi Moaf@lsSelo
oslovovat vySe postavené. ,Jsem vskutku z jiné.zem

~Je tva zend daleko?" zeptal se ith. ,Mnoho dni plavby,
pane.”

.Nerikej mi pane,“7ekl hih. ,Jsemclovek jako ty. VSichni lidé
si jsou rovni. VSichni jsouetini jediného otce Slunce.”

Neopovazil jsem se boha neuposlechnout.

~Jsem rad,” odpovdel jsem, ,Ze siFikdS syn Slunce. V zemi
Moorow neuznavaji Ra za boha.”

.Nepochopil jsi mne“/ekl. ,Slunce neni #h. Ale lidé, & Ziji
kdekoliv na zemi, \di za svij Zivot Slunci, a proto jsou jehetini.”

Jeho slova byla mlhava.

Ra dal lidem Zivot a Ra nenitb— torekl.

»M 2 rozum nedokaze pochopit tva slovagkl jsem.
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Meli zvlastni @i. Kdyz je zakeli, podobali se &éim ostatnich
lidi, ale rekdy se ohromihzwtSily a zakulatily. A pak uz nevypadaly
jako lidskeé ai.

Jdil"  7ekl hih. ,Zapamatuj si, cos slySel, #kni to jinym.
KdyZ ne ty, pak tvét ¢i vnukové pochopi ma slova.”

Byl jsem rad, ze mohu odejiflovek nenmize dlouho howvét s
bohem aistat nazivu.

On v8ak byl bohem, synem Raovym, a uchoval mi Zivot

Kdyz jsem od dho odeSelyekl jsem si: Pré se mnou mluvil
jazykem Ta-kem, kdyz jeéste\edel, Ze jsem z té zefh

Tu zdhadu avyresi ten, kdo je obdan \&tSi moudrosti nez ja.

Odesli a j& si myslel, Ze nic zaZngjSiho v Zivat uz nespaim.

Jak jsem se mylil!

Spatil jsem réco, ocem sam &kdy myslim, Ze to byl jen sen,
ktery n# navstivil v noci.

Lidé, dokonce i ti, jejichZela jsou pokryta vraskami moudrosti,
povazuji me vyprawni za nesmysl. Ackteri otevere rikaji, Zze jsem
blazen.

Bydleli v dord velekrze.

V zemi Mooro¥ pacitaji ¢as na résice. Zili tu & mésice.

A pak odesli. Odesli tam, odkudigdi, tedy pod zem. A proto je
mnozi povazovali za bohy zla. Bohové zla Ziji odi z to vi kazdy.

Mluvil jsem s bohem kratce a jedijgho milosti jsemuistal Ziv.

Velekrz mluvil se‘ty/mi bohycasto a mnoho.

Podivné a nevystlitelné!

Nelzecasto mluvit s bohy a Zit s nimi v jednom dbm

J&, Dair, jakozto syn chaochity jsem znal vSechajamstvi
balzamovani. To mi davalo prostky k obzZigv zemi Moorow, kde

jsem byl nucen Zit dlouha léta. Byl jsem nejlepSiho oboru ve
meste Voana.

A ja bldzen souhlasil. Cozpak jsem maluet...
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Nikdo nechcedrit mym slovim.

Pratelé a gibuzni né prohlasili za pomatence.rAde tedy meé
pravdivé vyprasni se mnou na pole Osirisovo d & je pecte mij
otec a moji pedkove...

Pravda zstane pravdou, i kdyZ ji lidé n&v.

Videl jsem bohy a viél jsem, co se stalo dovekem, ktery Zil s
bohy pod jednou &tchou acasto s nimi mluvil.

Kazdy vi, Zze zeirMoorova a jiné zemobydlené tymiz rudymi
lidmi ovladaji cely s#t. Ale ne kazdy vi, Ze jejich mrav a jejich
bohové jsou jini nez u ostatnich nadiadeta. Ale je tomu tak!

V zemi Mooro¥ neuznavaji bohy zenTa-kem a neuctivaji je.
Stejre jako u nas vSak maji ve zvyku balzamovat mrtkéyz jejich
obrady jsou jiné...

Clovek, ktery zazil to co ja aistal piitom normalni, nerive byt
prece Sileny.

A prece tomu tak bylo.

Muij niiz byl ostry a ruka pevna!

Jestlize mi toho dneigtal rozum zachovan, jak jsem ho mohl
ztratit pozdji?...

Davno jsem se rozhodl, Ze se vratim do vlastipi@; jsem byl
nucen utéci ze zen a-kem, bylo zapomenuto a hanba vyhnanstvi uz
mi nehrozila, jak mirekl mistr plachta Nejres, ktery fijel do zerd
Moorovy a potkal mne na ulici. Znal jsem jeho adcedel jsem, Zze
byl pritelem mého.

Tehdy jsem se rozhodl.

Prili§ mnoho jsem vid v zemi Moorow¥. A mluvit se o tom dalo
jedine co nejdal od chramMoorovych.

Seth mi popletl hlavu. Touha dat veléknnajevo, Ze znam
tajemstvi jeho bratra, byla sifi.
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Dobehl jsem na Nejresovu db Vedel jsem, Ze mam v patach
smrt.

Nepamatuji se, co jsem Nejresoekl. Presto né ukryl a ja
nevylezl, dokud/Aehy zeri Moorovy nezmizely z dohledu...

Tohle tedy potkalo mne, Daira, syna Ramsunova¢lGeem,
aby o tom wdeli vSichni. Daleka je cesta na vychod! A dokud jsme
neprojeli Uzkymi vraty do mie omyvajiciho #ehy Ta-kem, &l
jsem, Ze mi budou naslouchat.

Ale lidé Ta-kem odmitli ma slova. Prohlasili mnebiazna.

Predam pravdu svynmyedkim!

Nikolaj Tichonovt Karelin pélivé slozil listy pekladu a
pohlédl na posluctia se skrytymi obavami.

Nikdo se vSak nesmal. Bylo ] Ze vypra¥ni zanechalo
dojem.

~Fotokopii rukopisu mam v aktovcejekl Karelin. ,Mohu ji
ukazat zajemim, ale az po fgdnasce. Tohle tedy napsal Efgp v
desatém tisicileti ied naSim letopgem a my to objevili mezi
pozistatky z jeho hrobky. Pry je to pohadka, fantazie, prost
cokoli, jen ne pravda. A neni se co divit. | j&4 bybyl steji
skepticky nebyt prace na mé hypotéze. Podivha sh@daakonec
vedla k geswdceni, Ze Dailiv rukopis je od p&atku do konce
pravdivy. Rad bych o tomieswdcil i vas. Nanesisti se rukopis
nedochoval cely. @tava nam utajeno éoo Zejme velice
zajimavého. Ale i z toho, co mame, se dajadzaery.

VSimnéme si rkkterych napadnych podrobnosti, o kterych Dair
piSe. A nezapominejméifmm, Ze rukopis byl napsariqd dvanacti
tisici lety, coz je zji&no presre.

Ptam se vas, zda si mohl Dair vymyslet slova d#émo boha o
tom, Ze lidé ve&i za swij Zivot Slunci, to jest centrdlnimu
nebeskémuc¢tesu té které planetarni soustavy? Aredtisici lety
nemohlo nikoho &o takového napadnout. To je Zn& vysoky
stupdi védomosti.

Druha podrobnost. Bohové zabili Zenu, kterouélchknézi
zaziva upalit, na dalku a bez zb¢a® ¢em to s¥dci? Za prvé o tom,

-21 -



Ze tito bohové @i silng vyvinuty smysl| pro lidskost a humanitu. Za
druhé, Ze znali dinek biotoki a vyuzZivali je tak dokonale, Ze
dokazali paralyzovat Zivotni centra a vyvolat smrt.

Treti podrobnostésns souvisi s druhou — je to schopnost dboh
mluvit s kazdym jeho jazykem, je naprostejme, Ze jde oignaseni
mysSlenkovych obraz a pedstav pimo do mozku spolubesednika.
Jedire tim se da vysitlit, Ze hih promluvil na Daira zdanlé/jeho
jazykem div, nez wibec zjistil, Ze Dair je Egyjan. Bohovi bylo
zcela lhostejno, jakym, jazykem ténonenclovék mluvi — jemu by
rozumel kazdy a kazdy slySel jeho slova ve své rniee. To je
telepatie, pendSeni myslenek na dalku! Mohl si Daico takového
vymyslet? Samagjme nikoli!

Zawr je jasny. Dair piSe oéeech, o nichZz ani on, ani jeho
sowasnici nemohli mit nejmensi tuSeni. A to znamer&,piSe
pravdu!

No, a jestlize budemeigdpokladat, Ze rukopis je pravdivy,
muzeme dojit jen k jedinému z&w. Na Uzemi Atlantidy seted
dvandcti tisici lety setkali pozerighée s lidmi jiného sita“

Souhlasny potlesk Karelinovi dokézal, Ze jeho ¢ravbyly
prijaty priznivé. K obecenstvu se dokoncggmjilo pét ¢lena rady.

~Jsem rad, ze jsme téhoz nazoru,” pckral Nikolaj
Tichonovk. ,Podivejme se t& co plyne z faktu kosmické navsgy.
Kosmicka lal’ je jev, ktery nemize Zistat bez povSimnuti. Dair se o
kosmické lodi nezntiuje. PiSe, Ze cizinci vySli ze zépez podzemni
skryse, jinakie¢eno z komory, o niz nethnikdo v zemi Mooro¥
ani tuSeni. Copak tohle nevnukne myslenku o spastoru atasu?
Potvrzuje to i skutinost, Ze poifmésicnim pobytu na povrchu zem
odesli znovu pod zem, aby Zili jinde a s jinyminid A prikazali
stroj zasypat zemi, jako by se #&htdat zaziva potbit. Ale ve
skute&nosti se prostvydali zpatky, protoze sagswdcili, Ze lidé na
Zemi nejsou jestzrali ke kontaktu dvou sta.

Naskyta se otazka, prgo solé cizinci zanechalEernou kouli,
kterd n€éla schopnost svitit jako elektricka lampa? Proty, kdé na
jejich navsévu nezapomili. Ziejm¢ cerna koule nebyla jen
oswtlovaci tleso, ale jes$t cosi jiného. Kdyby se dochovaly
materialy o Atlantid, nasSli bychom v nich nepochy®rzminky o
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cizincich. Atlantida vSak zmizela a s ni i vSecheyi archivy.
Zuistala jercerna koule!

Ne, neperekl jsem selCerna koule dosud existuje. Nemohlo ji
znigit nic, ani katastrofa AtlantidyCernd koule, to je zprava
adresovana ne obyvaieh Atlantidy, ale budoucim pokolenim, ktera
ji dokazi pochopit. Tato zprava je adresovana nam!“

Znovu potlesk a souhlasny Sum v séle.

~Kon¢im! Jestlize se chcemergswdéit o navsévé z jiného
sWta, jestlize chceme 2udét, kdy se chiji objevit podruhé, musime
najit kouli na dg Atlantického oceanu. Je t&Zké, myslim vsak, Ze
mozné!* Karelin se odniél, pak dodal jinym tonem:

»A ted’ jsem gipraven odpovidat na vaSe dotazy.”

Neéekana udalost

Karelinovi se vratili dom pésky. Byl tak krasny weer, Ze se jim
nechtlo jet metrem. Mraz trochu Stipal, ale bylo UplmezWtii.

M¢li to daleko, ale ¥ra Pavlovna na vzdalenost neldieda
¢asto nutila muze k prochazkam. Kabinetningdor to mohlo podle
jejiho nazoru jen prosp

Dnes nemusela Nikolaje Tichonégiani gemlouvat. Sel Gpkh
mechanicky, ani si nevsiml, Ze uz davited rekolik stanic metra.

Karelin €Zce prozival neusgh.

Ne, nikdo se mu nevysmival. Fantastickést jeho pednéasky
byla pijata steji jako zakladni s pochopenim a vaznosti. J&tkm
rady, ten, co pré@vpredsedal, ve svém projevu dokonce prohlasil, Ze
starobyly rukopis zaslouzi soiestinou pozornost, a to zvl&3proto,
Ze v rtm je mnoho shod, které s¢i stai dokumentu dajiézko
vyswetlit.

AvSak Karelimiv sen o hledanéerné koule se zhroutil, a to
ziejme definitivné. Nazor vSech ifitomnych¢élena rady i obecenstva,
Ze hledani koule je absoldtibeznadjné, byl tak jednomysliny, Ze
Karelin nakonec musel souhlasit.

Souhlasil s&Zkym srdcem.

Bylo mu jasné, Ze rozsudek je definitivni a Ze, ijidali kdysi
pravnici, ,proti #mu neni odvolani“. Sotva by se nasli lidé ochotni
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hledat, ne snad jehlu v kupce sena, ale dkali kouli hozenou do
oceanu ped dvanacti tisiciletimi neznamo kde.

A Nikolaje Tichonovée tel’ mrzelo, Zze on s timhle navrhem
docela vaza prisel.

Véra Pavlovna ndela. \Edéla, n& jeji muz asi mysli a co
proziva, ale povazovala vSechigti za zbyténé. Byla rada, Ze v
zasad s Nikolajem Tichonowiem vSichni souhlasili. Vztah starobylé
legendy k pednesené hypotéze byl vSeobearznan a stane se
nepochybn podkladem dlouhé a poéné diskuse.

,Viastné je vSechno v p@dku” rekla, kdyz po itech hodinach
konen¢ dosli gred dim.

Neodpowdél.

Telefon zazvonil hned, jak vesli do bytu.

Karelin mechanicky stiskl ttatko. Za chvili by to uz newthl,
protoZze nerd nejmensi chtise s kymkoliv vybavovat.

Uvidél naprosto neznamého starSiho muze, s lebkou Halou
koleno. PIné rty, malinka jakobyfimhourena @ka dodavala jeho
obli¢eji dobromysiny a snad trochu vysémy vyraz. Zdalo se, Ze
vlastnik takového ohieje by n&l mluvit vysokym tenorem.

Ozval se vSak syty bas.

~Konec¢né! UZ vam volam pétvrté.”

»ANO, ja vim," odpowdél bezmyslenkovit Karelin.

Oci neznameého se j&tice zuzily.

.Nechtl jste to vzit, Zze?" zeptal se Sibalsky. ,Tak stélejte
nasili, mohu zavolat zitra."

.Ne, to ne,“tekl Karelin. ,Pr&¢ jsem pisel. Ale zvorni se
ozvalo okamzit, a tak & nevim pré napadlo, Ze to neni poprve.”

,T10 je intuice!" prohlasil neznamy. ,Vidim ostatnze mluvite
pravdu. Vite co? Svlékie se! Pr¢ stat u telefonu v kozichu a
¢epici. To, co vam chctict, vas bude docela dit¢ zajimat, za to
rucim. Dobry den, ¥ro Pavlovno!®

Posledni slova p#la Karelinové, ktera si uz svlékla kabat d te
prisla k telefonu. ,Jak to, Ze znate mé jméno?" Zea s Uskvem,

~Jsem stary fanouSek. Abych neznal okrasu a pychu
leningradského basketbalu. Obdivoval jsem vasied gti lety.”
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Karelin se vratil.

~Prosim,“fekl.

.Neposadite se?" navrhl neznamy. ,Sedim veske a mam
negijemny pocit, kdyZ oba stojite.”

Véru Pavlovnu napadlo, Ze se tenhle vestlyek objevil praw
vhod. Snad odvede Nikolaje Tichonéwi od neveselych Gvah a
rozptyli jeho Spatnou naladu. Karelin se snadnadpedl skleslosti,
ale stej# snadno se vracel do normélnich koleji. Cizi dotakada
na reho pisobila nakazliv.

Oba si pitahli zidle a posadili se.

»Tak je to lepsi,‘fekl neznamy. ,Ml bych se pedstavit. J4 vas
zndm a vy m ne. Jmenuji se Kotov. Konstantin Konstantiovi
Jsem literarni &dec. Zabyvam se studiem folklériiznych narod.
V tom jsem kapacita!”

Zasmal se a membréana telefonu zémejhlubsim tébnem.

Karelin se mimo& také zasmal. Kotaw smich byl velmi
nakazlivy. | kdyZz na malé okrouhlé obrazovceéliigenom tva,
zdalo se jim, Ze to musi byt maly tloustik.

Pozdiji se to potvrdilo. KdyZz se s Kotovem seznamili los®
meli dojem, Ze je to Ziva koule. V ze#jBku se nespletli. Mylili se
vSak v povaze. Kotov nebyl vesetjoveék. Smal se #idkakdy a
jakoby neradCasto se zamyslel a ztracel nit rozhovatimz trochu
pifipominal samotného Nikolaje Tichoneoei

M¢li pocit, Ze vesely ton, v jakém s nimi Kotov hévoje mu
vlastni. Mnohem pozii se vSak \¢éie Pavlovi swiil, Ze tento tén
nasadil umyslé, protoze chapal, jak asi Karelinovi je.
Charakteristickym rysem povahy Konstantina Konstawice byla
taktnost a také neomylna taktost.

Ted vSak jet Kotova neznali.

Karelin viditelrg ozil.

»A co nam tedy povi kapacita ve folkléru?* zeptal s

.Za prve,” odpo¥dél Kotov, ,chci fict, ze jsem byl na vasi
dnesSni pednaSce. Bkoliv vibec nerozumim matematice, tleskal
jsem jejimu zasru. A za druhé bych mohl prak tomu za¥ru néco
dodat.”
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Karelin si pomyslel, Ze ma caldt s¢lovékem, ktery si neriive
odpustit sdlit mu swvij ndzor na starobylou legendu. N&nchu’
pokraiovat ve sporu jeS§tdoma. Zamrél se a uz uz oteviral Usta,
aby nezvanému recenzentdgkl, Ze je unaven a chce si odpmut
a Ze jeho migni je ochoten vyslechnout azkaly jindy. Ale nezvany
recenzent hoiedeSel.

.Nemr&te se, vazeny ifteli,” tekl. ,Nechci kritizovat vaSe
zawry. Chapu, Ze jste unaven, ale jsepegwdcen, Ze mi budete
vdéeny, az ¢ vyslechnete.”

Jeho bystrost Karelinaipedla do rozpaik.

,UZ posloucham,fekl.

.Pak tedy zainam. Red rekolika lety jsem pracoval se starymi
rukopisy v archivech samarkandskéstské knihovny. Samoejmeé
mne mimdadre zajimala lidova vyprasni, legendy, pohadky.
Hledal jsem v nich vztahy k folkl6ru jinych narbda casto je
nachazel. Nebudu vas unavovat podrobnostmi, ktejénaji jen
literarniho ¥dce. Na vasi fednasku jsem se dostal nahodou, zatahl
m¢ tam jeden fitel. PoZzehnano budiz jméno jeho, jakifiéd na
Vychod. Vyprawni starého Egyfana, které jste tardetl, ve mri
probudilo nejasné vzpominky. Zdalo se mi, Ze téilbch znam,
piesrEji, Zze jsem uz slySel&o velice podobného. Tahle myslenka
mi nedavala pokoj, a kdyZ jseniigel domi, zaal jsem vzpominat.
Skeratel folkloru musi mit dobrou pam Vzpomrel jsem si. A kdyz
se mi pod#lo najit v jednom poznamkovém se&Sitykajicim se
praw Samarkandu velice starou legendu, bylo mi, jakohbgostal
ranu palici...”

.Ta legenda ma djaky vztah k Atlantid?* zeptal se vzrusen
Karelin.

,Zadny nebo spis skoro Zadny. Chapu, co vas naphidioto je
néco uplre jiného. Legenda je zihactého stoleti naseho letajpo.”

LAl“ prones| rozarovany Karelin.

.Pockejte s tim vasSim a,fekl nakvaSe& Kotov. ,Véc je jeSt
zajimawjSi. V rukopise, ktery jstéetl, se mluvi atyiech podivnych
lidech, ktéi se objevili jed dvanacti tisici lety v Atlantidd Ten Dair
(jmenoval se tak, Ze?) psal, Ze byli zémtamocni a nili kuzi bilou
jako oblaka. Je to tak?*"
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»ANo, je. Copak i ve vasi legedd.”

,Docela sprava. Mluvi se v ni oCtyfech dZinech. Vite, co to
jsou dzinové?*

LVim.“

»Tak tedy v legend, vlastre to ani neni legenda, ale spiSe lidova
powsst, se mluvi oCtyfech dzinech, jejichZzéla byla modra jako
obloha a tvée a ruce bilé jak samarkandsky papifej@¢ jde o
modry Sat obepinajicélb.”

»A ze které doby je ta legenda?”

,Z konce vladyCingischanovy, tedy z gétku tinactého stoleti.
Ale to jeSt neni vSechno...”

,10 bude asi jen nahoda!'terusil Karelin Kotova.

.Nevim, pra vamiikaji fantasta,tekl Kotov jeS& nakvaSedii.
.Nemate ani Spetku fantazie. Nefte netrglivy a vyslechrte ms
do konce.”

~Prominte!"

~Mluvil jste piece sam o stroji prostoru¢asu. Nejen prostoru,
ale i ¢asu! Pr@ tedy nechcete fjpustit, Ze byctyti cizinci mohli
odejit z Atlantidy ne na svou planetu, ale do butosti Zeng.
Copak to podle vas neni mozné?*

Karelin neodpowdél. Zatalo mu byt gjak trapré. Skut&ng, to
cotikal Kotov, logicky vyplyvalo z jeho vlastni hypatg

.Poslouchejte dal! Past pisobi velice ¥rohodrE. Jsou v ni
jména a udalosti historicky dolozené. Kdyz jsemssai poprve
seznamil, dosf) jsem k nazoru, Ze je to dimbnapsana pohadka, ale
ted’ si myslim, Ze je to skutaost. A to ma na $domi rukopis, ktery
jste precetl. Je zde iliS mnoho shodného.”

»Zatim to nevidim!*

.V éro Pavlovno!“ zau@ Kotov. ,Zkrotte svého manzela!
Takhle nikdy neskatim!®

~Prominte,“ omluvil se je&t jednou Karelin. ,UZz vas nebudu
pierusSovat.”

,Rikalo se tam,” pokmval Kotov, ktery se tentokrat ani
neusmal, ,Zze dzinové dovedli mluvit s kazdym v jgémyce...”

,10 je ohromné!* neudrzZel se Nikolaj Tichongvi
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.---a souhlasi to s egyptskym rukopisem. Ale nejpabodrEjsi
je réco jiného. Sectyimi dziny byl paty. Pr& o nim se mluvi v
powsti, mimochodem zapsané podle slov jakéhosi ulemgngm
Tochuar-RaSid. Paty dzin nebyl bily, ale rudy, a podl®ea to byl
Atlantan!®

.10 je néco!* prohlésil rozhoda Karelin. ,Dejte mi svou
adresu. Okamazit kK vam jedu. V tomhle rozhovoru néieme
pokratovat telefonicky.”

»A neni poza?“

.vase vina! Mgl jste mi zavolat zitra. & bych to do rana
nevydrzel.”

.Pak tedy pijedu ja k vam,'fekl Kotov.

Napad

Povidali si doii hodin v noci. Ani \éra Pavlovna nesla spat,
natolik zajimavé bylo to, ctikal Kotov.

,V té powsti, fikejte si tomu legendai jak je vam libo ¢loveka
zarazi hodno¥rnost podrobnosti,” vypravoval. ,Kdyby neSlo o
dziny, asi bych mu nebyl émnoval pozornost. Ale dZinové jsou
typické postavy orientalnich pohadek. Ta historieck@hodnost
ohromila uz tehdy. Pomyslel jsem si, Ze je to teodivné pohadka.
A ted” ani trochu nepochybuiji, Ze je to ve skumasti powst, ktera se
k nam dostala jako oZma skuténych udalosti. Nejde ovSem o zadné
dziny, ale o pt neobyejnych lidi, s nimiz se setkali vojaci
Cingischanovi na tizemi budouciho Ruska.”

,10 ME prawk nejvice zarazi,tekl Karelin.

,CO tim myslite?"

.Misto. Kdyz pipustim, zectyii bili dzinové jsou titiz cizinci, o
kterych piSe Dair, tak odkud se vzali v Rusku? Jdite, gijimam
vaSi hypotézu o tom, Ze se nawgtici z jiného s¥ta nevypravili do
vlasti, ale do budoucnosti ZémPomoci stroje prostoru &su se
dostali do Atlantidy, kde stal jejich stroj. Jak s®hl najednou
objevit v Evrog?*

,CO0 kdyzZ je to jiny?" navrhla ¥ra Pavlovna. ,Mohli se vratit
domi a za jedenact tisic let se znovu vypravit na Zéxactnout se
v Rusku.”
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.Na tvé vys¢tleni bychom mohli fistoupit nebyt jedné
okolnosti. Jsou zas#yfi, jsou stej@ obleteni a je s nimi Atlafan.
Je to tak?" zeptal se Karelin.

»ANo,“ potvrdil Kotov.

.NemiZzeme samdejm¢ pronaSet soudy o technice, kterou
nezname,” pokrgoval Nikolaj Tichonow, ,ale vime nepochylin Ze
mezi objevenim cizinc v Atlantick a druhym objevenim na Rusi
ubéhlo jedenact tisic let. Dejme tomu, Ze se obihe na cizi planét
za tu dobu neztmilo, dejme tomu, Ze se neznila ani jejich vigjSi
podoba. Konén¢ dejme tomu, Zeipodchodu ze Zems sebou vzali
pozemsgana. Ale tenhl€lovek by se pece v Zadnémifpads nemohl
objevit po tisiciletich na Zemi spdé® s potomky prvnich
navsevnika.”

.Krom¢ toho,” dodala ¥ra Pavlovna, ,v rukopisu Dair@vje
jasre receno, ze odesli tak, jakigli, jen ctyii.”

LAle kdepak,” fekl preswdcere Nikolaj TichonovE, ,Jestlize
chceme ¥iit Dairovu rukopisu a mongolské p&sti, nezbyva nadm
nez gijmout hypotézu Konstantina Konstantinéei Ctyii bohové
neodesSli sami, ale vzali s sebou Atlana, #ejn¢ ucence ze zem
Moorovy, ktery se nabidl, Ze je doprovodi. A nedidédma, ale do
budoucnosti Zeh Jinak to neni mozné!”

,Dodejme k tomu,“ poznamenal Kotov, ,Zze v Zadnéfpad
nelze pipustit, aby d¢ma lidem oddlenym od sebe jedenacti
tisiciletimi, tedy Dairovi a autorovi peésti, viezl do hlavy jeden a
tyZz napad s #olicimi lidmi v modrém Sat To by byla piliS velka
nahoda.”

~Souhlasim!” fekla Wera Pavlovna. ,Ale vzdy prece Dair
napsal o odchodgtyi bohi.”

.Nemusel znat podrobnosti. Je dokonce p&padiobné, Ze je
neznal. VSe se odehrélo v dowelekréze a krtzi odjakziva sve€iny
radi tajili. Cizinec, jakym byl Dair v zemi Mooréy nemohl byt
zaswcen do chramovych tajemstvi. O tom neni sporu! &olme
tedy! Pr@ se stroj objevil v Evropa ne v Atlantid, nemizeme tusit.
Snad ani nema smysl se tim problémem zabyvat. Bprgste
poznamenal, Nikolaji Tichonogi, Ze to je technika jiného &a a
my ji nezname. Berme to jako skémest a basta. Podstatné je to, ze
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stroj¢asu,” Kotov udlal kratickou pauzu, jako by c#itzesilit &inek
svych slov, ,se da najit.”

To zaz®rlo zcela néekare.

»~Jak to, najit?"

,Vvelice snadno. Ve vyprawi je, jak uz jsem vamikal, mnoho
podrobnosti. Udaje o tom, kde byli Sfeati ¢tyii bili a jeden rudy
dzin, jsou dost jasné. Misto se dédiuna mag."

~Presre?”

.Ne docela, ale myslim, Ze dostegré. V kazdém pipact se da
najit snadsji, nez vase koule v Atlantském oceanu.”

LVypravéjte podrobsiji!”

,O to se snazim (ad, ale vy mi prerusujete. Ve vyprawi se
mluvi 0 mongolském oddile, ktellingischan vyslal na pzkum.
Uvadi se i jméno jeho velitele. Jmenoval se Subagn. Nojon
znamena knize. Oddil ridil kuren — tak ftikali Mongolové
vojenskému taboru — nafdhu Volhy, asictyficet dni cesty od
Chorezmu. Existovalo #sto Chorezm i stejnojmenna zé&fh
vyswtlil Kotov. ,, Tam zistali asi rok, icemz podnikali vyzedné
najezdy. B jednom takovém najezdu spéitdziny. Podle udaj,
které mame k dispozici, k tomu dosSlo v lese, &sii konskée
pochody zapadnod kureg. Cestou se musel oddifgpravit fFes
feku Sirokou tisic lokKt Jak vidite, misto je teno dost pesre,
mluvi se i o tom, Zéeka tée ve vzdalenosti jednodenniho pochodu
od kurer. DzZinové byli spaeni u sveho obydli fpominajiciho
parez obrovitého stromu. Tenhleipa znali mistni obyvatelé davno.
Povazovali jej, jak se da soudit z geti, za jakousi modlu. Déale se
mluvi o tom, Ze vojaci zahrabali ffga i s rudym dzinem a navrsili
nad nim kurhan, tedy mohylu. Rrdo nevime. A nevime ani, byli-li
tam bili dzinové. O nich saikec mluvi jen z&ng, celé vypraeni je
vénovano rudému. Zajimave je, Ze rudého muze povéizowgedné
strart za dzina a na druhé sttgaho zahrabavali v dorgni, ze v
mohyle zahyne. To je moZné v Zigphe vSak v pohadkach, kde jsou
dzinové vzdy nesmrtelni. Toho rozporu jsem si vSiod v
Samarkandu. V té délvSak logika nebyla zrovna na vysi.”

,10 je zajimavé!“fekla Era Pavlovna.
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,Chci vam tedy navrhnout, abychom se pustili dodo@tpo tom
paezu,” uzavel Kotov.

Karelin vzdychl. ,RestoZe je vaSe mySlenka nedyk svidna,
neda se uskuteit. MiZzeme nalézt misto i kurhan. Ale samotny stroj
nenalezneme. Ten je neviditelny a nehmatatelnytopeoleticasem
spolu s lidmi, kté& jsou uvnit.”

,Chapu, co chcetéict, ale mam namitky. V p@gti se mluvi o
tom, Ze Zelezny gaz znali mistni obyvatelé dadu let. Klagli se
mu jako modle. To bylo davnorgdtim, nez se objevili samotni
navseévnici. Z toho vyplyva, Ze sice j@&Shedoletli, ale presto byl
jejich stroj viditelny a pla hmatatelny. Rece nemohli dlouha léta
sedt uvnitt a nevychazet. Dair vypravi, zé&tyii bili bohové
pozadovali, aby jejich stroj zahrabali. Kdybyst&l ipravdu, Nikolaji
Tichonovti, pak by ta Zadost neifta Zzadny smysl.”

,Vy tedy predpokladate..."

»~Ja nic nepedpokladam. Tohle je vas obor a ngh

.No,“ fekl zamySlea Karelin, ,snad mate pravdu. Pro nas je
stroj ¢asu pouhopouhd teorie. Vymyslet siegpoklady o jeho
konstrukci je Uplné hloupost.”

,2Ostatre jaképak pedpokladani. Problém stoji tak, zda Zelezny
parez vibec existuje.”

~Sotva najdeme ¢koho, kdo by mil chu’ ho hledat.”

~Sta¢ime na to sami, ja a vy dva.”

,10 je hodre,” zasmal se Karelin.

»2ANno," ekl vazré Kotov. ,Tii preswdéeni lidé, to je hod#l A
ja newrim, Ze by se nikdo jiny nenasSel. Vedm si teba vaSe
dnesni, vlasth uz \erejSi, posluchse. Brzo bude léto. & Sest
ochotnych studeitse jist najde.”

.Povéz o tom KEtjovovi,“ navrhla \&ra Pavlovna. ,Ten bude
jisté pro.”

.Kdo je to?"

.PTitel Nikolaje Tichonouwie. Historik a archeolog.”

»S0tva,” Karelin pochybowané zavrel hlavou. ,Vasilij je [ilis
prakticky a stizlivy. Nema smysl pro fantazii.”

.Muzete ho nachytat na stary kurhan...”
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LVvyborng,“ prerusil ho Karelin. ,To je napad. Seznamim ho s
legendou, aniz se zminim o Zeleznérrepa. A’ si mysli, Ze je tam
zahraban jen muz s rudou&. Na to ho nachytame. V kurhanech se
kopecasto.”

,Vidite," rekl Kotov, ,jak nhdm to vSechno do sebe zapadali Jest
s tim bude vaSiftel souhlasit, tak se my dva prégiiipojime k
obycejné archeologické expedici. A co tam chceme nhjijeme
védét jen my. Pro ostatni to budeégkvapeni.”

»Zavolam mu hned,tekl Karelin a zvedl! se.

Véra Pavlovna se rozesmala.

.10 je cely on,” tekla Kotovovi. ,Vzplane a zapomene na
vSechno na site. Kam chces volat, vZzdye noc?"

»,Mas pravdu, zapomih jsem. Zavolam rano."

.Pockejte,” rekl Kotov. ,Ja pipravim pidu. Musime vaSeho
piitele seznamit s peésti, ale v takové podeb aby uwiil, Zze v
kurhanu je skryto ¢co cenného. Vzdyten kurhan budeme muset
dlouho a vytrvale hledat. O Zeleznémigra se musime zminit.
Mohlo by se pece stat, Ze bychom nasil vic kurbakWas gitel musi
hledat pra¥ Zelezny pgez.“

»A jak to mame udlat?”

.Velice jednoduSe. Vypustime z p&sti vSe o dZzinech. O rudém
Mmuzi se nemusime ziuvat. Za tén¥ tisic let by z gho steji nic
nezbylo, kdyby byl jen tak zahraban. Bstv mluvi o podivhém
prednEtu, nad nimz byl navrSen kurhan. To Gpsiai. UZ jsem vam
mnohokratiekl, Ze vypragni udivuje hodnogrnosti podrobnosti.
Vas ritel je historik. Pochopi, Ze f&x stoji za hledani.”

,Kolik ¢asu patebujete?”

,Dva dny. Potom fitele zavolate, seznamite nas a vSechno bude
v paradku.”

~Jsme tedy domluveni'tekl Karelin.

Nikolaj Tichonovt netrglivé ¢ekal, az Kotov skati praci.

Konstantin Konstantinowi ho nezklamal. Hel presr® za dva
dny.

»Tak to bychom nili! Ted miZete svéhoiitele zavolat.”
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Kotov splnil swij dkol skwle. Jeho upravenyieklad staré
powsti byl tak geswdcéivy, ze se mohl bez obawvedlozit i tomu

Nikolaj Tichonovt byl velice spokojen.

.Na tohle Vasja skd&," rekl.

A my ho neoSidime,” dodal Kotov. ,Je tuigsré¢ vSechno
krom¢ dzini. Ale vas pitel se pece zajima o historii, a ne o
pohadky. Ze kurhan navrsili nadovékem, kterého povaZovali za
dZina, o tom nepétbuje nic ¥det.”

LA jestli se bude chtit podivat na original?* zdptase \Era
Pavlovna.

LAt se podiva. Zminky o dzinech bude brat stgako svého
¢asu ja. NejdlezitejSi je, abychom vasSehdifele od samého Zatku
zaujali.”

,UZ jdu na \&c,” rekl Karelin.

Ale jen vykrail k telefonu, ten sam od sebe zazvonil.

.10 je ale nadhoda!“tekl Nikolaj Tichonové, kdyz se mala
obrazovka rozsvitila. ,Zrovna se ti chystam zavadat Moskvy.
Prijed sem honem. M&m pro tebéijpmné gekvapeni. Posgs si*
Vypnul pristroj. ,Vasja hned fijede. Je v Leningrad’

~Tak to byl Ki¢jov?“ zeptal se Kotov. ,Opravdu, vypada velice
seriozie.* Cekali asi hodinu.

Vasilij Vasiljevi¢ veSel do pokoje svym obvyklym rychlym
krokem, vysoky, hubeny, naprosty protiklad Kotoktery mu sahal
nékam k ramefim.

Kdyz se jako obvykle s Karelinem a jeho Zenou pialipodal
sam Kotovovi ruku a stroze vy&t:

Ki ¢jov!”

.10 vim,* odpowdél klidn¢ tloustik. ,J& jsem Konstantin
Konstantinowt Kotov.*

~Prominte! Vasilij Vasiljevic Ki¢jov."

»l t0 je mi znamo. Jsem tu, abych s vami mohl mtu@hgli
jsme telefonicky, ale osobrje to samoiejme lepSi.”

,10 je tvoje grekvapeni?” usmal se archeolog.

.Prav. Konstantin Konstantinovimé seznamil se zajimavym
dokumentem. Jsenigs\wdcen, Ze bude zajimat i tebe.”
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,Uvidime! Ale ja jsem ti pijel vynadat. Cetl jsem o tvé
piednasce a r@#ilo mé¢ to."

~Jen proto jsi pijel?"

~Jsem tu sluzeln Ale pri té @ileZitosti..."

,CO0 t&¢ na mé pednasce radlilo?”

.Navrh hledat kouli v m#i. To je nesolidni!* Karelin se
rozesmal.

,C0 bylo, to bylo, mechem zarostlo. Uz o tom anving“ rekl.
.Poslechni si ragi, co ti povi tenhle pan.” Kjov se otail ke
Kotovovi. ,UZ posloucham, Konstantine KonstantinaVi

Zelezny pa fez

Kotov z&al stejré jako pred dwma dny s Karelinem. Vyprél
0 své praci v samarkandské&stské knihova a o nalezu passti ze
zatatku finactého stoleti. Palki@etl preklad.

Ki¢jov poslouchal velice pozogn Tvéail se vaze a klidng,
avSak Karelin, ktery ifitele dole znal, si vSiml, jak mu v &ich
n¢kolikrat vysnesne zablyskalo.

Co se dje? pomyslel si zneklidmy Nikolaj Tichonové. Ze by
to vSechno povazoval za pohadku? Pak bychom s pemooci
nemohli p@itat — a bez ni s€iko obejdeme.

Kotov datetl a odmdéel se. Dalo secekat, Zze se Vasilij
Vasiljevic zepta na original, alefgmé u reho Kotov vzbudil
naprostou dvéru a nebezpma otdzka nenasledovala.

,10 je zvlastni ndhoda,tekl zamysSlen Kicjov. Frijel jsem do
Leningradu pré&¥ kvali kurhanmim. ,ViS piece,” obréatil se ke
Karelinovi, ,Ze se specializuji na archeologii akijch a africkych
zemi. V Africe t& neni doceho pichnout a tak hned nebude.
Rozhodl jsem se pustit se do vykopavek kuthdwteré tu zanechali
praw Mongolové. A vy nd ted’ upozonujete na kurhan, jaky zrovna
potrebuji. To je neobyejné zajimavé. VAS kurhan jeégme nckde na
dolnim toku Volhy, nejspiS ve volgogradské oblasiie to se da
upresnit.”

.Souhlasis tedy s hledanim kurhanu?“ zeptal sesSpoty
Karelin.
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,Hledat ho musime,” fkyvl Kicjov. ,A co si myslite o
Zelezném pazu vy?"

Ziejmé je to rgjaky kovovy valec,” opo¥dél nerozhods
Kotov.

,No dobe! Ale kde se vzal kovovy valec na staré Rusi?*

,10 tedy nevim.”

»A ty, Koljo?*

~Jateprv ne.”

,Opravdu?*

Néco v archeologay hlase pinutilo Nikolaje Tichonowe, aby
zpozorigl. Vzpomrel si na vysmsné zablesky v Kjovovych a@ich
a vytusil, Ze jeceka rtjaké pekvapeni, protoZze znal diabsvého
pritele. Resto odpowdél co nejklidreji:

»~Jak to mohu ¥dét?*

,NO, to mas pravdu.” Kijjov se odmiel a z&al prsty bubnovat
na ogradlo Kesla. ,\&dét a predpokladat jsou dvrazné \&ci. Védet
to nenizes stejd jako Konstantin Konstantina¥ici kdokoliv jiny.
Ale predpokladat bys mohl. Ty jsi tedy,” prohlasil ¢cekart,
,zanechal umyslu hledat kouli nagAtlantského oceédnu a pustil ses
do hledani Zelezného valce? A to pouhé dva dnyvgovyzw k
patrani po kouli. To jsi cely ty..."

Ted’ uZz ne naznak, ale oti@ny vysn¢ch zaz®l v jeho hlase.

.Pro¢ se,” pokrg&oval, ,matematik a literarniadec tak nadchli
pro vykopavky kurhai? Pr@& jste mi chili spolein¢ telefonovat do
Moskvy? Reknste mi otewens, drahy Konstantine Konstantingyi
Ze jste byl najednasce Nikolaje Tichonasg? Ze to byl jeho napad,
abyste vypracoval tuhle verzi mongolské §giv a vypustil z ni
vSechny zminky o dzinech?*

Véra Pavlovna se rozesméla.

.Tak uz si nehrajte na schovavanougkla. ,Je to jasné!"
Vasilij Vasiljevi¢ se také zasmal.

,Ze se nestydis, ekl Karelinovi, ,dlat ze n¢ pred lidmi
takového suchara. Rrdvy to mé nemohlo chytit stegjako tebe. Asi
m¢ Spatr znas! Viip je v tom, fatelé, Ze to vypra@ni davno znam.
A praw z vasehailanku, vazeny kolego. Na ten jste zap@mirri
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¢teni se mi to vybavilo a pdshl jsem #ejm¢ zantrné znény.
Zbytek jsem si uz domyslel.”

,10 je zasah!'tekl vesele Karelin. ,Dva jednou ranou.”

.Nevadi, tim lip!* Kotov se nesmal: ,Pak se vastZep gimo —
muzete a chcete ndm pomoci najit stragu?*

Jestli chci? A co abychom si promluvili spi§ o tojak
pomiZzete vy m@ pii hledani tajemného valce. Ne str@jasu, ale
valce. Nenizeme pece vykladat kompetentnimiadim o stroji
casu.”

Ted’ se rozesmal nejen Karelin, ale i Kotov.

,Dobra, je to jedna jednalekl Ki¢jov. ,Méli jste pravo myslet
si 0 me totéz, co si ja myslim o druhych. Adid véci.”

Za zakladnu expedice bylo vybrano na navrlijddia mesto
Michajlovka ve volgogradské oblasti.

Za teku o Sfce tisic lok, o niZz byla v po¥sti zminka,
povazoval Vasilij Vasiljeu ptitok Donu lloviju.

.Nenechte se mylit tim, Ze llovija je daleko uZSiikal
Karelinovi a Kotovovi. ,Red osmi sty lety mohla byt SirSi i hlubsi
nez dnes. Podle udaye vypra¥ni dosahl mongolsky oddil Volhy
prawk zde, severhod Volgogradu, fiblizné v kamysSinském okresu.
Mluvi se tam o stepich. Michajlovka je ve stepni@smpu. Od Volhy
k llovije je priblizné jeden den jizdy na koni.”

»A lesy?” zeptal se Kotov.

~Jsou tu taky, i kdyz nefis velké. Ale zase nefieme
zapominat, Ze osm set let je osm set let.”

»A jsou tam kurhany?“

~Spousta. NaS ukol je o to snazsi, Ze hledame kushzeleznym
valcem uvnit. Diky tomu niizeme ohledat kazdy podety vrSek
zverti, aniz bychom museli vSechny rozkopavat.“

A co kdyz valec neni Zelezny, alecédeny, nebo z jiného
nemagnetického materialu?*

,10 nehraje roli. Mametyii hledae, které reaguji na jakykoliv
kov. Rozdélime se nactyii skupiny a prozkoumame krajinu v
poloméru padesati kilometrod Michajlovky."

»~Jen do padesati?*

»10 by mélo st&it. AZ kdyZ nic nenajdeme, 2t8ime polonir.”
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Zorganizovani expedice narazilo na velké potizevésto
vypadala pece jen spiS jako pohadka neZ jako historicky daatm
Pavodni zandr — nezmiiovat se o dzZinech — se neptitadodrzet.
Museli si od Samarkandu vyZzadatvpdni zréni powsti. A kdyz se
Kic¢jovovi prece podalo ziskat souhlas, pak to bylo spiSe proto, Ze
vic nez powst zdirazioval potebu os¥tlit nékteré podrobnosti o
piipravach Cingischana ke vpadu na Rus. Oizkumu Subétej-
nojona nebylo zatim znamo nic jiného, nez cdikalo prav v této
powsti, a Kjov argumentoval tim, Ze vykopavky, na kterych on
trva, mohou vnést do tétoési jasno bez ohledu na existenci
Zelezného pazu.

Vasilij Vasiljevi¢ mél autoritu a undl dosahnout svého.

Expedice byla mala, kroim Kicjova byl v ni jen jeden
archeolog, Nikitin, a tak nebyl problém do niradit Karelina a
Kotova. Stav byl dopkn jeSt o ¢tyti studenty.

Vyijeli v kvétnu.

UZ cestou seznamil Kjov Nikitina s Karelinovou myslenkou a
se skuténymi zangry expedice a proti @ekavani tento seriozni a
hloubavy ¥dec okamzit vzplanul steja jako oni fi...

A co dal

Byli tak netrglivi a zwdavi, Ze ani nepvolali pomoc, a jen
sami, s terénnimi vozidly, vymytili stromy a rozkaipcely kurhan.
Zkratka pracovali jako divi.

Kdyz kone&né odhodili lopaty, podivali se na sebe v Gdivu, jak
mohli jen v osmi, za tak kratkias, udlat tolik prace.

Paprsky zachazejiciho slunce prodirajici se ligtozabarvily
stroj casu do ©izova. Stal tamied nimi, zahadny, nepochopitelny a
micenlivy.

Co je asi uvnit?

Karelin se z nieho nic rozesmal.

~Jsme jako dti,” rekl a pok&il rameny. ,Jako by to neg&alo
do zitka!"

,MasS pravdu, aletikdS to trochu pozd' ozval se Vasilij
Vasiljevic, ktery se svalil na travnik &ce oddechoval. ,Kdo z véas
je tad’ jeSt schopen zajet do ¢ata?”
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»Ja," nabidl se Kotov. ,Ale copak se tam nevrativsehni?"

Jestli se ptate ) odpowdel Kigjov, tak ja radji zastanu
zde." Odméel se pak dodal: ,Kdo vi..."

| kdyZ wétu nedopowdél, vSichni pochopili, co chcici.

»Ja taky Zistanu,“rekl Nikitin.

LA ja rovnéz,” pripojil se Karelin.

,V tom pripact se sem vratim i‘ekl Kotov.

.Ne!“ Ki ¢jov vytahl zapisnik a pero. ,OdeSlete telegramyrzor
pockate na letisti na ty, které sem povolam. Ukazetecpstu.”

,Budu tedy muset do Volgogradu?*

,Samozejme!”,

Kotov a jeho spolupracovnik odjeli.

,V autech si znamenit odpa@ineme,” fekl Vasilij Vasiljevi.
»Ale ve spani se budeme muse&idat. Je nas Sest.”

»Stejné je to trochu iluzorni,” poznamenal Karelin.

.10 jisté. Ale ja bych si nikdy neodpustil, kdybychom zaspal
jejich vystup. Mize k tomu dojit kdykoli. Nikdo by nam to ostatn
neodpustil. Ode dnesSka bude valec pod stalym dehied

.1 reba léta?" zeptal se student Anver.

.Léta, desetileti, staleti. Tak dlouho, jak budé&eloa.”

.Tak dolre,” fekl vesele Nikitin. ,Paj'te se nawéeret. Nevim
jak vy, ale jA mam hlad.”

.Byla by legrace,” tekl Karelin, kdyZ se kousek od vélce
rozhael oh&r a vSichni se kolem &mo rozsadili, ,kdyby cizinci
vystoupili z valce zrovna t& Sedime si tu u olijako v pra¥ku. V
prvnim okamziku by nas mohli povaZzovat za divochyikdo na
vtip nezabral. ,Nechapu jedno,” pokmval Nikolaj Tichonow, ,jak
se mohl tenhle stroj octnout v Rusku?*

.Vysvétleni musime hledat v tvé hypotéze,” ozval sejdd:
»1enhle valec nenifgce jenom strajasu, ale také prostoru.”

.Mé& hypotéza je na to zatim kratkd.“

»A nepovazujes ji doufam za definitivni.”

,ovsemze ne.”

»Tak vidis.”

,UZ je pozd,” rekl Ki¢jov, kdyZz se najedli. ,Kdo bude hlidat
prvni?*
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,Hlidat budeme my,“tekl Anver jménem svych dvou koheg
.VYy spéte az do rana. A nehadejte se se mnou, soudru¢javii
Zitra musite byt s¥7i."

Nalez vyvolal obrovsky zajem histofila vzbudil senzaci.

Valec z neznamého kovu nalezeny v kurhantinA¢tého stoleti
nemohl nevzbudit vSeobecny zajem. A jakmile byl Iavan
Dairav rukopis, mongolské vyprémi a Karelinova hypotéza, &v
zachvétilo vzruSeni. Poprvé se lidstvo setkaldilsadem navswvy z
jiného swta. Strojcasu se zaml menit z abstraktni fedstavy ve
skute&nost.

| kdyZz o tom, Ze je to zrovna strgjasu, mnozi sil&
pochybovali. Pedstava, Ze takovyto stroj nenéhem pohybu ani
viditelny, ani hmatatelny, bylaifhS vzita. P@&atek této pedstavy
sahal az ¢gkam k Wellsovym fantaziim. Ale anidci zabyvajici se
nulovymi roznéry si nedovedli pedstavit, Ze by tentyz ifedmet
mohl byt zvegi nehybny a uvnitletét casem.

,10 neni zadny strofasu, ale schranka s materialy o kosmické
navseve,” fikali pochybovai. Zastanci tohoto ndzoru santepmé
newiili ani Dairovu rukopisu, ani mongolskeé pgsti a oznaovali je
za pohadky, jejichz obsah se ndhodou shodoval.

Ale o tom, Ze valec je mimozemskéhtvpdu, nepochyboval
nikdo. To bylo nad slunce jag8i. Takovy kov na zemi neexistoval a
nemohl samadzejme¢ existovat ani v minulosti.

Pokusy ziskat aspiozrnko kovu k laboratornim vyzkuim
skortilo nezdarem. Ani analyza na ntisamém nevedla k g@mu.
Ani ty nejsilrgjSi kyseliny nezanechavaly na hladkém povrchu vélce
stopy.

Sotva patrny ovalny obrys diiebyl objeven okamzit stejré
jako maly vystupek, kterym se podle vSeobecnéh@mhidaly dvée
otewit.

Otewit nebo neotvirat?

Cizinci, hosté z jiného sta, mohli byt uvnit. AvSak v tom
piipadt by byli mimo prostor &as vnimany lidmi Otaeni dvéi by
bylo aktem pouze adavosti a nerlo by s wdeckymi cili nic
spole&ného. Tatikali jedni.
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Druzi zase namitali, Ze konstruktétroje mohli mechanismus
zamku jednodusSe skryt, a jestlize tak ¢ieili a oteviraci knoflik je
zietelrg patrny, pak se dve nejen maji, ale i musi ofiés

Nakonec bylo rozhodnuto dieotevit, ale dovnit nevstupovat.

Misto, kde vélec stél, se za ten kratlas znénilo k nepoznani.
V okruhu sto mefr byly vymyceny stromy a ziskan& plocha byla
peclivé zarovnana a vydlaZda kamennymi deskami.

Po boulivé diskusi sahli i na vélec a tendtestdl na nizkém
soklu jako gjaky pomnik.

Nastal den, kdy se ¢h pokusit otevit dvae. Vaejnost o tom
nebyla pedem zpravena, aby se zabranilo navaklidavdi, a tak tu
bylo picitomno jen gkolik védci a jeden novina

Nikolaji Tichonovki Karelinovi pripadlacest stisknout tié&tko.
Jeho jméno se rozi#d do celého ssta. Zidka se stavalo, aby se
néjakd hypotéza tak rychle argswdcivé potvrdila. Spiralacasu
vlastre uz prestala byt hypotézou. Wkili v ni vSichni az na #kolik
odbornili a samotného Karelina.

Nikolaje Tichonovée mylil valec. Nemohl se siiiti s tim, Ze
stroj ¢asu niize byt viditelny a hmatatelny, a tak¢ah nakonec
pochybovat o tom, Ze je to opravdu stiagu.

Ten, ktery by nmil nejvic wfit, se zngnil v zarytého skeptika.
Své pochybnosti si vSak nechaval pro sebe a takcl mikdo
newdél.

VSechno se #lo vyieSit v den, kdy se valec otev Netrglive
ocekavany den nastal. Digese vSak neotésly.

,10 se dalocekat,” fekl klidn¢ Karelin po rkolika marnych
pokusech.

VSem bylo jasné, co nelgfh znamena. Schranka cana
budoucim lidem by se musela atiéwsnadno. A jestlize se neotvird,
pak je to &co jiného. Co?

Odpowd’ byla nasnagl Dainiv rukopis ani mongolska pést
nelhala a fed nimi stoji strogasu, z 8hoz po uéené dob vystoupi
bohové Atlatiani, dZzinové Mongal ¢i navstvnici z kosmu podle
modernich pedstav.

Kazdy obyvatel Zemby je byl rad spéil na vliastni @i.
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Kdy k tomu dojde? Odp@d’ neznali a ani znat nemohli. Mohli
jen doufat, ze k tomu dojde brzo.
Nebylo vSak souzeno, aby se toho vSichni dozili.
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Cerna koule

Atlantoprojekt

Realizaci projektu navrzeného inZzenyrem Vladimirem
Dmitrevskym pedchazela neoldgjr¢ dlouha diskuse.

Jak tomwasto byva s novymi a neobvyklymi napady, byla nova
mysSlenka odp&étku vystavena zdrcujici kritice, pak byla uzndma z
pozoruhodnou a jeStza rgjakou dobu byla prohlasena za ukol
piiStich generaci.

Naklady, které projekt vyzadoval, byly obrovské.sidodéska
rada planety doSla k nazoru, Ze takové peakty lidstvo v sotasné
dobé nema.

Tak zrel ortel ¢islo jedna.

Pristi, generace vSak nebyly Dmitrevskému po chuiiélGwij
projekt uskutenit sdm, vlastnima rukama.

Neustupoval a bojoval tak dlouho, dokud se z Ukaiigtich
generaci nestal ukol blizké budoucnosti.

Tak zrel ortel ¢islo dw vyneseny rok po prvnim.

Ale ani s takovouto formulaci se Dmitrevskij nespjadk

O prosgsnosti Dmitrevského projektu nikdo nepochyboval.
Pokud zde &aké pochybnosti byly, pak jen o jeho uskumiéelnosti.
Problém byl jedia ve spoteke energie, protoZze materidlové rezervy
by se uz nasly a lidé jakbysmet&ch se nepochylépriihlasi vic, nez
bude poteba.

Energie!

Jeji spoteba neustéle stoupala. VSude, ve vSediadilech,
probihaly obrovské prace a energetickd glanety se jen &ki
vyrovnavala s nezadrzitélmostoucimi patebami.

Energie byl nedostatek. To byl problém, ktery Nadst
znepokojoval ze vieho nejvic. A Dmitrevského profeksi vyzadal
obrovskoucast drahocenné energie. Neni divu, Ze Hosst@arada
pies veliky uzitek, ktery by uskuteeni projektu pineslo, vahala.

Vychodisko se vSak naslo, a to tam, kde se nejriékalo.

Na Mesici byly instalovdny obrovské slummd baterie, které
mely dodavat energii k vyrab vzduchu pro umlou nmesicéni
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atmosféru. Zbyval jen problém, jak tuto obrovskmergii dopravit
na matéskou planetu. | v tomtoifpact Dmitrevskému &isti prélo.
Problém penosu energie bez diatna remz dlouhd desetileti
pracovaly tisice &dci a technik, se blizil k zdarnému zakoeni.
Jako obvykle se ukazalo, Z&cvje daleko prostsi, nez se zdalo.

Nic tedy nebranilo tomu, aby Hospddiéa rada Dmitrevského
projekt schvalila. To se také stalo.

Dmitrevskij prikrocil k uskute&novani vytouzeného cile. Podle
ocekavani se za nim hrnuly statisice lidi a jemudilstgen vybirat.
Nejlepsi inZenki planety tvdili jadro Atlantoprojektu, zkracenAP,
jak byl projekt pojmenovan.

Slo o podstatnou zénu podnebi Severni Ameriky a Evropy,
coz se muselo nwrodrazit i na podnebi vSech ostatnich kontitient

Podstata myslenky byla prosta a dala se vigjatlyimi slovy:
zvysit teplotu Antilského proudu.

Geologickym plizkumem, ktery se na drAtlantského oceanu
|éta provadl, se zjistilo, Ze pr&vpod Antilskym proudem prochazi v
hloubce necelych patnacti kilométpod mdskou hladinou mohutna
vétev roztaveného magmatu. Sedm kiloraghod dnem Atlantiku
jsou uz spodni vrstvy z&dfty na d¢ s stupiia a doslova s kazdym
metrem jejich teplota prudce stoupa.

Podle nazoru geoldgnebyla magmaticka étev nahodna ani
docasnd, ale existovala uz velice davno a byla natsti#bilni, Ze
nebylo teba se obavat, Ze se ztrati do hloubky nebimzsmer.

Kritikové projektu Dmitrevského projevovali i takétw obavy.
On jim odpovidal, Ze v nejblizSich staletich senéstane. A jestlize
se pozdji objevi ngjaky odklon, pak technika budoucnosti dokaze
hraw najit zpisob, jak nahradit teplo magmatécim jinym.

Technicka stranka projektu spieala v zapu&ni potrubi do dna
a v dovedeni tepla pomoci tohoto potrubi ke spolrdnici
Antilského proudu, ktery by tak byl nigirzitt zalivan. ZvySeni
teploty Antilského proudu by znamenalo i zvySepidey Golfského
proudu a v dsledku toho by se celé severni feti Evropy zmnilo
v subtropy. Byla to neoktgjrn¢ prosta myslenka, a kdyby se vSechno
odehravalo na povrchu zémbyla by prosta i jeji realizace.db se
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vSak pracovat na nigském dg, pod tlakem kilometrovych vrstev
vody!

Na Atlantoprojektu se pracovalo jiZkolik let. Zpatatku se na
praci podileli jen geologové, ocednografové a sadajioe inZeny.

Nikdo negedpokladal, Zze by se v AP mohli uplatnit také
historici a archeologové. Ukazalo se vSak, Ze tiohumit co dlat.

Jako prvni narazili na stopy Atlantidy pracovniékiadnycislo
dvanact. Trosky ziené budovy, které objevili, vzbudily senzaci.
Ale pak se podobné trosky objevovaly stébestji a casgji i na
ostatnich zakladnach, vzdasggich od americkych i africkychréhi.

A tehdy sem §Sil archeologové. Vznikly tak vlastndwe
expedice — jedna kladla potrubi a druha prelaadyzkumy.

Muzea na celém &t se zd&ala plnit novymi pirastky, které
vrhaly nové s¥tlo na djiny Atlantidy, a historikové @i co cklat. A
postupi i oni zaali sestupovat pod vodu, aby pracovaiin na
mis€. Paetni stav historickoarcheologické expedice se bl
skoro rovnat stavebni.

V zajeti

Cas l#zel jednotvary, ale ne nudh Zajimavé prace Igora
Gorelika docela zaujala. J&stedavno byl studentem archeologie a
ted’ se mu splnil jeho Zivotni sen a mohl pracovat méskem de.

Den byl gesre rozctlen. Prace, spanek, zdbava — to vSechno
meélo swvij vyhrazenyéas. Tak si alespoélovek prilis neuvdomoval
nedostatek novych dojim

Jednou za it dny mél Igor moznost mluvit pl hodiny
radiotelefonicky s matkou. Tuto moZnost nikdy nexdraval,
protoze ¥dél, jak se boji o zdravi svého syna.

Na zdravi si vSak rfé&kat nemohl. | v podnmigkém w¥zeni
vypadal znamenit coZz musela koneckofhaiznat i matka. Jednoho
vecera [Fisel za Igorem hrajicim Sachy jeho vedoutgk mu:

LZitra jde na delSi gizkum skupina Anatolije Kupcovaaufeles
S nimi!*

~Konec¢ne!* oddechl si ulebiens Gorelik.
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Kupcova znal doi®. Byl jen o rok starSi nez on a znali se z
university. Svéha@asu lgor Anatolijovi sild zavictl, kdyz zjistil, Ze
byl Kupcov gijat do AP. A tel’ spole&n¢ s nim pojede do terénu.

Reflektor na pilbé oswtlil tzkou prirvu mezi skalami. Gorelik
se nerozhodhzarazil. Byl sam a instrukce zakazovaly, aby samot
¢lovek lezl do trhlin a ibec na poddela mista.

»LAnatoliji'* zavolal.

»SlySim,“ odpowdél Kupcowviv hlas. Kdyz Igora vyslechl,
rozhodl: ,Cekej. Jdu k tob Nejsem daleko, vidim tvoje &lo.”

,Dobte, cekam!*

Pracovali uz osmy deng&#clenna skupina prozkoumala Usek o
ploSe vic nez desetitverenich kilometfi, ale nenaSla nic. &l
pocit, Ze ti ped nimi se museli zmylit a Ze tu Zadné stopy po
Atlantidé nejsou. AvSak vedouci Kupcovovi nedovolil, abyizikum
pierusil.

.Hledejte alespd to sloupovi, o kterém mluvil Dolin. Vidi ho
docela jas&é Jak vypad4, vite. AZ to najdete a zjistite, el j® jen
skaly, pak se fizete vratit."

Ale sloupovi nebylo k nalezeni. Dolinova skupinavjdéla z
okna lal’ky. MnoZstvi chobotnic jim znemoZnilo vystoupit dao.
Zadné prosedky proti tmto nebezpgym mskkys&im s sebou
nentli a tak se museli spokojit s fotografii z okénk#d pwétle
swtlometu.

Kupcovova skupina s sebou vzala soregm vSe potebné.
Gorelikovi visela u pasu specialni pistole, jejisah stal k zahnani
a aspd casténému znieni teba stovky hlavono#c Stejré
vyzbrojeni byli i ostatnétyii.

Igor stal a trplivé cekal na Anatolije, ktery se¢fak zdrzel. Ve
swtle reflektoru vidl, Ze phrva je dost Siroka, aby tudy, proplula
lod’ka. Mozné Ze tam, v hloubce, ¥idolin své sloupovi. Odejit a
neprozkoumat girvu bylo nemyslitelné.

Chvilemi Igor zh&Sel s¥lo a patral, nesp#tli zai reflektoru
priblizujiciho se Kupcova. Kolem vSak byla tma. Bdaleko od
nejblizsi trasy AP a paprsky&lometi sem nedosahovaly.

Kam se propad| Anatolij?
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Kolem trely vSemi smiry skaly. Igorovi se zdalo, jako by
spadly postuphjedna na druhou odkud seshora.

»Asi doopravdy spadly,tekl. ,Co iikas?" ozval se Kupcdwv
hlas. ,Skdly tu leZi, jako by se otkud Zitily. Ziejme je to disledek
katastrofy,“ odpowdél Igor. ,Hned se na to podivame!*

.Kde jsi?*

,Blizko."

~Jak to, Ze nevidim tveé stlo?"

.Zhasl jsem,* odpowdél Kupcov. ,Jinak bych nevidl tvij
reflektor.”

,Dej pozor, & nékam nespadnes.”

,Chvilemi si svitim.”

A souasré se rozsvitilo sstlo asi ve vzdalenosti padesati
metri.

~Je tu rovina,‘tekl Kupcov a jeho svitilna @épzhasla.

Gorelik stal zady k @irvé. Nahle ho #co silre udeilo do zad.
Igor odletl po hlaw doli. Svitilna na filbé mu zhasla.

Sklo bylo pevné a nemohlo se rozbit. Ptedy s¥tlo zhaslo?
Igor uz o tom nestd uvazovat. Nco ho uchopilo a zvedlo.

Pres kovovou latku skafandru citil, nebo se mu to madojen
zdalo, jak jeho do obepinaji pruzna chapadla. Nemohl pohnout
rukama ani nohama. Chobotnice?... A co také jiného!

,Drzi m¢ chobotnice!'fekl.

,UZ letim,* odpowdél struné Anatolij.

A hned se také docela blizko rozsvitila jeho gwatil

To, co Igora drzelo, bylo za jeho zady. Hlavou nkmani
pohnout a rukama jakbysmet.

Igor se o0 sebe ani trochu nebal. Anatolij tu buded a
osvobodi ho. Chobotniceieba i obrovskych rozéni, mu nenize
nijak ublizit.

Swetlo reflektoru se rychleifblizovalo. Uz jen par metr

Gorelik ucitil, Ze je kamsi vien. Skaly kolem zsmly pomalu
ubihat.

»Tahne n¢ do pfirvy,” ekl Igor.

Kupcov neodpo&dél, ale jeho svitilna se #ala fiblizovat o
poznani rychleji.
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Jest chvilicku vidél Igor svitiinu svého fitele Pak s#tlo
zmizelo, nejspis zagjakym skalnim vystupkem.

Nastala absolutni tma. Neznamy tiggd pokra&oval v Ustupu.

Igor napjal svaly a Skubl sebou. Kdyby si tak daspa okamzik
uvolnil ruku, aby mohl stisknout vypidaeflektoru. Zejm¢ zhasl
proto, Ze chapadlo chobotnice ndhodou stiskkidtka na pouzike u
pasu.

Pokus byl vSak bezvysledny. Objeti bylo pevné.

Igor pocitil mirné znepokojeni. 8o Kupcovovy svitiiny se
neobjevovalo.

.Kde jsi?* ozval se Anatolijv hlas.

,Copak vim?* odpowdé! Igor. ,Vlece me doli do rozsedliny.
Tvyj reflektor nevidim. A nij se neda zapnout, nemohu pohnout
rukama.”

,Budu t& hledat. BZi sem je&t Kolja. Zavolal jsem ho. Ne#
strach!”

To je divné, pomyslel si Igor, Ze jsem neslySelyXdiolal
Nikolaje!

Ohebny a rskky material skafandru byl tak pevny, Ze Igor
vibec nevnimal, zastavil-li se uz jeho uchvatitehmgestli ho je&t
nékam vigte. Tlak vody nebylo &bec citit.

»~Je tady spousta chodeb,” uslySel Anataliplas. ,Ve které ho
méame hledat?"

Igor pochopil, Ze Nikolaj Kuzminych se uziiojil ke
Kupcovovi a oba ho hledaji. AvSak jasné&thy jejich reflektoi
nikde neprobleskovalo.

.Kdyby tak mohl rozsvitit reflektor!” Tdaekl Nikolaj.

Ano, s\tlo reflektoru by jim samaejmé ukazalo srir. Ale jak
je zapnout? Stéale j&Sse nemohl ani hnout.

Gorelik se z&al ze vSech sil zmitat. Ma¥n

Jeho protivnik byl #&ejme¢ GZase silny.

Kdyby alespa veédél, s kym ma co éat!

.Tohle je nedostatek naSich skafaimdriekl Kupcov. ,Podle
hlasu se neda &it, odkud zvuk pichazi. Tak co, Igore?” zeptal se.

.Porad nic!”

.V jaké jsi poloze?*
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,Drzi m¢ skoro vzpimerg,” odpowdel Gorelik, ktery uhodl, na
co se ptaji. ,Ale mze ne kazdou chvili obratitieba vzliru nohama.
Jsem upla bezmocny. Nemohu se ani pohnout.”

»Tak se radji nehybej a nedrazdi ji. VidiS naSesga?"

.Nevidim nic. Uz mr to za&ina clat starosti. Nezabloudili
jste?”

.Praw jsme se vratili, odkud jsme vysli. Ag@seme znovu!"

»Za chvilku tu bude i Kofa," ekl Kuzminych. Tedy komplet.

Igor &dél, Ze z @ticlenné skupiny je vzdy jeden povinetistat
v lod’ce.

.Vis co,” fekl Kupcov, ,radji nemluv. Co kdyZ ji taj hlas
drazdi.

»Asi mas pravdu. Nemohu to tvrdit, ale zda se m@koj by mne
svirala pevsyji, kdyZz mluvim ja nebo vy. Ale vzdymi prece nemze
nic ucklat, na skafandr je kratka.”

,Doufejme, ale ragi ml¢.”

»UZ ml¢im!*

Cas se vlekl stale pomaleji. Igoroviipadalo, Ze je v zajeti
neznameého tvora uz celosénost.

Konstantin Baskov své kolegyezt nasel. Na tomto mistbyla
doopravdy nefedstavitelna zgt' na sebe nahromaadych Glomki
skal. Co je mohlo tak rozdrtit? Jediptirodni katastrofa. Skaly byly
kdysi na jednom z ostréva Zitily se spolu s nim na dno oceanu.

Anatolij Kupcov podal hlaseni nad&u. Valerij Sofronov, ktery
tam Zstal, vyslal poplasny signdl na zakladnu a odtudsetau
kazdym okamzikemijplout na pomoc druha dika.

Ale kdy to bude?

Mimodék zadinali byt vsSichni fi znepokojeni. Znali ddie
odolnost skafandru, ale co kdy#pe jen...

Zatim nebyl zaznamenan ani jedinygad napadeni pracovnika
AP obyvateli hlubin. Co kdyZ skafandfgee jen nevydrzi? ...

Vsichni mkeli, aby ged sebou navzajem skryli své obavy, nutili
se do klidu a branili se zbyteému spchu. V takovém labyrintu
bylo snadné f&hlédnout mensi jesky®i rozsedlinu, v niz se mohla
chobotnice i se svou kisti schovat.
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Sofronov jim sdlil, Ze zachranna Itka vyplula a bude tu za
¢tyricet minut.

Ctyticet minut! To bylo pili§ dlouho!

Kupcov nakonec nevydrzel J@tajici napti a zeptal se co
mozna nejtiseji:

~Jak to vypada, lgore?"

,VSe pi starém,” nasledovala také velice ticha odphv
.Nechdpu, pro se nesnazi rozdrtit skafandr. Ale ste$inposgste!”

,Dé&je se gco?"

,Nic, je mi prost negijemna ta bezmocnost.”

,Vydrz to jesg chvili.”

Ub¢hlo deset minut.

Ted uz byli i pratelé znepokojeni a domlouvali se
zapominajice na opatrnost. Snazili se pravda mloweitnejtiSeji.
Vzdyt kazdé slovo zazni v Gorelikéwiilbé a oni nemohli ¥dét,
jak jeho uchvatitel na zvuky reaguje.

Kupcov uz chil Igorovi poradit, aby vysikku vypnul, ale pak
si uwdomil, Ze se Gorelik nefie ani pohnout. A i kdyby mohl, tak
co s tim? Hlasyigatel byly jeho jedinou moralni oporou.

,Pomoc je blizko,* sdil jim Sofronov. ,Zenou se sem plnou
parou.”

A najednou se ozval hlasitgorav rozruseny hlas: ,Rychle! Drti
me. M&m dojem, Ze skafandr praska!* V tomto okam&kunahodou
sesli vSichni ii na jednom mist Podivali se na sebe zoufale a
bezmocl. Co ctlat? Zdalo se jim, Ze uZz prohledali kazdoul pi
kamenného labyrintu.

Kdyby tak Gorelik rozsvitil reflektor! pomysleli ssowasre
vSichni #. A nahle se rozzdo intenzivni s¢¥tlo. Ne, to neni
Gorelikova svitilna!

Skvirami ve skalach pronikaly silné paprsky bilépodivrs
bilého s¥tla. Kazdé zakouti, kazdy kamen, kazdy zahyb byl
oswtlen.

A soutasre zahlédli skafandr ztraceného kolegy. Bylo to dacel
blizko.
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Uzka Strbina zakrytd ulomky skal Ustila do jakési jeskyn
N¢kolikrat proSli mimo, aniz by si trhliny vSimli. katady je! Vrhli
se dovnit.

Reflektory v tom oslepujicim stle nepotebovali. Spatli Igora
omotaného prstenci dlouhého, hadovitého tvora. Tebyla
chobotnice! O takovém obyvateli hlubin jesteslySeli.

Kupcov namiil pistoli a stiskl tl&itko.

Okamzik a osvobozeny Gorelik ¢kce dopadl na dno.
Rozervané hadtlo se sneslo v zaplawkrve vedle gho. A v tomtéz
okamziku tajemné stlo zhaslo.

Stara zdhada

Zprava o vzruSujici udalosti se rozlet do celého sua
nedlouho po tom, kdy byl vyglem paprskometu vysvobozen Igor
Gorelik ze sekeni neznamého podrského ziveicha. Neznamého!
Tady na Zemi!

Bila mista z mapy Zetnuz davno zmizela. Zetkoule byla
kiizem krdZzem prozkoumana. Kdy&tko dostupné a tajemné oblasti
jihoamerického kontinentu, isdni Afriky a hlubinnych vrstev
ocear vydaly vSechna tajemstvi a zdalo se, Ze nic negharti
tajemného uZ neexistuje. Romantika oljjese pesthovala do
vesmiru. A td’ tohle!

Nezndmy Ziveich na Zemi! UZz to byla udalost zcela
mimoradna a vyjimeéna.

A ke vSemu jestto bilé s¥¢tlo!

Mohlo by se pedpokladat, Ze tam zdroj tohotctda zapomsila
nékterd z pedchozich expedic. Stat se to mohlo, i kdyZ to loget
nepravdpodobné. Ale prd by se s¥tlo nahle rozsvitilo a pak zase
zhaslo? Pro zistaval jeho zdroj skryt v labyrintu skal? Vypad&do
jako by # podmaské vyzkumniky Kupcovovy skupinyékdo
sledoval a fiSel jim na pomoc, kdyZ byla nouze nejvyssi.

Jak si to tedy vysitlit?

Vladimiru Dmitrevskému okamit hlasili, co se stalo.
Odpowdeél strueng:

.Nic nepodnikat, dokud népedu.”
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Lidé pripraveni patrat po zahadném &dovacim tElese stali
na zakladw, aby vykali ptijezdu svého Séfa.

Autorita Dmitrevského byla uz dlouhou dobu zcelapumna.
Jeho rad vyuzivali stavitelé asicnich tovaren, laboratb na
druzicich, pozemskych slufrdch elektraren a konstrukié
kosmickych lodi.

Zajem, ktery projevil o dobrodruzstvi Kupcovovy kymné
skupiny, nikoho nefgkvapil.

Tedy, v prvnim okamziku négkvapil. UZ o den pozfl se
Dmitrevskij choval nejeniekvapi, ale i tajema.

InZenyi ze Stabu si povSimli, Ze Dmitrevskij 8kym neobvykle
dlouho telefonuje. Jméno toho muze jim nictikalo. Pravda,
piijmeni bul’ preslechli, nebo ani nebylo vysloveno. Mluvili o tom,
¢em tel’ mluvil kazdy — o udalosti na zaklagdislo Sestnact.

Dmitrevskij byl ve své kabiha ostatni mohli zaslechnout jen
n¢ktera slova a &ty pronesené hlasi.

Pristiho rana fikazal Dmitrevskij zastavit a vystoupit na
hladinu.

Pres silné kymaceniikniku se na palubshromézdilo vesSkeré
osazenstvo, které uz dlouho neshd slunce. Cekali dlouho a
newdéli na¢. Vzdy tak sdilny Dmitrevskij tentokrat tvrdo&jmicel
a tv&il se tak ustaraf) ze se ho nikdo neodvazil oslovit.

Kone:né se na obzoru objevil maly, rychly stratoplan. Rgce
priblizil, snesl se dolu aiztal viset nad palubou. Podle poznavacich
znaek na trupu se dalo soudit, Z@lgtél z Leningradu.

Po spudinych sclidcich sestoupil na paluburikniku starsi,
nebo spiSe stary muz ¥iném ngstském obléeni, s kratkymi, Uplé&
Sedivymi vilasy.

Jakmile KiZznik prevzal nezndmého na palubu, sestoupil
okamzit do hlubiny a pokr&goval v grerusené cest

Dmitrevskij odvedl hosta do své kabiny, aniz byshkymkoliv
seznamil.

Tajemstvi se vysitlilo az na zaklad&

Jakmile bylo vyceno jeho jméno, lidé si vzporin s ¢im je
spojeno.

Tencloveék se jmenoval Karelin ...
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Nikolaj Tichonovt byl uz stary. Nedavno dovrSil devadesaty
sedmy rok. Byl vSak jeStzdravy a steji praceschopny, jako v té
doke, kdy byl objeven tajemny strépsu navétvnika z Vesmiru.

Od té doby uplynulo mnoho vody a zdhada valst&yala stale
zadhadou. Nefblizili se k jejimu rozludini ani o krok. Karelinova
teorie spiralycasu, kterou dale rozpracoval, nejen Ze nebyla dosud
obecr uznavana, ale nebyla ani s to Wtiv pro¢ se valec objevil v
Rusku nebo aspioprac byl prenesen z Atlantidy. Nepotl® se to
ani samotnému Karelinovi, ani jeldetnym nasledovnikm.

Nikolaj Tichonovt se uz snfil s mysSlenkou, Ze se nedoZije
doby, kdy bude tajemstvi odhaleno, a Ze gatinince uZ nefivita.
Presto vSakekal den co den, po celyckch Sedesatd let.

Za ta léta wdci podnikli negetné pokusy rozlustit tajemstvi
valce. Technika se netiitelné rozvinula a lidstvo iflo k dispozici
piistroje, o nichz seite neodvaZzovali ani snit. Zrakdce dokazal
proniknout olo¥nou deskou aztpmetrové tlousky. AvSak veSkeré
pokusy nahlédnout do vélce Kkilly stadle nezdarem. Podivny kov
nepropoud Zadné paprsky. Samo slovo kov v tomtppc zatali
davat do uvozovek, protoZze nebylo jisté, jestldéetenhle materiél
vabeciadit mezi kovy.

S pokusy otekit ovalna dvtka se pestalo. Jestlize neznami
konstruktéi povazovali za nutné utajit mechanismus zamku, gk
tedy dvée otevit nesngji. Lidé ze Zen se bali, Ze ublizi neznamym
bratim.

Karelinova Zena ¥%a Pavlovna jest Zila, avSak z osmi lidi,
ktefi prvni spaiili valec, Zistal na Zivu kror Karelina jen Anver
Kerimbekov, kdysi jeho pomocnik, nyni proslulg¢dec a expert
Hospodéaské rady na problémy energetiky.

Na Zemi si na existenci vélce zvykli, zdaleka u¥ywelaval
nevelké okresni #disko Michajlovka se rychle zZmilo na
velkongsto grejmenované na Kosmograd.

VSeobecn se soudilo, Zze tvorové, kfese mohli tak hrubd
zmylit v odhadu vyvoje planety Zemsotva mohou je8tlidstvu
poskytnout Bco mimdadreé cenného. Nejspis se ukaze, zespsvj
stroj prostoru &asu, jsou ve &dé za obyvateli Zempozadu.
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Na jejich vystoupeni z valce gekalo uz jen spis ze &davosti.

O pravdivosti Dairova rukopisu a mongolské gt skoro
nikdo nepochyboval. A obrovsky zajem vzbuzovalatskost, Ze
spol&né s hosty z jiné planetyijghézi k lidem muz z legendarni
Atlantidy.

Zprava AP zprvu Karelina nijak nezaujala. Teprvergomluw
s Dmitrevskym pochopil, Ze je tu snad moZznost Ko&enajit
powstnoucernou kouli, k jejimuz hledani vic netep pil stoletim
sam vyzyval.

Podle Dairova rukopisu byla koule vhozena dorend<dyz
Karelin ¢etl tento rukopis poprvé, nebyla Atlantida fe8bjevena. O
jeji poloze existovaldada domwnek. Tel’ uz wdeli, Ze Atlantidu
tvorila skupina ostrof. Kdyby byla koule hozena do oceanu na
nejwtsim z nich, takzvané Poseidonii, mohl ji zanést akouhu
zakladnytislo Sestnact Kanarsky a pak Severni rovnikovyghrou

Stara zahada ozila s novou silou. KarelitsgpEchal na vyzvu
Dmitrevského.

Na zaklads brzo pochopili, pro Séf AP zakazal patrat po kouli,
dokud nepijede. NeSlo tu o Dmitrevského, ale o Karelina.rpta
védec n&l nesporné pravo toto patramdit. VZdyr, o to usiloval uz v
doke, kdyz jes¢ zadny z nyySich zandstnan@ AP nebyl na skté.

Nikolaje Tichonovte pivitali velice wele. Radi vidli na své
zakladr ¢loveéka, jehoz jméno znali uz ze Skoly vSichni lidé na
Zemi.

Ctyii ¢lenové Kupcovovy skupiny byli okaméitpozvani do
pracovny vedouciho.

Kromé vedouciho zakladny tam byl Karelin a Dmitrevski.

Nikolaj Tichonovt jim polozil otazku, ktera jim nefdv
piipadala podivna a nemistna.

~Vzpomeite si,” fekl, ,na jste mysleli v poslednim okamziku,
nez se ve skalnim labyrintu rozsvitilosda?"

.,Rozmyslete si to nejiv,” dodal Dmitrevskij.

Anatolij Kupcov odpo¥dél prvni:

~Ja jsem myslel na to, Ze musime najit Gorelikiv,dhez mu
had rozdrti skafandr.”

Oba jeho druhové odpssli stejre.
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.Ne,” piekvapil je svym prohlaSenim Karelin. , To neni oNw,
a na jste myslel vy?* obratil se na Igora.

2Upiimne receno, nemyslel jsem na nic,” odpmkél Gorelik,
.kdyZ mé had z&al drtit, dostal jsem strach, Ze to nevydrzi péate

.Na néco jste tedy pece jen myslel,” usmal se Karelin.
.Vzpomeite si, jestli jste nett néjaké gani.”

»~Jen aby n ta potvora pustila.”

.10 neni mozné. Musel jste myslet na své@tplé, kté vas
hledali. Jist jste jecekali”

, 10 Jiste!”

~Piemyslejte je#" Igor se zamyslel.

,Opravdu si nemohu vzpomenoutfekl nakonec. ,Ja mam
dojem, Ze jsem na nic jiného nemyslel. Pomoc jsekal, to je
pravda. Ale to nebyla myslenka; ale spis gaoldwmeé gani.”

LAle vy jste prece ¥dél, Ze kdyby svitilo s#tlo, nasli by vas
rychleji?*

.Méate pravdu. Stragnhjsem si pal, aby had nahodou stiskl
tlacitko mé svitilny.*

.Nebo aby vas ositlily reflektory vaSich patel?”

.Samozejme.”

.Nemyslel jste ledy spiSe nez na konkrétni reflektoa s¥étlo
vibec?*

~Spravre!* vyktikl Igor. ,Mate pravdu. Kdyz jsem si gdomil
nebezpeéi, pral jsem si, aby se rozsvitilo &lo, swtlo za kazdou
cenu, Ihostejno odkud a jaké!"

,10 je ono!" fekl spokojen Nikolaj TichonovE. ,Prudka touha
po s\tle! Myslel jste na sitlo a ne na reflektory.”

»ANo, ano. Bylo to tak! Ale jak jste na ta@ipel?”

.ProtoZe tim jste to silo rozsvitil," odpowdel Karelin.

Kone ¢né!

Prani Nikolaje Tichonowie, aby mohl osolinsestoupit na dno a
bezprostedre se zw@astnit hledani koule, &hla Dmitrevskému
starosti. Pro sedmadevadesatiletého starce to médlyldocela bez
nebezpei. Ale Karelin nechtl ani slySet, Ze by #h ridit patrani od
dispeerského pultu naikzniku.
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.Pak jsem nemusel thec odjizdt z Leningradu. VaSe
obrazovky se mohou napojit na obrazovky leningrédellb@ky
spravy AP. Nemuseli jste mne volat sem.*”

M¢l pravdu a nedalo se proti tomu nic namitat.

K patrani pocerné kouli vyslal Dmitrevskij krognhistorika a
archeolog i Sest technik a dokonce i doktor opustil zakladnu,
piedevsim kuli Karelinovi.

Patraci skupina odplula na Stabnimiizkiku, protoze
Dmitrevskij se rozhodl, Ze se vypravy osélmkastni. Kron¢ toho
mohutné reflektory #Zniku mohly osvitit skaly jako ve dne.

Misto, kde se nedavné drama odehrélo, nasli snadimik se
zastavil v bezprogtdni blizkosti pkichodu, do Bhoz had Gorelika
zavlekl. Osmnact lidi se chystalo k vystoupeni.

,Hledejte Cernou kouli,“tekl jim Karelin. ,zZrejmé bude docela
mala. Kdo ji uvidi, okamz# poda hlaSeni, @& u ni a hlava se ji
nebude dotykat. To bych éhtzdiraznit! Kdyby se s&tlo znovu
rozsvitilo, tak pestdite hledat a ptkejte na m. Lépe kdyz se
nerozsviti. Snazte se na to nemyslet. Kouiéziena biotoky a i@ni,
aby bylo s¥tlo, st&i k jejimu rozsviceni.”

.Budeme se snazit, Nikolaji Tichonavj* odpowddl
Dmitrevskij za ostatni. Pak si vSak odvedl Karelgteanou aekl
mu: ,Nemgl jste to gipominat. MoZzna Ze by si na &l ani
nevzpomgli, ale tel’ na & budou myslet wité. To vite, kdyZ vam
n¢kdo zakaze, abyste natao myslel, tak na to zrovna budete
myslet.”

.Mate asi pravdu,” odpaydél Karelin. ,Ted” uz se s tim neda
nic clat.”

A Dmitrevskij mgl pravdu.

Koule se rozsvitila, sotva pétraci skupina sestaupikiZzniku
na dno. Paprsky stla pronikaly z pérvy a byly tak jasne, Ze je
okamzit postehli, i kdyZ reflektory kizniku z&ily jeSte jasreji.

Karelin pozadal Dmitrevského, kteryastal na Kizniku, aby
reflektory vypnul.

Odkudsi z nitra skal néstnymi trhlinami a mezerami pronikaly
paprsky bilého sitla. Oswtleny byl i kiznik, ktery stal ve
vzdalenosti asiticeti ¢i ctyriceti metf.
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Patrré vSech osmnact lidi najednou myslelo na to, naerh
Dokonce sam Nikolaj Tichono¥isi musel piznat, Ze i jeho napadlo
totéz.

A protoze si toho byl &dom, meEel, i kdyz vSichni jeho
pravodci aiekavali rozzlobené poznamky.

At si tedy sviti, pomyslel si Karelin. Ale budemeksai moci
priblizit? Neni to nebezgaé?

Vzpomrel si, co setikalo v Dairow rukopisu a zavrhl tuto
mysSlenku. S¥tlo se rozsecovalo v dond velekréze Atlantidy.
Kolem byli nepochybé lidé. Kouli pak hodili do oceanu, tedy se ji
dotykali a brali ji do rukou. Ostatn prece by nemohli cizinci
ponechat polodivokym lidemigdnet, k némuz by se nemohli bez
nebezpéi priblizit To prost nebylo mozné

»Tak jdeme na ¥c!" ekl Nikolaj Tichonovg.

»A co kdyz koule zhasne?* zeptal se Kupcov.

.Tak budeme postupovat podleaywdniho planu. Ja ale
nemyslim, Ze by zhasla.”

,Proc? Tehdy zhasla sama od sebe.”

LVite," odpowedél Karelin, ,ja bychiekl, ze jste ji zhasli sami.
Kdyz jste naSil Gorelika a posvitili si naho svymi reflektory,
mohli jste si pod¥dome pomyslet, Ze uz jiné &tlo nepotebujete.
To st&ilo, aby koule zhasla. Ale debudeme hledatipjejim swtle a
nikoho ani nenapadne, Ze t@&8w nepotebujeme.”

VSichni postupovali kufedu v seieném hlotku. Nebylo pré
se rozdlovat — sné¢r neomylré ukazovala silici Z&. Koule je vedla
sama.

Malinké slunce viselo ve veéduprosted hromady kamen
navrsenych bez ladu a skladu, adimetru nad dnem. P¢émespadlo
na dno? Zdalo se to nepochopitelné.

Skupina se zastavila.

.Neni pochyby, Ze je t@&erna koule z egyptského rukopisu,”
ekl Karelin.

.Nevypada pilis ¢cerng,” poznamenal kdosi.

Swtlo koule oslepovalo a népoustlo moznost pimého
pohledu.
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Atlantané hodili tento dar cizitic do mde nejmén pred
dvandcti tisici lety. A mechanismus koule i zdrogtla stale jedt
fungoval.

At sitika kdo chce co chce, pomyslel si Nikolaj Tichorkowd
téch naSich vesmirnych hdste jeX budeme moci leemus piucit.

,C0 budeme dat?" zeptal se Kupcov.

2Upiimre feceno, sam nevim.iPtak jasném sstle by nel byt
povrch koule rozzhaveny.*

~Snad aby zhasla,” poznamenal Kupcov.

Karelina to také napadlo.

A koule okamzité zareagovala.

Nikolaj Tichonovt sebou leknutim Skubl, i kdyZz ho to viastn
nentlo pirekvapovat. To, co se pré&sgtalo, definitivie potvrdilo jeho
myslenku, Ze koule jgzena biotoky.

Nastalou tmu t& zaplaSovaly jen reflektory naifpach. Jejich
swtlo se vSak ve srovnani ggalchozim jasem zdalo velice slabé.

.Pratelé, zhastte reflektory! VSichni najednoujekl Karelin.

Cekal, ze povrch koule, ktery nemohl tak rychle ugdnout,
bude ve tmy z&it, avSak v nastalé tnnebylo vidt vabec nic, ani
nejmensi naznak s&tla.

.,No!“ fekl rezignovas. , Tak zase rozsvte!”

Ted’, po naprosté t jim swtlo reflektorfi bohat st&ilo, aby si
mohli nalez dote prohlédnout.

Koule byla doopravdyerna, mataé cerna, a na jejim povrchu
nebylo vidt Zadné odlesky reflektdy které na ni nfily ze ti stran.
Bylo divné, Ze tlak vody nevynesl kouli na povroteanu. Zejme
nebyla duta a byla hodrt¢Zk4. Ale pr& potom visela nad dnem a
nelezela na¢m? Co ji drzelo v téhle poloze?

.10 je zvlastni,* poznamenakkdo vedle Karelina. Obrétil se a
poznal Dmitrevského. Vedouci AP to nevydrZefkig&ql sem.

»ANO, je to doopravdy zvlastni."

.Musime zjistit, jestli je horka nebo studena.”

»Ale jak? Fres kovovou rukavici stefmic neucitim.”

,10 je jednoduché,” odpadél Dmitrevskij.

Drzel v ruce maly fistroj, z thoZz vychézela tenka truikia s
kulickou na konci.
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.,Hned to bude,“tekl a dotkl se kutikou povrchu koule.
~Prosim. Jeji teplota je stejna jako teplota okeldy."

,10 je divné, Ze tak rychle vychladlaiékl Karelin.

.Pro¢ by méla chladnout? Asi setbec nezatéla. S¥tlo mize
byt studené.”

A jen to ddekl, koule se znovu rozsvitila.

Dmitrevskij a Karelin couvli, jako by dostali raniNikolaj
Tichonovi se rozzlobil:

,Copak nemate dost pevnoulw* ekl. ,Kdo rozsvitil s¥tlo?*

LASI j4," odpowdél rozpaite Gorelik. ,Tak myslete na &o
jiného.”

.Bude asi lepsi,“tekl Dmitrevskij, ,kdyz se vSichni vrati na
kiiznik. Zistanou jen dva nebétktefi ponesou kouli.”

»ANo, mato pravdu, ja tutstanu.”

»A ja slibuju, Ze budu myslet jen na toiékl Kupcov, ,abych
vas chranil ped hady. Nechte &tu jako straz.”

~Ja tedy buduieti,“ rozhodl Dmitrevskij. ,Ostatni se vrati na
kiiznik!

.M ¢la by zase zhasnoutigkl Karelin, kdyz astali samiti.

A jen tofekl, nastala tma.

.Pokusim se ji vzit do ruky,tekl Nikolaj Tichonové. ,Radji
ja,“ Dmitrevskij odstéil Karelina. ,Kdo vi, co kdyz vyleti vziru. Ja
mam \&tSi silu nez vy.“

»Tak ji vezmeme oba.”

Koule vSak nejevila chuani vylegt vzhiru, ani spadnout. Zdalo
se jim, Ze ubec nic nevazi.

»1reba ji nadlebuje voda,“tekl Dmitrevskij.

~onad, ale to se migjak nezda.”

»Taky bychtekl. Ale tal’ ji pug’te, jednomu se to lip nese.”

Nikolaj TichonovE se neochoth podidil. Nejractji by kouli
nesl sdm, ale necltoyt tak dtinsky a trvat na svém.

.Pojdmel*

Karelin Sel vgedu, za nim Dmitrevskij a slavnostniupod
uzaviral Anatolij Kupcov, ktery se co chvili ohlize

Ani hadi, ani chobotnice se vSak neobjevovali.
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Dmitrevskij se nejvic bal toho, abykiery z jeho pivodai
nerozsvitil s¥tlo koule. Sam se snazil myslet na to, aby byla taa
citil, Ze si nmiize i proti své uli prat swtlo, zvlast kdyz museli
piekonavat nerovnosti dna.

Do vstupni komory #zniku se dostali bez obtiZi.

Nez dal pokyn k ogerpani vody, zeptal se Dmitrevskij
Karelina:

»A neuskodi kouli znina tlaku?*

~Jsem peswdéen, Zze ne,” odpadél Nikolaj Tichonovk. ,Byla
piece uz na zemském povrchu a jedn@émmtlaku uz zazila. A nic
se ji nestalo.”

Dmitrevskij fekl disp&erovi, Zze nize komoru vypustit, a pro
vSechny pipady si sedl na zem. Bal se, Ze koule ve vzdutiikize
tak, Ze ji potom neudrzi. V Atlanidi pifece mohlo nést vice lidi.

Voda zmizela, komora se naplnila vzduchem, ale @admenu
vahy Dmitrevskij neucitil. Zdalo se, Ze koule nevéibec nic.

»10 Uz vibec nechdpu,tfekl Karelin, kdyZ mu to Dmitrevskij
sclil. ,Pokuste se kouli upustit.“ Dmitrevskij rozthtuce.

Koule se nepohnula. Nespadla ani neWéetzistala ttet ve
vzduchu vstupni komory stejnako do nedavna ve védad dnem
Atlantiku.

.Kone¢né!" oddechl si hluboce a s ulednim Nikolaj
Tichonovk. ,Konetné mame kouli a mizeme poznat dalSi tajemstvi
neznamého s¥a!*
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ZAVITY SPIRALY

V zemi Moorov é

Na usvitu civilizace

Vitr od Zhavych Behi a pustin vychodni pevniny, kterou
obyvaji sluncem daerna opaleni, nazi lidé, se po zapadu slunce
konen¢ utisSil. Lidé v zemi rudého boha Moora, pana Zeamnebe,
volngji vydechli. Jenom &de nahee v tajemn&iSi mraki pohyb
vzduchu nefestaval a hézdy se mihotaly vic nez obvykle.

AvSak a@ekavané ochlazeni, které lidé, iata i rostliny po
téidennim vysuSujicim vychodningtwu tolik potebovali, s véerem
ne@islo. Vzduch si udrzoval zasobu horka a vylévalgemestskych
ulic v podol& dusného asfkého dechu bohaitra Voana.

Voan rozehnal mraky disté nebe odkryvalo pohled na celou
nadheru hyzdnych komnat Moorovych.

M¢sic nesvitil. Nizkytettz hor obepinajici z&itstran nisto se
rysoval na pozadi kezdné oblohy v podab zubatého tebene.
Obrovskou hlavu Voanovu obracenou fivk vychodu, odkud
piichazely obavané poustniétey, vytesanou z mohutné skaly
nadlidskym Usilim mnoha pokoleni nebylo &id Ve dne bylo
monumentalni sochu didvict z celého nista.

Dnes, ¥era a pedevirem hih odpdcival. Asi usnul nebo se
hluboce zamyslel, protoZe celédny a noci mu vitr vanulifmo do
tvare a Voan si toho ani nevSiml. AZ dnegearjako by se probudil a
vzpomrel si na své povinnosti.

Sady a zahrady kolem ddnboyly vysuSené &rem a volaly po
vod. Dobra polovina obyvatel &sta se chystala byt celou noc
vzharu. Uroda zeleniny a ovoce byla ohrozena.

Ulice se zaplavily hlukem a pohybem. VSude se hgné&mné
nebo mihotavymi pocho@mi oz&ené postavy ¥¥t'ani sehnuté pod
tizi nddob. Jen mala’&stlival m¢lo tazna zuiata.
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Voda se nosila zdaleka, budeky za n¢stem, tisic i vice krak
vzdalené, nebo zeholika studni, u kterych celé tyi hoci ¢ekaly lidi
v zastupech, az na& nlojdefada.

Vody bylo mélo. Kolem filnoci byly stud® obvykle zcela
vycerpany a pak zbyvala jefeka. Ta vSak byla daleko a cesta
unavovala. Kazdy se sanfepr¢ snazil ziskat co nejvic studni
vody, a tak se u kazdé studmzyval v noci straSny ramus a
proklinani. Ne#idka dochézelo k divokym rgkdm, kterym se nikdo
nesnazil zabranit. Na padek ve mistt méli dohliZzet nizsi chramovi
knézi, jejich distojnost jim vSak nedovolovala, aby se pletli do
rvacek.

K zahradam Slechty vedly agky kanaly, odkuderpali vodu
cetni otroci. Nemuseli chodit daleko a svobodnéstané tajw
reptali, jak snadno ziskavaji vodu opovrhovaniatro

Kanél bylo hodr. Protinaly kizem kraZem celé &sto a byly
na mnoha mistechi@mosény. Nikoho vSak ani nenapadlo, aby
¢erpal vodu z nich. Voda v kanélech iflatSlech¢ a krddez zakony
piisne trestaly. Jen izdka se pod pla&mn tmy rektery odvazlivec
odhodlal riskovat.

Oc¢i knézi vidi i ve tn€ a tresty byly krutée.

,0, Héro, boze miw, iek a defi!” zvolal starsi muz a postavil
na zem &kou a obrovskou hlimou nadobu, do které se vSak veslo
jen malo vody, tak tlusté &a seny. ,Slituj se a poSli nam destivy
mrak. Nebo se s Voanem na sebe zlobite a on tceetdt vitr?®

,CO to breptas?“ zeptal se vy8am: muz, ktery také postavil
svou nadobu na zem a odpal. ,Kde jsi vicl, aby bohoveé
poméhali obyejnym lidem? Kgzim to jo, €m tak jeS& pomiZou [
n¢jaké lumpary, ale ani&m ne vzdycky."

.10 jsi ty, Moa, Ze?" zeptal se prvni nahlizeje dmy.
.,Poznavamd podle tchfeci. S tim svym jazykem skoéfs jednou v
posvatném ohni."

Muz zvany Moa pekal, az se kolemjdouci vzdali. Sk
pochodr oba rozmlouvajici na okamzik aglo. Jejich naha ¥ze
se zaleskla jako roztaveny bronz. Nebyli uz nejgilad bujné
rozcuchané kade jim splyvaly az po ramena. dil na sol& jen
bederni zastky a sandaly sestavajici z dékyi a Uzkehaeminku.
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.Posvatny ohg..." fekl Moa, kdyZz ho nikdo nemohl slySet.
,Copak v zemi Moorov je pred nim rkdo jisty? Den nebo
Geza..."

.Ml ¢! zaSeptal vyleka# jeho spolénik. ,Nevyslovuj strasna
jména veleknzi. A kdyZ uz musis, tak negde mnou.”

Moa se rozesmal.

.1y se rgjak bojis, Guno. Den nebo Geza mohou hodit do
posvatného ohinkazdého, koho se dijit zbavit. St&i ho prohlasit za
blazna. Copak myslis, Ze na tebe by si netroyfinoudry a opatrny
Guno?“

.Pro¢ by to clali? J4 k&Zim nenadavam jako ty. Ctim bohy a
nosim jim oksti. Ostat® jeden z mych fedka byl knézem.*

.1y ale nejsi kigz," rekl se smichem Moa, ,a to znamena, ze
toho tvého pedka asi z chramu vyhnali. To se nd&a chlubit.”

Guno se rozzlobil.

,Zvanis nesmysly. Kazdy vi, Zetjnpiedek untiel jako kréz, ale
jeho syn chil byt vojakem, a proto hodnost odmitl.“

»Tak se nezlob. Jsmegre sousedi. Jsem uZ unaveny a placam
nesmysly. Neckt jsem € urazit.”

,~JeSt budes dlouho nosit?* zeptal se po chvili Guno kepmy
slovy Moovymi.

,UZ jdu naposled.”

»1ak brzo?”

Moa pokeil rameny.

»ren kouséek zeng, co mam, je zality jedna dy rekl.

~Ja mam pece steji velkou zahradu,” Guno nédetiveé zavrel
hlavou. ,Za&ali jsme stejd a nemam jestani polovinu.*

»Tak se moc loudas @&sto odpoivas,“iekl Moa.

»TY jsi mladsi,” vzdychl Guno. ,A nemusel by sesah s vodou
sam. Lidi se divi, projsi nedostal po navratu z valky otroka.”

Ted’ zase vzdychl Moa.

,Mas pravdu,“fekl. ,To ,ta moje nevymachana huba. VSichni
vojaci dostali otroka, &ktefi i dary. VSichni az na zbalee. Ale ja
jsem nikdy zba#ly nebyl. Nikdy!“ opakoval. ,Jen jsemied krezem
fekl, Ze kiZi na vélce vydavaji.”
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Guno ch&él néco fici, ale najednou se zachyv ,Podivej!”
zasSeptal aiecovité chytil svého souseda za ruku.

Ale Moa vicl také. Po zadech mugiehlo zamrazeni.

V noéni temnok se nahle rozzéa jasna hézda. Zdi doni a
nehybré strnulé postavy lidi s nadobami na zadech vystpume
tmy.

Hvézda svitila skoro u zetna Zejm¢ nepatila k nebeskym
télesaim. Zdalo se, Ze svitifimo ve nést, na jednom z pahoik

Ozvaly se vykiky. Ne¢kteri upustili nadoby, padli na zem a
schovali tvé do prachu ulice. Ostatni se rozutekli na vSechirang.

,Pro dnesek je konecjekl Moa. , Tel’ se vSichni poschovavaji.
Jest Ze jsem nanosil voduid, nez se ta prokleta koule rozsvitila.”

Rozhlédl se a zjistil, Ze je sdm. Guno uz utekhoJeddoba se
véalela na ulici.

Moa se usklibl. Jsou ti lidé vystraSeni...

Prvni strach uz z&mo vyprchal. Moa se @&divil, jak se vibec
mohl vylekat. Hézda se nerozsvitila poprvé a jejiédu nikdy
nikomu neublizilo. Hiizu budila jen nepochopitelnost tohata.

Ulice zpustly. AZ do rédna se neodvazi nikdo vyjitdamu.
Mnoho strond, kefi a zahoh zastane bez vody.

~Proklety Den!“tekl Moa.

Nadavat kezim a vysmivat se bdim mohl bez velkého rizika.
Avsak slova, ktera mu mimek unikla, ho mohla stét hlavu.

Moa se bazliv rozhlédl.

Tentokrat se doopravdy zacty kdyZz spattil docela blizko
hrozivouCernou postavu ke@jici k rsmu. Knsz!

SlySel to nebo ne?

Moa se neodvaZoval ani pohnout.

Knéz se u Bho zastavil. Jehoerny Sat splyval s wihi tmou a
jedine na okrajich zahybb se odrazely zablesky &la tajemné
hvézdy. Jeho hladce vyholena lebka se leskla anui jisksily.

Knéz pootail hlavu a s¥tlo mu padlo pimo do tvée.

Moa poznal tvg kterou znala celd zema kolena se mu
podlomilo.

Pred nim stal sam Geza!
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.Vstan!“ uslySel Moa hlas straslivého &re. ,Nejsem bh a ty
nejsi otrok.”

Moa se poslugnzvedl, i kdyZ se strachem sotva drzel na nohou.
Gezova pikazu vSak nemohl neuposlechnout.

»+ANo, pane,” zaSeptal. ,Jsem svobodnyah. Ale jako vSichni
jsem tvym otrokem."

,CO délas sam na ulici?* Geza se podival na dva obrovské
dzbany na zemi. ,Aha, chapu, nosiS vodu. Ale jaked sam unést
dveé tak velké nadoby?*

.Moje je jenom jedna, pane,” odp&él Moa uz klidreji. Geza
nevypadal zdaleka tak str&njak ho kreslila fantazie &Siny
obyvatel mgsta. ,Druhd je mého souseda. On se vSak polekal a
utekl.”

,Ceho se polekal?*

Jak odpowdét na takovou otazku? Moa el

.-Rozumgl jsi?* GeZiv hlas byl gisny, ale ne h¥vivy. ,Proc¢
neodpovidas?”

,Odpug’, pane!”

.Nechce$ odposdét? Nemusis, vim to sam. Lidé jsou hloupi.
Ale ty se nebojis, ze?"

,Bojim, pane. Ale ne tolik jako ostatni. Jsem vajak

,10h0," Geza ukazal rukou na tajemnowhdu, ,se nikdo bat
nemusi. Ac¢loveéka, ktery ji rozsécuje, uz wibec ne. A proklinat ho
taky nemusis.” Moa se zach\po celémle.

,Kdo by proklinal veleksze," rekl chwjicim se hlasem. ,Cela
zeme toke i tvému vzneSenému bratrovi zehna.”

Geza se usmal.

~Slysel jsem &, tekl. ,MysliS, Ze jsem hluchy? A vsthUZ
jsemiikal aby ses mi nekl&h"

.Pane, smiluj se!* prosil tmlivé Moa.

.ViS, Ze jsi povinen mne poslouchat! Rroeplnis nij ptikaz?*

Moa vyskail jako vymrsgny perem.

Geza mtel. Zablesky bilého s$tla se odrazely v jeho tmavych
zamysSlenych &ch. Mlada tvé, jakoby odlith z temného bronzu,
byla klidna a poekud teskliva.
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A najednou proti Moo¥ o¢ekavaniiekl docela mira: ,Je to
divné. Za tu dobu, co se v naSem dawzs\vcuje tohle setlo, se nic
nestalo, Zzadné n&sti nikoho nepotkalo. A lidé se boji stejjako
tehdy, kdyZz psli oni." Geza si nechapavprohlizel pustou ulici.
,Lidé potrebuji nosit vodu a misto toho se schovaji. Jenléenh
byvaly vojak stoji jako sloup a vyvalujetiona s¥t, ktery vibec
nechape. Paz mi, pra jste tak hloupi?“

.Nevim, pane,” odpogdél ostycha¥ Moa.

» 1Yy také nechas prace ajdes doni?“

»~Ja jsem hotov, pane. Tahle nadoba byla posledni.”

»A kdyby nebyla? Nosil bys dal vodu?“

.Ne, pane.”

~Pro¢?*

.,Nema se to. VSichni tékaji.”

»Jejich Skoda." Geza se dafb zady k ohromenému Moovi a
brzo se jeho temna postava rozplynula v& tm

Moa stal a nic nechdpal. Geza, prvnikrMoorova chramu,
slySel jeho rouhzska slova a nepotrestal ho za urazku vele&n
smrti.

Neuwiitelné!

Asi zapomgil, pomyslel si Moa. Zitra si vzpomene a pak je se
mnou konec.

Ale hned si ugdomil, Ze se ho Geza nezeptal na jméno a sotva
si mohl neznamou tv&e tme dolre prohlédnout a zapamatovat.

LAt se na mistpropadnu,‘fekl si potichu Moa, ,Jestli si je5t
n¢kdy takhle oteiu hubu. Guno i pravdu.*

A protoze il strach, aby se Ka nevrétil, popadl Moa sy
dzban a rozé&hl se dond.

Guniv dZban astal na ulici.

Nikdo se uz neodvazil vyjit. Jen ve Slechtickychmaéoh se
otroci sice chwli strachem, ale vodterpat nepestavali. Strachipd
panovym hivem byl &tSi nez povrecné hfiza.

Hvézda plala celou noc klidnym, nemihotavynétsem.

Kdyby vSak kdo nahlédl za plot Moova domu, u¥idby, jak
Moa i jeho Zena zalévaji zdhony. Vychytraly vojalalbuz davno
vodu z kandlu tekouciho kolem jeho zahrady. Dutamlmusovou
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trubkou zakopanou do zeénodvadl vodu z kanalu do sklepa pod
svym domem. A ke studni chodil jen naoko, aby nednlisedm
napadny a nepodidgali ho z poruSovani zakén

Riziko se mu zdalo celkem malé. Moa spoléhal naraah
mocného muze, jemuZmné a oddan slouZil.

Velekn éz

Pokoj gipominal lucernu.

Na kazdé ze sedmiést bylo okno. A nad podlahou pokrytou
kozeSinami bylo osmé, zabirajici cely strop.

VSemi osmi okny bylo vi&t hvézdy.

Uprosted pokoje stél gihranny stil. V jeho leskléem povrchu
se odrazely mihotajici kzdy.

Nad stolem neznamo jak a gam viselacerné koule, z niz
vychazel Uzky svazek slabéhasda. Jeji matny nét byl celistvy a
nebylo v ®m vidét Zzadnou &trbinu, z niz by paprsky vychazely.

Pokoj tonul ve ta. Oswtleny byl jen kousek povrchu stolu a
sedatko ped nim, jehoz prohnuté plocha byla pokryta bilou
kozisinou.

Stil zabiral ti &tvrtiny pokoje. Ctvercova okna se navzajem
skoro dotykala. Mistnost musela byt vysoko nagstem, protoZze
okny nebylo vidt krom& hvézd nic, ani vrcholky stroin

Nezdalo se, Zze by v oknech bylg&aké vyph a pgece sem
narazy ¥tru zvergi nepronikaly.

U stolu stal vysoky muz, cely verném. Slabé s#lo koule
dopadalo na jeho ruce s kostnatymi prsty &ash na jeho hladce
vyholenou hlavu. Pak bylo witl hluboké vrasky naele a vpadlé
tvére.

Muz byl velice stary.

Cerna koule se nehybala, aviak paprsekiaswz ni vychazejici
se chvilemi trochu gmil. KdyZz zaséhl okraj stolu, bylo Wt dwe
destiky, jednu z nich starcova ruka netiip ¢ tiskla.

Ocekavany vysledek segmeé nedostavoval. Ze starcovych Ust
vyletélo kratké zakleni. Stac se sklonil.

Pricina poruchy se okaméit vyjasnila. Mezi destkou a
spodnim ramem stolu lezel Utrzek latkyepe tu ten car éstal od
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uklizeni prachu. TkEdtko nemohlo zcela dosednout a ostry hrot na
jeho konci nedoséahl az ke druhé kovové desti,

Sta‘ec uz natahoval ruku, aby zavadu odstranil, pak siSak
rozmyslel. Napimil se a obratil se k jedné zerst

Paprsek sstla ted” oswtloval jeho tvd.

Byla to tv& dravého ptaka. Nizk&elo zdiraziovalo linii
Uzkého obsi. Malinké, daleko od sebe posazené tmasiézérily
mladistvym s¥étlem. Nad malymi Usty s pe¥nstisknutymi rty a
ostrou bradou setikil ostry, hrbolaty nos podobny ptianu zobaku.
Pokozka zbrazsha vraskami rla barvu bronzu sifmési suiku.

Cerna koule se najednou rotil& Ted byla matg bila a zéla
jako malé slunce. Pokoj se jasnswitlil. Kromé stolu, sedatka a
kozisSin na podlaze vém nebylo nic.

Staec uchopil malou zlatou pidlku zawSenou na slabém
fetizku kolem krku aifozil ji ke rtam.

Pokojem se rozlehl pronikavy zvuk. Ne¢hwse, nekolisal a
nevibroval. Byl to zvuk pro lidsky sluch zcela nesitelny.

Ube¢hlo asi deset minut. Stec stal nehybhjak socha, jen jeho
leva noha sebou rytmicky Skubala néliypsti a nadstajicim
hnévem.

V rohu pokoje se bezhin¢ nadzvedl poklop. Z otvoru
vystoupil mladik.

Byl vysoky, urostly a svalnatyCerné viasy sepnuté zlatou
celenkou prochazejici pragstikemcela mu spadaly na ramena.&®d
sestaval z jediné bilé bederni 2és§. Jinochova tvias pravidelnymi
rysy a velikyma vyraznymacoma byla krasna a muzna. Zastavil se
pied starcem a strnul jako bronzova socha.

Nekolik okamziki se na sho staec dival éima podlityma krvi.
Vztek mu zKivil rysy. Kyvnutim ukézal na tldtka.

Mladik se naklonil a okam#tspatil neblahy kus latky, ktery tu
nechal #ejm¢ on. Na pohled klid&jej uklidil. Jen nepatrné zacéwvi
prozradilo jeho rosleni.

Staec velitelsky natahl ruku. Stal stale stejmehybr a
nepronesl jediné slovo.
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Jinoch necouvl a neprosil o odpirsit Vedél ziejme, Ze by to
bylo marné. Se stejnym klidem se sklonil a vytghdd stolu dlouhy
tenky karabé&

Sta‘ec mu jej vytrhl a rozfahl se.

Jinoch neudal nejmensi pokus, aby se #amyhnul, ani si
nezakryl tvé. Dival se gkam nad starcovu hlavu.

Karab& zasvisél. Na obnazenych ramenou naskoudy pruh.

Mladik zistaval nehybny. Jeho tt/Ayla klidnd, jako by se ho to
vibec netykalo.

Karab& se zved| podruhé.

Tentokrat rana nedopadla. Kostnatou rukkdo pevr uchopil.

Sta'ec se ztiveé obratil a chil se vySkubnout, ale silné prsty
sevely jeho zapsti a karab&dmu vypadl| ze zeslablé ruky.

,Pug’!* ekl potichu. Zelezné sésni povolilo.

Pred starcem stal mlady muz, ne starieti let. Byl o réco
mensi nez stac a byl jako on cely erném.

Pres rozdil ¥ku si byli napada podobni. Vyholena hlavaglo,
obati a ostry hrbolaty nos — to vSe bylo naprosto stejRysy
mladého muze vSak bylydkei, mérg ostré. Starcovy @ byly ¢erné
a skoro kulaté, mladik je ¢htmavohrédé a protahlé.

.Dene!" fekl mlady muz. ,Vi§, co jsi mi slibil!®

M¢l hlubsi, gijemny hlas.

Staec se obratil k jinochovi, ktery se za celou dobureehnul a
dival se gkam do neufita. Zdalo se, Ze ani nepozoruje, Z&kado
zaséahl v jeho prosph.

.Zmiz!* tekl staec.

Jinoch klidrg zamfil k vychodu.

Kdyz za nim zapadl| poklop, s$&& se obratil.

,CO tu klas?" zeptal se nevrle.

.Praw jsem se vratil domu.”

»A hned jsi gispéchal brdSkovi na pomoc, ze?*

.Neveédél jsem, co se tude. Byla to nahoda.”

.Kde jsi byl?*

,BYyl jsem se ped spanim projit.”

»A myslel jsi na ni?“

»ANo, myslel.“ St&ec se rozesmal.
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.ren tvaj Reni mne rozzlobil,“fekl. ,Kvali nému jsem dnes
nemohl pozorovat. Ale j4 uz ho ridon!*

.Nech ho na pokoji, Dene! Reniho matkas madkojila, je to
skoro mij bratr a j& ho mam rad.”

.Bratr... mam rad...“ Den vyprskl. ,Byl, je a vzdyckyude
jenom otrok! A dost!*

,10 je jedno. Mam ho rad a nedovolim, abys ho tymal to mas
spoustu jinych.”

Den se odndel. Za chvili se zeptal Fikym Gsmeévem:

»A ViS vibec, kdo jsem ja, Gezo?"

»2ANO, jsi mij bratr, zatimco Reni jen soukojenec. Ale vztah
mam k vam obma stejny.*”

»=ANo, ano, vim."

Den pronesl tato slova zdandivhostejré, jako by uz chi
zanechat negfjemného sporu. Pak dodal ironicky soucitnym ténem:

.~Snad bych ti mil pfipomenout, Ze sth zminka o nasem
dnesnim vystupu a tomto rozhovoru djtmilovany Reni bude o
hlavu kratSi!*

Den se @ téchto slovech na bratra ani nepodival a s
piedstiranym zajmem si prohlizelditka.

,Vim,“ odpoveédél Geza. , Ty to ale neuwths! Slysel jsi pece, ze
mam k vam obma stejny vztah.”

Den se zachy skrytou hrozbou. Wdél, Ze Geza nemluvi do
VEtru.

Moc velekrgzova byla takka neomezené, avSak prvniékn
Moorova chramu i proti ému jednu nespornou vyhodu —€hv
rukou tajny trestny aparat &ské kasty. Denddél, co to znamena,
a prestoze byl Geza jeho bratr, a navic mladsi, bghsehrévu.

,UkKlidni se!” fekl. ,Sam nechci o Renihorifit. Je to uzitény
otrok!*

Gezy se ta slova nemile dotkla.

.V nasi zemi plati nesmysiné zakony,” povzdechl §ifilis
hieSi§ na mou bratrskou lasku,” zachechtal se Dedyhi & slySel
Roz...”

~-MiuzeS mu to posdet,” rekl Ihostejg Geza. Den se podival na
bratra patrad.
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,CO je s tebou, Gezo?" zeptal se laskaW posledni dob jako
by t¢ zivot uz netsil.”

,Pro mne ztratil cenu!”

~Kvuli Lang?”

,10 také. Vim, Ze Lana nikdy nebude mou zZenou.”

.Nic nevi§,” prerusil ho nakvasenDen. ,St&i, abych jejimu
otci rekl slovo.”

,10 praw nechci. Miluji Lanu, ale nechci ji ziskat nasilfm.

N¢gjakou chvili brati miceli.

,Rikal jsi, Ze také kidi Lang. M43 tedy je&tjiné divody? Co je
to?" zeptal se Den.

»TYy sam. Nebo spiS to, c&lds. Tenhle si!"

,B0jiS se?"

.1y ne?*

Den se mimogk ohlédl.

V silném bilém s#tle vychazejicim z koule se uz hladky povrch
stolu nezdal tak hluboky jako v poloSeru a vypdédilpies swj lesk
matrgjSi.

»A ty ne?" opakoval Geza.

Odpowdi se neddkal. Den se déale dival naikta v jeho Siroce
rozewenych @ich rostla nesnesitelnéttza. Zdélo se, Ze veletn uz
uz vykiikne.

,Rikas, jestli se bojim,* promluvil Geza. ,Ano, Dermjim se.
A s kazdym dnem je to horSi. Nikdy jsem se nebailalSsem se,
kdyZz mi kolem hlavy létaly kameny z piigkkdyZ se mihaly me& a
kopi. Tel’ uz vim, co je strach. Bojim se, jako se bojis tysichni
obyvatelé mista, jako celd ze#n Byl jsem na ulici. VSichni nosili
vodu. Jen se rozsvitila koule, ulice okamzpustly. Lidé se boji i
jen pohlédnout na stlo v naSem dogh Nikdo se k nam neodvazi
prijit a promluvit s nami.”

,VSichni nejsou tak hloupi,” zab&el Den.

»,Ano, mas pravdu, vSichni fpd nami neutikaji. Ale kdo
neutika? Kuzi, ktai nam jsou potizeni, a pak ti, co nas gebuiji.
Roz a Bora se boji 0 svou moc a négldi nas rozhévat. Resto mi
Bora nechce dat svou dceru.”

V Gezow hlase zaz#l hluboky smutek, skoro zoufalstvi.
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Den se otdil.

»~JSi hlupak!" rekl. ,Stafi chtit a Lana bude tvoje." Geza
neodpo¥dél.

,BOji se nas,” pokréoval Den, ,vzdycky se bali nas, &ii i
bohi, kterym slouzime a jejichzali lidu tlumo¢ime. Nas dvou se
v3ak boji jedt vic. A to je dobe. Nikdy jeS¢ nentli knézi takovou
moc..."
~Pockej, Dene,” perusil ho Geza, ,nech &mluvit. Dost dlouho
jsem méel. Kasta kizi byla vzdycky mocna a vzdycky se nas bali,
to mas pravdu. Ale pt@ Protoze k&i znali vic nez ostatni. Bedév
strezena tajemstviédeéni tvori zaklad nasi moci. Ale zname my dva
vic nez teba nas otec? Ne, 0 mnoho ne.cRemly mame #3i moc?
Praé se nas nesrovnatelwic boji? Jedié proto, Ze u nés byb n i.“
Geza ukazal prstemé¢kam doti. ,Protoze jsme se s nimi nejvic
stykali. Jich se bali a po jejich odchodiepesli tento strach na nés.
A nebylo by lepSi, abychom zas byli jaktiu? Byla snad naSe moc
predtim mal&? VSichni by si nas zase vazili..."

»A Lana by byla tva,” dodal pos&ne Den.

,CO vlastre chce$?" pokroval Geza nechavaje bratrovu
poznamku bez povSimnuti. ,Pochopit jejich tajendto se ti nikdy
nepoddi. Na to je lidsky rozum kratky, jsou to tajemdbaihi!“

,10 nebyli bohové,“tekl Den. ,Byli jini nez my, ale i@sto to
byli lidé.“

»~Ja bych to netvrdil. Ani ty si tim nejsi jist. Gmého nez h&v
bohi mohlo zpisobit tvé nefirozené zestarnuti? Lidé si to také tak
vyswetluji. Zatim, se nas boji, aletre @ijit den, kdy pochopi, Ze
nas bohové prokleli. A pak nas nic nezachrani.”

»Toho se tedy bojis!"

,Myli§ se, Dene! Zivot pro mne opravdu ztratil cefNebojim
se budoucnosti, alefipomnosti. Bojim se tohohle pokoje, téhle
koule. Bojim se, protoZze nechapu. Pta koule nespadne? Valy
neni na niem givazana. Odkud se v ni beres8g? Pr@ se rozsviti
vzdy, kdyz je teba? Jako by slySela mySlenky a plnitam. Jaké
jsou to obrazy, které vznikaji v hloubce stolu? Qdikxichazeji?
Kdo krome bohi...*
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,Lidé! Lidé, kteti znaji vic nez my. Museli to byt lidé. Rrby
bohové odchazeli pod zem? Ti by se vznesli k neebo prost
zmizeli.*

,Kdo kromé bohi,” pokratoval Geza, jako by Dena neslySel,
.muZze clovéka potrestat fgedcasnym stéim za to, Ze nevyplnil jejich
piikaz? Rikazali, abychom €t i kouli svrhli do mde. Ty jsi
neposlechl. Prbto neudlas tel? Snad by se ti vratilo mladi.”

.10 jsou nesmysinéieci’ ekl rozzlobed Den. Ml a
poslouchej! Oni se uz nikdy nevrati. A kdyby @htnicit kouli a
stil, tak to mohli udlat sami. Ostathkouli chgl znicit jen jeden z
nich. Ostatni i byli jiného nazoru. Pr&? Aby lidé jednou snaze
pochopili jejich tajemstvi. A lidé je pochopi! J&idrzo zernu.
Prediasné sté je trest, to mas pravdu. Ale jen za to, Ze twitma
piiliS mnohocasu. Za to rize koule, a ne hav bohi. A ted” dolre
poslouchej. Povim tidto, co je&t nikdo neslySel. O &em daleko
tajemrgjSim, nez je tahle koule. Nikdy jsi neuvaZoval, pod
zemi claji?”

.,Nevim. Snad tam jsou jen jejich mrtvoly. Jestljgeu to lidée,
pak gece nemohou Zit bez vzduchu, jidla a vody.“

»Ale vzdyt odtamtud k namiece isli! Byli ukryti v zemi, a
pirece vysli Zivil®

Geza se podival se strachem.

.Chcestict, Ze tam Ziji?"

»Chci fict, Ze tam uz &bec nejsou,” odpaidél Den.

Denovo vyprav éni

Ton, kterym byla tato slova Wena, nefipoustl pochybnosti.

Geza se dival na bratra ohromdeDen mtel acekal otazky.

.1y ses odvazil?" zaSeptal kotre¢ Geza. ,Jak to, Ze jast
Zijes?"

.Nevim, Zejme ti tvi bohové Ihali. A to by spiS &dcilo o tom,
Ze to byli lidé.“

,Otevrel jsi dvee?*

»Jak jinak jsem se mohlpswdcit, Ze tam nejsou?*

LAle jak ses dostal ke dvien? Jejich skryS bylarpce zavalena
zemi."

-72-



,10 Si mysli vSichni. Jen ja&dél, Zze ke dvé&m je pistup.
VSichni, kte&i skryS zasypavali a stév podzemni chodbu, zefmli.
AZ ty jsi poznal mé tajemstvi.”

Geza se na nic neptal.¢¥l, jak mélo si jeho satasnici ceni
Zivota otrok.

»A ty ses odvazil otetit dvere?” opakoval.

,BYyl to pro mne &Zky okamzik, Gezo,tekl pomalu a smuth
Den. ,,Okamzik malomyslnosti, kdy jsem pochopil, jgeze ng&
neodvolateld staec. Chél jsem zenhit. Oni precefiekli, ze kazdy,
kdo se dotkne d¥g zente.”

LAty nevi§, Ze kiz smi zenit jen v posvatném ohni?“

»,Abych neznal zakony naSi kasty! &@avost byla prost
silngjSi. Chel jsem \&dét, co je uvnit, v poslednim okamziku Zivota
poznat aspojedno tajemstvi.”

»A €O jsi vidél?* Geza se celynEtem naklonil k bratrovi.

,Povim ti o vSem, co se se mnoéla“ Den se odndel jako by
shiral sily, nebo si c#it vybavit podrobnosti. Mechanicky i@l
pohyb, jako by si ckt sednout na jedinou stéku, na niz uz chvili
sedl Geza. Ten s@re vyskail, a kdyz se Den posadil, klesl na
kozZeSinu u jeho nohou.

.Tak poslouchej! Nastal wer, kdy jsem se Stvan strachem a
zoufalstvim rozhodl uskuteit své zamry. Ty si samojme
nepamatujes, jak jsem se tehdy s tebouilotNen¥l jsi nejmensi
podezeni. Byl to druhy den noveho &sice. Prvniho ®sice, chci
fict. Zapamatuj si to, je tautkzité. VeSel jsem do zahrady¢bic byl
nizko nad obzorem. Dob si vzpominam na jeho Uzky srpek lap
zakryty mrakem, protoze jsem si tehdy pomysleljez&u naposled,
kdy ho v Zivot vidim. V besidce je tajny poklop. Odtho vede
chodba ke du@ém skrySe. Dosel jsem k nim. Vzpomin&s si na jejich
divny a nepochopitelny zamek? Je uknitle da se otéit i zverti
malym vystupkem, ktery se musiiiktat nestejd stisknout.
Zapamatoval jsem si, jak taldli oni. Tehdy jsem si wdomil, Zze
bych mohl zertit diiv, neZ se dve otewou. Rekli piece, Ze kazdy,
kdo se jen dvé dotkne, okamz# zente. Vzpomul jsem si, Ze
otroci, ktei skrySi zasypéavali, se dkiedotykali, ala jen lopatami. To
jsem victl na vlastni ¢i. Rozhodl jsem se, Ze jégistim. Vratil jsem
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se do zahrady a naSel si kratkou siln@tev. Tou jsem vystupek
tiikrat stiskl. Dvée, se otekely a ja fistal Ziv."

.Pak tedy nelhali,'fekl Geza.

»MI ¢ a poslouchej! NeslySel jsi j@€Sani desetinu. Poslouchej a
negrerusuj mne."

,Odpug’!”

.pDveie se otekely. Tehdy n¢ napadlo to, co jsi té iikal. A
zaradoval jsem se, Ze poznam tajemstvi, aniz byakehporusit
zakon, a budu moci zgihv posvatném ohni. Nahlédl jsem downit
Byla tam kruhové mistnost bez okenc¢é&mu také v zemi okna! Byla
tam ¢étyfi luzka, velice Uzk& a uptnhola. Jak jsem to mohl Wit
Pochodé jsem nél, ale nepatboval jsem ji. Jak se diesotevely,
rozsvitila se stejna koule jako tato, Mistnost hytazdnaCtyti lidé,
které jsme na vlastnicovidéli vejit dovnitt, zmizeli, jiseze mohli
vyjit chodbou, kterou jsemiiSel ja. Ale oni pece nendli o chodk
ani tuseni a vyslovhnam gikazali, abychom jejich skrys zahrabali.
A kde by se také mohli schovat? Kazdy v naSi zeymjebokamzi¢
poznal. Prost zmizeli! A co kdyZz zmizim i ja, az vejdu? Mozn& 2
to pra¥ méli na mysli. Ale co na tom, mojelo by se v tom fipads
nenaslo a ja bych nemusel mit strach, Ze ma snde povazovana
za frekrateni zakona. Nevahal jsem tedyrakrctil prah.”

Den se na chvili odrsl. Geza se bal pohnout.

.Jestli to bylo uz od p&atku,” pokr&oval Den, ,a ja si toho
vSiml az uvnif, nevim. Sny se chély jako pri zendtreseni a
chvilemi jako by je zakryvala mlha. Ale mozna Zensiejen chl
zrak. Nevim. Jak jsemigkrctil prah, nel jsem pocit, Ze padam do
propasti. Viél jsem, Ze stojim na podlaze, ale bylo fesm¢ jako [i
prudkém padu.

Polekart jsem uskeil do chodby. Jak dlouho jsem tam byl? Jen
chvilku. Ani na okamzik jsem neztratilédomi, tim jsem si jist.
Koule n&hle zhasla. Pochadgsem odhodil, je$t nez jsem veSel.
Obklopila mne naprosta tma. Tehdy jsem pochopih&eoklamali a
Ze to tedy nebyli Zadni bohové. Slysel jsem, jaelzaklaply, aniz
jsem se jich dotkl. Po hmatu jsem se dostal k pmkla vySel do
zahrady. Gezo,& mi, ze jsem neztratil soudnostfipmozum byl v
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naprostéem pi@dku. Byl den! A podle polohy slunce uz odpoledne.
Ale ja prece veSel do podzemni chodtigg chvili a to byl veéer!”

.~Jak se to mohlo stat?*

,Nevim, nic nevim. Sel jsem pomalu k domu a potjsgm
Reniho. Poklonil se mi &kl: Kon&né jsi zase tady, pane! Nebyl
jsem schopen odpegi. Co tim Reni myslel? Pak jsem potkal tebe.
Divil ses a vyptaval, kde jsem byl tak dlouho.”

»Vzpominam si,“iekl Geza. , Tys mi tehdy neodp&iél. Nebyl
jsi tu ctyficet dni a my jsme si s tou zdhadou nga@mali hlavu.
Dokonce i Roz a Bora byli znepokojeni. Oznamiliulidze jsi
nemocen.”

»ANO, jesSt tyZ den jsem zjistil, Ze uplynula ne jedna, @lgicet
noci, Zze uz je polovina druhéhoisice. Jak je to mozné? Byl jsem
pii védomi, ale i kdybych nebyl, pak bych musel bigqe zeslably.
Ctyficet dni jsem nejed| a nepil &tpm jsem se citil normaén Ale
to neni vSechno, Gezo. Poslouchej dalfe®tny vSim, co jsem
zakusil, jsem ulehl. Srdce mi &ile tlouklo. A néahle...“ Den
uchopil Gezu za ruku a stiskl ji, ,nahle jsem sédomil, Ze mi srdce
bije na pravé strait*

Geza sebou Skubl, Ze div neupadl naznak. Napadl@zdse
Den zblaznil. Instinktiva natahl ruku k bratravhrudi. Den ji mirg
odstkil.

.Neztratil jsem rozum, jak si mysliSiekl. ,Srdce mi bilo na
pravé straé O tom se nedalo pochybovat. A nejen to. Méie jako
by se pevratilo. VSe, co jsem byl zvyklyétht pravou rukou, #al
jsem levou. Z&Sere jsem vyskdil, vrhl se ke stolu a napsaékolik
slov. Gezo! Psal jsem levou rukou bez jakychkolizica div bych
levou rukou nedokazal napsat ani slovo. Nevzpomisiakolik ¢asu
jsem za stolem pros&d Najednou jsem dostal napad. Jestli jsem se
pievratil, kdyz jsem veSel do skrySe, pak kdyz tarjdweyodruhé,
budu zas jako ifv. RozlEhl jsem se do zahrady. UZ se stmivalo,
ziejm¢ jsem sed u stolu dlouho. Na nebi viselijmésic. A gece
jsem si dobe pamatoval, Ze jsem teprvéeva vidtl jen Uzky srpek.
Tehdy jsem si je8tnech&l pripustit, Ze jsem byttyiicet dni pryg.
Pochodé jsem si tentokrat nevzal. Po &nsem dotapal ke dvan,
nahmatal vystupek aikrat ho stiskl. Dvé jsem se nejen dotkl
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rukou, ale pitiskl jsem se k nim celymélem. A zase jsemustal Ziv.
Nebylo uz pochyby, Ze ndm lhali. Dreese otekely a j& vpadl
dovnitt. Koule se nerozsvitila a jaigtal potnéd. Tentokrat jsem
nentl pocit padu, ale doopravdy jsem ztratddemi. Probudil jsem
se cely rozlamany, s bolestmi v celéfet.. Z koule vychazelo slabé
nazloutlé s¥tlo. Nohy mi teely ven fes prah. Vylezl jsem do
chodby. Koule okam#itzhasla. Vypotacel jsem se ven do zahrady.
Na nebi svitil tentyZz fimésic, ale byl o kousek dal. Tentokréat
uplynula Zejme jen asi hodina nebo snad écno vic. Sahl jsem si na
srdce — tlouklo zase normélna levé strah®

YA ted?” zeptal se Geza.

,V poradku.”

,UZ jsi tam nebyl?*

.Nebyl, nebyl. Uz jsem netouZzil po smrti. Pochomém, Ze
nemam pravo odnést si sva tajemstvi do hrobu. &tgim na to,
co jsem prozil, ale nemohu to pochopitkdy mivam pocit, ze se mi
to jen, zdalo. AvSak zapis psany levou rukou jsémschoval, a ten
mi dokazuje, Ze se vSechno opravdu stalo.”

Den se nadlouho odgdl. Pak pohodil hlavou, jako by ¢ht
zaplaSit chmurné myslenky.

.Povim ti vSechno, ekl podivre priSkrcenym hlasem.

»~Jak to, copak se stalo j&stcco?”

»+Ano, Gezo, stalo. Ale az mnohem peégdZacalo to asi ped
¢tyfmi mésici. Tehdy jsem si toho poprveé vsiml.*

»Ale co?" zaSeptal Geza. Rélenim skoro ztratil hlas.

.,Pavodre jsem tohle necki fict vabec nikomu, ale kdyz uz
jsem zdal, povim ti v8e. Mozna Ze brzo zam At tedy tajemstvi
nezenie se mnou, i@dam ti ho jako svému bratru a nastupci. ,Ale
abys mne zase nepovaZzoval za Silence...”

Den vyskdail a zvedl ze zethkarabé. Pak si ped gekvapenym
Gezou strhl svrchridast ogvu.

,Gezo,"“fekl, ,vezmi karab& a udé¢ m¢ do zad.”

»Zblaznil ses?”

.Praw tim ti chci dokazat, ze ne.”

LAle vzdyt' ti roztrhnu KiZi," Geza se podival bazvna svou
svalnatou ruku. Den se rozesmal. ,Jen se neboj!”
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Geza uchopil karalgaa podival se nerozho&éima Dena, ktery se
k nému otail zady.

.Hezky silng,” opakoval Den. ,Prosimto to.”

Geza o krok ustoupil, rotghl se a vSi silou utgiesvého bratra.

Co to? Geza se chytil za hlavu.

Vide¢l, jak femeny pronikly Denovymétem jako vzduchem!

»A ted mohu vypraet dal, uz mi snad bude&iit. Jestli ne,
muzes si to zopakovat. Mrio nevadi.”

»Asi jsem Sileny,” zaSeptal Geza. , Tohl&epe neni mozné!*

,2UKlidni se! Sedni si a poslouche),” pokaval Den.
»Zpozoroval jsem to, jak jsem uikal, pred étyfmi meésici. Byl jsem
tehdy v chrdmové svatyni a oblékal jsem posvatrniad roucha.
Byl jsem tam sam. Vi§, jakiky je velekrzuv zlaty fetz. Zawsil
jsem si jej na krk a najednou...zh mi pronikat do dla, bait se
jako €zky predmét na povrchu baziny. Vid jsem. Jak se latka mého
roucha napina a pohge se i Settzem.Retz pronikl ke kléni kosti
a zastavil se. Vzpamatoval jsem se a chytitetéz. Snadno vysel z
téla. Odhodil jsem ho, jako by byl rozzhaveny. Alek& roucha
zustavala v dle. Byl jsem peswdcen, Zze musim mit hluboké rany.
Svlékl jsem se, ale ma ramena byla neporuSerékvBpenim a
leknutim jsem upadl na lavici. Vtom jsi veSel tptal ses, co tam tak
dlouho @&lam. Chram byl plny lidiRekl jsem ti, Ze jsem nemocen a
nemohu okad vykonavat.”

,Ano, vzpominam si,'fekl Geza. ,Zadal jsi, abych jej vykonal
za tebe.”

»1ed mé €lo propousti vSe. Nechapu jen, e mne nespadne
Sat. Jen konce rukou a nohou mi nemoc nezachvétila.

,P0ojd’ rychle odtud“ vykikl Geza. ,To vSechno tenhleusta
koulel”

.Ne,” Den zavrél hlavou. ,To s tim nema nic spdleého.
Mnoho jsem o tomigmyslel a myslim, Ze jsem pochopil. KdyZ jsem
upadl dovnit, zistaly mi nohy a ruce venku, za prahem. Jestlize za
muze koule, pak ne tato, ale ta ve skrySi. Ostdtih se s tim da.
HorSi by bylo, kdybych cht z vlastni vile zentit.”

.Proc?“ zeptal se Geza.
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~Jednak by moje tajemstvi vyslo najevo. A to byarad. Te’
ho znasS jen ty a jednou s nim seznamis aZz svéhtapecas Mam
pocit, Ze tohle tajemstvi by mohlo byt naSi kasfjak prosgsne, i
kdyZ nevim zatim jak."

»Ale pro¢ bys nemohl zenit?"

.ProtoZe jsem nezranitelny. A to nejen uderem, iatdném.
ZkouSel jsem vlozit ruku do posvatného knsamorejme, ne dla,
ale loket. Necitil jsem nic. A #h jsem ruku v ohni velice dlouho.
Kdybych se tedy vrhl do posvatneho éhehdely by mi jen konce
rukou a nohou. Ale t&é uz dost, Gezo. Pdme odtud, pdtbuji si
odpc&inout.”

Tu noc nemohl Geza dlouho usnout — leZel gosnotevenyma
o¢ima a hlavou mu vila spousta myslenek.

Co se udalo p rfed dvanacti m ésici

Bylo chladné rano. Slunce pravyslo. Geza, tehdy jeSnizsi
knéz chrdmu Moorova, vstaliiy, protoze mil sluzbu a musel
udrZzovat posvatny oliepied sochami bah NeZ se najedl, Sel se
jesSe projit do zahrady.

Kdyz doSel k zakrutu cesty nedaleko besidky, prizpas
najednou ped nim zer& Na cisté rovirg se z nieho nic oteiela
jama.

Geza v prvnim okamzikuigtal klidny, protoZe si pomyslel, Zze
se jen sesulatpla podemleta podzemnimi vodami. Bylo mu sice
divné, Ze to vypada, jako by se zenepropadla, ale prastmizela,
ale n¥l za to, Ze se mu to jen zdalo.

Presto se zastavil @kal. Zachvatil ho nejasny pocit neklidu.

Po rgjaké chvili se Gezovi zdalo, Ze slySi hlasy vycliaze
odrekud z jdmy. Pak se ozval ostry kovovy zvuk.

Geza pistoupil bliz a nahlédl do jamy. Byla temna a hlk&oA
Vv ni se pohybovaly jakési modré stiny.

Nez si to vSechno srovnal v htaa vzal nohy na ramena, vysli z
jamy ¢tyii lidé!

Ackoliv se Geza uz za okamzik dal nakjtsta&il si jeS€
obyvatele podzemi prohlédnout. Jejich postavy selmmoejmensich
podrobnosti vryly do pagti. PovaZoval je ovSem za zlé duchy.
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Byli stiedrg velci a ngli na solg swtle modry giléhavy Sat.
Zpocatku to ovSem nikdo za oldleni nepovazoval. | Gezovi se tehdy
zdalo, Ze jsou nazi a Ze nebeska modiZekjejich €l oste
kontrastuje s jagnbilyma tvdema a rukama. & me¢li veliké, kulaté
a velice s¥tlé — i z nich modré a jeden Sedé. Mohuttedo nad
neobyejné tenkym obdim zabiralo polovinu celé ti& Bradu nali
ostrou, ale nos a usta docela normalni.

Prvni Gezv dojem byl, Ze jsou to &divé, nepochopitelné
nestviry, mrtvolré bledé, jak se na duchy z podzemi slusi di.pat
Pozdji, kdyZz si na & zvykl, zmenil nazor, a i kdyZ je nepovazoval
zrovna za krasné, nezdali se mu jiz tak nestv Cizinci neli ve
svych rysech jakousi nezvyklou harmonii. Ke korgjigh pobytu
piipadali lidem uz docela normalni.

Tehdy se vSak Geza hrazmylekal. Rozkhl se k domu, co mu
nohy stgily, a docela zapon#h, Ze jako k&z ma chodit pomalu a
dustojre.

Vletél do domu a vpadl do Denova pokoje. Ten hivital
udivenym a rozzlobenym pohledem. Na Gezovi bylojasdét, ze
béZel, a to byl u kéze vazny pestupek.

Den vstal, rozzieny v pomysleni, Ze bude nucen potrestat
bratra, kterého tehdy j&Stelice miloval. To by byla hanba pro jejich
rod, v rtmzZ se hodnost velekre ddila jiZ po mnoha staleti.

Vidél nékdo Gezu, jak &i?

Nez vsak sté&l Den dat pichod svému hivu, Geza promluvil.

.V zahrack..." Septal udycha#y ,vysli ze zend... ¢tyfi... zli
duchové.”

Den se zam#d. To by tak schazelo, aby se Geza zblaznil.
Blazni, jakozto lidé posedli zlymi duchy, byli hazelo posvatného
ohreg. Toto pravidlo nefipousglo vyjimky.

Geza ukéazal ven.

»Tak se podivej!”

Den poktil rameny a Sel k oknu.

K domu gichazelyétyii svétle modré postavy. Den Jéstikdy
podobné nevidl. Jeden z nich nesl v ruce mal&ernou kouli.

Den si ulekierg oddychl. Geza se tedy nezblaznil.
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Veleknéz na zlé duchy ne¥il, a tak se ani trochu nevylekal.
Prvni, co ho napadlo, bylo, Ze si z nickkado chce tropit Zerty. A
misto strachu, ktery zachvatil Gezu, pocitii Dedadhou zlobu.
Dobie tedy. On ty vtipalky natil zahravat si s velekmem!

Geza se vylekal jeStvic, kdyz vidl bratra, jak energicky i
do zahrady, aby duchyfipital. Chgl jit za Denem, ale nemohl se
hnout z mista. Stal jako &&ovany a bal se, Ze se Denovi staéeon
strasného.

Vidél, jak velekrgz miti pevhym krokem ke&tyrem modrym
bytostem, které se zastavily gepr¢ ho aiekavaly. Pak se Denovy
kroky zpomalily. Geza byl ochotertipahat, Ze vzdy chladnokrevny
Den udlal pohyb, jako by se céitvratit. Zistal vSak stat.

,Kdo jste? Co tu chcete?"

Tohle mohlfici jedine Den! Geza vSak brdiv hlas nepoznaval.
Znél néjak podivre a bezvyrazé V té chvili tomu Geza nénoval
pozornost a myslel jen na to, jaky je jeho bratapfk.

Jestli jsou to doopravdy duchové,\adi, s kym mluvi!

A najednou Geza uslySel odpad Teprve td’ si uwdomil, Ze
skupina tvéena ¢tyfimi modrymi a jednouiernou postavou je od
n¢ho [ilis daleko. Na tu vzdalenost je slySet nemoltesk vSak
slysel.

~Jsme vasi brdt" tikal jeden zdch ¢tyr. ,Prisli jsme zdaleka a
doufdme, Ze u vas budeme moci kratky Zistat.”

Hlas gipadal Gezovi podiviznamy a fgitom ngjak nezvykly.

Den zase ¢&co fekl, ale tentokrdt to Geza neslySel. AvSak
odpovd byla zase ietelna.

,PTiSli jsme z naSi vlasti, ktera je velice dalekov®&aujte nas za
piatele a bratry, k¢ se dostali do neXti. Nic zlého vam
neudlame.”

Denovu otazku zase nebylo slySet, ale odgaano.

,VSichni jsme dti slunce, my i vy. Jsme tedy bi#t

Pozdiji se Geza doadél, Ze se Dena zeptal, jak to, Zze znaji
jejich rec.

.Nezname ji wibec,” nasledovala podivna odgai: ,Mluvime
svym jazykem, ale ty nas slySiS ve svém. Nedivosaut Pozdji to
pochopis.”
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Ale v tom se cizinec mylil. Ani @, ani pozdji lidé
nepochopili, jak je to mozné. Tajemstusialo tajemstvim!

Geza si vSiml, Ze se opodal objeviti btroci z jejich domu.
Uzasle pohlédli na podivnou skupinu a pakzZou bez sebe padli na
zem.

Den je také zpozoroval. Pagdptiznal, Ze nebyt otrak byl by
asi také utekl. f&d nimi si nemohl zadat, a takstal.

Den pozval cizince do svého domu. Nasledovali hovahani.

Tehdy Geza korie¢ procitl ze své strnulosti a byl zase schopen
pohybu.

Den mluvil s duchy a nic se mu nestalo!

Kdyz vesli do salu pro hosty, uwidGeza cizince zblizka.

Jejich @i se rgjak zmensily, ale Geza pochopil, ze jeiveli
vicka. Tel', kdyZz uz nemdli tak kulaté @i, byli daleko podob&si
lidem.

Den vybidl hosty, aby usedli na lavice pokryté Bozami. Ti se
klidné posadili. Zdalo se, Ze neznamé piredt v nich nevzbuzuje ani
stin udivu ¢i zvédavosti. Jako by tu nebyli poprvé. jeden z nich
nepousl z ruky prednit, ktery Den posehl uz z okna. Opravdu to
byla ¢cerna koule. Tehdy jeStDen ani Geza netusili, Ze vidi jedno z
nejpodivuhodyjSich tajemstvi cizint, a ne¥novali kouli zvlastni
pozornost.

.Nebojte se nas!“ zazhhlas jednoho z cizinc

Slova byla jasé slySitelna, Geza si vSiml, Ze nezni v uSich.
Nebylo ani jasné, ktery zdh ¢tyi je pronesl, protozZe jejich rty
zustavaly nehybné.

.My se nebojime,” odpadél hrdé Den. ,Copak nevite, koho
mate ped sebou?”

Otazka pipadala Gezovi nevhodna, avSak kdosi z cizikiadné
odpowdsl:

.Nevime nebo spiSe jeSpired chvili jsme to neédéli. Ted” jsme
pochopni, Ze ty a ty bratr jste kizi."

Geza uz pochopil, Ze ten podévmndmy hlas mu z\il v hlaw a
Ze, cizinci Zzadné zvuky nevydavaji. NeSlo mu vSakozum, jak je
muze slySet.
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,TvUj bratr mysli, Ze jsme duchové. Ale my jsme lidkojary,
jen z jiné zem. Rikas, Ze se nas nebojis. Ald@ijtbratr se boji." @i
toho, ktery drzel kouli, hledly na Gezu. Pochopil, Ze to mluvi on.
.Nejsme duchové a neni grase nas bat. My se také nebojime a
vidime vas poprve.*

Den se najednou obratil ke Gezovi.

,PfijdeS pozd do chramu,‘fekl.

Geza pochopil, ze Dena cizincova slova urazilataldse jeho
hrdosti. Proto se rozhodl poslat bratra ¢gprySam se iejme
doopravdy nebal.

,UZ jdu,” odpowdél pokorre Geza.

.Nebud’ roztrpgeny,” tekl pratelsky cizinec. ,Neodejdeme
nikam a uvidi$ nas, az se vratis.” Geza odchazel.

»,Nikomu ani slovo!” Kikl za nim Den drsh

A jiz na odchodu Geza zaslechl, jak cizidekl:

,T10 Je spravné. Zatim by bylorpdiasné o nas mluvit.”

Geza by samdejm¢ Deniv prikaz splnil a o cizincich by
nemluvil, ale v chratuz o podivnych cizincich slySeli a zasypali ho
otdzkami.

Zprava uz se rozléta po celém réste. Den zapom& na otroky,
kterym nic nezakazal, a ti santegn¢ mluvili.

,Nic nevim,” odpovidal Geza.

Od Dena se Geza dazi¢l, co se dlo po jeho odchodu.

Cizinci Zadali o pohostinstvi a Den, ktery se né&cimiechat
obvinit ze zbaBlosti, jim navrhl, aby se ubytovali v jeho dém
Souhlasili okamzit.

Béal se Den svych hosti? Asi ano, ale nikdy se kutowgiznal.
Od paatku s nimi jednal s chladnou lhostejnosti, jakanbyidl ani
v nich, ani v okolnostech, za nichZz se objevilic meobvyklého.
Pokud se to dalo posoudit, cizims se takové chovani libilo. AZ do
konce pobytu jednali s Denem jako se&miynym a prokazovali mu
velkou uctu.

.Pottebovali bychom...“ z&al jeden z cizing, avSak ¥ta
zustala nedokotena. Posledni slovo Den neslysel.

VSichni ¢tyti se na Dena pozo¥mpodivali. Nejspi$ pochopitii
uhodli, co se v jeho mysligge. Cizinec z&al znovu.
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.Pottebovali bychom mistnost, v niz bychom mohli ulaaitle
kouli. St&i, kdyZ v ni bude jen &L*“

»A co vy?* zeptal se Den udiveny, Ze mluvi o kcaulhe o sob

.My muZzeme byt kdekoliv,eba v zahrai Nebudeme vam
piekazet."

.Pro¢ byste pekazeli?“ odpowdél Den, jehoz udiv virstal.
Zdalo se mu, Ze ti lidé mluvi samé nesmyslyipDje velky, pokoi
je v em mnoho. Vyberte si, ktery chcete.”

,Dovol ndm umistit kouli na &tSe je rovna.”

»2Ale tam zadna mistnost neni.”

.Mohla by se postavit. To by nebyl&zké.”

,Moji otroci jsou vam k sluzbam feekl Den.

.Dé&kujeme ti. Neboj se, nebude to nijak namahavé.“

,10 neni dilezité,” rekl Den. ,Udlaji vSechno, &ito bude, nebo
nebude namahavé.”

Ovladal se. Ale po celou tu dobwihmutkani zeptat se, odkud
tihle tvorove pisli. Gezarekl, Ze ze ze#h Je to pravda?

,Rekni nam své jméno," pozadali ho. ,Jmenuji se Den.”

Cekal, Zze mueknou sva jména. Ale netkal se.

Den byl jednim z neptSich &enai své doby. Nebylo ostatn
divu, byl kréz a vlast® jen krézi meéli aplné vzdlani. Avsak i mezi
nimi byl Den povazovan za mirrednéhailovéka.

Den nechépal a nemohl chapat, jakymisgbem se s nimi
cizinci dorozumivaji. Poihl vSak to nejilezit¢jSi. SlySel jen ta
slova, ktera sam dob znal. Jak by tedy mohl slySet jména, ktera mu
byla neznama?

Ukézalo se, Ze m& pravdu.

.Nezlob se,“fekl cizinec. ,Ale to ti nedovedentéct.”

.-Rozumim,” odpo¥dél Den. ,Mluvite bez zvuik. A vaSe
jména, kterd neznam, nemohu slysSet.”

»,Mas pravdu,‘tekl cizinec. ,Jsme radi, Ze to chapes.”

Den mél chw se zeptat na mnohcaai, povazoval to vSak za
nesl&itelné se svou hodnosti velelze, a tak nidel. Od dtstvi mu
vStepovali, Ze k&z nesmi za zadnych okolnosti projeviedavost.
Lidé si musi myslet, Ze ki védi vSechno.
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Hned se vSak ipswdcil, Ze jeho podivni spotmici zadne
otazky nepdaebuiji.

,Chtél bys wdét,” ekl jeden z nich, ,Jak s tebou mluvime. To
se ti pokusime vystlit pozdji. ChcesS ¥dét, odkud jsme $Sli. To
ti nedokdzeme vystlit viilbec. MiZzeme ti jen ukazat, pomoteho
jsme se sem dostali.”

Cerna koule

Geza byl pitom, kdyz otroci dokoéili na steSe jejich domu
podivuhodny pokoj pro cizince. KdyZ mu skia celodenni sluzba
v chrdmu, nil tfi dny volna a tytoif dny stravil ve spoknosti
podivnych hosti.

Cizinci vystupovali skrom¥& snazili se své hostitele
neobtzovat a na kazdou otazku ochotrodpovidali. Nkdy
odpowdéli jeSt driv, nez tazatel std pronést jedno slovo. Toho si
vSimli i otroci, jejichz poérecna hifiza vzrostla po tomto poznani
natolik, Ze bylo nesnadné je pobliz ciZindrzet.

VSechny kromi Reniho.

Geziv soukojenec a odétktvi nejlepsi fitel neprojevoval na
pohled Zadny strach. Postéprse tak stal proggdnikem, ktery
piejimal od cizind pokyny a pedaval je ostatnim otrékn.

Otroci byli wtSinou nevzdlani a divoci. Ani Deaiv a Gezv
otec, ani Den po jeho smrti by nikdy rtgustili, aby otrok ziskal
sebemensi vzthni. Ale Geza byl jiného nazoru a poskytl svému
priteli vSechny ¥domosti, které il sam. Snad i to bylivod, pra
se Reni cizing nebal.

Zprava o nich se rychle ro#$d po celé zemi. Lidé byli
zachvéaceni strachem i &avosti. UZ druhy den po jejiciiphodu
se dim velekréziv stal poutnim mistem vysokych hodndgtaent.
UZ od rana se zala objevovat bohatzdobena nositka nesena
otroky. Kazdy se snazil najit si k n&& prijatelnou zaminku,
protoZe po vzoru kiZi se i Slechta za gsavost stydla.

Dokonce i hrdi a py3ni vladci zémRoz a Bora, se postupn
objevili u Dena. Ti si ovSem zadné zaminky nevyralysh rovnou
pozadali Dena, aby jim cizince ukazal.
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Bora f¥iSel s dcerou. Tehdy ji Geza u¥lidpoprvé. Lana byla
neobyejné krasna, ale tuda se je&t pysSreji nez jeji otec. Gezu
ohromilo, Ze se mlada divka chovaladntneobyejnym tvoim,
které vickla poprvé v Zivat, naprosto lhostefn Vrhla na & jen
letmy pohled a pak se od nich geliym zivnutim odvratila. Sam
Bora byl udivem, a snad i leknutim, bez sebe. Nepreil na
cizince ani slovo a za chvili &ne odesel.

Zato Roz se zdrzel dlouho. Skdnl¢ky, pozorg si cizince
prohlizel a mrail se vic a vic. Den svym hdsh uziekl, koho maji
pied sebou. AvSak na cizince toélalo pramaly dojem. Roz tim byl
dot¢en. Prudce se zvedl, vyzval Dena, aby ho nasledovg$el ven.

Dlouho spolu o samétrozmlouvali. Roz trval na tom, aby byli
cizinci okamzi¢ popraveni, protoZze ohroZuji klid v zemi. Denovi se
ho jen s namahou poidl@ uklidnit a preswdcit, Ze musi nejtiv
zjistit, co jsou ti cizinci z& odkud pichazeji a jaké maji amysly.
Nakonec Roz souhlasil. Tehdy Den pozadal, aby loyinci
chrareni pred lidskou z¥davosti. To bylo i Rozovymignim a tak
vydal piikaz, Zze kdo seifblizi k domu velekazovu, bude potrestan
smrti.

,Od nich se nmizeme le¢emu nauit,” vysvétlil Den bratrovi.
.Proto jsem pemluvil Roza, aby je uSett"

.1y mysliS, Ze by je w#bec bylo mozné popravit?* zeptal se
Geza, ktery je stéle j@Shepovazoval za olbigjné smrtelniky.

.Nevim,“ odpowdél Den a stin znepokojeni mugbegl pres
tvéar.

Védomosti cizind byly opravdu neobiejné a Den i Geza ¢h
brzy moznost se o tomigs\wdcit. Podle jejich pokyfa zhotovili
otroci drevénou kostru sedmighného pokoje a umistili ji naisSe,
ve které prorazili vstupni otvor. Ve vSech sedmin&th byly
¢tvercové otvory a na strépsedmihranny. Pak otrocitipesli now
zhotoveny nizky $i ve tvaru gtithelnika.

Potom poslali cizinci otroky pry

Co se dlo po jejich odchodu, na to Den i Geza do smrti
nezapomenou.

Cizinci prinesli do tohoto neobvyklého pokoje, pokud se tomu
vibec tak daldikat, svoucernou kouli.
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Jeden z nich wWal Uzky prouzek z neznaméhocgho kovu a
peslivé odmefil vzdalenost od povrchu stolu k jakémusi pomysiném
bodu v prostoru. A na toto misto poloZiérnou kouli a upustili ji.

Den i Geza neitili svym ocim. Koule nespadla.

Stalo je obrovskou namahu, aby smptili zastat.

Jeden z cizint se podival na jejich strachem pobledléiéva
usmal se.

»10 nic,” rekl. ,Prijde ¢as, kdy i vy, myslim tim lidi, pochopite.”

VzruSenim nedokazali nic odpimlt.

Cizinci poodstoupili od stolu a koule se najednaaswitila
jasnym, bilym sgtlem. Setlem tak silnym, Ze j@dmety vrhaly
zietelné stiny, @byl slun€&ny den.

Pak z&alo swtlo postupg sldbnout, az se zmilo v Uzky bily
paprsek, ktery po chvili zezelenal a najednodakz&rouzit po
povrchu stolu.

To uz bylo pilis. Sotva by se naSel na zethovek, ktery by
tohle vydrzel. Zapomtli na vSechnu k&zskou distojnost a vrhli se k
poklopu.

Kdyz se ocitli dole v Denay pokoji, podivali se na sebe a
rozesmali se. Mnohem pogdse tomuto stavu zaloftikat hysterie.

Trvalo chvili, nez se uklidnili. Prvni promluvil Ga. ,Co to
bylo, Dene. Myslel jsem, Zdiu o rozum.”

Den dlouho miel.

.Nikomu, Gezo, slysSi§, nikomu ani slovo! Tajemstischto lidi
musi byt jenom nase!”

,Lidi? Copak ty je povazujes za lidi?"

~Samozejme. Jsou jini nez my, ale jsou to lidé."

Tehdy poprvé pouzil Den tohot@eni, ke kterému se pogd
tak casto vracel.

Den si ¢lal starosti, jak budou cizinci pohliZzet na jejlevny
atek. Veédél, ze zpozoruje-li u nich jen naznak vy&rhu, tak je sdm
bez vahani poSle na smirt.

Avsak cizince ani nenapadlo se jim vysmivat.
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Den a Geza se s nimi setkali uédh. Cizinci jedli normalni
stravu, avSak odmitali maso. Na Denpiikaz dostavali tedy
vyhradre rostlinna jidla.

Po jidle odesli cizinci do svého pokoje, az na @ ktery pak
s Denem a Gezou dlouho rozmlouval.

Opatrre, aby se nedotkl hrdosti hostiiebpakoval cizinec to, co
ekl uz nahee. Zadal, aby velek preswdcil lidi o tom, Ze cizinci
nechgji nikomu ublizit a Ze se jich nikdo nemusi bat.opak, lidé
této zemd se od nich mohou mnohému gau Napiklad |&it
nemoci, se kterymi si nikdo nevi raddekl, Ze se tu dlouho nezdrzi,
Ze tu jsou vlasth jen omylem, protoze se spletli dase. (Co to
povida, pomyslel si Geza. Asi blouzni, napadlo DeAte kdyz uz
se to stalo, musi seijakou dobu zdrzet, neZz budou moci v éest
pokraiovat.

.Kam?“ zeptal se Den.

.K jinym lidem,” nasledovala odpad’. ,K tém, kta&i nam
mohou poskytnout pomoc. Jinak bychom se nemohtitvzpét do
vlasti.”

,Chcete tedy do jiné ze"

.Ne, Kk jinym lidem.”

»~Jakou pomoc paebujete?”

.Na to ti nemohu odpaddét. Musel bych pouzit slova, ktera
neznate. Nerozu#li byste mi.“ Den pikyvl, i kdyZ z toho ze vSeho
nebyl moudry. Cizinec pokéaval:

,Ukazeme vam mnoho zajimavého. Na&8cpod z¢étSi vasSe
znalosti a upevni vasi vladu natirpdou.”

»+Ano, to bychom chili,” odpovédél pevre Den. ,Dolie. To je i
v nasem zajmu.”

KdyZz jeSt tyZz veter na pozvani ciziric Den i Geza znovu
vystoupili nahoru, povSimli si v sedmihranném polaijromujicich
zmen.

Koule visela na stejném mésh jas® vSe os¥tlovala. Povrh
stolu byl viak t¢ hladky a leskly, jako vodni hladina a koule se v
ném odrazela. Na okraji se objevily dva malé vystuplakoby
kos€né. Dvojity ram ze tbva byl te ziejmé vymeénén a devo
nahrazeno ¢gakym jinym materialem.
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Nejpodivuhodsji se vSak zmnily otvory ve sEnach a ve
stropu. Den i Geza si hned pstupu vSimli, Ze silny vitr sem zvein
nepronika. Resto se zdalo, Ze otvory jsou diewé. Den fistoupil k
nejblizSi séné¢ a nataZzenou rukou se dotd¢hosi pruzného, jakési
siln¢ napjaté latky. To cosi bylo vSak naprosto nevidée

Den i Geza se znovu vylekali, ale tentokrat to dekaped
svymi hosty skryt.

Stmivalo se a 1o koule bylo stéle jastsi.

Pozdiji se Geza s Denem dazkli, Ze tehdy vySlo do ulic celé
mesto. Lidé se divali na nevy&titelnou z& nad domem velekize
a strach se 8i jako povoda. Dva lidé tu noc hizou zenieli a ¢tyii
ztratili rozum a museli bytifstiho dne vrZzeni do posvatného &hn

Roz a Bora obklopeni radci a slouzicimi vySli néectu svého
palace a dlouho tam stali, vystrasSeni ne ém&¥ jejich poddani.

A zatim Den a Geza W takové \&ci, Ze byl div, Ze také oni
ne@isli o rozum.

Cizinci je vyzvali, aby fistoupili k petihrannému stolu. S#lo
koule znovu pohaslo, zmilo se v Uzky kuzel, ktery il do stedu
stolu. A odtud se zal objevovat jeden obraz za druhym &t &e
odtud po celé ploSe stolu. A ty obrazy se pohybovalikdo je
nekreslil, objevovaly se samy od sebe, vSechny tejném
gernobilém tonu a budily dojem skatesti. Zadny maiina zemi by
nic takového nedokazal.

Na obrazech bylo viel domy, lidi, girodu. Podivhé domy,
podivnou girodu a podivné lidi podobn#yrem cizingém.

Mezi domy po ulicich zcela nepodobnych ulicim 2dvtoorovy
jezdily velice rychle jakési voziky. Nebyla do nidaprazena ani
zvirata, ani otroci. Pohybovaly se samy od sebe disedich lidé.
N¢které voziky jiného tvaru létaly ve vzduchu a iiembyli lidé
podobni cizindm.

,Vidite nasi vlast, fekl cizinec.

Kde, ve kterécasti s¥ta se mohla rozkladat tak podivha a
neobyejna zen? Nikdo o néem takovém nikdy neslySel.

.Kde lezi vase vlast?" zeptal se Den.

.Vvelice daleko. A my se do ni bez pomoci lidi nemame
vratit.”
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.Nedavno jste odmitlfict, jakou pomoc péebujete. T jste to
fekli. Dame vam I@, na které doplujeté¢gba na konec gta.”

,LOd nam neporize. Tam se neda plout po wod

»At Uz je to kdekoliv, je mozno se tam dostat..."

.10 ano, ale ne...” Cizinec bud vahal s odpdy nebo mu
chyksl vyraz. Dal uz o tom nemluvili.

Den ani Geza nespogbts povrchu stolu &. Jeden obraz
sttidal druhy. Byla zde #sta, jednotlivé domy, pole, po kterych se
pohybovaly jakési podivhé mechanismy, zahrady a snkesy s
neznamymi rostlinami... VSude bylo wid lidi, kteri délali cosi
nepochopitelného, a vSude létaly s lidmi ty podivaéziky
podobajici se ptadkn.

Studeny pot vyvstal n&ele obou kazi. Citili, Ze jeSt chvili a
utetou jako rano.

Zivé obrazy najednou zmizely. Na jejich ndiste objevily
dlouhéiadky nesrozumitelnych znakCizinci se sklonili a pozoin
si znaky prohlizeli.

,~JeSE nic newdi,” fekl jeden z cizin& po chuvili.

LA my jim nemizeme podat zpravu,” ozval se hlas druhého
cizince. Pak se obratil k Denovi:

,Omluvte nés,“tekl, ,ale dnes uz vam nic neukdZzeme. Dostali
jsme z domova néfznive zpravy.“

.1y obrazy ...“ ekl Den. ,Chcetdict, Ze sem {Sly z vaSeho
domova?“

»2ANno, tam maji stejnou kouli, jako je tato. Jsou zinsebou
spojeny, ale naSe ke jen fijimat a nendze nic vyslat. V tom je
nase nessti.”

,Cim jsou spojeny?* Den se podival na kouli, ktergelda k
nicemu nepipoutana, a pokil rameny.

»10 ti nedovedu vysétlit,“ ekl cizinec.

Zdalo se jim, Ze fiviené, protahlé & cizince na & hledi se
zarmutkem a s utajovanou bolesti. Ale snad segifart zdalo.
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Cizinci

Na ti ptipady, @i nichZ se projevily nejen mintédné znalosti,
ale i mimg@adna povaha modrych hosti, se Geza pamatovaltzvlas
dolre.

Jeden zetnych otrok, uz starSi muz, spadtigraci v zahrad
ze Zebiku a zlomil si nohu. Den se na to dival z okna.

S otroky se v takovychifpadech neglaly Zzadné okolky. Mladé
a silné se ¢kdy jeSt pokouseli €it, ale staré pros&tzabijeli. A
zlomenina znamenala smrt v kazdéfippd — I&ila se #iliS dlouho
a zanechavala trvalé nasledky.

Den pikazal, aby starce zabili.

Dva otroci se fblizili k ne¥astnikovi, aby paiv piikaz
vyplnili.

Geza stal nedaleko. Né&zory, které mu byly odtstdi
vStpovany, mu nedovolovaly, aby se do toho pletl, bylo vSak
otroka lito a byt na Den@wmist, jednal by asi jinak.

Ostry miz uz byl gipraven, aby prizl hrdlo olk&ti A najednou,
Geza to vidl velice dolie, se ruka mladého otrokarekovité
zkroutila a iz vypadl na zem. Jako by smrtici ruku zachy&kdo
neviditelny.

Geza uvidl jednoho z cizing, ktery se k nim rychle, skoro
behem, bliZzil.

NevSimaje si Gezy a otrdklekl si vedle postizeného.

Gezu zachvatil hdv. At uz jsou ti cizinci kdokoli, v Zaddném
piipad® nemaji pravo vrsovat se do vnihich zalezitosti domu.
Rozkaz k usmrceni otroka vydal Den, vel&ka feti osoba v zemi.

Chel to cizincifici, ale nestall.

»Zabijet ¢clovéka za to, Ze si zlomil nohu, je kruté&gkl cizinec.
,Dovol mi, abych ho vyléil. Kdyz bude zdravy, nebude g@rdo
zabijet.”

.Zdravy uz nebude,” odp@dél Geza. ,Ale o to nejde. Den
piikdzal, aby byl usmrcen a tak z#sm & zdravy, ¢i nemocny.
Neple se do toho a odejdi!”

Cizinec vstal. Chvili se na Gezuiepe dival a zdalo se, ze
vaha. Pak iejm¢ pochopil, Ze doopravdy nema pravo poruSovat
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zakony cizi zem Vrhl jeS€ na odsouzeného otroka pohled plny
smutku a pak se obréatil k odchodu.

~Pockej!"

To tekl Den, ktery zatim nepozorovaprisel.

Zmylil ses,” pokra&oval chlad@ Den, ,kdyz jsi o 8&m mluvil
jako oc¢loveéku. To nenitlovek, ale otrok.”

,Otrok je také ¢lovek,” odpowdeél cizinec. ,Zviie to frece
neni.”

.Piedevsim je to iy majetek. A mohu ho zabit, kdyz chci. Ale
ty jsi tekl, Ze ho dovedes vyiié. Dovolim ti to tedy!"

Geza pochopil, ze Den chce #idjak pi tom bude cizinec
postupovat. ¥dél vSak dolde, Ze odsouzeny otrok stéjmenie. Den
nenel ve zvyku nénit své gikazy.

Cizinec to vSak patentaké pochopil.

»Slibujes, Ze ho us#s, kdyz bude zdrav?“ zeptal se.

Den rozzlobe# stahl obdi.

,T0 je ma \&c," odpowdél piikie.

,Dokud mi nedas slovo, nebuducie Nemelo by to smysl,
kdyby mel stejre zendit.”

Zvédavost byla #ejme silngjSi, a tak Den ustoupil.

.Dobie," fekl, ,slibuji, Ze swj piikaz zngénim, kdyZ bude zcela
zdrav.”

.10 stail* fekl cizinec.

Pak znovu pokleknul a polozil ruku kalo otroka, ktery ghem
jejich rozhovoru gkolikrat kolisal mezi Zivotem a smrti.

Den, Geza a dva mladi otroci, Ktestali, protoZze nedostali
piikaz, aby odesli, vidi, jak postizeny okamzitzavel o, jako by
usnul.

.1ed nebude bolest citit,¥ekl cizinec. ,To je velice hluboky
spanek.”

Den se usklibl. Ani ho nenapadlo starat se o ta@ittmtrok.

Cizincovy pohyby byly jisté a navyklé, jako by nikeaedlal
nic jiného, nez I&l zlomené nohy.

Zlomenina byla velika. Kost protrhlaiki a¢néla z rany.

Nekolik obratnych pohyd bilych rukou a zlomena kost se
vratila na své misto. Krev hajnse finouci z rany se zastavila.
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Cizinec polozil ok ruce na misto zlomu a&jakou chvili v té poloze
zastal. G me¢l zawené a na vysokékele mezi nimi se mu vytvda
hluboka vraska. Jeho postoj vyfadal obrovské nafti.

Pak ruce odtahl. Rana neexistovala! Na jejim dnisto vidt
jen sotva znatelnou narowlou jizvu. Cizinec znovu polozil ruku na
otrokovocelo. Staec okamzi otevrel oci.

»Vstan a jdi!" fekl cizinec.

A otrok vykonal gikaz doSlapuje pewnna cerstw¥ zlomenou
nohu. OdeSel a ani se Dena neptal na dovoleni.

»SpInil jsem swj slib,” fekl cizinec.

Dychal €Zce jako pi silném vyterpéani.

LA Ja splnim swij,” odpowdél mu Den. ,MusiS m to ale
nawit!”

,10 bude €zké,” ekl cizinec. ,Twij mozek, to asi nedokaze.
Ale zkusit to nizeme.”

Geza se poz(ji dozveédél od Dena, Ze se zkousSka konala, avSak
bezvysledn. Den pokyny cizing nepochopil.

Druhy pripad se stal kratce po prvnim.

Cizinci se zdastnili na Denovo pozvani slavnostnihdadu v
chramu. BSil brzo, kdyz tam jegtnebyli lidé, pra¢ v okamziku,
kdy mela byt vrzena do posvatného ohni Zena, ktera letnatzum.

NizSi krezi uz Silenou, ktera se béxwdrne smala, nesli k
hlubokému vyklenku, vémz hdel posvatny ohe

Cizinci jako vzdy okamz# pochopili, co se &e. A nebylo
pochyby o tom, Ze na jejich zasahékinz niceho nic Zzenu dva kroky
od vyklenku pustili.

A zase jeden z cizificDena pozadal, aby mu dovolil Silenou
vylécit.

Den ochotd souhlasil. Nerdl Zadné dvody si [at smrt Zeny,
ktera nebyla otrokyni. Jestlize ji vgiétim lip.

Zena se festala smat, kdyz ji cizinec polozil ruku dalo.
Divala se mu do®, které vidla poprveé v Zival, a nejevila udiv ani
strach. To trvalo dlouho. Ale kdyz cizinetias ruku z jejihocela,
Zena se znovu rozesmala.

Den ¢ekal. Kolem gho stalo gkolik knézi, ktei byli strachem
bez sebe.
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Cizinec s¥sil hlavu a jeho postoj vyjaddval zoufalstvi. Den
pochopil, Ze se l&ni nepodiélo, a zaradoval se.iBs sva prohlaseni
si prece jen nebyl jist, zda to nahodou nejsou bohovéedAuz si
mohl byt jist. Bohové musi byt vS8emocni, jinak nejdohy. Cizinci
nedokazali vyléit Silenou, nejsou tedy vSemaocni.

.Nemuzes ji vyl&it?" zeptal se.

.BohuZel ne. USéi ji vSak!"

,10 nezalezi na my* odpowdél Den. ,To stanovi zdkon. Smrt
v posvatném ohni neni trestem, ale dobrodinim. Takiraji i
sluzebnici chramu, jestlize se rozhodnodij s¥ivot dobrovolr
ukorgit.”

Dal znameni k&zim.

Ale Zena najednou padla k zemi. Den se k ni skimiistil, Ze
je mrtva. Podival se be&kly na cizince. Ten klidhprohlasil:

»+ANo, zabil jsem ji. Smrt v ohni je bolestiva. Ghjsem ji toho
usetit.”

Den nendl ¢as na rozmyslenou.&dél, ze cizincovu ¥tu slyseli
vSichni v chrdmu. To bylo otéené pobipvani proti zakotim zeng,
proti knézské moci. A Den byl povinen kde okamZi¢ potrestat
smrti. Kdyby to neugal, ztratil by hodnost velekize.

Sowasre Den &dél, Ze to za nic na $® neudla. Poslat na
smrt tuhle tajemnou bytost bylofifis riskantni a Den si nebyl
vysledkem takového pokusu jist.

Zustaval tedy sklotn nad mrtvolou Zeny a usiloynhledal
vychodisko.

Najednou se Den n&amil.

,Kdybys to doopravdy u#al,” ekl chlad®@ k cizinci, ,musel
bys sam zetiit. NaStsti ses zmylil. Nezetela, ale ztratila &domi.
To je od toho tvého nepoidmého léeni. Tva slova jsou z#inna,
ale, ty jsi cizinec a neznas naSe zakony. Odpoustieay! Uvrhreéte
ji do ohrg!" ptikazal.

Mrtvola Zeny zmizela v plamenech.

~Jsou divtipni,* fekl Den, kdyZz bratrovi o téifhodt vecer
vyprawl. ,Netekl ani slovo a hned pochopil. Ale ta Zena byla
doopravdy mrtva.”

LA ¢im ji zabil?* zeptal se Geza.

-903 -



.Nevim. Nechapu to. Dovedou zabitegr¢ na dalku a beze
zbrarg."

»Ale takhle by nas mohli klid& pobit vSechny.”

~Jenze to by oni nikdy negthli,” odpowdél s preswdéenim
Den.

Treti pipad utk¢l Gezovi zvla§ dobre v pandti. Hriza z
nepochopitelné sily ciziicden ze dne rostla. Lidé se Denovu domu
z dalky vyhybali. Roiév piikaz byl naprosto zbytey. Strach
piemohl i tu nejsilyjSi zwdavost. KdyZ se cizinci objevili na ulici,
chodci se poschovavali, kde se dalo. J&dka se jim poddlo s
nékym mluvit, i kdyZ o to #ejm¢ stéli. VSichni krond Dena a Gezy
se jim vyhybali.

Otroci v doné Danow poci’ovali jeSE vétSi hiizu. Byli nuceni
Zit v blizkosti cizind a pitom nesndli utéci. Co chvili vigli na
vlastni @i projevy tajemné moci ciziric

Nebylo tedy divu, Ze jednomu z otiokselhaly nervy. Z té
neustalé hizy, v niz Zil, se ndhle pométl a dilgednoho z ciziné
palici. Geza to viél od dvei domu. Z otrok byl u toho jen Reni.
Réana zasazena s velikou silou dopadla na hlavincezi Geza
mimodék zawel oti, preswdéen, Ze uvidi mrtvolu s roéEs€nou
hlavou.

Ale kdyZz se odvazil zase vzhlédnout, &idéco docela jiného.
Cizinec nejenze twtal Ziv, ale zdalo se, Zeulec Zadnou ranu
nedostal. Stal u otroka, ktery ho witlea néco mutikal. Palice se
vélela na zemi.

Geza vySel do zahradyiifmo pred jeho dima byl winén pokus
zabit hosta. Jen néjprejSi okamzity trest mohl ospravedinit pany
domu. Cizinec hoivital s isnévem.

~JeSE, Ze & ten darebak nezasahliékl Geza. ,Bude fisns
potrestan.”

LAle zasahl," uslySel Geza tekanou odpodd’. ,Uderil me tak
siln¢, Ze mu zbra vypadla z ruky, alefgsto & prosim, abys to bral,
jako Ze se nic nestalo.”

,10 je vylouteno!" odpoedél Geza. ,Takovyin nemize Zistat
nepotrestan. Kemu by to vedlo!"
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,Chapu &, ekl cizinec. ,Ale uvaz, Ze to newbnikdo nez ty a
tvaj pritel, a ten bude mét. Nikdo se to nedovi.”

»A €0 on?" Geza ukazal na nehybstojiciho otroka. ,Bude o
tom vykladat ostatnim!*

.,Nebude. Ani o tom nevi.”

.SlySi piece, co si povidame.*

.NeslySi. Ale te' uz zase bude slySet, tak o torfregi@me
mluvit. Zeptej se ho, co twth.”

Geza ani na okamzik nepochyboval, Ze cizinec mpuavdu, i
kdyZz ncemu nerozuré.

,CO tu cklas?" zeptal se otroka.

,Pan ne volal,“ odpowdsl otrok. ,Cekam, axekne sva f@ani.”

Nebylo pochyb o tom, ze si otrok nic nepamatujedi!;J
piikdzal Geza. ,Pan uZ nepotebuje.” Otrok se vzdalil.

.,Nebudes o tom mluvit, ano?“ zeptal se cizinec.

.,Nebudu,” odpo¥dél bezmyslenkovit Geza. ,Ale vys¥tli mi
to. jste snad nesmrtelni?*

~Jsem smrtelny jako kazdy jiny,” odpé&skl cizinec. ,Ale proti
nasilné smrti jsme ddab zajiStni. Bez toho bychom se nemohli
vydat na cestu, kterou jsme nastoupili.”

Geza nepochopil nic, ale uz se dal nevyptavalteVese v
piitomnosti Dena cizinczeptal:

~JSOU u Vas také otroci?"

.Ne,” nasledovala odpad’. ,Je to ostaté negirozené.”

.Nezndm zemi, kde by nebyli otroci,” namitl Geza.

,10 Je moZné, aleimsto takove zetexistuji.”

.Jestlize nemate otrokyfekl Geza a nechapapokril rameny,
»tak kdo pracuje?”

,D¢&lame si vSechno sami*

»10 piece neni #tbec mozné,” namitl Geza.

LAle je,” tekl cizinec. ,My zase nefizeme pochopit, pto
nepovazujete otroky za lidi. Vypadaji uplstejreé jako vy."

-MVIiS se,” odpowdél Den. ,Otroci jsou hloupi jako ziata.”

,KdyZ je nicemu nedite, tak neni divu Ale paz ,mi ty”
obratil se na Gezu, ,tebetgre kojila otrokyd a jejiho syna
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povazujes zafftele, i kdyZz je otrokem. Péonechate svédti kojit
otrokyrémi, kdyZz je povaZujte za Ata?"

»Tak je to u nas zvykem," vlozil se do toho Derertjen €zko
skryval podrazéhi. ,Pijeme mléko ¢tyrnohych zviat, tak pré
bychom nemohli pit dvounohych?*

SJite také masaityinohych,” namitl cizinec, ,a otrokyipce
nejite. Dolse, nechme rozhovoru, ktery ti nerfijpmny. Promi mi
to.”

.~Ja se nezlobim." Den vstal. ,Jsi cizinec a mag jredstavy.
Nesmi$ se ale zlobit ani ty, kdyzigknu, Ze mi tvé nazoryfipadaji
barbarské.”

Tim rozhovor skodéil.

KdyZ se Geza vratil do svého pokojéemyslel o tom, co slySel.
Citil, ze cizinec nem tak docela nepravdu. Myslelfipm na
Reniho. Den nedél o Reniho vzdlani. Odhalit toto tajemstvi by
znamenalo ohrozit Reniho Zivot. Vadiyvalecni zajatci, pokud byli
vzklani, byli pobijeni.

Reni nemdl o nic horSi vzdlani nez teba Den. V #stvi Geza
Reniho il pros& z klukovské svévole a po¥d proto, Zze ho o to
Reni prosil. Geza svéhditele z @tstvi ugimne miloval.

Diiv o tom Geza #liS neuvazoval, ale po tom, co slySel od
cizinci, se mu fimo nabizela otazka, zda je Reni hlg@pnez Den
nebo on. Krok za krokem, slovo za slovem vybavosialGeza
Reniho chovani diny, snazil se vybavit si v duchu jejich rozhovory.
A ¢im vic vzpominal, tim mu bylo jagS3i, Ze Reni za nimi
nezistava v niem pozadu. Ba co vic, Reniho myslenky sk zdaly
Gezovi zralejSi a moudjSi nez Denovy Uvahy na stejné téma. A
piitom byl Reni otrokem stefnjako jeho otec addi.

Znamena to tedy, Ze cizinec ma pravdu?

Geza vyskoil a zatal prechazet z rohu do rohu.

Ale i kdyby mel pravdu, co z toho? Copak je mozné dat vSem
otrokim vzdlani? Kdo by potom pracoval? Ne, takovehle Gvahy k
nicemu nevedou. Geza &nal mit na cizince zlost za to, ze ho
vytrhli z jeho klidu a vzbudili v &m tyhle pochybnosti. A nakonec si
fekl, Ze nemé& smysl o tom vieiemyslet.
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Premyslel o tom vSak jeStpriSti den a pochybnosti se uz
nezbavil. Pozvolna se &l divat na sét jinyma aima nez div.
Zrno zasazené cizinci &alo klicit.

Reni

Bézel ¢cas a Den i Geza si ha své modré hosty stale vic a v
zvykali. UZ jim nepipadali nijak zvlag neobvykli. | na jejich zjsob
feCi si uz oba natolik zvykli, Ze nédomky staletasgji kladli otazky
nebo odpovidali, ne nahlas, ale v duchu. A nejoeeli pitom
zadny strachClovek si zvykne na viechno.

Den byl rad, Ze se cizozefm ned# navézat styky s jinymi
lidmi a Ze jsou odkazani jen na jeho a Gezovu spol. To
odpovidalo jeho z&smim vyuZit pobytu cizing k posileni moci
knézské kasty a zvlaStmoci velekizovy.

A asi by se velice divil a zlobil, kdyby¢del, ze krong nich
existuje jedt nékdo, kdo s cizinci dlouze a obsahle beseduje as ky
i cizinci mluvi radji neZz s nim a Gezou.

Tim ¢lovékem byl Reni.

Bezpravné a ponizZujici postaveni mladého otrokaoymalo v
cizincich hluboky soucit, tim spiSe, Ze brzisip na to, Ze Reni je
nejinteligentrjSi ¢lovék, s nimz se zde setkali. A tak radi odpovidali
na jeho zvidavé otazky stujici jen k poznani, bez vSelijakych
ziStnych cili, jaké sledoval Den. Jeho zé&m cizinci snadno uhodli a
samozejm¢ jimi nebyli nadSeni.

Cizinci si byli wdomi, Ze tim vystavuji otroka velikému
nebezpéi. A byli proto opatrni. AZ do konce jejich pobywuzemi
nikdo nengl o jejich besedach ani nejmensi tuseni. V tomrjajvic
pomohl sdm Reni, ktery je&Stiiv nez jeho panovéiigel na to, Zze s
cizinci se da mluvit i se zagnymi rty.

Cizinci zistali na povrchu ze&wvSeho vSudyit mésice, pesrji
osmdesat dni. Pro Reniho byla tahle kratkd dobaowojeho
znovuzrozeni. Kdyz cizinci odeSli, zanechali zdelnépjiného
cloveka.

Pokazdeé kdyz jim za vSechnékaval, uslySel mlady otrok tutéz
zadhadnou odpa@d’: ,To je v naSem zamu."

Co ta slova znamenala, nemohl pochopit ani Reni...
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Den i Geza byli nefjemre prekvapeni, kdyz jim cizinci
oznamili, Ze piSel ¢as odchodu.

.Kam byste §li?" zeptal se Den. ,Copak se vam un&ibi?"

.Budeme na vas vzdycky vzpominat v dobrém,” odiolél
cizinec. ,Ale neniZzeme tu #stat ¥¢né. Musime splnit s dkol.
Odejdeme té tam, odkud jsme vysli...*"

.1edy pod zem? To nechapu, vZdgi samrikal, Ze patebujete
pomoc, jinak Ze se narhete vratit dom.”

.Nezistaneme pod zemi. Vyjdeme zase, ale u jinych lidi.”
Cizinec se podival na Denaiep a vzdychl. ,Chil jsem s vami ale
mluvit o re¢cem jiném. Moji gatelé se domnivaji, Ze vdm tu mame
nechatcernou kouli a sil, protoZze by to mohlo byt prosgné. Ja s
nimi nesouhlasim. Jsem sam prdatn. Koule vam tedy tistane.
Mohu vam vsSak poradit. A ja vam radim, abyste kaudtil znicili,
abyste je svrhli do nfe. Uctlejte to a nebudete litovat.”

Jest ten den cizinci odesli. Den a Geza je doprovaaehicli,
jak zmizeli v podzemni skrySi. Jdma, ktera se kdysvorila pred
Gezovyma oima, byla okamzi# zasypana. O to cizinci zadali.
Teprve pozdji napadlo Dena prorazit podzemni chodbu kefilwe

Cizincovy rady Den neuposlechl. N&ne to odkladal na
pozcjSi dobu, protoZze obrazy na povrchu stolu, kteréclmnci
nawili vyvolavat, ho iliS lakaly. Pak si na denni navéy
sedmistnného pokoje #iliS zvykl a uz se nedokazal s
podivuhodnymi pistroji rozlo&it.

Obrazy se nikdyiesré neopakovaly. Pokazdé byly jiné, jako by
byly Zivé. Pré tomu tak bylo, nemohl Den pochopit. Ze obrazy
piichazeji pomoci koule az z vlasti cizindomu nemohl ustit. To
bylo nad jeho chapani.

Stejre jako obrazy zajimaly Dena napisy. Vydrzel se éaivat
celé hodiny a snazil se uhodnout jejich smysl. Jelroaha vSak byla
marna.

Cizinci odesli. Byli polibeni v hlubinach ze ve své kulaté
skrysi a najednou se odtud ztratili. Kam mohli zet®zRikali, Ze
vyjdou u jinych lidi. Co tim mysleli?

Den fes vSechnu snahu nenalézal na tyto otazky adpov
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Ménil se fed @&ima. Se strachem a litosti pozoroval Geza, jak
jeho bratr rychle a nepochopitélrstarne. Niim se nepodobal
diivéjSimu Denovi. Byl to t& seSly sttec s mladyma @ma,
podrazdny, zly a utgény.

Zivot otroki se zménil v peklo. Jako by se mstil za své
neusgchy, Den s chladnou krutosti trestal otroky za sehesi
proviréni a neSétl ani starce a &i. Nenavidli a bali se ho.

Jeho moc v zemi byla de skoro bezmezna. Na cizince se
pomalu zapominalo a vSechetiwdjSi strach z nich sefenesl na
Dena. Tajemné stlo v jeho dond se rozsecovalo véer co veer a
stejreé jako div budilo vSeobecnou tizu. Den se od cizifcnawil
véci, o kterych se nikomu ani nesnilo. Pailtase mu vyléit na smrt
nemocné lidi. Z cinu, kterého se pouzivalo na wroldobi, a z
medi, z niz se zhotovovaly zbréndovedl smichat novy, zazr&
tvrdy kov. Nauil zemédélce obdlavat pidu tak, aby se zvySila
aroda. Ale nikdo za to nebyl Denovi ani trochuw&ly. VSichni se
ho jen bali.

Roz i Bora Dena k smrti nena¥id ale neodvazovali se to dat
najevo. Byl t&' nejmocrjSim muzem v zemi a spolu s jeho moci
vzrostla nevidahi moc krézstva. Neni divu, Zze Roz s Borowlie
Denova starnuti radost a netlig¢ uz ¢ekali na jeho smrt.iRom jim
vSak i toto Denovo starnuti naléémhrizu.

Den chapal, Ze se po jeho smrti vSechno vrati alyat koleji,
negeda-li tuto moc &omu, koho se budou béat st&jjako jeho.
Takovym muzem mohl byt jedinGeza, a Den proto prosadil jeho
jmenovani prvnim k&zem chramu Moorova, i kdyz byl Geza na tak
vysokou hodnost jeStdost mlady. A nejen to, bylo nutné, aby mu
Den gedal i vSechny ty neuvitelné wdomosti, které ziskal od
cizincai, protoZe v nich byla zaruka moci.

Za tch dvanact isial od grichodu cizin@ se brat navzajem
znané odcizili. Geza od firody mirrgjSi a dobromyslgsi stale
meére snasel rafinovanou krutost svého starsiho brBiea.to vycitil
a snazil se Gezu ustiti V jeho gritomnosti se obvykle ovladl a s
Renim, bratrovym oblibencem, zachazel mirokonce Gezovi
slibil, Ze Reniho nebude nikdy trestat. Kdyzuajsslib porusil,
napravil svou chybu tim, Ze Gezu z&#wdo svého tajemstvi.
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Gezu Denovo vyprani neobyejné zaujalo. Pemyslel i o tom
celou noc a rano, proti vSem Denovym 2&m, vSechno vypr&y¥
Renimu. K velkému Gezaéwrekvapeni se Reniibec nedivil.

~Ja vim* fekl. ,VSiml jsem si toho uz davno. Pomahal jsem
Denovi rekolikrat pii oblékani slavnostniho roucha. Mé prstitgm
pronikly Denovym &em a on o tom negl.”

,10 Ses ani nevylekal?"

.Trochu poprvé,” odpo¥dél Reni. ,Ale spiS mi to zaujalo.
Cizinci prece byli také takovi.”

»~Jak jsi na to pSel?” zeptal se Geza.

,Vzpominas, jak se Lizi,* — to byl otrok, ktery a@ce udéil —
,vrhl na jednoho z nich? Rana mu dopadla na hlalaiproSla celym
télem.”

,10 nevim, zavel jsem hned ®."

»Zato ja jsem se dival dob.”

,Proc jsi mi nic neekl?"

.Myslel jsem, ze jsi to vid.”

»Ale proc jsi micel o Denovi?*

.Predpokladal jsem, Ze i to viS. Nic jsiiflal, tak jsem také
mic¢el. Mluveni by se mi nemuselo vyplatit.”

Ta slova pipomrela Gezovi ¥erejSi ranu karaldém. Podival se
na Reniho obnaZzena ramena, avS&krejSi modroéerveny pruh
zmizel.

Reni jeho pohled zachytil.

.,Den mi dal pdadnou ranu,“fekl s mra&nym vyrazem v
krasnych ¢ich. ,Ale ja jsem si rameno namazal masti, kterat m
nautili délat cizinci. Jak vidi$, za jedinou noc pruh zmizel.

,Rikas, zed to nauwili cizinci?*

,CO je na tom divného?*

,CO je to za mast?” zeptal se Geza misto odgov,Ukazu ti

e
»Ale nerekl jsi o tom nikomu?“
.Ne, to by bylo nebez@mé. Ale pouzil jsem ji uzdakolikrat k
uzdravenidch, které Den potrestal. Mast pokazdé pomohla.”
Geza se usmal,

,Otroci té povaZzuji za kouzelnika, Ze? Neboji &' tzeptal se.
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.Ne. Nebo aspio ne tolik jako tebe a Dena.dMnaji radi.“ v/

,ViS piece, Ze ja otroky nikdy netrestam jako Den."

»JSI prost pan a pah se boji. Ja jsem jen otrok jako oni.”

.Kdyby to zaleZzelo na mf Reni, uz bys davno otrokem nebyl.”

~Javim.”

Geza Reniho &re objal. ,A neboli & uz to rameno?*

,Hned jak jsem si to namazal masti, bola&Sta."

»A jak to, Ze cizinci dali mast tab Den, pokud vim, takovou
mast nema.”

,T10 MA&S pravdu. Dokonce zrtekli, abych o tom nemluvil.
Myslim, Ze nas, otroky, & radi. Povazovali nas za lidi,“ dodal s
hoikosti Reni.

Geza se odniel. Najednou ho napadlo, Ze prokazal Renimu
Spatnou sluzbu, kdyZz mu poskytl ¥hi. Tel’ pro rtho muselo byt
otroctvi daleko nesnesite8i. Ale co se stalo, uz se neda napravit.

»~JSi mij bratr a gitel," ekl Geza netda, jak Reniho uklidnit.

»~Jen ve tvych oich, Gezo," odposdél Reni. ,Ale tohle,” dotkl
se obrgde obepinajici mdelo, ,mi neustéle fipomina, kam paim.“

~sundej si ji, kdyz pjdes ke m#.”

»A CO se tim zmini? Stej zastanu otrokem.*

,Litujes, Ze jsem ti dal vzHani?*

.1y mysli§, Ze ostatni otroci nic neciti?“ zeptalsnutg Reni.
»~JSOU hloupi a nevzthni, ale netrpi o nic mémez ja. Jsi hodny,
Gezo, lepsi nez ostatni, ale leccos nechapes.”

,CO0 nagiklad?*

.Nechapesitba, Ze otrok jéloveék jako ty,” odpoedél Reni.

Geza si uedomil, Ze pesre totéziikali cizinci.

-MVIli§ se, Reni,“fekl. ,Davno jsem to uz pochopil. Ale co
mohu dlat? Tak uz to na st chodi.” Geza vzdychl. ,Ostatrani ja
si nedovedu fedstavit s¥t bez otrok. Pros¢ nedoveduRekni mi,”
zmenil téma, ,\&tiS, Ze se Denoviipvratilo celé &lo, Ze n€l srdce
na pravé strar?"

»Myslim, Ze Den mluvil pravdu. To si mohizko vymyslet.”

,Skoda Ze nas nenapadlo zeptat se cizina které strahmaji
srdce.”
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,10 by nam nebylo nic platné,” namitl Reni. ,To yblidé
jako my. U nich bylo vS8echno jiné."

.Den si mysli, Ze ziji 8kde pod zemi."

,10 Se mi nezda. Jejich vlast jékae jinde.”

»Ale kde, kdyZ ne na zemi, ani pod zemi?*

,MozZna Ze nad zemi."

»10 bychom ji museli vidt.”

,CO0 kdyZ je to piliS daleko?"

Geza se zamyslel. To, d¢tkal Reni, bylo nové. Kde se wm
vzaly tak neobvyklé myslenky?

,Dobie, dejme tomu, Ze ano. Ale jejich vlast je velils@du v ni
meésta. Pro tedy nespadne na zem?*

»A pro¢ nespadne Nsic?*

~JeSEt se zeptej, ponespadne Slunce!* Geza se usmal.

,Casto o tom Femyslim,“ odpowdél Reni vazs.

,O tom nemusis i@myslet. Slunce a B8ic jsou pipevreny k
nebeské klenh) jinak by spadly na Zem st&jjako vSechno ostatni.”

»A €0 koule? Ta pece neni také k &mu gipevrena.”

Na to Geza nedoved| odpmiét. Koule doopravdy, navzdory
vSem zakoam, nepadala.

»A €O si 0 tom myslis ty?"

~Ja? Ja myslim, Ze je toho jé&lost, co nezname,” odpékl
Reni.

Dva rozhovory

Tajny poklop v zahradni besidce, o kterem Den rhlmnaSel
Geza docela snadno. Byl vSak tak olzamaskovan, Ze kdyby o
ném nevdél, nentl by ani tuSeni, Ze tuéro takového je.

Geza sestoupil do podzemni chodby a doSel az kntgjem
dverim. Od Dena sice &dél, jak se ma stisknout vystupek vedle
dve', aviak otefit dve'e se neodvazil.

Vidél pochoda@, kterou Den odhodil, i kratkouétev, kterou
tiskl vystupek, aby se ho nemusel dotknout rukou.

VSe naswdcovalo tomu, Ze Den mluvil pravdu. Geza se vratil
do besidky hluboce zamyslen.
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Prani definitivrie se geswdcit, vejit dovni¥ a na vlastni &Zi
vyzkousSet to, co zazil Den, Gezu stéle pronaslddovanakonec to
neuctlal hlavre proto, Ze ho z toho Reni zrazoval.

Besidka se t& stala nejoblibeSim mistem Gezova odgioku.
Podzemni chodba ho negonatel& pritahovala. \éd¢l, Zze div nebo
pozcEji to nevydrzi a otete tajemné dve, & si Renitika cokoli.

Jednou, kdyz tak zase séd besidce, uvidl Geza, jak se k
vratim do jejich zahrady bliZi nositka a hned je takénad

Noski byli obvykle nejurostlejSi otroci. Jen jedinffovék v
zemi nEl k tomu elu otroky malych postav zajata v nedavné valce.
Byla to Borova dcera, krasna Lana. Jeji nositkaa stlobena
sttibrem, kovem mnohem ce¢jim nez zlato. Podobnyrgpych si
nedovolil ani Bora.

Geza vidl, jak se nositka zastavila, a jeden z otraktehl na
zem misto samdki. Vidél, jak Lana vystupuje z nositek a ik
nému, a stale je8ttomu nemohl ugfit.

Divka mela na sob dlouhé Saty z lesklé latky zhotovené v
daleké zemi Zlutymi, Sikmookymi lidmi. Vza&se vyskytujici sitle
kaStanové vlasy tta vycesany do vysokého fantastickeéhdesu
protkaneého stbrnymi nitkami.

Geza mtky cekal, az k ®amu dojde. Kdyz veSla do besidky,
vybidl ji, aby se posadila. Aby se ji thzal f&mu navstvy, to se na
knéze nesluSelo. To by byl projeve&davosti.

,Bud zdrav, Gezo!fekla Lana.

.| ty bud zdrava!“ odpowdél.

,Pfisla jsem za tebou, ne za Denem. Jsem rada, tteg&m."

~.Byvame s Denem malokdy pohromnigtl

,Mas radost, zZe jsemigla?”

.Necekal jsemg.”

,Pro¢ negijdes rekdy ty za mnou?”

.Myslel jsem, Ze o to §iliS nestojis.”

Horel ned@kavosti dozedét se, pré prisla, ale nezeptal by se
za nic na sété. Lana si toho byladgdoma, a proto zala sama.

,Chtéla jsem & vidét,” rekla. ,V posledni dob na tebecasto
myslim. Lituji, Ze jsem& odmitla.”

Divze neporusil zakon, ale dokazal sedegas ovliadnout.
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.Mohu svou Zadost opakovatjekl chrapti¥. VzruSeni mu
sviralo hrdlo.

,Mas ¢ jese€ rad, Gezo?" zeptala se Lana.

JesSitnost mu napovidala odmitavou odfayvale uzrekl, ze je
ochoten svou Zzadost opakovat a nemohl couvnout.

.Mam,“ odpowdél Geza bledy ponizenim, kterému ho
vystavovala.

Lana vstala.

.Pak tedy jdi za mym otcem.”

Na rozdil od Gezy jeji t¥§en hdela. Jen zamilovany jinoch si
mohl nepovSimnout vyrazu zrémé hrdosti a hévu v jejich ovalnych
ocich.

.Bora mne uz jednou odmitlfekl nerozhod& ,Pro¢ myslis, ze
by ted’...”

.Protoze," geruSila ho Lana, ,jsem slySela, jak otéical svému
bratrovi, Ze by ra dal Denovi, kdyby nebyl tak stary.”

»2Ala ja pirece nejsem Den.“ .

,otec chce, abych byla Zenou veléka,” fekla Lana se zjevnou
netrgglivosti.

V Gezovi najednou zalo Klicit podezeni. Je to fece jen
podivné. Roz a Bora Dena nenavidiiajpsi. jeho smrt. Musifpce
stejre nenavidt i jeho. Co kdyZz maji v umyslufipoutat k sob
budouciho velekéze a znefatelit ho s vlastnim bratrem? Ale to by
znamenalo, Ze sem Lanu poslal Bora. Urazilo ho [@eny, Ze si
Lana s jeho city jen pohrava.

.Nepfisla jsi ze sveé ®le,” ekl ji pfimo. ,Poslal ¢ sem otec!”
Lana se na¢ho podivala udiveh

,CO to povidas, Gezo? Otec nic nevi. Nikdy by émio
nedovolil.”

V ocich se ji objevily slzy. Geza zrozpl. Chel ji vzit za
ruku, ale Lana prudce ucukla.

.Nezlob se,“fekl. ,Snaz se mpochopit. Jestli se mylim a tyém
mas opravdu rada..."

,Copak o tom nidzeS pochybovat, kdyz &widis tady?“rekla
hrdé Lana.
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Jeho vijSi chlad ji nepekvapoval. \édéla, Ze jako kaz se ani
jinak chovat nerfize.

.V tom pripac,” ekl Geza, ,to zkusim jeStjednou. A’ to
dopadne jakkoliv.*

Lana se zvedla.

.Budu cekat. Rijd’ brzo!*

,Pfijdu, Lano!*

Neodvazil se ji obejmout, | kdyz se to viassiuSelo. Vzdy to
bylo vyznani lasky. Vid, Ze se jeho slova divky nemile dotkla, a
litoval, Ze jetekl.

Lana odeSla, aniz by se n&ho otaila. Dival se za jejimi
nositky, dokud se neskryla za zZ&tau.

Néco z té rozmluvy v &m zanechalo néfjemny dojem. Byl
vSak ilis zamilovany, nez aby byl dovedfiglivé uvazovat.

Pres vSechny pochybnosti byl Gezasten.

Lana sgchala domi. Noski ténetr bézeli. Nawili se rozungt
nadladdm své pani acili, Ze by se jim tentokrat zdrZzovani zle
vyplatilo.

Lana vystoupila z nositek acgiala okamzit za otcem.

Bora ji netrglivé ocekaval. Byl to &zkopadny muz atb
postavy: Kdyz Sel, zdalo se, Ze zesténa pod nezémou vahou
jeho €la. Otroci pro gho museli vyrabt zvla® pevny nabytek. Ve
vzteku ohybal holyma rukama Zeleznédylamal nddéné mee a
pésti drtil na kasSi hlavy provinivSich se otfok

Jeho masita t¥ds malinkyma ¢kama se obrétila k diie ktera
praw vstoupila.

,VS8echno v psadku, ote,” fekla Lana. ,Geza snmiluje.”

Po tomto prohlaSeni si sedla ddegla a z rieho nic se
rozplakala.

Bora si toho ubec nevsimal. Zenské slzy nebral v&ziRoz
bude mit radost. Jdu za niniigkl, tZkopadi se zvedl| a odeSel.

Roz uz tak&ekal. Vysledek navéty, kterou Lana podnikla na
jeho radu, ho znepokojoval. Na Gezoaztahu k jeho netezalezelo
velice mnoho. Kdyby na ni po jejim odmitnuti zafedvpak by se
cely Rozv plan zhroutil.
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Roz byl geswdéen, Zze Geza touzi po moci nersérez Den.
Pra¢ by se jinak stal prvnim Raem chradmu Moorova, tedy
Denovym nastupcem? Roz znal #etkrezskou kastu a ddél, Ze
knézi jen tak nepusti z rukou to, co jednou uchopili.

Kdyz uslySel Borovy kroky, usedl Roz ke stolu dat] Ze cte.
At Bora vidi, Ze on pracuje za oba. JeigoBoru stale feswdcovat
0 tom, Ze veSkera sprava zefazi jen na &8m, na Rozovi. Jinak by
si mohl vzit do hlavy, Ze bude vladnout sam. Beralpliben mezi
vojaky a ma jejich plnou podporu. Je tedy &§8nnez Roz.

Roz pedstiral, Ze pozoincte, a nezved! hlavu, ani kdyz bratr
vstoupil.

,Lana se vratila,fekl Bora.

~Pockej,” odpowdél Roz. ,Jen co to ddu.”

,CO je to?"

,10 t& nemusi zajimat, stajrbys tomu nerozush.”

Obra ta odposd’ ani trochu neurazila. Davno si na to zvykl,
zcela na bratra spoléhal a dobrackizmaval jeho duSevniipvahu.
On prece neni politik, ale vojak.

»1ak co se tedy Lana dozd¢la?” zeptal se korieé Roz.

.Geza ji miluje.”

»A nespletla se?"

.Lana je chytra,” Bora se usklibl. ,\é¢hhle ¥cech se vyzna.”

.MizZeme se tedy pustit do prow#d naseho planu.”

»Tvého planu, ne?”

,LOovSemze. Ale ty jsi se mnougre souhlasil. Ne?*

,VZdycky s tebou souhlasim.“ Po Rozovych rte¢al@tl Usniv.

Bratii byli skoro stejg velci. Roz mil vSak daleko kehei
postavu a hubenou t/és velikyma ¢ima. Ruce mil Stihlé a
elegantni, riim negfipominajici d¥ Borova kladiva.

.Nezda se ti divné, Ze ji i po tom odmitnuti kegtal milovat?*
chtel se jest jednou ubezpet Roz.

.Lana mu samdekla, Ze ho miluje, jak jsi cHlt ale tel’ pl&e.
Nemohli bychom Dena odstranit a nedat ji Gezovzerau?“

.Ne, to by neslo. Pak by nam Denova smrt nebylgptatna.”

.Bud tak laskav a vysili mi to,!"

.Rad.”

- 106 -



Roz vstal a z&l prechazet po pokoji. Mluvilo se mu lip, kdyz
se nemusel divat na bratrovu hlégoustednou tv&, ktera ho vzdy
drazdila. Ale dat to najevo by bylo nebeapé.

,0en musi co nejiv zentit, zatal. ,Pfichod cizind mu
zajistil vyjimedn¢ postaveni a Den toho obratmyuziva. Pokud Zije,
bude se moc kii den ze dne ztSovat. Uz td vladneme zemi
vlastre jen formalg. Co vSak bude po Dendemrti? Velekdzem se
stane jeho bratr Geza. Zni se tim &co? Nic, jen misto starce bude
stat véele krezskeé kasty mlady muz piny sily. Geza se tedy masi s
¢lenem nasi rodiny. Pak ndm nebude neb@mpevelekréz urazeny
odmitnutim je nesrtelnym negitelem. Chapes?*

»+ANo, rozumim. Ale copak by Geza nemohl taky zg®1

,10 by bylo €ZSi. Den tak zestarl, Zze jeho smrt nikoho neudivi.
Geza je mlady. K&Zi stoji za nimi. ¥di, komu vd@ci za svou
neslychanou moc. Je jich mnoho a jsou fihytédi, Ze my dva Dena
i Gezu nenavidime a Ze se jich bojime. MysliS, Ze ras
nepodezirali? Kdo vi, jak by to pro nas dopadlo.”

»A €O moji vojaci?” ekl domysliw Bora. ,Za Zivota nasSeho
déda Dora se #ttli vojaci s krzimi. Vi$ dolde, jak to skosilo.”
Bora se zamysilel.

»~Jak chce$ Dena zavrazdit?" zeptal se po chvili.

Roz projevil nelibost nad touripnocarosti. Nerad nazyvaléei
pravymi jmény. ,Zenke stdim!“

»10 by Slo,“fekl Bora. ,Ale ja bych to udal jinak.”

LA jak?* zeptal se z&#daw Roz. To, ze se v Boréwhlaw zrodil
n¢jaky napad, bylo naprosto vyjirteé.

.Pozval bych Dena na vefi.“ Bora se odmiel a uvazoval.
.Pak bych ho matiko klepnul gsti do hlavy a mohli bychortict, ze
ho klepla mrtvice.”

A hlasi& se svému vtipu rozesmal.

,Ty mas napady!" Roz pokil rameny. ,V naSem do#h To by
bylo ptkné nenapadné! Musi it ve své posteli.”

»A kdo ho otravi? Doufam, Ze ne ty?"

Aspai to ho napadlo, pomyslel si Roz.

.Nech mne jednat,¥ekl nahlas. ,Geza za tebouijde zitra,
nejpozaji pozitti. Frijmi ho laska¥ a tekni, Ze mu Lanu das.
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Nejlepsi, kdyby u toho bylogkolik svedka. Tak nebude moci Geza
couvnout. Denova smrt je riskantni zaleZitost, riesnna nic
zapomenout.*

,Dobie, jak si pejes,”
vécech vyznas.”

A brati se rozlouili spokojeni jeden s druhym.

odpowdél Bora. ,Vim, Ze se véchhle

Dobuav plan

Geza se vypravil k Borovi hnedipti den. Neckt své Ssti
zbytetn¢ oddalovat.

Bora ho fijal privétive, nakolik to jenom p jeho vrozené
hrubosti bylo mozné. Krothn¢ho byli v mistnosti jest tii vysoci
hodnosté — dva vlddcové provincii a jeden velitel vojskédyz
veSel prvni k&z chramu Moorova, vSichni vstali a ucativho
pozdravili. Gezaekal, Ze odejdou, alegjm¢ se toho neodvazili z
acty k remu.

S neSetrnosti sebvlastni se Bora okaméitzeptal,cemu vdci
za tak vzacnou navsiu.

Geza musel mluvitied cizimi lidmi.

Kdyz Bora vyslechl jeho prosbu, snazil se hejdnegilis
Gsp@sSre predstirat, Ze f@mysli. ,ProkazujeS mi tim velikotest,"
ekl konegné. ,To je veliké gekvapeni. Chces tedy Lanu za Zenu?“

,O to t& praw prosim,” odpowdél Geza udiveny tak hloupou
otazkou.

~Je to velikacest,“ opakoval Bora. ,Pravda, ¢hfjsem, aby se
Lana stala Zenou velekxe, ale ty jsi skoro veleka. Nebo jim
budes, az Den zem*

,10 nemusi byt tak brzo,” povaZzoval za svou povstnidci
Geza.

,Den je stary, velice stary,” Borarggm¢ newdél, co fici a
Gezovi se saelo srdce strachem. Copak bude zase odmitnuté jest
ke vSemu fed swdky? Pak by Lanu ztratii nadobro. ,A mas
pravdu,” pokrgoval Bora, ,Ze tu mize byt je&t dlouho.”

Udélal jsem hloupost, pomyslel si GezagMsem poslechnout
Dena.
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LAle jA& mam z tvé zadosti radostfekl neekaré Bora.
Protahovat rozhovor a nedat hned souhlas, jak mil Rz, bylo
nad jeho sily. ,Vezmi si Lanu a bud s dasten, jak jsem byl ja s jeji
matkou.”

Cela zem védéla, ze svou zenu Vadu utloukl Bora k smrti.

Neohraba# se zvedl a vykrél ke Gezovi.

Kdyby tu nebyli lidé, Geza by si mozna dokazal thagiminku,
jak se vyhnout dodrZeni zvyklosti. Takhlieg swdky by to byla pro
Bora smrtelna urazka. Geza napjal svaly a poslusm nechal
obejmout svym nastavajicinitibuznym.

Kosti mu doslova zapraskaly, naSel vSak vés@se dost sil,
aby nedal bolest znat a dokonce sesjaSmal.

»D €kuji, mij budouci ote!" fekl s namahou popadaje dech.

O Lanirg souhlasu se nikdo ani slovem nezminil. Obvykle se
sice dcery nikdo na jeji mdni neptal, avSak Lana jako viadaa
dcera ndla pravo si manzela vybrat. Jestlize tedy Bora zmlow
Lany s Gezou v besidce nic wdvl, mél se zminit o Lani&
souhlasu. Geza byl vSak tak opojetsBim, Ze si tohoto rozporu
nevsiml.

Pritomni Zenichovi blahagli.

Pak ho zavedli k Rozovi a Geza musel absolvovat jesino
piibuzenské objeti. Nebylo bolestné fyzicky, alésti Zze Geza
netusil, kolik nenavisti a zloby datho Roz vlozil.

Hrdy vladce nenavid Gezu za to, Ze situace vyZadovala, aby
mu dal svou nefeza zenu.

Geza se vratil domv povznesené nalad

Hned si zavolal Reniho a vypr@ymu o vSem. Reni se zantiia

,10 se mi nelibi,'fekl. ,Pra: tak najednou obratili?*

Geza se nad&mo dival nechdpav Reni se usmal, kdyz Wit
jeho vyraz.

.10 Vi§, Ze z toho mam radostigkl. ,Ale zitra si o tom jest
promluvime.”

,O cem?*

,O mych pochybnostech.”

»Nic nechapu.”

,VSak pochopis.”
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Ale Geza nepochopil anifigtiho dne, nebo spiS neght
pochopit.

»Je to daleko jednodussi, nez myslis,” namitl GgBara chtl,
aby si Lana vzala velekre. Lana m miluje a geswdcila otce, ze
Den steji brzo zenhe a pak budu velekmem ja. To je vse!"

.Povéz mi jeSt jednou,“ pozadal Reni, ,co nejpodrafjina
doslova, co ttikala Lana? Caéikal Bora a jakym tonem? A co Roz?*

»TY jsi dnes rjaky divny, Reni. Na to potebujeS? Podeziras je
z rejakeého spiknuti? Proti ni#@ To by nerdlo smysl, kdyZz mi davaji
Lanu za Zenu. A proti Denovi? Rroby to dlali, kdyZz jsou
preswdceni, ze Den stefnbrzy zeniie. Bora souhlasil proto, Zze chce
mit za zet budouciho velelkize. Ale co mi je po tom? Ja mam rad
Lanu a dostanu ji. Vic ani nepebuji. A Roz a Boratasi vladnou
sami, ja se jim do toho nebudu plést, az se statekmtzem. Vis
dolre, Reni, Ze s tou n&pzenou situaci, kterou Den vyiiip
nesouhlasim.”

»,Ano, vim, ale Roz a Bora to n&di. Den je ve skutmosti
mlady, Jen st& vypada. A jestli mohl zestarnout za pouhych
dvanact msiai, pak mize za stejnou dobu i omladnout. Nezname
pii¢cinu jeho pedtasného st To je mij nazor a myslim, Zze Roz
uvazuje stejp On i Bora tebe i Dena nenavidi. Jak nemam byt
znepokojen, kdyZz se najednou zetio nic z&nou k tolé chovat
aplre jinak.“

.Mily Reni,” Geza svého fitele objal. ,Vim, Ze ma mas rad.
Raduj se tedy se mnou a uvidi$, Ze bude vSechotadku.“

Reni vzdychl. Nema smysl o tom s Gezou mluvit! Nsstiopen
vidét ani ty nej¥ejmejSi véci.

»~Jak chces,tekl. ,O mé radosti pochybovat nemusis. Ategto
dovol, abychg chranil.”

,Chranil?* Geza se srda¢ rozesmal. ,Copak ml hrozi¢jakeé
nebezpe&i? Zblaznil ses, Reni? UvaZgee sam. Co by mnmohli
uctlat? Vis pece, Ze matek s kdzem se neda zruSit. Kdybych
zentel, musela by Lana Zit az do smrti sama.”

Pak odeSel a nechal Reniho samotného s jeho chmurny
myslenkami.
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Mlady otrok sedl dlouho v besidce a pokouSel se srovnat si v
hlaw sva podeieni. Posledni Gezova slova htivpdla na novou
my3lenku. Ano, Geza ma pravdu! Zenadkmva se nefize stat
Zenou nikoho jiného, i kdyby to byl také & Lana vSak jest
Gezovou Zenou neni. Neni péavtomhle nebez @é?

Reni si najednou vzponshna jednu podrobnost, o které se Geza
jen tak mimochodem zminil. Jeho rozmius Borou byli pitomni
swdkove!

Reni vyska@il v silném rozruSeni. No ovSem! Pgavato
okolnost odhaluje cely Réz plan. O Boro¥ souhlasu sensitkem
jeho dcery s Gezou se dozvi celd Zeddo by mohl mit pak
podezeni, Zze Gezu usmrtil stryc jeho nastavajici Zengbdgpei
nehrozi Gezovi po svatpale ged ni!

Renimu se zdalo, Ze vSechno pochopil. Gezu je nheubiw
chranit az do té doby, nez se Lana stane jeho Zenou

O nebezp& hrozicim Denovi Reni népmyslel. Jestli Den
zente, vSichni si jen oddychnou.

Rozhodl se, Ze bude neustale po Gézmku. ¥iv s nim oldas
spal v jedné mistnosti,des nim bude spat kazdou noc. Sam bude
kontrolovat pipravu pokrnd pro reho. Bor ho niZze zabit jedia
jedem. Propasovat do domu velékova vraha nebylo tak snadné.

Kdyz dosgl k tomuto rozhodnuti, Reni se uklidnil. Byl muzem
¢inu.

Ani Roz neztracel zbyte¢ cas, jakmile byl satek Gezy s
Lanou dohodnut a zprava o tom se rblesipo celé zemi, zal
jednat.

Zavolal do své loZniceéerného otroka jménem Dob, ktery byl
jeho divérnikem. O ¥rnosti tohoto muZze Roz ani na okamzik
nezapochyboval. Dob by se spiSe dakwatzit ¢i zaZiva updlit, nez
by zradil svého pana.

Povinnosti vladg je wdét o svych poddanych co mozna nejvic
a zvlas¢ o tch, ktgi k nim maji blizko. Vyzvidat v domech
vysokych hodnostd bylo Dobovou povinnosti. M tam sok
oddané otroky, ki¢ ho o vSem informovali. On samepr¢ predal
informace zase svému panovi.

Dob vyslechl Roza a zamyslel se.
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.,Najit vykonavatele tvé #e nebude &ke, pane,” fekl.
.Nezapoma& ale, Ze Den je velekn. Jestli mého muze chyti a
uswdci, ¢eka ho straslivy trest.”

~Promysli si to,“tekl Roz. ,Chytit ho v Zadnémiipact nesmi,
tim bychom se prozradili!*

.KNnézZi jsou zkuseni, pane. Mohli by otévDenovo &lo a najit
v ném jed.”

»JSi jako vzdy opatrny,“iekl spokoje Roz. ,O tom jsem
neuvazoval.

,Chces, aby vSichni mysleli, Ze Den z&hprirozenou smrti?*
zeptal se Dob.

,ovsem.*

.Mn¢ se zda, Ze je to chyba.”

.Nechapu &.

.Knézi jed najdou,fekl preswdéens Dob. ,Firozené smrti by
shad jest v¢rili, kdyby Slo o obyejného kize.*

,M@&s pravdu,” byl nucen chtnech# souhlasit Roz. ,Nj plan
neni tedy k riemu?*

LAle pro¢, pane? Poebujes, aby Den zaw®l. Zente tedy! Ale
ne @irozenou smrti, ale bude otraveieg zraky celé ze#t'

»TY jsi zeSilel, ubohy Dobe!"

»Ani trochu, mij pane.”

»1ravice hned najdou.”

.Nepochybrg.”

,On prozradi tvé jméno a to je dovede kedtin

»10 tézko."

,UZ ti viibec nerozumim.”

,VS8echno je docela prosté,anpane. Denovi otroci svého pana
nenavidi. Kdyby jeden z nich Dena zabil, nikohotbyegekvapilo.
Geza ma otroka, ktery se jmenuje Reni. Geza serkirthova jako k
piiteli, Den to vSak nerespektuje. Nedavno zbil Reritarabéem.
Reni ma nejvic @ivoda ze vSech, aby Dena nenailidA predstav si,
muj pane, Ze tenhle Reni ma stejné aladi jako Geza.”

,C0? To je pece zl@in."

»,AN0, mij pane. A niiZze za to Geza, ktery ho r@wsemu, co
sam znal.*
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»1en Reni zitra zete!"

~Jen nespchej, jest se nam mize hodit.”

~,Copak ty chces, aby to @kl on?"

.Ne, pane. Reni by odmitl gekl o vS8em Gezovi. Chci ho jen
nasteit jako vinika. Krézi se pak uz postaraji, aby byl Reni
potrestan, a kro toho se vyhneme nutnosti obvinit Gezu z
porusovani zakan Lanin manzel musi byt zcela bezuhonny, jinak
by se nemohl stat veleknem."

»JSi velmi chytry, Dobe,fekl Roz.

~Snazim se ti byt uzitawy, mij pane,“iekl skromrg Dob. ,AZ
se to hodifekneS Gezovi, Ze o jeho #lou vi§, a on ti bude navzdy
zavazan, ze jsi ho neprozradil.”

,TYy Jsi pros€ poklad, Dobe. Ale kdo tedy Denovi poda jed?"
Roz byl u vytrzeni.

~.Mam vhodnéhailovéka. Jmenuje se Moa a slouzi mi uz davno,
a¢ neni otrokem. Mam ho zcela v rukou, protoZe ¢@omeco vim.*

»A smim se zeptat, co?"

.Krade vodu z kanalu, ktery vede do tvé zahradyegarekl
Dob ztiSiv hlas.

»A ty 0 tom viS a nic jsi mi niekl?" zeptal se rozzlobérRoz.
,Vidim, Dobe, Ze mi n&kas v3echno. MEl jsi o Renim a & jest
tenhle Moa..."

,O Reniho vzdlani jsem se doadél az era,” vys\tlil klidn é
Dob, ,kdyz byla vyslechnuta jeho rozmluva s Gez&WMoa, ten se
mi mohl hodit. Mohl se tedy hodit i t§bA jak vidiS, uvazoval jsem
spravre. Kradez vody neni zase tak velky &h“ dodal a pokil
rameny.

,Kdybys to nebyl ty, Dobe,fekl Roz rozh&erg, ,vis, Ze za
takovéreci by kazdy jiny otrok piSel o hlavu.”

Dob se usmal.

.MuzesS n& usmrtit, kdy se ti zachce,ippane,“iekl.

Roz se odndel. Hrozny vladce byl uz zvykly na svévoli svého
otroka a vSechno mu odpogisBez Doba by se¥ko obesSel.

,Dobre,” fekl. ,Powdél jsi mi o dvou zl@inech. Obou chce$
vyuzit. J4 ti vSak povidam, Ze oba vinikyspé potrestam.”

»AZ po Denow smrti, mij pane.”
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Roz se znovu odrél. Znal Dobovu chytrost a obratnost a
védél, Ze mize s klidnym swdomim souhlasit se vSim, co Dob
navrhne. Dob si toho bylédom a jediny v celé zemi se Rozova
hnévu ani trochu nebal. ,

,<Ale ten Moa ¢ prece zna,'fekl Roz. ,Nebojis se mu odhalit
takové tajemstvi?"“.

.,Nech to na ma, mij pane, ten wité nepromluvi,” odpovdél
Dob.

V predve €er slavnosti

Kone:né se giblizil den, kdy nél Geza podle starych obsji
oslavit Bokiv souhlas semsitkem.

Den uvital pileZitost blysknout se svou pohostinnosti a
sowasre obnovit zgetrhané styky s vyznamnymi lidmi. Ta
vynucené osathost nebyla Denovi po chuti, ale az dosud slem
piilezitost to napravit. K&i nesmndli ve svych domech pgédat
oslavy kron¢ nékolika mélo esré stanovenych iflezitosti. Jednou
z takovych pilezitosti byl pra¢, saatek kréze.

Geza mil z oslavy samazjmeé jeS€ veétSi radost nez Den.
Denovo pozvani se nikdo neodvazi odmitnout, agakjs jich dons
shromazdi vSechny vysoko postavené osobnosti. Radraswij
souhlas neri¥e odvolat, a proto se Lana stane doopravdy Gezovou
Zenou.

Radoval se i Reni, kteremu se komepriblizil okamzik, kdy uz
se nebude muset o Gezu bat. Také to Gemsdi ,Jsi unaven, Iij
mily Reni. Tel' aspa vidiS, Ze tvé obavy byly bezpodstatné. Od
samého p&atku mi nic nehrozilo.”

.Mysli§?* zeptal se Reni vyznaran,Dokud Bora pede vSemi
nerekne, Ze je Lana tva, nebudgfiv nikomu. Teprve pak s tebou
budu souhlasit, Ze ti uz nehrozi neb&zp®ora asi nebude chtit
ucklat z Lany v tak mladéme&ku vdovu. M4 ji ilis rad. A prosim
t8, abys na z&tku nic nejedl a nepil. Skoda Ze nemohu byt u tebe
obsluhovatd.”

.Budes blizko," odpo¥dél Geza. ,Den dovolil, abys obsluhoval
Boru. Ale frece nemohu odmitnout pit na zdravi hosti.”
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.Naplnim ti pohar pedem. Toho si nikdo nevSimne." Geza se
rozesmal.

»Tak dolre,” rekl. ,Kdyz ti to uctla radost.”

Otroci v dong uz davno nesdéli, kde jim hlava stoji. Celych
¢trnact dni pracovali ve dne v noci.ub byl odshora az dol
vyzdoben k¥ty a zeleni. V zahradbyly obraté skryty stovky
pochodni a olejovych svitilen, které selynv pitihodném okamziku
naraz rozsvitit. Na podlaze a na lavicich v hod®ini byly vzacné
koziSiny bilych Selem z dalekého severu, které Diah zvlag k
tomuto &elu opatit. Na Deriv prikaz pivezli Ze sklef vSech
chrdmi v zemi nejvzac¥si jidla a napoje.

Den chtl ohromit hosty pepychem. ¥dél, Ze od rho
otekavaji ®co neobyejného, ®jaky zazrak. Trapil se &domim
vlastni bezmocnosti. e wibec gepych nahradit chyici
zazraky? NezmenSi to aureolu tajemnosti, ktera @iopiichodu
cizinci obklopovala? Vzdypiepych neni dostupny jen jemu.

Z nesnazi vyvedl Dena jeho bratr. Kdyz Geza vysl@anovy
pochybnosti, slibil mu, Ze budégmyslet a fistiho rana mu opravdu
navrhl réco, co by Dena nikdy nenapadlo.

.MysliS, Ze je to mozné?* zeptal se Den s pochybreosadji v
hlase.

,Pro¢ ne.” Geza se ani slovem nezminil, Ze napad, jakroit
hosty, vymyslel Reni. ,Cizinec namigre radil, abychom hodili
kouli do mde. MazZe se tedy vzit do rukou #emaset.”

,B0jim se ji dotknout,” fiznal otewerg Den.

Ja také, ale izeme to poréit Renimu.”

Takovy navrh pipadal Denovi docela igpozeny. Existuje-li
n¢jaké nebezps, je lIépe mu vystavit otroka. Den nemokit#t, Ze o
to Reni sdm Gezu poZzadal.

»A jestli se koule v sini nerozsviti.”

,O tom se nizeme hned t& pres\wdcit,” rekl Geza.

~Zavolej tedy Reniho!"

Reni se objevil okamz#it Hluboce se uklonil fpraven spinit
jakykoliv ptikaz. A i kdyz dobe wdél, pro¢c ho zavolali, nedal to na
sok® znat.

Den nejdiv poslal vSechny otroky pey Zastali v sale samiit
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.Reni,” fekl Geza, ,dojdi do sedmigtiného pokoje aimes sem
kouli.”

,Cernou kouli?*“ Reni znamesihral bezmezny udiv.

Pak jako by se vzpamatoval, uctise okdma bratim poklonil a
zamiil ke dveim.

BéZely minuty napjatéhosekavani.

Geza byl patr&vzruSen daleko vic nez Dent Aitika kdo chce
co chce, ta tajemn& koule cizinmahasla strach nejen prostym
lidem, ale i jemu. A Geza by za nic na&vnechél vystavit Reniho
jakémukoliv nebezpg. Vzdyw az dosud se koule nikdo nedotkl. |
kdyz sam pr&¥ Dena uji§oval, Ze je mozno se koule nejen dotykat,
ale i prenaset ji, peswdcen o tom nebyl. Reni vSak sam Zadal, aby se
pokus uskuténil a aby jeho provedeni bylo&eno jemu.

Pokud Slo o Dena, toho znepokojoval jen vysledeéiupo.

Cekali porrné dlouho. Reni si z$akého divodu daval n&as.
Geza uz zéal byt neklidny.

Koneiné se ozvaly kroky a na prahu se objevila brokzada
postava mladého otroka. V rukou drzefnou kouli.

Geza ulebené, vydechl.

Pevnym krokem, zdanlévzcela klid, doSel Reni doprostd
pokoje, vystoupil na lavici a z ni naiktnatahl ruce a zvedl kouli
nad hlavu.

To byla chyba. Reni nemohédtt, co si Den a Geza vymysleli a
pro¢ mu pikazali, aby kouli pinesl. Kdyby si to byl Den wdomil,
jist¢ by hned pochopil, jakou tu s nim hraji komedii.5Nsti Den
ted’ nen®l na réjaké avahy ani pomysleni.

.Rozkazuj, pane,tekl Reni.

Geza pochopil, Ze opatrny Reni chce, aby odgdoust za vSe,
co by se mohlo stat, nesl Den. Co kdyby kouleust#a viset ve
vzduchu, ale spadla na zem a rozbila se? Na Rédyilse pak snesl
veSkery Defiv hrgv.

Velekniz micel, protoze #ejm¢ nentl odvahu pronést slova, na
kterd Renicekal.

»1ed uz to musime dovést do koncégkl Geza.

~Pug’ kouli! ptikazal Den.

Reni spustil ruce a seskbna zem. Koule nespadla!
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VSichni i nevyjimaje ani Dena, ktery ji vitldenrg, hlectli na
kouli se strachem. Renidenemohl u¥iit, ze to byl on, kdo kouli
vzal do rukou ainesl sem.

.Nasi hosté strachy uteu," rekl Geza.

»T0hO se neodvazi,” odpe&uél Den. ,Ale koule nesviti.”

Ale jeSt nez ta slova dekl, koule se rozsvitila.

Nad stolem viselo malé slunce. Ohromny sal, jehtdps
podpiraly d¥¢ fady sloufi, byl tak jasg oswtlen, jak nebyl je&t
nikdy. Oslepujici bilé sstlo pronikalo i do &h nejvzdalegsich
kouti.

»10 jest nikdo nevidl,” zaSeptal Den. ,Bkuji ti, Gezo!*

Reni se nepozorovarusmal. Kdyby tak hrdy kiz tusil, Zze ve
skute&nosti dtkuje svému otrokovi.

»1ed bychom ji ntli odnést nazgt,” rekl Geza. ,Ale nejtiv by
mela zhasnout.”

»Ale jak to uctlat, obyejn¢ zhasne sama.”

Reni se pblizZil.

»SMmim recoftict?”

~Mluv!*

,Dovol, abych ji zase uchopil, @ippane.”

~Spalis se!” vykikl Geza.

,Myslim, Ze zhasne,” odp@d¢l skromré Reni.

»,Aha,” poznamenal Den, ,tak ty umi$ myslet?“

Reni mkel a litoval svych slov. Co se to s nim dneégedUz
podruhé zapomih na opatrnost.

»,NO zkus to!" rozhodl Den. ,Tady kouli nechat néaeme.
Reniho jsi trestuhodnrozmazlil,” tekl bratrovi, kdyz Reni odeSel.
,Otrok a odvazuje se myslet!"

,Casto s Renim how@m,"“ Geza uZ také pochopil Reniho chybu
a snazil se ji napravit. ,Asi ode mne sem tarompochyti.”

Den se omezil na to, ze pdkrameny.

Reniho pedpoklad se vzép potvrdil. Sotva vylezl na 8t a
jeS€ nez po kouli natahl ruku, koule zhasla.

Jako bycetla myslenky! pomyslel si s bexthym strachem
Reni.

Opatrre se dotkl povrchu koule. Byl docela studeny.
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»vS8echno co sviti, takéigje,” uvazoval Reni, kdyZz nesl kouli
nazgt do sedmistnného pokoje. ,Drzadla svitilen se silmalfivaji.
Slunce také feje. Pr@ se koule chova jinak?*

Uspsch oslavy byl tedy zajih, lidé se znovu feswdéi o
velekrezow moci. Den byl nadSen.

~Pochodr a svitilny v zahragljsou tel’ zbyte&né," fikal. ,Tahle
koule UplrE postdi.”

~Jen se neukvapuj,” namitl Geza. ,Nébeme pece osvitit
zahradu afitom nechat hodovni &tve tms.”

Dlouho a pélivé promysleli ofad gineseni koule. Domluvili
se, ze ji ponese Geza. VSichni si musi myslet, gekaule smi
dotknout jen kaz.

Ale, veter téhoz dne, kdyZz Den jako obvyklgigel do
sedmistnného pokoje, zasahla hotekana rana.

Obrazy na stole zmizely.

At Den sebevic tiskl oba vystupky, na tajemné detue se
neobjevovalo nic. Koule nadéle svitila rovngnym bilym setlem,
které zakolisalo, jen kdyZz se Denova ruka dotkkmaych tl&itek.

Az dosud se nic takového nikdy nestalo.

V naprostém zoufalstvi dal Den zavolat Gezu, najdiilavu se
sneslo krupobiti kleteb.

~Ja za to pece nemohu,” ospravedival se Geza. ,Sam jsi
souhlasil, aby Reni koulifmesl.”

»Toho tvého Reniho hodim do posvatného &hreutil Den.
~Proklindm tebe i ten §j hloupy napad.”

,Dnes rano jsi mi za ten hloupy napagkaval,” ekl Geza a
pokril rameny. ,A pr@ chces trestat Reniho, to uibec nechapu.
PInil ptece jen nasijkaz."

,CO0 budeme dat?"“ zeptal se Den, ktery se najednou uklidnil.

~Nevim.*

~,Copak se obrazy uz nikdy neobjevi?*

Den pronesl ta slova tak Zalostnym hlasem, Ze rmmGeaalo
byt lito. Mohl by mu poradit, aby si o tom promlusiRenim, ale to
vibec nepipadalo v Uvahu.

.Nevim,“ opakoval. ,Budu o tom igmyslet a ieba na #co
prijdu.”
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,Ud¢lej to prosim!®

Geza odesSel.

Den Zistal nahte a sestoupil az k ranu. Sta se podivat na
jeho tv& a bylo jasné, Ze se obrazy uz neobjevily.

Nikdo nemohl mit ani tuseni, Ze v tomtéigad® doslo k mélo
pravéEpodobné shat okolnosti — vysilani prostskortilo. Koule
byla tedy v pgadku.

Reni vyslechl Gezovo vypravovani s velkym zajmem.

,Nejspis to bude ve vzdalenosti koule od stdhikal jsi, Ze
cizinci néco nefili, nez kouli umistili. Zejmeé jsem ji nedal fesre na
totéZz misto. Porh Denovi, aby kouli gemig’oval tak dlouho, dokud
se obrazy znovu neobjevi. Nic jiného mi nenapada.”

,Dobre,“ odpowdél Geza, ,ja mu toreknu. Ale az po oslav
Nebo by jedt nedovolil ginést kouli do hodovni séd’

Ve stejné dob kdy se odehraval tento rozhovor, stal Débdp
Rozem a hlasil mu, Ze je vS#graveno.

.Nezapomsl jsi na nic?*

.Ne, pane!”

»T1V1] muz nezklame?*

,V Zadném pipack, pane.”

,RUCIS za to, Ze bude ¥dt?"

,uml¢i ho sam Geza.”

Roz se podival na svého oblibencedar.

.1y Jsi velice chytry, Dobe" ekl opakuje tu #®tu uz
bezpdtukrat. ,Nekdy t& ani hned nepochopim.”

Roz si byl svou nadzenosti nad otrokem tak jisty, Zze ho ani
nenapadlo, Ze neustalym opakovanim téty \ptiznava Dobovu
duSevni pevahu nad sebou. Takovaredstava byla pro &mo
naprosto nemyslitelna. Dob to chipal, a proto sebe nebal.

»Vysvétli mi to, Dobe!®

,uvidi§ sdm, pane.“

~Jak to?"

.Prokaz Gezovi ti&est a jdi na slavnost se svym bratrem.”

»S tim jsem nepdital.”

.M él bys tam jit, chces-li to vifl," odpowdél klidn¢ Dob, ktery
spoléhal na to, Ze Roz neodola pokuSerfitoRPnost Roza i
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Denow smrti byla dilezitym detailem v Dobay planu. Ukazalo se,
Ze se v odhadu svého pana nemylil.

,C0 mam tedy dlat?” zeptal se Roz.

.Nic. Jen tam byt a dost.”

,Budu tam.”

Dob vitzoslavié odeSel. T& uz jeho planu nestoji v ceést
zadné pekazky. Roz se nezdrzi &kne Gezovi, Zze vi 0 jeho
proviréni s Renim a ostatni uz &l Gezova fantazie.

Dob si zaji$oval vlastni bezpaost. \Ed¢l dobre, Ze ho ani jeho
pan nezachrani, jestlize sec¢kn dozwdi o jeho dasti na vrazd
velekreze. Co zniZze Roz, jestlize Doba jednoho krasného dne
najdou mrtvého? Roz sete ugsSovat iluzemi o své sile, ale Dob si
byl dokre vddom, Ze pro svého pana vstoupil do boje s mocikdale
VEtsi, nez je vladava. Musi tedy myslet i na sebe.

VSechno fjde pesré podle jeho planu. Moa uz je v dém
Rozow, kde se vydava za nového otroka. Bora slibil, gerdzme s
sebou k Denovi. Podle zvyklosti bude Moa §estjednim otrokem
obsluhovat Dena a Gezuifhostirg. Jednou ranou se tak zabiii t
mouchy — vypIni se ile Rozova, ktery odsoudil Dena i Reniho k
smrti, zenile vykonavatel této dle a bezpé&nost samotného Doba
bude zajig&tn4. Tu noc spal klidh

A stejre klidn¢ spal i Reni v Gezav pokoji. Ani ve snu ho
nenapadlo, Ze nebezfi@mehrozi jeho fiteli, ale jemu.

Denova smrt

Den pozval ges sto lidi. Byly to vSechny vyznamné osobnosti v
zemi. Nikdo pozvani neodmitl. Tajemnost vel&ova domu, ktery
nahagl strach ngstu i celé zemi, mnoh&igahovala. A ostatnifsli
proto, Ze jejich strachipd velekdzem byl \&tSi nez ped tajemnymi
silami.

Nic straSnéhdai tajemného vSak v do¥mevictli. VSe bylo, jak
to ma v bohatém donbyt. VSechny udivilo jen Spatné atleni
hodovni sig. Pouhych deset pochodrigevrenych na stnach slab
ozaovalo obrovskou mistnost a nechavald sprosted v poloSeru.

Otewvere se vSak nikdo neodvazil §widiv projevit.
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Hosté vchazeli do salu a uatjvv rekterych gipadech az
podléza¥, zdravili pany domu a usedali ke stolust¥ina dala
piednost tomu usednout dal od mist vyhrazenych prmapP&ezu a
Boru.

Jak hodi pribyvalo, slaby Sum rozhovarse postups menil v
hluk. P@&etni otroci velekézova domu se mihali kolem jak@mé
stiny a nabizeli hodi vychlazené napoje. Yer byl horky.

Bora nel prijit az posledni. Takovy byl zvyk. A stejny zvyk
nedovoloval, aby se oslavy&stnila také nessta, tedy Lana.

VSichni pozvani uz iiSil, cas utikal a Bora stale nikde. Den se
zatal mra&it a podetivat Boru z &jaké nepistojnosti, protoZze znal
jeho hloupé Zerty. Nekaré byl ohlaSen fichod Rozv.

To byla i pro velekdze velikacest. Nikdy jeXt Roz a Bora
nikoho nenavstivili spota¢.

Geza vysel vladci v Ustrety. Doprovazel ho Renoshodni v
ruce. Kdyz se f@d domem setkali, Geza jen ndirsklonil hlavu na
pozdrav, zatimco Reni se ohnul az k zemi.

Pysny pozdrav prvniho kme Roza rozhdval, ovladl se vSak.
VSak aZz Geza pozna, co ngho Roz vi, bude se chovat jinak.

Pred odjezdem z paladce Dob toto tajemstvi Rozovi jako
nadhodou fipomenul, a ten se celou cest§it, jak bude nad Gezou
triumfovat.

Reni klgel s pochodni zvednutou nad hlavu. Roz snadno uhodl
koho ma ped sebou. Okamzik se mu zdéihodny.

Nesgchal do domu. Jert'ai na gho hosté rat]i pockaji.

,CO je to za otroka?" zeptal se Roz.

~Jmenuje se Reni,* odpédel Geza udiveny podivnym
vladcovym zajmem o otroka. , To jetivsoukojenec?*

Gezovi se nelibila Rozova informovanost, avSak raamienglo
smysl. ,Ano, to je on.”

,Mas ho rad?"

Reni vrhl na svého pana nenapastarovny pohled.

~Jako kteréhokoliv otroka,” odp@dél Geza co nejlhostei.

»~Ja jsem ale slySel&co jiného.”

Geza se zaclkli Roz si toho povsiml a usmal se.
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.Vstan!" piikdzal Renimu. Kdyz se ten & zvedl, Roz se mu
pozorreé zadival do tvée. ,JeSt jsem nevidl otroka,” obrétil se ke
Gezovi, ,s takhle chytrym pohledem.*

Co tim mysli? z&sil se Geza.

.Reni je velice chapavy,” odpeédél jen tak, aby scoiekl.

»,AN0?" Roz se obratil k Renimu. ,Pég, kolik lidi pozval twj
pan?“

.Nevim, pane,” odpotdél Reni. ,Mnoho."

,Copak jsi je nepdital?”

.Neumim pgitat, pane.”

.,Neumis? Tak dole, mize$ jit!"" Reni se hluboce uklonil a
poodeSel stranou. ,Jsi prvnimdagm Moorova chramu, Gezagkl
Roz. ,Z&kony plati pro tebe vic nez pro kazdéhdédho."

,Nikdy jsem je neporusil.”

Roz vycitil v Gezow hlase strach. Ten Daob je ale chytrak! Snad
to na poprvé sta.

.10 rad slySim. Tim lip.“ V Rozovych dch spatil Geza
chladny vysmich. ,Podle zakoh nesngji otroci un®t ani cist a
psat.”

UpIng zmateny Geza nédél co odpowdét.

Roz znenil téma. Jestchvili se bavili o0 vSem mozném, dokud
Roz nedoSel k nazoru, Ze uzéhlw dostcasu, a on rize vejit do
domu.

Geza Sel za nim a trapil se pochybnostmi, co Ridew vi a
jaké ma umysly. Poddone citil, Ze s nim Roz hrajeéakou hru,
ale nemohl fijit na to jakou.

Den nevySel Rozovi ani o krok ¥&t, vstal vSak a poklonil se
mu se vSemi znaky hluboké ucty.

Skoro souasré ohlasili Bofiv prichod. Den se zbwaé
znepokojoval. Bora jetiekal az sko&i uvitani jeho bratra.

Roz se na nic nevyptaval, protoze byl chytry a wpyatale Bora
hned jak veSel do salu, na Gezu vyjel:

.10 tady budeme pota? Jestli jsi tak chudy, Ze nema$ dost
pochodni, mohl jsem tigaké poslat.”

VSichni hosté se zasmali vladcovu vtipu.
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JAch ne.* odpowdsl Geza. Lekali jsme s osdtlenim na twj
piichod.”

Bora to ffijal jako vyraz pozornosti a byl spokojen.

Spolu s Borou ##8li dva otroci v zlatych tunikach. Vystoupili na
stupinek a postavili se za mist&aenma pro Dena a Gezu. Sasré na
Denovo znameni stanul za zady Roza a Bory Reni gjednim
otrokem, oba v sthobilych Satech.

Tvar otroka stojiciho za Denemftipadala Gezovi &ak
powdoma.

»T0ho jsem uz Bkde vidil,“ ekl Borovi.

.Nejspis v mém dom" odpowdél tento. ,Jmenuje se Moa.”

Den vstal a v nastalém tichu slavn@stekl:.

,Gezo! Twij snatek s dcerou velikého vladce je pro nas velikou
cti. Jdi proto a fines s¥tlo, & tento den @stane navzdy v nasi
paneti.”

Geza poslushvysel.

Denova slova a Géz odchod naplnili vSechny udivem. Hosty
zachvétila nejasna i@dtucha ®teho neob§ejneho. Znovu si
uvédomili, kde jsou, a v jejich@ch bylo moznctist strach. V séle
se rozhostilo napjaté ticho.

,CO0 to ma znamenat?" zeptal se potichu Roz.

~Hned uvidis,” odpow¥dél Den.

Ctyti otroci pinesli malé schidky pokrytécernou koZeSinou a
pristavili je ke stolku. Ti, ktd v téch mistech seiti, se poleka
odtahli.

Objevil se Geza. Pomalu vchazel do salu a &asiou kouli.

O téhlecerné kouli se po celé zemi povidalo leccos. Nikdo j
vSak dosud nevid. V sale se ozval Sepot.

Geza se blizil ke sdéldkdm nevyslové pomalu.

Dokonce i Bora pocitil vzruSeni. VSichni vstali. &m, ktei se
sem sjeli ze vSech chrdmr zemi, se fed Gezou hluboce sklonili.

Stale steja pomalu doSel Geza ke stolu, vystoupil potsidach
a aistal stat nehykf) s kouli zdvizenou nad hlavou, podob&mné
chramoveé soSe.

Den s nadSenim sledoval kazdy hbratpohyb. Geza hral svou
roli velkolepe. Jen aby se koule nerozsvitiligegasre!
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Ale Geza uz kouli pustil. VSeobecnykilk ¢i spiSe upni,
zazrelo ze vSech tt. Koule visela ve vzduchu!

Jedirg védomi toho, Ze jsou na navet u velekréze, dokazalo
zadrZet hostyied panickym kem.

Den vstal a vztahl ke kouli ruce.

Koule se rozzéla. Oslepuijici s#tlo se rozlilo po celém séle.

V tomto okamziku by uz asi Denovy hosty nedokazaldrzet
nic, lidé vSak jako by ztratili schopnost pohybu.

.Pristupme k hosti&l* pronesl Geza hlasit tradicni slova.
,Otroci, naphte cise!"

Nebylo v8ak nikoho, kdo by Gezova vyzvani posle€itoci i
hosté lezeli na podlaze, #& zemi. jen Reni stal za Borou, ktery
zastal sedt polomrtvy hizou.

»SlySte slova velektzova! Vstdite a néeho se nebojte. Bohove
mi swfili silu ukrytou v této kouli, aby mi slouzila. Jeklidné
hodujte pi tomto posvatném ste. Otroci, phte své povinnosti!

Otroci vstali nejdiv. Strach ped pany pekonal po¥recnou
hrizu. Po nich se zvedli Kai. A nakonec i ostatni, udiveni tim, ze
jsou jeS¢ nazivu.

Den si klidre sedl.

,CO to ma znamenat?“ zeptal se Roz a jeho hlasapad®
chwél rozcilenim. ,Chce#&ict, ze ti cizinci byli bohové?*

»Vylouceno,” odpo¥dél Den dost hlas#, aby ho vSichni
slyseli. ,Copak byli podobni taba tvému bratrovi?*

Na kouli se nikdo ani nepodival. Jeji mslepovala.

Den v skrytu triumfoval. ¥dél, Ze od tohoto okamziku budou
on i Geza povaZovani za bohy.

Védél to | Roz.

A kdyby mohl je& prabéh véci zmenit, koule by asi zachranila
Denovi Zivot. AvSak Roz ani ne&gkl, koho vlast& Dob k vykonani
ortelu vybral.

Otroci naplnili hosim olowné pohary. Reni nalil Borovi i
Gezovi, ale nikdo si toho nevsiml.

Bora se zvedI.

.Dal jsem souhlas kenstku mé dcery Lany s Gezou, prvnim
knézem chramu Moorova,” pronesl starou formuli a \ojélhase bylo
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citit i trochu hrdosti nad tim, ze bude mit za¢Zzak mocného muze.
Scéna s kouli za@gobila.

Bora si fiipil s Gezou. Po nich se napiji i ostatni.

Jediny ¢lovek v sale ¥dél, co se td stane. Moa stojici za
Denovymi zady strnul.

Den dopil. Nkolik okamzilki sedl nehybré s poharem u Ust,
pak zavravoral a padl hlavou nélst

VSichni az na Roza vyskid z mist.

Geza sveého bratra nadzved|.

Den byl mrtev. V koutcich jeho zmodralychi rée objevila
nazelenala ga.

V sale nastala népdstavitelna panika. Kii se vrhli k Denovi
a GezoviCast hosti BZela k vychodu, protoZe nepochybovali o tom,
Ze velek®ze zasahl h¥v bohi.

NejstarSi z kizi se sklonil nad Denovou mrtvolou.

LV8imni si,“ fekl Gezovi, ,té zelené gmy a modrych !
Velekrgz byl otraven.”

Po tchto straSnych slovech se sal vylidnilasiali zda jen
otroci, rekolik nejstarSich kézi, dva vojewdci a pak Roz a Bora.

,ViS to urite?* zeptal se Roz.

.Naprosto, pane. Znam ten jed."

,Kdo mohl velekréze otravit?"

V hlasu Rozov zaznival tak zésily hreév, Zze se nedalo
pochybovat o jeho @pmnosti.

.Nemam tuseni, pane,* zamumlal vylekany¢knMoa se vrhl
pied Gezou na kolena. ,Dovol méeoftict, pane.”

~Mluv!* odpovédél Geza skoro mechanicky. Stale se ezt
otfesu nevzpamatoval.

,Vid él jsem, pane, Ze do poharu tvého bratreordavali.”

,Proc jsi nic neekl, ty pse?* zeptal se hroziv

~Jak jsem mohl podéwat toho, koho pan uit k obsluze
naseho vladce!*

»Koho tim mysli§?* zeptal se vyhruZiseza.

»Tady toho,” Moa ukazal na Reniho. Geza zavravoral.

Reni se pinutil s nadlidskym asilim ke klidnému tonu:

~ren clovek 1ze!*
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Roz dolie znal Dobovu fedvidavost. Bkaz proti Renimu byl
uz Zejme pripraven.

.Prohledejte toho darebaka!" rozkazal.

Tti knéZi se na Reniho vrhli jako vici. A za okamzik ud¢a z
nich s triumfalnim vykikem vytahl zpod jeho pasu maly kisk.

LeZel v em kouséek zelené hmoty.

~Jed! fekl knéz.

.Na koho ses je8t chystal?* zeptal se klidn Roz. Reni
zavravoral. Jedindiky bronzo¥ rudé bar¢ jeho pokozky nebylo
vidét, jak se mu krev vhrnula do ttia,Chopte se ho!* fikazal Roz.

Renimu svazali ruce a dva otroci ho vzali do svéltedu.
»Vydej rozkazy!"tekl Roz Gezovi. ,T€ jsi velekrézem ty!"

Jeho slova vytrhla kokaé Gezu ze stavu strnulosti, ve kterém
byl od okamziku, kdy u Reniho nasil jed.

Velekrgz! Ano, Roziekl pravdu, on je t@ velekrezem! A jeho
povinnosti je odsoudit Reniho ke kruté smrti. Nio hemize
zachranit. Dkaz je v @ich veaeejnosti nesporny.

Geza ani na okamzik netil, Ze je Reni vinen. Jed mu musel
nékdo podstit. Kdo? Samoiejmé Moa. Prozradil se tvrzenim, Ze
vidél, jak Reni dava jed do Denova poharu. Reni nicovéko
neudtlal, pachatelem tedy musi byt sdm Moa.

Geza si naraz wdomil, jak proziravy byl Reni, kdyz
piedpokladal spiknuti. Reni pochopil Laningrelomnost, Borovo
pokrytectvi i vSe ostatni. Nenapadlo ho jen, Zeemp&i hrozi i
jemu.

A Geza ho neposlechlglkoliv Reni byl mnohem bysjSi nez
on. Tel se ma stat jeho soudcem a sknfe vrah Zistane
nepotrestan.

To vSe probhlo Gezovi hlavou v jediném okamziku. Zachvétil
ho zuivy, slepy hiv. Reni je ztracen, ale to vraha nezachrani!

Geza se rozhlédl ¢oma podlityma krvi. Byl tak hrozny, ze
vSichni kron¢ Roza a Bory bezdty couvli.

Jeho pohled padl na kratky bronzovy dmeisici po boku
jednoho z vojetrdci. Bleskow po rem sahl, vytrhl jej z pochvy a
Moa byl o hlavu kratsi.

Dobav predpoklad se do puntiku vyplnil.
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Roz, jako by setbec nic nestalo, chladnokrevopakoval:

,Vydej rozkazy!" a Septem, aby ho mohl slySet je@z&, dodal:
»Vzpamatuj se! Divaji se na tebe!*

Byl to vSak spiSe Reniho ¥igavy pohled nez Borova slova, co
Gezu vrdtilo k ¥domi skuténosti. Najednou pochopil, Ze jeho
zufivost Rozovi jen prosfla. Moa uz té’ nepromluvi.

Reniho @i ho napominaly, aby se ovladal a hral svou ro#d’ T
Slo jen o to ziskatas.

Geza citil, jak se uklitbje. — KdyZz nebude¢i Renimu dost
tvrdy, bude to napadné a vzbudi to padat

»Zabil jsem ti otroka,fekl Borovi. ,Promit mi to.”

»10 nestoji zaet," odpowdél tento. ,Je twj."

~Jsem rad, Ze jsem se v zachvatadehamylil a nedal hlavu
tomuhle,” Geza ukazal na Reniho. ,To by byl snadna smrt.
Odvefte ho do chrdmového sklepenikikazal krézim.

Knézi s Renim odesli.

Geza ¥dél, Ze negastny Reni bude nucen stravitkolik dni v
piiSernych podminkach bez jidla a piti. Co maitht?

Roz se uklidnil, kdyz vidl, s jakou krutosti Geza jedna s
domreélym zlo¢incem. Jednu chvili se mu zdalo, Ze v jeho vinu
newti. Ziejme se mylil.

Jak zachranit Reniho

Kneézi, ktai utekli ze salu spolu s ostatnimi, se brzy
vzpamatovali a vratili se. Novy velekn si nasisti jejich d@dasné
negitomnosti nepovsiml. Jinak by se jim zle vedlo.

Ostatni hosté byli radi, Ze majim velekréziv za zady, a ragi
riskovali, Ze se naénjejich hostitel rozhé&va, nez aby uvazovali o
navratu.

Ale i to Geza pehlédl. Mgl dost prace sam se sebou, aby skryl
pied Rozem i fed kréZimi své skuténé myslenky. Jedina nge na
Reniho zachranu byla totiz v tom, aby vSichgtily, Ze velekréz
nema o jeho vienejmensi pochyby.

Kdyz domrlého zla&ince odvedli, nechal Gezagmést Denovo
télo do Moorova chramu.

Tento olsad byl okazaly a trval dlouho.
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Vojaci povolani Rozem shromazdili lid. Lidé vyiVlo souvisly
Spalir od domu az k chramu.

Smuteéni privod ozdovany stovkami pochodni pomaluiihik
chramu. Denovu mrtvolu nesli Roz, Bora a dva&#trvysoko nad
hlavami. Geza Sel za nimi &galstiral pl&. Zvyklosti bylo teba do
puntiku dodrZzovat. Vzadu s hlasitymikém, ktery se rozléhal noci,
Sli vSichni otroci jeho domu.

V chrdmu poloZzili Denovoéto na gipraveny podstavec a &ni
se postavili u #ho. Museli zde &stat az do rana.

Dvere chramu se zagly a ged nimi stanula vojenska straz.

Geza byl konén¢ volny.

Vratil se donii a zavel se v lozZnici.

Jeho nalady se rychlefigtaly. Hned plakal jako dit hned zas v
bezuzdné ztvosti ni¢il vSe, co mu padlo do rukou. Otroci sibou
naslouchali praskotu lamajiciho se nabytku. Otrekyayvaly bohy,
aby pan ze svého pokoje nevysel.

Nikdo v don® nespal.

Dokud vicél Reniho ged sebou,iebas i v poutech, Gezaiad
jeS€ v néco doufal. Td vSak propadal zoufalstvi a nenachazel Zadny
zpasob, jak odvratit od Reniho nedprosny osud. Zakaamng zZadaly
neobyejné kruty trest smrti i pro vraha obgjného krze, natoz pak
kdyZz Slo o velekéze. Udlit milost nebo zmirnit trest bylo
vylou¢eno. To si nemohl Geza dovolit ani jako nastupce,jako
vlastni bratr zavrazmhého veleknze.

Denova smrt se Gez¥yips nedotkla. Po odchodu ciziinsi byli
jiz skoro cizi.

Bratrova smrt pro ¢ho znamenala jen to, Zze zihzlostny,
kruty staec, ktery vyvolaval nenavist vSech, itenu byli nablizku.
V dasledku jeho smrti vSak ¢h zen¥it i ¢loveék, kterého Geza
uptimne miloval.

Dobre si pamatoval Reniho vymluvny pohled v okamZikdy k
ho odvadli. Reni spoléhal na jeho pomoc a mozna Ze uz s&mu n
vymyslel.

Ale jak se to od ¢ho dozwdét? Geza sam na nidifit nemohl a
s Renim o samétse setkat nesth Uvidi ho az v den soudu a
popravy a to uz bude pozd
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Co tedy dlat?

Geza pemyslel a pemyslel, ale spasna myslenka fielpazela.
Pak z&al zase ziit. Rozbil vSechno, co se v loznici rozbit dalo.

Teprve k ranu unaven neplodnymi Gvahami a zachxatyosti
se vrhl na loze a usnul.

Ale sotva oteiel i, jeho prvni mySlenka byla zase na Reniho.
A najednou dostal napad.

Radost® se zasmal. Reni uzdit¢ néco vymysli!

Uklidnil se dokonce natolik, Ze s chuti posnidzkal ho perny
den. Zend nemohla #stat ani jediny den bez velekae; to by mohlo
vyvolat hrev boha Moora. Proto také kazdy veléknmusel ¥as
urcit svého nastupce. Zlatiettz, symbol nejvyssi duchovni moci,
mél byt zanedlouho vioZen na Gezovu Siji.

Geza ¥dél, jak dlouhy a namahavy ¢dd hoceka. Doufal, ze
jeho, v @ich veaejnosti velky zarmutek, mu dovoli jej zkratit.

Po snidani poslal jednoho zdai k Rozovi se vzkazem, Ze ho
ocekava v chrdmu. A hned se tam sam vypravil.

Privital ho zastup k&vi, kteai probcli celou noc u Denovéla.

Roz se objevil bez meSkani a nejprve omluvil Boru:

.Bratr neni zcela zdrav. dérejsi tragédie v dotrvelekréze jim
otrasla.”

Geza se otegens uSklibl. Bora a citlivé srdce! Pr@snechce
vlozit fettz na svého budouciho 2et

,Tva piitomnost nam Opk st&i,” odpowdél Rozovi co
nejpivetiveji.

Obrad netrval dlouho. Diky derejSi nevydéené oslay byli ve
meéste prvni krezi vSech chr&fh v zemi. Pod zaminkou smutku
odmitl Geza okazaly pvod 1 zdlouhavé Kklami vySSich
chrdmovych hodnosté

Roz se novému velekni hluboce poklonil a pak toslavre
odesSel, jeho plan se stal skutkem a nejvySSi nuemi se zase vraci
do jeho rukou. Sdc¢ilo o tom i Gezovo chovaniipzawsSovani
fettzu. Geza projevoval Rozovi veSkerou néleZitou udatladce
nepochyboval o tom, Zefipinou je oficialni zasnoubeni Gezy s
Lanou.
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Ve skut€nosti Geza p obfadu nemyslel na nic nez naigplan
k zachrag Reniho a hned po odchodu Roza jejataiskuténovat.!
Obrétil se ke k&zim, ktei s nim zstali.

.,Rozhodl jsem se, Ze vyneseni rozsudku odlozimeKi.
.Bratra poltbime se vSemi poctami, jichZ zasluhuje. To si vgtas
na @ipravy. A po jeho paibu bude zléinny otrok popraven. Do té
doby musi zit. Den by mi nikdy neodpustil, kdybyedchal vraha
zeniit tak snadnou smrti. Poprava musi byt vystrahamydo by
na réco podobného pomysleli. Rozvazte ho tedy, dejteviodu a
placky, aby nezeiel hladem a Zizni. Dejte muZko a pokryvku,
aby nezerrel zimou a vlhkem. $zte ho jako oko v hlay aby
nespachal sebevrazdu. dRe mi za jeho Zivot. Nechpredstoupi
pied mij soud zdravy a silny, aby svou smrt mohl naplnmciit.”

.Stane se, jak siigjes, pane!* odpadéli knézi.

Geza se vzneSénvzdalil. Nikdo nemohl mit nejmensi
podeZeni, co se v jeho nitru odehrava.

Geza td’ myslel na to, jak se pomstit Rozovi i karlJz ji
nemiloval. Jeji Gast na spiknuti bylaipis ziejma. Od satku uz
vSak ustoupit nemohl...

A pak samoiejm¢ myslel na Reniho. Zrnko smrtelného jedu,
ktery zahubil Dena, Gezoviigtalo. Red popravou nebude problém
podat jej Renimu, aby unikl straslivym mukam. ToSewm jen v
krajnim gipact, kdyby se Renimu nepoii® vymyslet Zadny plan k
zachras.

Ubihaly dny. Balzamovéani Denovédd bylo sw¥ieno nejlepSimu
odbornikovi z daleké ze#ra-kem, ktera byla uz po staleti na zemi
Moorow zavisla a fevzala od ni i zvyk balzamovéani mrtvol. Ten
muz se jmenoval Dair a byl mistrem svého oboru.

Misto pro Deriv hrob naSel Geza v zahgagobliz besidky,
kterou ngl zentely tak rad. Nedaleko byl pében i jejich otec. Tak
se to v zemi Mooroy délalo odnepardti, zenteli pribuzni byli
pohtbivani u domu, bez nahrobku, neokazale.

V predveer poltbu dostal Geza korie¢ od Reniho zpravu.

Geza ¥dél, kterému otrokovi Reni nejvicigtéiuje. Jemu ulozil,
aby sebral zbytky od jidla a zanesl je do chrardajdi do ¥zeni za
Renim,” ekl mu, ,a podivej se naého. Chci ¥dét, v jakém je
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stavu. Divej se pozo&npak mi vSe povis. To budesiteklat kazdy
den.”

Otrok se poklonil az k zemi. Pochopil Gezu stemko krezi,
kterym jeho slova vdil, a sice tak, Zze Geza mé#&api, aby byl Reni
dost zdravy a svou smrt dost&ie procitil.

Reni byl zdravy, jak rize byt ¢lovék v temném, vihkém,
newtraném sklepeni spici na vihké podlaze.

Zaradoval se zifchodu zndmého otroka, pochopil, Ze ho poslal
Geza. JestvetSi radost il z toho, Ze tenhle otrok za nim bude z
panova pikazu gichazet dent

Plan akce vznikl okamz#it

.Nic od tvého pana nepi@buji,” fekl zlostt Reni a odstiil
piinesené jidlo.

Knéz, ktery otroka doprovazel, se usklibl. Bezmocnabal
zlo¢incova proti velek#ézi mu gipadala zabavna. Ny dal otrokovi
znameni, aby vzal koSik a odesel.

TéZkeé dvee se zakely.

Reni vzruSe# vyskail. Jen aby Geza spragrpochopili Pak
bude zachr&am!

V naprosté trd jen Zidka oz#@ované dozorcovou pochodni si
Reni stahl svrchni a&. Nevzali mu jej na Géw piikaz, zase jen
proto, aby nezeiel preccasre. Latka byla husta a pevna, Sat ofrok
byl vZdy dokladem bohatstvi p&arKousl se do prstu a krvi napsal na
rubu tuniky dostatan¢ zietelre zpravu. Pak si tuniku zase navlékl a
cekal.

Jak doufal, otrok seipd panem neodvazil skryt ani nejmensi
podrobnost. Viidil panovi i Wziiova opovazliva slova.

Geza znal Renihoipis dolre, aby hned nedél, ze zdanlivy
hnév ma réjaky hlubSi divod. Pochopil jej vSak aZi§ti den, kdy mu
otrok licil dalSi nav&tvu u Reniho.

»Strhl se sebe Sat, pane, a hodil jej do koSikitice{, Ze nechce
nic, co pati toke. Knéz se smal afkazal, abych ti tuniku odnesl,
pane. PInim jen jehotikaz, pane,” skatil otrok, ktery se pejme
bal, aby se htv pamv neobratil proti Bmu.

KoSik s Reniho bilou tunikou staldepied nim. Z&alo se to
vyjasiovat.
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Geza chapal ivody knézova gikazu, aby mu tuniku ijnesli.
Vézinovo vyzyvavé chovani mohlo soudce jedipopudit a vést k
zhorSeni trestu.

2Utikej,“ kiikl. ,Okamzit¢ zavolej ti starSi kize. Rychle!"
Udelal krok k otrokovi, aby mu zabranil odnést kosik.

Vystraseny otrok &el splnit gikaz, co mu nohy stdy.

Geza uchopil tuniku. Na jejim rubu sgervenala nerovna,
rozmazana pismena. Podobala se krvavym skvrnanza @& co
délat, aby pochopil, Ze je to dopis.

Reniho poselstvi rozlustil az po delSi namaze.

Pak zatleskal. Okam&ipribehl otrok.

,Hod to do ohg!“ ptikazal Geza.

Otrok odnesl koSik. Gezaéskl, Ze spini pikaz doslova. V
plameni sh#i nejen tunika, ale i koSik.

V oc¢ekavani pivolanych kréZi chodil Geza nervézrpo pokoiji.
At vidi, Ze je rozzieny. O ¥znoveé urazlivém chovani uzédi, a tak
je pxilis negrekvapi, co té iekne.

Nervozitu vSak Geza n#gdstiral. Byl doopravdy neklidny.
Reniho plan byl velice riskantni. Nic jiného sek/§gmyslet nedalo.
Ale jeho velkou pednosti bylo, Ze bude budit dojem ohromné
krutosti Gezova rozsudku.

Knézi se Gezovi hluboce poklonili.

,Bojim se,“fekl jim Geza, ,Ze vrah mého bratra ztraci rozum. K
¢emu by nam byl, kdyby zeSilel.”

.1reba se jen fetvauje, pane,” snazil se ho uklidnit Jeden z
knezi.

Geza se prudce zastavil.

»A co kdyZz ne?"

Knézi miceli.

»,Rozhodl jsem se popravu uspiSit. Bude se kongd.zit

LZitra pirece pokbivame Dena,” fipomnrel knéz. ,Vim. Poslyste
rozsudek!"

Geza mluvil pomalu, pdiveé promyslel kazdé slovo.

Knézi naslouchali s uddivem. Znali mnoho ugphi, jak
prodluZzovat odsouzencovaeogsmrtna muka, ale tohle bylaao
nového.
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,Tvj bratr by n¢l radost,“tekli, kdyz se odndlel.

,Dohlédnste, aby Slo vSe podle mych pokyh dodal Geza.
.Hlavné, aby se hrob nezhib”

,D0 rdna bude vSechndipraveno, pane!”

,Pojd’te, ukazu vam to misto."

Gezuv rozsudek

Touha po pomst nepopgavala velekazi klidu. Nekolikrat za
noc [isel zkontrolovat, jak prace probihaji. &, ktai na otroky
dozirali, si vyn¢novali pohledy spokojeni s Gezovotsiednosti.

Misto pro hrob bylo trochu stranou toho, které Geyaral
puvodns.

Rano poslové z chramu rozhlasili poése, Zze zanedlouho
zane soud nad ztincem a hned poém se bude konat pédb
zabitého velekéze.

Lid se valil v davech. V chrdmové zahéduayla hlava na hlav

Presré v poledne fsli Roz a Bora. Doprovéazela je Lana, kter4
z&ila mladim a krasou.

Vlddce pivitali stati knézi a ucti¥ je odvedli k lavici
piipravené na stupnich chramu.

Dalo secekat, Ze ofad bude velice dlouhy. Kiii své obady
obvykle co nejvic protahovali. Nikdo vSak nejevilejmensi
netrgglivost, takova podivané seéfamim naskytla malokdy.

Na nejvySSim stupni Sirokého schodisstala zlata lavice
pokrytacernou koZziSinou. Vedle staly nehybné postavyZzknTady
bylo misto pro soudce.

Koneiné se objevila strazijvadjici zlogince. Vgredu Slictyii
knézi s pochodémi, které hoely, prestoze slunce jagrsvitilo. Za
nimi Sel Reni. Rirvod uzavirali vojaci.

Reni nmél na sold jen bederni zastku. Jeho obnazenéld i
rozcuchané vlasy poprvé v Zi¢atsvobozené od otrocké obeubyly
umazany od hliny. Dovedli hotgd soudcovskou lavici a donutili
pokleknout gkolik stupii pod ni.

Dav si vraha dychtw prohlizel. Jeho krdsna a muznaitva
ohromovala svym klidem.
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~Je krasny,“fekla Lana. ,Dala bych mu milost, kdyby nebyl
otrokem.*

~Jenze Geza mu milost neda,” odpdd jeji otec Skodolik.

.N¢jak dlouho nejde,tekl Roz.

Ale praw v tom okamziku se objevil ve dkieh chramu
velekrez v celé své nadie, se zlatyntettzem na krku. Doprovazela
ho skupina k&zi.

Lid je hluené pozdravoval.

Geza Sel gak neochotn. Ted kdyZ nastal rozhodujici okamzik,
piipadal mu cely Reniho plan jako omyl. Bal se, Zbojenervy
nevydrzi pohled n&lovéka, kterého t& miloval jeSE vic nez kdy
predtim.

S majestatni velebnosti doSel velekrke svému mistu a usedl
na lavici. Krézi ho obklopili zeiti stran.

Reni nizko sklonil hlavu, jeho postoj vyjadal pokoru.

Knéz, jehoz cerny Sat zdobil tenky zlatyetizek, vystoupil
kupredu.

,Veliky soudce!* zakicel, jak mohl nejhlas#i, aby ho vSichni
slySeli. ,Fred tebou stoji byvaly otrok Reni uskeny z vrazdy
Dena, velekdze naSi ze#h Je na tob abys vynesl spravedlivy
rozsudekCekame na tvoudli!”

Geza sedl nehybré a dival se imo pred sebe, ztuhly jako
socha.

Pak promluvil, oddluje slova dlouhymi pauzamityti knézi
obraceni datyt stran po 8m tahle a hlasitopakovali:

LZapomrel jsem,”fikal Geza, ,Ze zavraZdy byl mym bratrem.
Vim jen, Ze byl mym vladcem, velekaem, a po Rozovi a Borovi
prvnim muzem v zemi."

Brafii se na sebe podivali spokojeni takovym projeverad@g
poddanosti. To rekali.

.vVim jen to, Ze Den byl mlady a mohl Zit jeStlouho.
Opovrzenihodny a nizky otrok jeho Zivot nasilmkortil. Denova
duSe Z&da pro vraha kruty trest.”

Geza se nadlouho odeel, nejen Ze to vyzadoval zvyk, ale
hlavre proto, Ze se dusil ré#enim. Neodvazoval se na Reniho ani
pohlédnout.
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,SlySte mé rozhodnuti,* pokéaval. ,Vraha pobbime pred
Denem. Bude uvrzen do Denova hrobu zZivy, se zasolooly a
potravin. Nebude mu chybvzduch. Nad nim bude uloZeno Denovo
télo. V temnu a chladu svého hrobu bude dlotékat na smrt. Bude
mit dost¢asu, aby myslel na 8y zloc¢in a litoval ho. Tak zni ma
vile!"

Rozsudek vyvolal ohromujici dojem. Tak rafinovammpava se
jes€ nikdy nekonala. Zaziva pdbeny ¢lovék mohl vydrZzet cely
mesic.

Knézi a vojaci se fiblizili kK Renimu. Ten vSak uz sam vstal.
Kruty rozsudek hoiejmeé nevyvedl z klidu.

,DeEkuji ti,” rekl Gezovi.

Odsouzencova opovazlivost vyvolala meziékimi hlasité
reptani.

Reni hra vztycil hlavu. Byl si wdom, Ze mu nikdo nic netilé.

A co se da ostatnhucklat ¢lovéku odsouzenému k tak straSné smrti.
Poprvé v Zivat byl Reni absoluteisvobodny.

~Jest v okamziku smrti ti budu Zehnat,” pokmval se ¥ejmym
vysmschem. ,Jsi moudry a spravedlivy.”

,Dovol, abych mu zacpal ¢tan,” zaSeptal kéz, ktery se sklonil
ke Gezovu uchu.

Velekniz odpowdél hnévivym pohledem. Chit slySet Reniho
slova, jejichz tajnému smyslu mohl rozémjen on.

»LAni se ho nedotkni,* procedil Geza mezi zuby. ,@€hc
dosahnout snadné smrtit’ Ai mluvi.”

~Budu mluvit,” fekl Reni, ktery jeho slova zaslechl. ,MysliS, Ze
hledam snadnou smrt. Myli§ se. S tvym rozsudkemm jspokojen.
Splnil jsi mé tajné fani. Pobyt v hrobtvého bratra mnedsi. Nets
se, Ze se tam budu dlouho trépit. Aadhy prestanu dychat vzduch,
ktery jsi mi tak velkodu&hzajistil. Musim & tedy zklamat.”

,Odved'te hol"tekl Geza, jako by uz &hjehoteci dost.

Renitekl vSe, co Geza p@boval edét.

Rozovi bylo divné, Ze se Reni ani slovem nezmirgVé nevig.
Probudilo se v &m nejasné podéeni.

WZjisti,” ptikazal Septem Dobovi, ,neni-li z hrobu tajny
vychod.”
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,T10 je vylou¢eno, niij pane. Na jeho kopani dohlizefi knézi.
Vse se dlalo vaejre.”

,=Ud¢lej, co titikam," utrhl se na¢ho Roz.

Geza pogthl jejich rozhovor a pochopil. Jetfi se Roz namaha.
Jeho Speh stemic nezjisti.

Mezitim kréZi uvokovali prichod ke hrobu. Lidé ustupovali a
delali jim cestu.

Privod s odsouzencem se vydal na cestu.

Vpiredu vedli vojaci Reniho. Za nimi Sel pomalu Gezak P
nasledovali Roz, Bora a Lanailkod uzaviral zastup Kai.

Lidé si zwdaw prohlizeli vliddce, které jen malokdy ¢
moznost vidt tak zblizka. Ozvaly se vyiky lidi mackanych davem.

Vojaci obklopili vysoké osobnosti, aby je dav nermomatkat.
Jejichtadami pronikl Dob a tiSgekl Rozovi:

,v8echno v po#adku, niij pane. Hrob je vylozen kameny.
Nevyklouzne z #ho ani mys.*

Roz se uklidnil. Gezarejme bud’ v Reniho vinu u¥iil, anebo se
s tim alesp smikil.

Hrob byl nezvykle hluboky. Dole byl opravdu zpé&arkameny,
aby se zehnemohla sesypat. Vedle jamy lezgiky kryt z tlustych
prken.

Geza si jej pozokhprohlizel. Vydrzi?

Skryty pohled na kryt vrhl i Reni. igjm¢ byl se svym
zkoumanim spokojen, protoZe prohlasil neobracelerskomu:

.Myslim, Ze neni nebezpe Ze bych zeidrl prediasre.”
Chladnokrevnost odsouzenéeho se divakibila a davali to najevo.

Geza pochopil, Ze tato slova jsoucema jemu, a pocitil
vdécnost. Reni ve svém fmzném postaveni mysli j@éSnha to, aby
uklidnil pritele.

Kdyby poklop nevydrzel, byl by Reni rozdrcen.

Vojaci spustili do hrobu dlouhy Z#h.

.Prohlédl jsi dole vzduchovou trubici?" zeptal se Geza potichu
knéze, ktery doziral naifpravu hrobu. ,Nechci, aby se ten &lwec
zadusil."

~Je v pdadku, pane!" odpasdél knéz.

~Kam usti?*

- 136 -



,D0 besidky, jak sisil. Tam se asgioneucpe.”

Geza pikyvl.

,Dohlédni, aby piklop dolre upevnili!*

WJiSté, pane. ZIginec bude Zit dlouho,” uji®val ho krz.

Reni se zastavil na nejvysgidre. Pomalu, jako by se lailise
zemi, se rozhlédl: Hral svou roli tak deb Ze v nikom nemohlo
vzniknout ani to nejmensi podeni.

~Jdi“ Geza se finutil pronést toto slovo jen s ngpgim vygtim
vile.

Reni, jako by kon&né pochopil, co hoceka, stal s hluboce
swSenou hlavou a&zce oddechoval.

Jeden z vojakho lehce postil hrotem kopi.

Reni pohodil hlavou a rychle sestoupil. Zikbpak okamZit
vytéahli.

Prostor vyloZzeny kameny byl tak velky, aby se dmnmohl
vleze volt pohybovat. Staly tam dvnadoby s vodou a misa s
hromadou placek. Mohlo to siatak nactrnact dni.

Reni se snazil zapamatovat si rozlozeni kaimeyokud bylo
vidét.

Pak se polozil hlavou v p@bném sréru. Podzemni chodba, o
jejiz existenci ¥d¢l jen on a Geza, neiie byt odtud daleko. Jen
jestli se Geza nezmylil a misto pro hrob speavybral.

Poprvé Reni ucitil strach.

Kryt se pomalu spoudit Reni zavel cti.

Cerna temnota mu zakryla celygy.

Jakmile kryt dosedl, zahazeli jej zemi do vySe rammo
hrobu.

Bylo mozno zait s poltebnim olsadem.

Obrad se protahl a byl jg8slavnostijSi nez poprava. Ritudl,
kterym se muselfidit, pripadal Gezovi nesnesiténzdlouhavy.
VSechny jeho myslenky byly u Reniho.

Bratrovo nabalzamovanéld Geza prost nevnimal. Zvyklosti
vSak vyZadovaly, aby hrél svou roli, a tak Gez&amziku spusni
téla odlozil zlatyrettz a stal se z velekme zase jen ffbuznym
mrtvého. Na znameni smutku si roztrhl Sat a posgpalavu zemi.
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VSichni kolem byli peswdceni, Ze plée, i kdyz s jeho & neukapla
ani slza.

Konein¢ obrad skodil, lidé se rozesli a Gezaugtal sam'
zdrceny ne$stim, které na ¢ho dolehlo. Spinil Renihotani, aniz
by prilis uvazoval o dalSim Zivet ale tel’ si teprve naplno wdomil,
Ze sveého fitele doopravdy ztraci. | kdyZz Renistane nazivu, bude
nucen tajd opustit zemi a nikdy se sem nevrati. Geza uz hweidé

Co si bez #sho pane? Dlouhy Zivot s Lanou, kteroudte
nenaviel, Gezu dsil.

S Renim to je$t nebude tak jednoduché. Bude ho muset skryt
pied lidmi a vymyslet §aky zpisob, jak ho ze zeéndostat. Kdyby
se to nepodd@do a Reniho chytili, znamenalo by to nejen jehvao
a tentokrat opravdovou popravu, ale i ohroZzeni @azivota. Roz i
knéZzi by mu tento podvod nikdy neodpustili. Geza s smrti
nebdl, ale nechBtse vzdat své pomsty na Rozovi.

Ze zamysleni ho vytrhl otrak prichod.

,CO0 je?“ zeptal se Geza.

,Chce s tebou mluvitgaky muz, pane.”

.Kdo je to?"

,Rika, ze se jmenuje Dair.”

,Dobra, uvel’ ho."

Dair veSel. Byl to velmi stary muz, ktery se v zekhdorow
usadil uz ped mnoha lety. Nikdo neédgl, pro¢ svou vlast opustil.
Zil osantle a byl povazovan za bohatého.

.PTisel jsi pro odminu?” zeptal se Geza.

,UZ jsem ji dostal, pane.iBel jsem z jinych @vodi. Bud tak
laskav a posli otroka péy*

Geza dal znameni rukou.

~Jsme sami,“tekl. ,Mluv, co € sem pivedlo v den mého
smutku?*

~Promin mi to, pane. To, co chéict, je dilezité.”

.Posloucham.”

.1 ¢lo tvého bratra,fekl Dair sniziv hlas, ,neni nabalzamovéano.
Jen jsem mu dodal vzhled, jaky ma mit.”
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Geza byl tak udiven, ze se zapaiintvérit rozzlober. Pra: se
Dair k ni¢emu takovémuifiznéval, kdyZz mu to @& uz nemohl nikdo
dokéazat? Mohlo toiece pro 8ho mit osklivé nasledky.

,TYy to snad neumis?* zeptal se vy&re.

,Uumim, pane. Aledlo tvého bratra se balzamovat nedalo.”

Najednou Geza pochopil. Jak jen mohl zapomenoutiobe
velké tajemstvi zna @étenhle stéec. Neni to tedy uz tajemstvi!

»ANno,” fekl Geza. ,Na to jsem ve svém zarmutku zap&mn
Mas pravdu, stée. Dekuji, Ze jsi mtel o té zvlastnosti, kterou mého
bratra obdali bohove.*

Sotva posehnutelny Usrv prelétl pres Dairovy rty. Resto si
toho Geza povsiml.

.Nikomu jsem nic n&kl,” Dair se poklonil. ,A ani n&knu,
budes-li ke svému otroku dostdity."

»,ChceS mi své ngeni prodat?*

,Chtél bych se vratit do vlasti a zé&itv rodné zemi. Zil jsem tu
piilis dlouho.”

,Copak na to nemas?"

.Bohuzel ne, pane.”

.Dobre," ekl Geza, ,dostanesdb Ale je-li ti Zivot drahy, m!"

»,Budu mi¢et jako hrob, pane.”

,PTijd tedy zatt dny.”

»~Jak si fejes, pane.” Dair se s Uklonou vzdalil.

Sotva zmizel za dveni, Geza vyskal. Je nacase vyuzit moci,
kterou ma té& v rukou. Jest dokre, Ze nestal ozn&it sveho
nastupce v iadu prvniho kéze Moorova chrdmu. Nemusidt@spadi
do hrozného tajemstvi nikoho zé&swovat.

Otrokovi, ktery piSel na jeho zavolani, rozkazal, aby zavolal
knéze, kterého mu jmenoval. Otrok axdtib.

Za chvili kréz priSel. Byl to jeden z vykonavateltajnych
chramovych rozsudk

Tento chladny, drsny a ke vSemiippaveny muz se hluboce
uklonil.

»Znas balzamowse mrtvol Daira?"“ zeptal se Geza.

»Zham, pane.”
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,Dair pronikl do jednoho z tajemstvi naSeho chrambato
slova vlastg uz krézovi st&ila, presto vSak Gezovekl:

.,Rozkazuj, pane.”

,Dair musi nejpozdji do rana zerfit!"

.Zemre, pane.”

Knéz se poklonil a vySel, aby bez rozmysleni spliiii gvého
pana.

Lou €éeni

Cas se nekor@¢ vlekl. Z Reniho slov Geza vyrozuin Ze se
maji setkat zafti dny. Tuto lhitu zZejmé Reni povazoval za
pottebnou k prorazeni fichodu z hrobu do podzemni chodby
vedouci ke skrysi ciziric

Neklid a netrglivost hnaly Gezu do besidky. Travil v ni
vSechen volnycas. Deriv hrob byl hned vedle a tak to vSichni
povazovali za projev bratrova zarmutku.

Geziv pohled vSak nesthoval k hrobu, ale k sotva
postehnutelnému otvoru trubice, ktera ustila kousek od
zamaskovaného poklopu. XeZe si nikdo nieho nevsiml!

Geza si byl wdom, Ze ho zachranila jen nahoda, protoze se
dopustil celérady chyb. Ale t& uz si dalSi chyby nemohl dovolit.
VSe, co bude jeS§tmuset k zachranReniho udlat, musi nejév
pecliveé promyslet.

Geza nemohl nedét, Ze Roz pdivé sleduje vSe, co seijg v
domech vysokych hodnosia Védél i o Dobovi a o jeho Spionazni
siti otrokii a nepochyboval o tom, Ze Dob ma sve lidi i v jeloor.
Kdyby se tu najednou objevil Reni, Roz by se toroki& dozwdél.

Ale & premyslel jakkoliv, nemohl Geza nic kloudného
vymyslet. Nakonec se rozhodl gt a poradit se s Renim.

Pristiho dne, kdyz seétlv besidce, si Geza najednowdamil,

Ze pomoci trubice k ffvodu vzduchu by se mohl s Renim
domlouvat. Chtl to vSak zkusit az v noci, kdy ho nebude moci nikd
pozorovat.

V noci se tedy do besidky vratil. Ani ve snu ho aygadlo, Ze by
mohl Reni teba spét.

- 140 -



Byla naprosta tma, oblohu zakryvaly husté mrakyeaaGnensl
obavy, ze by ho mohlgkdo vidkt.

Geza pibliZil rty k otvoru trubice a zavolal:

~Renil”

Naprosté ticho!

.Reni, neslysis mne?"

Zase nic. Z otvoru trubice vanul chlad smrti.

Geza si pejel rukou vilhkécelo. Reni ngl jemny sluch, je
vylouceno, Ze by ho neslySel. Calat? Ma otevit hrob? To je
vylouceno!

A najednou, aniz by uvaZzoval o tom, c8& nahmatal Geza
viko poklopu a nadzvedl je.

M4 jit pro pochod&? Ne, gkdo by ho mohl viét.

Sestoupil do podzemni chodby. Blizké€nst dychaly vihkem.
Rukama ohmataval hroudy hliny. Opatrmpostupoval kufedu. Na
kterem mist se chodba nejviciiplizuje k hrobu, Geza nedl.
Misto pro hrob vybral jen odhadem.

Nahle na ®co narazil. Sklonil se a nahmatal nahé lidské
rameno. Rameno bylo studené.

Clovek lezici na zemi se pohnul. Sasre se ozval Reniho hlas.

.Kdo je to?"

Geza se radosti div neudusil. Hrdlo se mu staldapedokéazal
hned odpowdét.

Tma byla neproniknutelna. Geza ne¥jdale jakymsi Sestym
smyslem vytusil, ze se n&ho Reni uz uz vrhne. Ontfgce nemohl
védét, koho ma ped sebou. ,Reni!™ vyrazil ze sebe Geza. ,Mily
Reni! To jsem ja!*

Dv¢ ruce se dotkly jeho tvAa za okamzik byl Geza v n#&iu
pritele. Zdsil se, kdyZ ucitil, jak slabé je to objeti. Kam matla
piitelova sila?

.Mily Reni! Ty ZijeS! Dostal ses odtamtud!*

,UZ véeral” odpowdél Reni. ,Nebo snad dnes? Nevim. Popletl
jsem siv té tmacas. Te je den nebo noc?”

»,Noc.“

.Proc jsi prisel?*
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,volal jsem do vzduchové trubice a tys neodpovidallekal
jsem se...”

,Gezo!”

Znovu se v naprosté thobijali.

»,Musi$ odtud odejit. Co kdybyskdo prisel.”

.Nikdo nepijde. Trpil jsi moc?”

~Jsem zeslably,” odp@dél Reni svym obvyklym hlasem. ,Tva
spravedInost je kruta.”

»l ja trpél, mily Reni.”

~Javim. Ale t&’ mitekni, co chceSdat?*

,Nevim, Reni.Cekal jsem na tebe. Ty uZ jsi gstéco vymyslel,
vid’, Reni?®

,O nécem jsem uz uvazovaliekl Reni. ,Ale vypdgital jsi to
dohe, Gezo. Hrob byksre u podzemni chodby. Bylo snadné se sem
dostat. Zdalo se mi, Ze je tu tepleji. Ald’'te”

Geza si uvdomil, jak musi byt Reni prdakhly. Vzdy byl
takika nahy. Geza si svlékl plaa po paniti ho prehodil Renimu na
ramena.

,Dé&kuji. Mam dojem, Ze jsem nemocny, Gezo."

Nepredvidana komplikace tfpedla Gezu do naprostého
zoufalstvi.

,C0 budeme dat?"

»Treba se mi to jen zdaiekl Reni. ,Tel’ uz je mi o &co lip v
tvém plasti.”

.Kde t& schovame?*

.ram.”

Geza nevidl, kam Reni ukazuje, aleig@sto pochopil. ,Do
skrySe?*

»~Jinam to nejde. Nalte se nemohu objevit, dokud se na mne
nezapomene.”.

.NemuzesS tam pece zstat rekolik let.”

A kolik let mysliS, Ze by bylo pdeba, aby se na mne
zapomglo?“

»,Mnoho, Reni. Otroci na tebe dlouho nezapomenou.”

LVidim, Ze jsi mij plan stale je$t nepochopil, Gezo, ekl
netekareé Reni.
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.Myslel jsem, Ze ano.”

.Ne. Pochopil jsi jen jeho prvniast. Ale ta by neiia smysl
bez té druhé. Vzpominas si na Denovo vypné®

~Jaké vypragni?“

,O jeho pobytu ve skrysi.”

»ANO."

,VzZpominas si tedy, zetstal ve skrysi jen okamzik a vysSel z ni
zactyricet dni.”

,I nato si vzpominam,” odp@dél stale jest nechapa¥ Geza.

»Zustal tam tedy,” pokrgval Reni, ,jen okamzik a my vime, Ze
to bylo ¢tyricet dni. Co kdyby tamistal déle?” Geza se zachv
Kone:n¢é pochopil Reniho Sileny plan.

~.Nepustim &!"

,Chces, aby mne tedy doopravdy popravili a tebenajihz
chrdmu?”

.ram & ¢eka smrt!”

»A nahore ne? Ostathvidéli jsme na vlastni & Dena, kdyz
vysel ze skrySe. Ze tam stravillgruhého nisice, je skuiost. Ja
tam Zistanu fildruhé hodiny. Mysli§, Ze &éza réjakych sto dvacet
mesial jeS€ nékdo pozna? ZvlaSkdyz se za tu dobu ani trochu
neznénim?*

»Jsi Sileny, Reni!*

.Ne. Jen nemam jinou moznost."

V Reniho hlase byla takova rozhodnost, Ze Geza qmkhze
provede, co si usmyslel. yRIruhé hodiny tedy ptkdm.“ Reni se
zasmal.

~Zapomrel jsi, Ze pro tebe to bude sto dvacetsin.”

»Tak dlouho & tedy neuvidim?*

.Lépe dlouho nez nikdy. Byl bych tam uz veSel, elfél jsem
se s tebou rozlait afict ti, Zze se vratim.”

»Zabiju Roza,"tekl Geza zlosth ,Uchopim moc pewi nez
Den. Budu jedinym vliaddcem v zemi. A pak si pro tebglu. Budes
svobodnyntlovékem, Reni!”

.10 jsou jen sny, Gezo,Tekl Reni laska¥. ,Neztracejme
zbyteEné ¢as. Nad mne, jak mam stisknout vystupek u eiv®ocela
jsem zapomél, Ze bych to bez tebe nedokazal.”
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,2Oteviu ti sam,“fekl Geza.

.Ne, ty odejdeS. Nevime, co by se titpm mohlo stat a za jak
dlouho bysiteba vysel.”

,M@&S pravdu, Reni, jako vzdy. Povim ti tedy, jak teecla.”
Geza dal Renimu pibné vys¥étleni a potom dodal: ,Jdi! Budu
¢ekat. Postaram se, aby ses mohl vratit corhefd

»Zustanu tedy nejdéleidruhé hodiny.”

»Ale jak urgis ¢as?"

,Budu pcitat. Co bych tam jinakail? A ted’ sbohem, Gezo!®

,TYy se lowis na m@ldruhé hodiny, ale ja..."

.Nezapomaé na mne! Pomsti se Rozovi za nas oba."

Geza uslySel vzdalujici se kroky. Pak se ozvalo okév
cvaknuti. Na konci podzemni chodby se rozsvitilemsgici sétlo.

Geza vidl, jak Reniho tmava silueta zmizela ve tied tajemné
skrySe.

A pak ho zase obklopila neproniknutelna tma.

Ubéhlo mnohocasu.

Na Denovu smrt i straSlivou popravu jeho vraha agomrélo.
Cizinci byli zapomenuti uz davno. Na velekav prikaz byl znéen
sedmistnny pokoj a st i kouli odvezli lodi na meée a ve zvlastni
bedr¢ zatizené kameny svrhli na dno.

Zivot plynul zase stejnym tempem jakieg objevenim cizinc

AvSak strach fed Gezou v lidechtstal, i kdyz by uz nikdo
nedoved¥ici, co ho vyvolalo.

Roz zentel nahle a nepochopiteéln ale nikdo jeho smrt
nespojoval s Gezovym jménem. Velékrbyl mimo podeieni. Ani
Lana, ktera dofe wdéla o tajné nenavisti svého muze k Rozovi, ho
nepodezirala.

Lana nebyla v manzelstvfastna. Tasla se strachentqu svym
muzem vladnoucim straSlivou moci¢déla, Ze ji Geza jeji jednéani
neodpustil a Ze ji nemiluje.

Bora vladl sam a zdalo se, Ze Geza ani ve snu ngpbma to,
aby na jeho mocdjak sahl.

AvSak tajné zarrry velekrézovy znal jen on sam.

Gezacekal.
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Bora nemdl syna a po jeho smrti, ktera se nezdala bytiSp
vzdalena, fejde moc firozert na Gezu.Cekani pro Bho ostats
nebylo obtizné, protoZze uzdtenebyla jeho moc 0 mnoho mensi nez
Borova. Kazdé slovo veleknovo bylo pro zemi Moorovu zakonem.

A nikdo nengl tuSeni, Ze zatim straSné a opravdu mocné sily
piirody gipravuji celé zemi zkazu.

Zem¢ Moorova, ze vSech stran omyvana oceanem, dozZivala
posledni |éta své existence.

To vSak nikdo nesdél. Sotva se rodici &da nedokazala lidi
pied hrozicim osudem varovat.

Geza po celou tu dobu myslel na Reniho. Nedovesliasinat v
hlawe, Ze celé ty dlouhé &sice prozival Reni Jako minuty.¢i
vSak, Zze je tomu tak.

Koneiné mél za to, zetas fFiSel. | kdyby Reniho &kdo poznal,
neodvazil by se nitici.

Podzemni chodba jé&séxistovala, ale byla siénpobdena. Geza
z opatrnosti zmil poklop a odstranil i samotnou besidku. Davno uz
nezil ve starém doin

Geza pikazal otrokim, aby v¥istili chodbu ke dv&m. Ani ho
nenapadlo zabit otroky jako svéh@asu Den. Jehainy nikdo
nesoudil, byl povaZzovan téta za boha.

Co si otroci pomysleli, kdyz vigdi podivné dvée v hlubinach
zeme, Gezu nezajimalo. fRazal jim, aby mteli, a porusit jeho
piikaz se nikdo neodvazil.

Znova tedy stal Gezagd tajemnymi dvieni.

Je tam Reni?

A¢ to bylo divné, Geza pochyboval, Ze jehdtgd je stale jest
uvnitt.

Ne, Geza neaedpokladal, Ze Reni zmizel jako cizinci. Myslel,
Ze Reni odtud taghodeSel, aby on o tom n&lgl.

Cas a neomezend moc pokazily Gezovu kdysi mirnou a
uSlechtilou povahu. i#dpokladana Reniho zrada ho nijak
nerozhacovala. Jestli se ukryl, dod uctlal!

Geza si zvykl na myslenku, Ze vSe, chad je spravné. A tak
bez dlouhého rozmysleni stiskikrat vystupek.

Dvere se vSak neotésly.
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V komo fe valce

Reni byl mlady a silny. AvSak dlouhy pobyt v podzém
vézeni a dva dny v naprosté &dna vihkosti hrobu podlomily jeho
zdravi. V okamziku, kdy tiskl vystupek vedle elipggch dver,
rozklepala ho zimnice.

Oslepuijici z#eni rozsvitivsi se koule se mu nesneséteaizlo
do ai, které odvykly s¥tlu.

Dvefe za nim s ostrym cvaknutim zapadly.

Reni mel pocit, Ze pada do bezedné propasticala mu byt
nevolno. KdyZz s namahou otel cgi, uvidél tésné pied obltejem
nehybnou a tvrdou podlahu komory. Pocit padani neini

Reni sebral zbytek svych sil a zvedl sein$tse kolem #ho
zbssile roztaily. Ctyii luzka gred nim vsak éstavala nehybna.

Reni si toho hned povSiml a pochopil, ze seénwtpatrré
doopravdy t¢i. Kdyby se mu jen tla hlava, pak bydzka nemohla
byt nehybna.

Mechanicky se vrhl na nejblizgidko a uz se chystal zévoci,
aby nevidl to negijemné kmitani sin.

Ale diive nez stél vicka dowit, swtlo zhaslo a Reni ztratil
védomi.

Kolik ¢asu uplynulo od okamziku, kdy zase procitl, Rerugi
Newdél ani, zda byl v bezsdomi, nebo spal.

V komae bylo s¥tlo. Koule mu visela nad hlavou a svitila
bledym naZloutlym sitlem. Stny ted’ byly nehybné.

Reni se citil naprosto zdravy. Zimnicéeptala a zmizel i pocit
slabosti. Hlavu i UpIné jasnou a mohl normatruvazovat.

Jeho jemny sluch zachycoval jakési slabounké zvpogobné
SusEni suchého listi nebo nesmirmzdalenym lidskym hlasn.

Pak znovu zatel odi, ponail se do svych myslenek a snazil se
nevSimat sidch zvuki, o nichz byl peswdéen, Ze se mu jen zdaji.

Neukehlo uz snad fldruhé hodiny a nesh by tedy otevit dvae
a vyjit na povrch zen?

Hlad nepodioval. Nemohl zde byt tedyfiiS dlouho. Geza
negichazel, takze {ddruhé hodiny je&tneutghlo. Reniho mrzelo, Ze
usnul a ztratil pojem @ase. Co kdyz uplynula daleko delSi doba
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anebo naopak, co kdyz jeils brzy. Kdyby vySel pedtasré, mohl
by ho rekdo poznat a tentokrat by smrti neunikl.

A najednou si s lizou uedomil, Ze bez Gezovy pomocilvec
nedokaze vyjit. Na dwich nebyl Zadny vystupek ani klika.

Jestli se Gezovi gto stalo, pomyslel si Reni, pak tu ziem
KdyZz uz se mu pod#éo uniknout smrti z rukou ki, nengl ted
mnoho chuti zeifit.

Pokusil se vyskit, ale nedokézal to. Jakasi sila ho drZzela na
lazku. Nemohl se ani pohnout.

Reniho zachvétil pocit bezmocnosti a zoufalstvi.

Cizinci m¢li pravdu, pomyslel si; kazdy, kdo sem vejde, je
odsouzen k smrti.

Zatimco takto uvaZoval, mocné sily, o nichZz gkeani tuSeni,
nesly jeho nehybnélb ¢asem, z jedné epochy do druhé.

UZ davno zmizel z tié zent Geza i vSichni lidé, které Reni
znal. Samotnou zemi Moorovu pohltilo k8o Nad komorou valce
béZela staleti.

Reni nic takového nepatdval, cas pro gho neexistoval, i kdyz
mél pocit, ze se dost we.

Stale jest neztracel nafji na zachranu. Na Gezu uzdteprilis
nespoléhal, ale vic a vic myslel na cizince. \fztlypodivni a mocni
tvorové byli zde v této konte. Zmizeli, ale pr® by se nemohli
kdykoliv vrétit? A pak by byl samdejme zachrasn.

Sustivé zvuky byly t& hlasigjsi, ale odkud fichazeji, Reni
newdél.

A pojednou koule znovu zhasla. Reniho znovu opustitiomi.

Ale i kdyby zistal @i védomi, stej@ by nepochopil, Ze ta tma
znamenala konec cesty, 0 niz rémni tuSeni. Normalnéas z&al
zase uplatovat sva prava.

Nemohl ¥dét, Ze jeho bezdomi je vysledkemdéinnosti
automatickych fistroja, které bdly nad zdravim cestujicichdase.

A kdyz tedy zase otégl i a vikl pred sebowtyii cizince,
pomyslel si jen s ulgenim: tak pece se vratili!

Jasné sitlo koule misto bledl Zlutavého svitu ohlasilétyrem
cizincam, Ze se probudilijediasre v disledku poruchy.
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Podivali se na sebe znepokajeNSechny napadla jedna a taz
mySlenka — po stroji prostoru se pokazil i stigsu. To by
znamenalo, Ze mushgtat v dobs, ve které se pr&woctil.

Brzy se v3ak podle ifstroju preswdcili, Ze stroj ¢asu je v
poradku.

Pristroje odpowdély i na otazku, jak dlouho uz jsou na cest
Ubéhlo dewt desetin stanovenékasu.

Z ukazatei zjistili, Ze i kolem komory je klid a Ze zv&nzadné
nebezpéi nehrozi.

Zbyvalo jedina aizjma spravné vystleni — do komory &kdo
vstoupil. Ale ne na okamzik, to bytiptroje ani nezaznamenaly.
Patrre tu zistal a vydal se stejnou cestou jako oni.

Nemohli jej vickt, protoze je od sebelld cas, ale o tom, ze je
jich v komae pit, ne-li vice, nemohlo byt pochyb.

V komae byl tedy slepy pasazér a to bylo nebénpe Jedt Ze
automaty stroj zastavily. Kdyby se v okamziku spiyrtasu octla
dvé téla na tomtéz mist hrozila by obma smrt.

Ctyti mladi wdci mimodtk seskaili ze svych tizek. Tel uz to
vSak bylo zbytené. BiZny ¢as uz z&al pasobit a mezi nimi a jejich
pronasledovatelitistaval staly interval.

Ted mohli v Kklidu promyslet dalSi op@ni. Nebylo nic
snadrjSiho nez zamezit' pronasledovdi® dalSi cestu, ale to by
znamenalo jejich fyzickou likvidaci. TakovéeSeni bylo pro &
naprosto nefjatelné.

Zbyvalo tedy jedin vystoupit z komory, coz nebylo prav
nejpfijemngjSi, protoZe to znamenalo znovistat utitou dobu na
povrchu zemy, aby si jejich organismus odgoul.

Zawr byl jasny a jednani nezabralo mnatasu.

ProtoZe nebylo jisté, zda neznami lezi ridk&ch, musela
posadka opustit kabinu. Aparatura se vSak netidia dalkow, a
proto musel jeden z nich podstoupit rizikoi@tat uvnit.

Mysleli, Ze budou muset znovu prorazit chodbu nagozeng,
ale kdyz se due otevely, ¢ekalo je pekvapeni. Valec byl jen z
jedné tetiny v zemi. Kolem byl husty les.

Teprve te si podrobg prohlédli gistroje a zjistili, Ze nejen
nejsou na tomtéz mistale ani ve stejné korm® do které vstoupili.
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Automaty je penesly do jiné, kterd byla na Zemi instalovana pro
piipad, Ze by prvni komoru postihla katastrofa. Takaipad zejmeé
tedy nastal.

Vystoupit bylo snadné, povrch zéryl asi metr nad podlahou
komory. Maly gistroj odstranil v okamziku nadbyigou zemi, ktera
se prost rozplynula ve vzduchu.

Neztraceli¢as prohlizenim okoli, k tomu budou miilpzitost
pozdiji. VSechny jejich mySlenky byly uéth, ktéi se k nim brzy
pridaji.

Kdo to jen niZze byt? Jsou to snadédci, ktei se ¥donme
odhodlali k pokusu, nebaskdo, kdo do stroje vnikl nahodou?

Asi jejich komoru objevili pi néjakych vykopavkach. Ale jak
poznali, jakym zppsobem a v jakém intervalu tisknoutcfiko?

Skute&nosti Zistavalo, Zze v konie nikdo byl. Ostatd jiz
zanedlouho dostanou odpa na vSechny tyto otazky.iiBtroje uz
zase pracovaly.

Kdyz se stroj znovu zastavil, ofel kvapré dvere a strnuli
adivem.

Na lizku lezel jediny muz. @ mél zawené.

Byl to Reni.
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Ve stinu velikého chakana

Alyb-baryn!

Gemjabek se nahrbil v sedRidka bradka obarvena henou se
co chvili dotykala jeho zvlhlého kabatce. VSem byiejme, Ze
podimuje. | hlava jeho kah poklesla pi kazdéem kroku, jako by
unavené z\e po pikladu svého pana takeé spalo.

Maly oddil, ne s vice nez dma desitkami jezdcse tak roztahl,
Ze posledniho vojina bylo na zamlZzeném obzoru sotéh.

VSe bylo vihké — vzduch, lidé i kén

Vpiedu, v jednotvarné Sedi nizké oblohgZétprosvitalo math
Zluté slunce.

Jednotvarna byla i step.iddl Gemjabekovymi jezdci se
prostirala bez@Bna krajina, které & uz vsSichni plné zuby. Paty
den bez konce stale tdz zeprosakla vlhkosti, baZinata a jencab
pokryta kobercem Zlutokdé travy. Snih byl jen tu a tam & pom
jese Sedivy, kupavy a porovity. Hiiati konici s nAmahou vytahovali
nohy z bazinaté zeiZ jejich mokrych bok stoupala para.

Ani jediny strom, ani jediny K& Nic, nacem by oko spé&nulo.

Lidé i zvirata byli unaveni. | kdyZ byla zenskrz naskrz mokr4,
jezdci na ni pohlizeli chti Slézt z ko, protdhnout si oteklé nohy,
svalit se na zem a usnoduitgknuti jeden k druhému, to sedteSem
zdalo byt vrcholem blaha. Na ah@ebylo ani pomysleni — nebylo
¢im topit. Davno uz bylo n&ase si odp&nout.

Netrpelivé pohledy se co chvili upiraly na velitelova lstina
zada.

Gemjabek se jen tvi§ Ze spi. \&dél, Ze zabloudili v nekorimé
stepi a ze @& jedou jen tak nazdaih. Kde hledat tak p&gbnou
sttechu nad hlavou, teplo &galevsim jidlo? Kde je druh& polovina
oddilu, ktera se jimied d¥ma dny ztratila &kde v mize? Kterym
smérem zamiit?

Gemjabek zaepal hlavou. Bude se muset kécamu
rozhodnout. Obrétit se na vychod a zando lezeni Subétej-nojona?
Gemjabek se zaSkareditipomysleni, jak by asi takovy navrat bez
sebemensich vysledipro rtho dopadl.
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StraSlivy Subétej by nedétvelitele, ktery nejen nesplnilifkaz,
ale navic jest ztratil polovinu lidi.

VIhko pronikalo az do kosti. Gemjabek div nezadtékadyZ si
vzpomrél na Subétejv prepychovy stan. Nojon désedl na nskkych
hedvabnych poduskach obklopen slouzicimi, v tgmied bohatym
dostarchanem. Ohrdwuda bradka mu majestétspada na Sirokou
hrud’. Stibétej pije sladka vina ajiaji...

Gemjabeka zamly chytat ke¢e v zaludku. Od &erejSka nerl
nic v astech.

Jemu i jeho lidem hrozi smrt hladem. Zasobnickoamaji, ti
zustali u ztracen&€asti oddilu a na ty zbylé sahnout nemohou. Po
téhle rozngklé zemi, kde i ko& maji co dlat, se gsSky chodit neda.
Bez koni by tady nepochybnzahynuli. A nemohou ztratit ani
jediného muze, protoze by je mohli napadnout zdiej§i Gemjabek
si za nic na s#t¢ nemohl vzpomenout, jak sént zdejSim lidentika.

Gemjabek pochazel ze vzneSeného rodu blizkéino trelikého
chakana. Resto byl potizen Siubétejovi, i kdyZz by & narok na
vyznammjSi hodnost. Zbyvalo mu jen vzdychat a z&vid

Presto Gemjabek &d¢él o tom, Ze veliky chdkan chysta velké
tazeni do zapadni zeima ze Subétéy oddil sem byl vyslan na
prazkum.

Zestarly nojon zleni&l. Uz rok sedi na jednom méstrozesila
na vSechny strany mens$i oddily, a sam tt@asd ve svém harému,
ktery s sebou viee proti vSem zvyklostem.

Subétej je v teple a nasyceny.

Gemjabek touzeliprohlizel zamzeny obzor.

Nikde nic! Bylo by natase chystat se na noc, ale Gemjabek se k
tomu stale nemohl odhodlat.¢glla ho perspektiva dalSi noci na
mokré zemi. Jeho staréld se boiilo. A tak jel a jel a stéle vato
doufal.

Zluté slunce sestoupilo uZ docela nizkoidalo se 3t.

Jeden z noukérse giblizil ke Gemjabekovi a dotkl se zlehka
jeho ramene.

Nemusel se ani obratit, aby zjistil, kdo to je.ideédDzelal se
mohl odvazit takové drzosti.

,C0 chces?"

- 151 -



DzZelal byl mlady vojak, syn Gemjabekova mladSihatrar,
ktery se z@astnil tazeni jako prosty nouker, ale jednou s¢ stét
velitelem.

,Obrat’ svij Slechetny pohled doleva,” prones| u¢tdzZelal.

Gemjabek se v sedle obratil.

V jiznim sneru, kde uz se znatelrzesSéilo, bylo v mize nejash
vidét né¢jakého pohybujiciho se tvora. Byl-li tdlovek c¢i zvire,
nemohl Gemjabek rozeznat. P&iinech cesty zase prvni Zivy tvor!

Cloveék znamena zpravy a #ei potravu pro hladové. ,Alyb-
baryn!“ rozkazal Gemjabek.

DZelal zahvizdl. Dva jezdci se adii a nasledovali ho. Tenhle
pokus o pronasledovani vyhlizel dost komicky, ptet&oré sotva
pletli nohama.

Oddil se zastavil. Opozdili vojaci se pomaltibpzovali. Bez
vyslovného rozkazu nikdo nepospichal.

Dzelal dolie vikl muze, ktery Sel nd&fE k jeho snéru a zejme
je nezpozoroval. Pravidelrse odstrkoval dtma holemi a pohyboval
se na tom rozbakném bla¢ s neobyejnou lehkosti. Sel ziag
rychleji nez jezdci.

Dzelal byl mlady, prudky a ctizadostivy. Tazeni, ktaré byl
vzat po dlouhém a vytrvalémigmlouvani, se #o stat zakladem
jeho vojenské slavy. Proto povaZzoval rozkaz polapinamého za
véc vlastni cti a cld jej splinit stij co stij. To, Ze v tomhle bakin
nedokazou kahdohonit gSaka, ho nagbvalo hagem.

Zbyvalo jedno a DZelal se k tomu bez vahani odho8kesed| s
kor¢. Oba vojaci ho nasledovali.

Nohy se jim zabily aZ po kotniky. Kazdy krok znamenal
velkou namahu. ilesto Dzelal vidl, Ze se rozhodl spraen- pssky
postupovali rychleji. Zahnuli trochu doprava, abyznamému
¢lovéku nadesli.

Ten si stale jedtsvych pronasledovatelnevsiml.Cim vic jej
DZelal pozoroval, tim vic se divil. Takovouidah jeSt nevidil. Nohy
neznamého se neodtrhovaly od 2ZerspiSe se daldici, Ze po ni
klouzou. A pohyboval se velice rychle. Za okamzik hyla Gplr
jasnd marnost pronasledovani. Nedostihnou ho,iZese sam
nezastavi.
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A muz se #ejme¢ zastavit nehodlal.

A tak DzZelalovi zbyvalo jen, aby sundal z ramengngeluk a
donutil ho k tomu.

V Subétejo¥ leZeni se DzZelalovi veistib¢ nikdo nevyrovnal.
Dlouhy opéeny Sip proletl se zasvi&nim vzduchem.

Oba vojéaci vykikli nadSenim.

Sip se zabodkFitkroky pred pronasledovanym.

Dzelal se vrhl vged.

Neznamy okamzit zistal stat. Udive# si prohlizel Sip, ktery
priletél neznamo odkud, a stale se ¢edh\el. Pak se pomalu obratil
a podival se na své pronasledovatele.

Utikat nenglo smysl. DzZelalv predpoklad byl spravny.
Vzdalenost se okaméitak zkratila, Ze by druhy Sip najisto zasahl,
kdyby se je&t pokousel o wk.

Byl to muZ vysoké, obrovité postavy. Sirokanska eam s
téZkopadnym drzenim hlavy &kila o veliké fyzické sile. M na
soké Sedivy kabatec ippasany provazy a dkké, selské boty. Na
hlave m¢l plstenou tirohou ¢epici. Byl beze zbrah) nepaitame-li
Zeleznou palici, kterd& mu visela u pasu. Ve vouseuoh
probleskovaly Sedivé nitky. Hubeny kostnaty ddjivysuseny stry
a sluncem protinala dlouha jizvaepekavajicicelo a pravou tva
Nad malyma ¢kama ttelo huaté obdi.

MuZ nebyl stary, ale také ne uz nejmladsichylivyckaval.

Dzelal se k samu blizil pomalu a opatin s lukem pipravenym
k vystelu. Mohutna postava neznamého budila Gctu. Bylielab
hlavu vysSi nez jeho pronasledovatelé.

Neznamy vSak neprojevoval ri@gelské umysly. Palice, jeho
jedina zbrd, visela stale pokofu pasu. Stal a opiral se o hole, jako
by odpaival.

Nohy i vojaki se naily hluboko do bahnité joy. Neznamy
stél jako na kameni. Kdyz se Dzelallpizil, vidél dvé dlouha uzka
prkénka pipevnina feminky k jeho chodidim. Zrejm¢ praw tato
prkénka zabugovala tomu, aby zapadl. DZelal se &im podobnym
jest nesetkal, ba dokonce ani neslySel, Ze by se takditepo sihu
a bahg chodit.

Mlady vojak si neznamého &daw prohlizel.
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Ten reéco iekl v jazyce, ktery Dzelal neznaligfm¢ to byla
otdzka polozena klidnym &4telskym hlasem.

Dzelal pochopil, Ze se nem#&eho bat, a sklonil luk Gestem
neznamému naztig aby ho nasledoval.

Neznamy se niky podidil. Rychle klouzal kupedu a své
straZce, ktd ho jen s namahou nasledovali, nechal brzy zawsebo

Dzelal se dival na nezndmého obra s nadSenim. & g&ilch
byla sila nej¥tSi okrasou muze. | on byl silak, ale ve srovnani s
zajatcem si ppadal jako dit.

Koné ocekavali své pany nehybajice se z mista. Neznamy se
usmal, kdyz uvidl svéSené hlavy zvat a jejich mokré, &zce se
zdvihajici boky, ze kterych se kidl@. Pochopil, Ze lide, kié ho
zajali, jsou utrmaceni dlouhou &kou cestou a Ze odmo ¢ekaji
pomaoc.

Paikal, az jeho pivodci nasedli a Sel tak, aby mu Dzélakun
stail.

DzZelal si ulekiené oddechl. T to vypadalo jak se pata
nemusel se uz obavat vyschu. Polapili neznamého a vedou jej do
zajeti a ne, abyijvedl on je. DZelal se podival na neznamého
vdécné. Ten pohled zachytil a dobromysla chapa¥ se usmal.

Gemijabekv oddil vypadal dost hrozéy ale neznamy neprojevil
nejmensi strach. Zdalo se, Ze neni poprvé v podsibugci a Ze ani
tihle lidé mu nejsou tak docela nezndmiistal stat klide pred
Gemjabekem, snadno vém rozpoznal velitele a pozarnsi ho
prohlédl od hlavy az k pat

Dzelal byl jes¢ mlad a leccos neznal. Gemjabek vSak byl stary a
zkuSenostmi zmoudly. Prkénka na nohou zajatce ho neudivila.
Veédel, Zze obyvatelé severu uzivaji k uah na sghu lyzi. Ale
netekal, Ze potk&loveka na lyZich tak daleko na jihu a g3te
vSemu ne na shu, ale na bakn

Gemjabek znal &kolik vychodnich jazyk, ale jak bude
vyslychat tohohle muze ze zapadu? Muz Sel nejspisidosada
tedy musi byt blizko.

Neznamy vSak z teho nic promluvil v jazyce, ktery Gemjabek
znal.

,CO0 chcete a kdo jste?" zeptal se.
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Zajatec promluvil prvni a to se Gemjabekovi netibil
Poteboval ho v3ak nutha tak se ovladl. Kromtoho Subéteéy
rozkaz zs#l, nesahat k nasili, nevyvolavat v mistnich oby\ele
nepéatelstvi. Nikdo nesmi mitipdtasre tuSeni, jaké plany ma veliky
chan s touto zemi.

.Kde ses natil kipcacky?“

,Zil jsem ngkolik let v Chorezmu a v Samarkandu. Ale vy nejste
odtamtud.”

Asi byl v zajeti, pomyslel si Gemjabek. Jizva nd @i neni od
mede, ale od karali@.

»~Jak se jmenujes a odkud jsi?* zeptal se.

,Jsem zdejsi a jmenuji €&eslav.”

»1v1j diam je daleko?”

.ram,” zajatec neuité mavl rukou. ,U lesa.”

~Je ten les daleko?“ zeptal sediipé Gemjabek, kterého al
zajatdiv sebe¢domy tén rozilovat.

,Docela blizko," odpowdél zajatec. ,Kdyby nebyla mlha, witl
bys ho.”

Gemjabek ¥dél, Ze jazyku, kterym mluvili, rozumi z jeho lidi
jen DZelal. Proto diekl, Ze nejlip bude mluvit pravdu

»Zabloudili jsme ve stepich. Jsme unaveni a hladein¢ jsou
docela vyerpani. Mnoho dni uz spime pod Sirym nebem.*”

»Ale kdo jste?”

~Jsme vojaci velikého chakana.”

,Cagonize?" zajatec se zatilaudivens; ,To jste zabloudili
hezky dalekoCagonizovi vojaci pry ovladli narody Chorezmu, to
jsme slySeli. Ale co &ate tady?"

Otazka byla nebezpea. Gemjabek pochopil, Ze kdyz nerozptyli
muzovo KlIgici podezeni, bude ho nucen zabit, aby neporusil
Subétejv rozkaz. Ale to by znamenalo vzdat se djadha gistreSi a
jidlo.

Gemjabek tedy ze sebe ¢ah cklat hlupaka, ktery si plete
swtoveé strany. & se mu zajatec vysmiva, jen kdyz si budou moci
odpaiinout a najist se.

, ,Rikas, e daleko,“tekl. ,Copak nejsme na cestk
Chorezmu?*
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.~Jedete na ogaou stranu. Chorezm je na vyckdd

»A dojeli jsme daleko?*

.Poradre.”

,=Ukaz nam tedy cestu k Chorezmu. Dejte nam jidheehte nas
odpaiinout. Nechceme vam ublizit. Asi jsme zablouditnize.”

Ceslav se na okamzik zamyslel. Gemjabek ho pozoreeal
skrytymi obavami.

~J& vas mnoho?“

»~Jen ti, co jsou tady. flkrat pit a jeSE ctyii.”

JAsi tolik domi ma naSe osadajekl Ceslav. ,Hosty nikdy
neodmitneme. Ale jidla mame malo."

,Mnoho nepotebujeme. Dejte nam keéna seno. Stie fti
zaplatim.”

,C0 bych bral od hoét Sena mame dost aitk se uz najde.
Pojd’te za mnou!*

Obratil se a vyrazil klouzavou t@hi, kterou Gemjabekovi vojaci
sledovali s ohromenim.

Vzdéalenost mezi nimi se #&ovala.Ceslav se neohlizel a stale
vic se vzdaloval. Gemjabek pojal potkd.

Uveril mu ten clovék? Co kdyz chce své lidi varovat a
Gemjabekv oddil gepadnout.

.KTikni na reho!* ptikazal DZelalovi.

Mlady nouker vydal tahly vyiik. Privodce se ani neohlédl.
Praw dosahl vrstvy sthu a jeho ctize se znatethzrychlila.

DZelal uchopil luk. Ale mohutna postava uz zmizelanlze a
houstnoucim w&ernim Seru.

Gemjabek si byl #dom toho, ze u#lal chybu. Mt na
privodcova ramena zadrhnout provaz.

Co tel?

Stopy lyzi se jashobtiskly v laiské tra¥ a misty i na sthu. |
kdyZ jim zmizel z dohledu, nebylo nijak obtizné p&sledovat.

Gemijabek se rozhodCeslaviikal, Ze v osaélje méalo don a
tedy i lidi. Kdyby je chili prepadnout, Gemjabekovi vojaci si s nimi
uz poradi. Nic jiného jim ostatrani nezbyvalo.

Z mlhy se uzZ z&la vyndovat tmava lesni &ba.
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Uprchlici

,Ljubavo-o-o!*

Zvonivy diwi hlas zgl ve vihkém vzduchu ztlumen

Lada se pozokn podivala na blizké ikvi na okraji lesa,
nezahlédne-li sesh kvétovany Satek. Kde jen ta holkau#e byt?
Od rana se toul&kde po lese.

,Ljubavo-o-o! Otec se vratil!

To byla lez, otec se je&Shevrdtil, ale Lada ddb wdéla, jak se
sestra otce boji.

Zase zadna odpoy.

Ljubava nemohla byt jinde nez v lese. Po rozmoklé a
rozbahrné stepi se té chodit nedalo.

Ne Ze by se snad Lada o sestru bala. Ljubavat8evjii sama.
Zabloudit nenize, zna tu kazdy strom. Ale matka ji poslala, aby
Ljubavu pgivedla, a Lada by neclia matku zbytén¢ rozilovat.
Dlouhd nepitomnost mladSi dcerky ¢thla Borislag vzdycky
starosti. Matka se bala stareho math; ktery Zil v lese nedaleko
odtud, i kdyz vSichni &3¢li, Ze je tak stary, Ze uz se sam lidi boji a
utika ged nimi. | otec nejednatikal, Ze med¥d neni nebezgay. A
otec tomu pece rozumi.

Starého medida nechavali vSichni na pokoji. Bylo to jediné
zvire, které v okoli Polany Zzilo.

Tohle slovo si Ljubavaikala i v duchu s velkou dctou. Polana
byla vS8em zdejSim obyvafeh posvatna. Stalo tam podivné a
tajemné obydli, v #émZ sidlil tih. Sgsti, Ze st se fed lety
zastavili pra¥ tady a zalozili zde osadu, i kdyZ nemohli tusd,j&
osud zavedl k sidlu Perunovu.

Ze by Ljubava utekla na Polanu? Naejgam rostla spousta
bilych varavych kwta a cti z osady je rady trhaly.

Lada zamila nerozhod# k lesu. Nechtlo se ji tam. Mla sice
na ramenou main Satek, ale f@sto ji bylo chladno. R&f by byla
doma. Pec byla roztopena a vetsici bylo horko. Matka pekla a
varila na zitejSi svatek. Stejné‘ipravy se konaly ve vSech ostatnich
chalupéch.

Svatek jara!

- 157 -



Kazdy rok gichazeli do jejich osady obyvatelé okolnich vsi. Z
jejich vsi bylo k Pola# nejbliz a svatek jara byl Uzce spjat gr&v
Polanou. Lidé semifhazeli prosit Peruna o U&gh polnich praci a
0 bohatou drodu. Perun je nikdy neodmitl a &ejim Stedie
poskytovala své dary.

Pravda, Ladin otec #h na tohle svj néazor.Rikal, Zze zdejsi
zent je daleko Urodgsi nez na severu, ale ostatni mu takoesté
radi odpoudtli, protoZe to byl jeden z nejlepSich pracovhnik celé
osad, vyborny lovec a tak trochu vSedinM¢l znanou autoritu
nejen v osat] ale i v dalekém okoli. Byl nejsigfsim muzem v kraji
a vypadal skoro jako hrdina z pohadek. Byl jedkgmu se poddo
po pitiletém zajeti v zemi Polovicutéci a vratit se agp domi.

,Ljubavo-o-o!*

Lada se znovu pokusila zavolat sestru. Tolik seeghtlo do
hloubi lesa. USlapana casta rozmokla a nohy se ji do niiidg.

Les mkel.

Lada nEla svou mladSi seastku velice rada, ale ipsto se
rozhodla, Ze vSechno povi otci, az se vrati.Ljubavka dostane co
proto! Ute&e si do lesa, misto aby poméhala matce a statitlses

,Ljubavo-o-o0! Otec se vratil!* Ladin hlas uz &@rozzloben.

A najednou sestru uwith. Mald postawika desetiletého
déveatka se ji hnala v Ustrety. Ljubava byla bez Satkaihé copy ji
poletovaly za zady a it jako bezhlava. Ekolikrat upadla, znovu
se zvedla a zaseéiela dal. Z jejich vyesenych @i koukal strach.

Co se stalo? Co ji mohlo tak vylekat?

Kdyz ji byly pouhé ii roky, zlomila si Ljubava nohu. Kost
srostla kivé a hoticka za&ala kulhat. Bhani ji tedy dlalo potize, a
piesto te’ béZela, divZze si nesrazila vaz.

Ljubava Zejmé nic nevnimala, byla by jistsestru minula,
kdyby ji Lada nechytila za okraj $at

Ljubava se chiéla po celémdle. Asi by Kicela strachem, kdyby
ji kie¢ nestahovala hrdlo.

Lada vzala sestru do n&erj laska¥ ji hladila a snazila se ji
uklidnit.

»Tak uz se neboj,tikala ji. ,Nikdo ti nic neudla. Jsme tu fece
samy. Odneswtdomi. Tak bul’ uz hodna, haéicko!"
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Ljubava se vSak clila stale silgji. Divala se na Ladu, ale asi ji
nepoznavala. Tyé nela bilé jako Kida i rty ji zkzlely.

Lada z&ala mit sama strach. Bojacise ohlédla v ¢éekavani
nééeho straSného. Les vSak byl jako obvykle pusty.

Lada zamila energicky dom. Cas od¢asu se v3akipce jen
mimodik ohlédla. VSude byl klid a nikdo je nepronasledova

Slo se ji $patf) na jedné ruce nesla sestru a druhou ji neustale
hladila. Lada vSak byla po otci, vysoka a silna.

Osada byla hned u lesa, tlek na jeho okraji, aeslavova
chalupa stéla v jejim prasdku.

V osad je ¢ekalo fekvapeni. Red jejich chalupou stéla spousta
lidi a v jejich stedu bylo asi dvacet neznamych jeidc

Kdo je to? Snad Polovci?

Ale leknuti netrvalo dlouho. Lada si vSimla mohufjpgstavy
svého otce A hned se uklidnila. Otec se vratil, nginge tedy deho
bat.

Pristoupila bliz a lidé sefpd ni udiven, rozestoupili. Otec ji
vykrocil naproti. Na zaprazi vysla vylekana matka.

Lada fedala sestru do otcovy néeua strdné vypowdéla, co
védéla. Naikajici a vzlykajici matka odnesla Ljubavu do clpgiu
Dévce se pestalo chwt, ale mluvit stale nemohlo. Lada se rozhlédla.

Ne, to nejsou Polovci! Ladadéla z vypravovani, jak vypadaji
odwci negratelé jejich vlasti. Ti @i jiné tvare a také se jinak
oblékali.

Osada, v niZ se Lada narodila a vyrostla, bylaZzesia nedavno.
Stai jeSt pamatovali, jak Zili nedaleko Kyjeva a jak doSloozpadu
iiSe na wkolik samostatnych kniZectvi. GRnice a rozbroje
nedovolovaly v klidu hospodid a jeSt ke vSemu Uroda byla rok co
rok hori. Zivot byl nesnesitaintézky. Prosti lidé utikali na
severovychod, do léskolem volzské kotliny, kde tolik nepa@vali
tisk knizat a najezdy Pololc

Skupina uprchlik, mezi nimiz byl i Ladin &d, nedoSla az k
Volze. Hlad je donutil, aby zastavili nedaleko DorRak uz tu
zustali, i kdyz zde tak docela bezp® nebylo. Kyjev byl porrné
blizko a nebezp#, Ze se objevi knizeci pochopové, s#li$
nezmensilo. Teprve, kdyZ knize Andrej Bogoljubsgjev rozvratil
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a prenesl své sidlo na sever do Vladimirucata byt leleji.
Vladimir leZel daleko a knizZeci ruka az k donslepshedosahovala.

Prvni léta se velice bali PolovcA opravdu, polovecké oddily
se ve stepich objevily nejednou, aviak osady naapdksa Polovci
ani jednou nepo&hli. A pak zmizeli docela arpstali se objevovat.
Proslychalo se, Ze byli sami napadeni a podrobeojsky
Cagonizovymi. Pak se vratil Ladin otec, ktetp@ pti lety zmizel, a
potvrdil spravnostéchto powsti. Od té doby Polovce nikdo newid

Kazdou ze ifi lesnich osad spravoval voleny starosta. Polni
prace se provaty spolené, i stada byla spot@a. Lidé uctivali
jediného boha a svétek jara slavily vSechny ospdiesné.

| zarikavate neli jednoho. Modlil se k Perunovi a dohlizel, aby
na Polanu nosili pravideindary. Zdikaval i nemoce a & rany
ziskané pevazrt na lovu. Tohoto starce si vSichni vazili.

Kdo prvni objevil v lese ifbytek Peruflv, se uz zapomo.
Mozna Ze terclovék uz zeniel. Ale o tom, Zze v tom podivhém
staveni sidli dh, nepochyboval nikdo.

V houstinach stél okrouhly yom“, s plochou stchou, bez oken
a dvei. Uvnitt byl prazdny, jak se dalo poznat z dutého zvukeiykt
vydavaly sény. Seny byly z kovu, ktery nikdo neznal.

TehdejSi z#lkava postavil na jeho Béchu Perunovu sochu,
kterou si vzali p uttku z Kyjeva. A od d&h dob bylo misto
povaZovano za posvatné.

Stromy kolem dokola vykaceli a vykopali i fieay. Vznikla
mytina byla ohrazena jakymsi plotem z pokacenyctekmKdyz
diewna figura boha vlivem deSta srhu shnila a rozpadla se,
zarikavat sem postavil novou. Takova vyma prokhla jes¢
n¢kolikrat a lidé postuph zatali povazovat za boha ne sosku, ale
samotny ,dim“, na kterém stala. Jistse v tom projevil i vliv
pomalu, ale houzevnase sficiho keg’anstvi.

Léta nengla na aim Zadny viditelny vliv. Byl stejny, jako kdyZz
ho vickli poprvé, aipytil se novotou bez nejmensi stopyipau.

To nahdslo strach, jako vS8e, co rozum nedokédZze pochopit.
VSechno se v desti a&m kazi, na kovech se usazuje reinDvSak
byl nezntitelny. Nic mu nemohlo ublizit. Kdysi doého jakysi
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mlady odvazlivec udd mecem. Na siné neobjevili ani Skrabnuti,
avSak damascénsképel se silou uderu zlomila.

Nikdo krome boha si nemohl postavit takové obydli. O tom se
nedalo pochybovat.

A lidé se radovali, Ze je nahoda zavedla k misterému zaali
fikat Polana.

Co zazila Ljubava

Medwed byl hladovy a podraZdy. Srst na vpadlych bocichém
Spinavou a slepenou. Jehoifany Zaludek naléhavvolal po
potraw. Medwd praw opustil brloh po zimnim spanku.

Na zemi se objevovaly prvni znamky jara. Stromyzbavily
téZkého shového pikrovu a napimily vétve obsypané nerozvitymi
pupeny. Rda byla mokra a blativA a mediovy tlapy se do ni
hluboko bdily.

Nizko spusiny cenich zviete vtahoval pachy, které mu
neomylrg ukazovaly cestu k mistu, kam si uz po léta zvyiodit
pro potravu.

Zatoulal se do tohohle lesa uz davno, kdyz bylpfiiis stary,
nez aby se dokazal ubranit ostrym @ub a dragm mladSich
medwdi. Ale smrt nefichdzela a tak tu zke Zilo v osanlosti, na
kterou si rok od roku vice zvykalo.

V nejblizSim okoli Zadna jina zidta nezila. Vyhnala je odtud
blizkost lidi.

Star& zvie si navyklo chodit stale na jedno misto, kde naelod
vzdy dost ovoce, lesnich plbca vaiavého medu. Zivil sedmito
pochoutkami a nestaral se o to, odkud se vzalyogiypré si odvykl
opatovat si potravu sam. Blizkost lidi mu uz nevadila.

Cesta z brlohu na Polanu byla dlouh&a a zeslabléemidovi
piipadala jest delSi. Koneén¢ doSel ke znamé ohrad povalenych
kmeni. Malink& slzici ¢ka polozakryta hedymi chuméi srsti uz
poznavala znameé nadoby s medem a vitdenich citil jeho
piijemnou vini. Hladova ket stahla medsdav Zaludek.

Natahl gedni tlapu, aby ielezl gekazku, ale najednou se
zastavil. Neznadmy pach zavadil o jeho nozdry.
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Byl jiny nez znamé pachy dvounohychlitgirnohych tvod, které
se za stij, dlouhy med¥di Zivot nadil dobre rozeznavat. i@sto to
byl nepochyba pach géeho zivého.

Medwed stal nehyb#& Hlad ho popohat, ale strach ho udrzoval
na misg.

Zatimco vahal, otgely se dvée ve stné podivhého domu na
pasece a Vv nich se objevil dvounohy tvor zcela depoy ¢m, které
uz med¥d znal.

Strach pekonal hlad. Medsd se chystal utéci. Ale v tom
okamziku na #ho neznamy tvor pohlédl. A me#ty misto aby se
ukryl v houstinach, jak mu velel vrozeny instingtelezl hradbu a
zamfil k neznamému dvounoZci. Vedlo ho k toméco, co bylo
silngjSi neZ instinkt a Zivotni zkuSenost.

Dvounohy klidre o¢ekaval, az se kamu meded priblizi, a
nepoctoval, g'ed viadcem lesa nejmensi strach.

Medwed nemohl tusit, Ze ho ten tvor vidi poprveé v Zé&vatze ho
k sok& privolal jen proto, aby si ho mohl diprohlédnout.

Ovladan neznamou siloutiptoupil med¥d beze strachu k
dvounohému tvoru a zastavil se zapomenuv na néidudogwij hlad.
Cekal a nevdgl nas.

Dvounohy ot@il hlavu a hned, jakoby na neslySné zavolani,
vySil ze dveéi dalSi tvorové. i byli stejni jako ongtvrty byl trochu
jiny. Tenctvrty byl Reni v Gezo¥ ¢erném plasti.

,Vid ¢l jsi uz takové zvie?* zeptal se jeden z ciziinc

.Ne, nikdy,” odpowdél Reni. ,Vim, Ze daleko na severu Ziji
podobna, ale jsou bila.”

Zvuk hlasu, ktery se nahle rozlehl v naprostémutictyvolal u
medwda zacheni, coz neuniklo pozornosti lidi.

~SlySel uz lidsky hlas,tekl cizinec.

,S0cha na $eSe, nadoby,” poznamenal Reni, ,vypada to, ze
tohle misto je lidmi pravidethnavStvovano.“

.,Nasi komoru uzivaji za podstavec pro sochu bohka %
znamena, Ze to jsou divosi!”

V jeho hlase zazih smutek. Zase nezdar!

Zase vystoupili filis brzo.
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Ale copak mohlicekat réco jiného? Vzdy uplynulo teprve
dewt desetin liity, kterou sami stanovili.

Zdalo se jim, Ze lidstvo zetmejen nepokrilo, ale dokonce se
vratilo nazgt. Swdcila o tom velice hruba a primitivni soSka na
streSe jejich valce. Nemohla sébec rovnat socham Reniho doby.
Nemért hrubé byly i nAdoby na zemi.

Ucel nadob byl #jmy. Byly to oltni dary ginaSené modle
uctivané mistnimi obyvateli. A mozna Ze uctivalisamotnou
komoru, jejiz smysl| proéhmusel byt nepochopitelny.

V Reniho dob bylo zpracovavani kavna dosti vysoké urovni.
Cizinci vicéli dobie opracované misy, pohary, ¢eea kopi. Tady
ziejme Zili div ne v dokk kamenne.

Takovy byl jejich prvni dojem.

Mimodék si vzpomigli na zkazu prvni komory. Co kdyz
katastrofa, ktera postihla Reniho vlast, byla tatk&, Ze zniila
celou dosavadni kulturu a vrhla lidstvo o mnohtciisti nazgt.

Kdyby tomu bylo opravdu tak, pak to mohlo mit pré n
nedozirné nasledkyas, na ktery byl stroj nastaven, uz nelzeéitn
Stroj se zastavi po obdohilgiZzné tisice olghi Zeme kolem Slunce.

Po kazdém zastaveni vyZadoval o&lpek k odstragni
Skodlivého vlivu stroje na organismus delSi dobyzémi Moorow
mohli zistat potebny p@et dni. Ale co bude tady?

»,Nékde tu musi byt lidé. V3ak je najdeméegkl jeden z cizing.

,Pfijdou k nam sami,” poznamenal Reni. ,Tohleievje Zejme
zvyklé sem chodit pro potravu. A ti, kdo ji nosiysti, Ze si jejich
dary bere bh.”

Usméal se, kdyZ si vzponshna kréze, mezi nimiz Zzil, kté
zachazeli s akinimi dary steja jako tohle z\ie.

Reniho slova ppomrela cizindim mededa. Docela na &no
zapomgli a pondili se do svych neveselych myslenek.

Medwed stal na stejném mésts hlavou hluboko s$enou. Bylo
ziejme, Ze je velice zeslably.

,CO je tohle?" zeptal se jeden z cizina ukazal na nadoby.

.V ¢eli med,” odpo¥dél Reni, ale v zagti si uwdomil, Ze to
bude muset vysitlit. ,To je hmota, kterou vyrabi hmyz z rostli#n
gfavy. Je to vyzivné a chutné.”,
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.,Rozklime se tedy,fekl cizinec. ,Jsou tu dvnadoby. Jednu si
vezmeme a druhou nechameietii”

To také provedli. Pak se vSichni vratili do valceafeli za
sebou dvee.

Medwd okamzi¢ procitl. Rozpdit¢ zaenichal. Pach
neznamych ustal ve vzduchu, ale zém@kého divodu ho uz
neznepokojoval. Hlad setiplasil s gedchozi silou a medd se
pustil do jidla.

Jedna naddoba mu nesta, druha vSak zmizela, a tak medv
jese nekolikrat vrazilcenichem do prazdné nadoby a pakéddlb

Poprvé v Zivat medwd nezpozoroval &&i piitomnost. A pece
vSe, co se tu prévodehralo, pozoroval par modrycliojejichz
majitelka zkame#l4 hrizou byla ukryta v kigch u bariéry z kmah

Jest dlouho po tom, co se cizinci skryli, s¢a Ljubava jako v
mdlobéach a nebyla schopna pohybu.

Stopy jeji gitomnosti odhalili cizinci az pozdvecer. Povsimli
si bilych kwtin rozsypanych po zemi. Ljubava je sbirala po clj,
aby jimi ozdobila svatmi siil. A pak naSel Reni pestry Satek, ktery
asi ztratila.

Obratre vysSité vzory Satku uva@ty v pochybnost prvni
negiznivy dojem, ktery na & zdejSi okoli udlalo. Néco takového
nemohli zhotovit divosi kamenné doby. Satekdsit o tom, Ze
zdejSi kultura je finejmensim na arovni Reniho doby.

A i kdyz ani cizinci, ani Reni nedokazali uhodnaiel tohoto
kousku fiznobarevné latky, nalez vzbudil jejich rped

Teprve pisti rdno byla Ljubava schopna vypravovat, caihad
na Polas.

Vypravovani bylo tak divné, Ze starci jen pokyvovdavami a
pochybovali o jejim zdravém rozumu.

Ale Ceslav se okamtvydal sam na Polanu, aby si doa
slova owfil.

Obyvatelé osady i sousednich obci,iktgisli oslavit svatek
jara,cekali netrglivé na jeho navrat.
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Ceslav se fiblizil k Polarg velice opatra skryvaje se za ke a
stromy. Res svou vysokou a mohutnou postavu se pohyboval s
koci¢i pruznosti.

Diive neZz vySel na otéené misto, dlouho a pozerriPolanu
obhliZel.

Zdalo se, Ze vSe vypada jako obvykle.

Podle rozsypanych ktin naSel snadno misto, kde se Ljubava
schovavala. Ztraceny Séatek tu vSak nikde nebylbyigorvni dikaz
pravdivosti jejiho vypragni. Nikdo jiny nez lidé nemohl Satek vzit.

Ceslav pekrasil ohradu a vysel na Polanu.

Znal na ni kazdy kamen, a tak okardZipozoroval zrénu.
Objevil se tu plichod od spodku domu, ktery byl niz, nez si dosud
myslil. Ted’ bylo jasné, Ze i nestoji na zemi, ale Ze je do zem
ponden. V jeho siné byl ted’ ovalny otvor podobajici se diim.

Obé nadoby staly prazdné na obvyklém raist vedle nich
spatil Ceslav stopy medidich tlap. To ho neudivilo, davnasaél,
kam se ztraceji @bni dary. Byly tu vSak i jiné stopy, lidské.

To byl definitivni dikaz. Ljubava mluvila pravdu!

Stopy z&inaly a kowily dole u ovalného otvoru. Ti, kterym
patfi, jsou tedy uvnita mohou se objevit kazdym okamzikem.

Ale ani tel’ se Ceslav nepolekal. Dokonce stgb, aby uvnit
vysili.

Nikdo se vSak neobjevoval. Lesklymésami nepronikal jediny
zvuk.

Ceslav vahal. Zsdavost ho nutkala, aby vzal Zeleznou palici,
kterda mu visela u pasu, a abykthdné na dvée zaklepal. Byl
pieswdéen, ze pt lidi pro rtho nepedstavuje Zadné nebezpe
Krome palice nél jeS& met.

Ctyii modrobili a jeden ruderny¢lovek, jako z pohadek, které
vypravi stara Milana!

Kazdy druhy by uz davno utekl. Aléeslav si pomyslel, Ze by
ho meli ve vsi za zba#ice a Astal statCekal a nevdél nac.

Po dlouhych dnech nepohody se kingevydail opravdovy
jarni den. Mraky zmizely, jen ¢bs geplul po modrém nebi ohiak.
Slunce rozpalovalo zem, z niZ stoupala péra.
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AvSak kazdoroni privod na Polanu se neuskéné dokud se
Ceslav nevrati a neuklidni vesany znepokojené Ljubavinymi
slovy.

Co se stane, kdyZ se vratiekne, Ze Ljubava mluvila pravdu?
Nikdo se sem neodvazi, dokud nebudet, kdo jsou ti podivni
lidé, ktai se tu z nieho nic objevili a kterych se neboji ani divoka
ZVET.

Cas lkZel aCeslav se stale nemohl rozhodnout, zda méa odlejit
zabouchat na dve.

Ve svém rozpolozZeni si nevSiml, Ze kazdy jeho pobigaluji
pozorné ¢i muze, ktery ho uz od osady skiwledoval.

Tim muzem byl Dzelal vyslany Gemjabekem, kterého
znepokojilo, Zze do osady ngrzitt prichazeli novi a novi lidé, a
ktery se obaval zrady.

A tak nouker ukryty v houstinach byl &kem vSeho, co se
vzagti na Polan udalo.

Toho dne poznal, co je to strach...

Druhé setkani

Teprve td, kdyz &inili rozhodny krok a kdyZz mezi nimi a
dobou, v niz se zrodili, zela propast Siroka tidite si cizinci do
vSech dsledki uvedomili, k jak €zZké mravni zkouSce se svym
rozhodnutim cestovat do daleké budoucnosti odsoudil

.Nase vyprava nebyla dostate& promysSlena,“iekl jeden z
cizinca.

.Ne, to neni pravda,” namitl druhy. ,Nikdofgre nepéital s
havarii.”

.V kazdém gipact,” poznamenalitti, ,bude Iépe pokemvat v
cest bez dlouhého odgnku. AZ budeme u cile cesty, poskytnou
nam lidé pomoc a odstrani Skody na zdravi.”

»A co Reni?”

Pri téhle otazce ifelétl pes tvde cizindi stin znepokojeni a
starosti.

Reni se stal jejich plnopravnym druhem. | jemu Zgvjedirg
cesta do budoucnosti.
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Cizinci by jis€ meli dost divoda, aby citili k Renimu
nepéatelstvi, vzdy prak jeho vinou se octli v tak néjpemném
postaveni. Resto se ke svému nakavanému spolucestujicimu
chovali jako k nejlepSimu ffieli a povazovali za svou moralni
povinnost Reniho na to, co ho veegvbudoucnostieka, co nejlip
pripravit. Mohli k tomu pl® vyuZit nucené zastavky a podle idiy
ji i prodlouzit.

Stisti Ze se jejich druhem na cestal zrovna Reni, jeden z
nejinteligentrjSich lidi své doby. Z&as prozity u Dena to cizinci
mohli dolde poznat.

Bez dlouhého dohadovani se rozhodli, Ze budou Renih
vzklavat.

V podstat ch&li jen pokraovat v tom, co fed casem zé&ali.
Ted” vSak museli vaznh uvazovat o tom, Ze budou nuceni zkratit
zastavku na minimum a pokxavat v cest. V tom gipac by se
Reni octl v budoucnosti népraveny, protoZze v samotném valci,
pokud byl véinnosti,¢as neexistoval.

Muzeme si tedyjfedstavit, jakou radost jimiggtiho dne uélal a
jaké nadje v nich vzbudil ndlez Ljubavina Satku.

Tehdy si také teprve vSimli nadob s medem. Vic cady den
ztstali cizinci i Reni o hladu. Po celou tu dobu nfiusizinci
vynakladat vSechny prdstlky a znalosti na to, aby zachranili
Reniho ged hrozicim Silenstvim.

Teprve k ranu fistiho dne se Reni ko&r& natolik uklidnil, Ze
alespa uweiil, kdyz uz to nedokézal pochopit, tomu, ZeveSel do
komory zakopané v Denévzahrad a stravil v ni podle, svého
nazoru nanejvys &kolik hodin, vySel z téZze komory o tisice let
pozcEji a na jiném mist

Z opatrnosti se ani slovem nezminili o katastrétera zndila
nebo poskodila prvni vélec, protoze si byli &nisti, Ze ani Reniho
vlast nezstala pi této katastraf uSetena. Lépe kdyZz se o tom dozvi
pozcEji.

Zachvat zdSeni a zoufalstvi minul rychleji, nez si bylo mozno
myslet, a véer @istiho dne vySel Reni z valce jaktovek, ktery
prestal €Zkou a nebezg®ou nemoc, ale ktery je uz zcela zdrév.
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S velkym z4mem vyslechli cizinci Reniho vyp&av o
udalostech, které se odehrdly po jejich odchodteeé ko dohnaly k
tomu, Ze je nexdomky nasledoval.

Reni n¥l stejré jako cizinci zajem na tom, aby nemuseli odtud
odejit predasreé a aby mu jeho noviiptelé staili povédét vSechno,
CO uznaji za poebné.

Satek, ktery se jim tak tekar¢ dostal do rukou, il o tom,
Ze nablizku jsou lidé a Ze tito lidé jsou asi kuigsi, nez se jim
puvodne zdalo.

Bylo nacase, aby je vyhledali.

Malé mnoZstvi medu nemohlo samgmk nasytit @t
hladovych lidi.Cekat, az se neznami obyvatelé sami objevi, akcht
to mohlo trvat kdovijak dlouho.

V Reniho vlasti vidli cizinci lidi raznych tym, s tiznou barvou
kuze. \Edeli uz tedy, Ze na rozdil od jejich vlasti, nejsadél na
Zemi stejni. Jaci asi budou ti zdejSi?

Sami se od pozerm&@ni dosti zn&né liSili a chipali, Ze jejich
nahlé objeveni fize lidi paadre vylekat. Res\wdcili se o tom, kdyz
pied nimi utekl Geza. A to byl jeden z nejeah¢jSich lidi své
doby. Nebude se opakovat stejna situace?

Pritomnost Reniho byla v tomto ohledu velice prss@a. Vzdy
to byl prece jen pozentan. Krong toho cizinci doufali, Ze se n&n
na Zemi docela nezapo#ia.

Udelali pro to vSe, co se dalo. Mnoho o 8agiowdéli, leccos
pomoci koule ukazali a kot ponechali lidem i samotnou kouli.

Pravda, nagle, Ze nové #domosti, které lidem zanechali, vyvoj
lidstva urychli vSe vlastnhzhroutila. Oba lidé, kterym tytosdomosti
piedali, fedtasrt odesli. Jeden zet@ a druhy byl tady s nimi.
AvSak koule se musela zachovat, &b, ani nahoda ji nemohla
usSkodit. A s kouli se musela uchovat i vzpominkatyakteri ji
zanechali.

Urcita nadtje, Ze druhé setkani s pozeiasy prolthne lIépe nez
prvni, tu tedy byla.

Doslo k riemu vsak div, nez nepedpokladali.

Tésre za dveémi stal muz, ktery jako byekal, az vyjdou. Byl
neobyejné vysoky, vzhledem zcela nepodobny Renimu, s jinou
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barvou Kize i jinak obleéeny, nez se oblékali Reniho sagnici.
Spodnicast obléeje nEl zarostlou.
Bylo to Uplre jiné a mozna i nové plemeno.

Sluzebnici Perunovi

Ceslav stal &ekal.

Nemohl sice pochopit, odkud se ti lidé vzali a gk dostali
nejspis wjaci uprchlici.

Zdalo se mu jen divné, Ze se jich me&dinebal a Sel k nim tak
blizko a Ze se ho ani oni nebali gepechali mu dokonce polovinu
ob&tniho medu.

Ceslav ¢ekal, az se dwe otevrou, ale i@sto byl pekvapen,
kdyZ se najednou otésly.

Silou uile se pinutil ztstat na mista neustoupit ani o krok.

Prvni vySel muz erném plasti. Jeho obéj, ruce a bosé nohy
byly rudé se zlatovym nadecher@erné viasy mu spadaly na
ramena. Byl jen odto mensi neteslav a rysy oblieje gipominaly
feckou sochu, kteroGeslav vigl v Samarkandu. Byly podivuhodn
pravidelné a krasné.

Na prvni pohledCeslav poznal, Ze cizinec neni zadny uprchlik,
ale Ze je to fislusnik neznamého narodaeBto se nepolekal.

Strach ho popadl az za okamzik, kdy za prvnim wygti dalsi.

To byli ti, kterym Ljubavaikala modrobili.

To modré byl #ej¢ jejich Sat, ale ta bila...

Mozna Ze by byl v tom okamziku zaposhma vSechna sva
predsevzeti a vzal nohy na ramena, kdyby ho vzrusembavilo
schopnosti pohybu.

Tésre priléhajici Sat zakryvaléto, avSak dla# a zcela hola
lebka &ch ¢tyi nebyly bledé, ale docela bilé jako p¥dpadly snih.

Neni divu, Ze se desetileta tidka pi objeveni &chhle strasidel
tak vydssila. Ceslav pocitil, jak mu srdce poski® a hiiza mu
sevela hrdlo.

A najednou uslySel slova proneseisiou rustinou:

.Neboj se, jsme lidé jako ty, Jen z jiného narodeme dtmi
slunce jako vy. Rchazime k vam jakoiptelé.”
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V tom okamzikuCeslav nepozoroval ve zvuku toho hlasu nic
divného. Ale to, Ze ti lidé mluvili rusky, ho okait& uklidnilo.
Strach jako zazrakem zmizel a byl wydén udivem.

Dé¢ti slunce! SlySel uz o naredktery se klani slunci a uctiva ho
jako boha. Jejich zefrse jmenuje Egypt! Ale jak se mohli obyvatelé
té zent octnout zde? A jak mohl Egyan ungt rusky?

Ceslav namahavpolkl naprazdno a chraptise zeptal:

,Odkud jste?”

Odpowd’ nedostal hned.

Cizinci si vynenili nekolik vét, kteréCeslav neslysel.

VsSichni ¢tyfi pochopili, ze se jejich n&ge znovu zhroutily.
Tenhleclovek o nich nikdy neslySel, nevi nic o jejich prvnimobytu
na Zemi. Kdyby se na jejich plagetajednou objevili tvorové jim
nepodobni, pak by si kazdy pomyslel, Ze jsou toS&@mici z jiné
planety. Bylo by to naprosto fippzené. Tenhle¢lovek tak
neuvazoval. Nema tedy ani tuSeni o existenci jinyieimet. VSe, co
fekli Denovi, bylo zapomenuto. Je-li tomu takglon smysl se
prohlasit za obyvatele jiné planety? Jiste, alespd do té doby,
dokud se negswdci o Urovni znalosti této doby.

,Pochopil jsi spravi,” odpowdsl Ceslavovi cizinec. ,Jsme ze
zen®, kde uctivaji slunce.”

»Ale jak jste se octli tady?*

Ceslaviv hlas uz z#l docela klidrg. Nepovsiml si v3ak vic nez
podivné okolnosti, Ze dondly Egypran odpo¥dél na jeho. otazku,
jako by cetl jeho myslenky. Myslel na¢no jiného, a tak mu to
uniklo.

Ziejm¢ nebyly divody ke strachu. Sluzebnici Perunovi, jak
neznamé nazvaly pogdzeny z vesniceiekli jasr, kdo jsou. Je jich
pét a nemaji zbran Nejsou tedy nebez{ei.

Ceslavova otazka postavila cizince do obtizné situZdalo se
jim piedtasné mluvit o podobnychégech a tak ragli neodpowdéli
vibec.

.Kde bydli§?" zeptal se cizinec misto odpdiv

,Kousek odtud,* odposdél Ceslav a polozil hned novou otazku:

~Jste tu uz dlouho?”
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Zase byla otadzka prosta dirpzena a znovu se na ni nedalo
odpowdét.

Cizinci citili, Ze nepostupuji spra¥n

,PTiSli jsme zdaleka,fekl jeden z nich pokouSeje se naposledy
vyhnout gimé odpo¥di. ,Mame hlad a prosime vas éigieSi.”

~Hosty vzdy radi pijmeme."

Teprve te si Ceslav povsiml, Ze se rty jeho p¥iku nehybaji.

Az dosud se mu zdalo, Ze slova zaznivaji Riasite tel’ si
uvédomil, Ze kolem je ticho poruSované jen jeho viasthlasem.

Ale vzdy slySi, co muikaji!

Ceslav se dival na toho, ktery stéirpo proti mu. Co kdyz
mluvi rektery jiny?

Podival se na Reniho. Ten vypadal ze vSech nejdbyykvar
mel krasnou, ale ne nijak neobvykle, a zvlastni Ggla barva jeho
kaze. Ceslav se uz setkal s ddymi, Zlutymi i ¢ernymi lidmi.
Cervena barva ho neudivovala tak jako bila bageh &ty¥ ostatnich.

Prad je mezi nimi tak veliky rozdil? Tenderném plasti asi neni
Egypran.

Ceslav si byl ¥dom, Ze dostal odpéd’ jenom na prvni otazku,
ale byl @ilis taktni, nez aby si odp&¥ n¢jak vynucoval.

Obrétil se k Renimu:,

» 1Y jsi také z Egypta?*”

Reni pochopil, Ze otazka patiemu, nerozurd vSak jazyku
tohotoclovéka, a tak miel. Odpovdél za reho cizinec:

.Prisel s ndmi, ale je z jiného naroda.”

Ted uz nebylo pochyb, Ze bili lidé mluvi se mawmi Usty.
Ceslav daval pozor na v3echny.

S ¢im vSim s&lovek na seté nesetka!

Ti lidé prosi o pistteSi atikaji, Ze maji hlad. Ajsou kdo jsou,
odmitnout je nerive. Ml by je pozvat do osady, al€eslavovi
délalo starosti, jak je asi lidé v osagiijmou. jestlize se sdm nebal,
pak jen proto, Ze se na své zZivotni pouti setkadjgizn¢jSimi lidmi.
Nebyl powréivy a nebal se ani boha a&érta. Ostatni by se vSak
mohli vylekat jako Ljubavka. Ostatni on se pece v prvnim
okamziku polekal.

Starosti mu dalo i to, Ze v osatljsou Gemjabekovi vojaci.
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Z obtizné situace vyvediieslava sami cizinci. Pochopili,é@m
piemyslel. A po vyming nazofi se rozhodli:

.Neboj se,“tekl jeden z nich. ,Nikomu neublizime a nikdo se
nas nevyleka."

A Ceslav nejen, Ze neposhl, Ze Egypan znovu odpasdél na
jeho myslenky, ale okamaituweril, Ze vSechny jeho obavy jsou
zbytetné. Prost zapomuil, o ¢em pra¥ premyslel.

Cizinci to nepovazovali za nasili. Neé&lt nikomu ani v
nejmensim ubliZit. A £eslavovych tvah pochopili, Ze je uZkdo
vidél a strachem z toho onemdatn,Kdo tu byl wera?" zeptal se
cizinec.

.Mé dcerka,” odpowdeél, ,Ljubavka.”

.Neni ji nic?"

,Trochu se rozstonala. Ze strachu,” vV Ceslav. ,Bude zase
v paradku,“fekl cizinec, ,jen co fijideme do tvého domu.”

Reni zaSel do komory pro Satek.

,Tady," tekl cizinec, ,vezmi si to. Todera ztratila.“Ceslav si
mechanicky vzal Satek. ,Vyznate se wdai?" zeptal se.

»2ANo, umime I€it."

~-Mame rekolik nemocnych,fekl.

,VSichni se uzdravi:“

Cizinci byli radi, Ze se budou mocéjak odvdit za jidlo, které
dostanou.

,Mas na tvdi jizvu. Jestli chce$, ize okamzik zmizet.“Ceslav
si mimodtk sahl na tvé ,.Zmizet?"

.Beze stopy.“

Jestlize ten bilglovék mluvi pravdu, pak je objevenidhto lidi
opravdovym S&tstim. V sousednich osadach je spousta nemocnych a
zrargnych z lovu. Nechybi tam ani mrzaci. A hned napatialava
blazniva myslenka, Ze by mohli vyié Ljubavinu nohu. Uraz mladsi
dcerky ho vzdycky trapil, a proto nehnamitky proti podivnému
pokusu.

.Dobre, tak alej!”

Niceho si nevSiml a nic necitil. Jen na okamzik Ztkatilomi, a
kdyZz ot procitl, mel pocit, Ze se nikdo ani nepohnul a Ze slibené
lé¢eni jeSt nez&alo. , Tak clej!" opakoval.
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,UZ je to hotovo," usmal se cizinec. ,Sahni si part"

A tehdy seCeslav doopravdy vylekal.

Ale jeSt vice se vylekal nezvany &ek celé scény, kterému
neuniklo ani slovo. DzZelal nemohl na dalku d&idvysledek
podivného léeni, ale byl peswdéen, zZe Blolici muz swj slib splinil.
To mohl dok&zat jegarovanim. Nemohl mit tedygd sebou nikoho
jiného nez dziny.

A DzZelal se dal na 8k. Duchapitomns se je& odplizil a zvedl
se, az kdyZz ho nemohli z pasekyadtid

Padil do osady, aby Gemjabekovi pd¥l o vSem, co vid a
slySel. A je& o tom, Ze j&eslav oklamal a Ze zna jejich jazyk.

Pravda, DzZelal neslySel jeho hlas, &akého divodu k remu
doléhaly jen hlasy ostatnich, ale bylo nesporné, nakuvili
mongolsky.

Mlady Gemjabekv nouker nepochyboval, Ze tento podvod méa
sveé divody a Ze se vdm skryva nebezpgée

Na pasece si Dzelalovytippmnosti ani jeho @ku nikdo
nevsiml.

Strach, ktery zachvatieslava, kdyZ se hmatentiggwdcil, Ze
jizva z jeho tvée zmizela, trval jen okamzik. Zmizel docela nahle.

Cizinci se rozhodil, Ze néjpusti, aby se jich&kdo bal.

V osad é

Po destivem, vihkém jarufiglo suché, horkeé léto. Step rychle
proschla a zazelenala se mladym obilim — Zitenmip§geimenem a
vikvi. Dala se ¢ekavat bohata uroda.

Jarni prace, kterych se spolu s ostatnindagthilo i @t hosti,
byly u konce.

Cizinci, jak se zdalo, ushi vSechno a Reni se rychle ndlu
chodit za radlem, i kdyZz dosud polni prace ani d#viAle st&ilo,
aby pochopil jednoduchy princip orby a fyzické sitaladého
Atlantana se v pIné 8 projevila. K jeho radlu zagahli druhého
koré a vesntani s udivem pozorovali, jak se pod jeho rukama
pravidelrgé prevraci hluboka vrstva Urodiérnozens.

Takovych vysledi v orani dosahoval zatim jedi@eslav.

Prace na poli se Renimu zalibila a litoval, Zeliedy skowila.
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Brzo vSak poznal, Ze na vesnici je i jinak céatl A Reni
pracoval se zaujetim.

Podle jeho vyp&ti ubihly ode dne jejich fichodu asi dva
meésice. Za celou tu dobu se cizinci z osady nevidgibkud
nepracovali na blizkém poli.

Renimu se zdélo, Ze se dostali do Zektera za jeho vlasti
hodre zaostala, ale cizinci byli jiného nazoru. Jejichzgrnému
zraku neunikly znamky nepochybného pokroku ve viylidstva.
Napiklad v Reniho dobznali lidé Zelezo, &’ a cin. Cizinci natili
Reniho sovtasniky vyrabt bronz. Te’ vSak dovedli vyrobit i ocel,
jak o tom s¢dgil Ceslaviv mes. Pravda, on saiekl, Ze jej pivezl z
jakési vychodni zew) ale to nebylo podstatné.

A byla tu samoiejm¢ i spousta jinych znamek pokroku.

Pro wdce, jakymi byli cizinci, nebyloétké vypaitat, kolik
staleti bude asi¢ba, aby ny&jSi technika dosahla prc pofrebné
arovre.

Vypocty ukazovaly na dobu {iblizn¢ jednoho tisice
podzemskych let.

.Nastavili jsme stroj sprawy* tekli si cizinci. ,FiSt uz se
objevime ve spravné deb

A Reni se radoval s nimi, i kdyZ jen nejasthapal, o co jeho
pratelé usiluji. Byl vSak ifijpraven nasledovat je kamkoliv.

Oblibil si ty dobré a moudré lidi uz tehdy, kdyz clgjevili v
jeho vlasti, a t& je miloval jes¢ vic. Od té doby, co se k nim proti
své \ali pripojil, pozoroval Reni z jejich strany takovou stsilivost
a pozornost, s jakymi se jéstu nikoho s vyjimkou Gezy nikdy
nesetkal. Ve vztahu Gezy kmu bylo vzdy citit wité védomi
nadazenosti nad otrokem, ale cizinci sed&nmu chovali jako k sob
rovnému. A sami svého druhatimppné milovali.

Druhé setkani s pozerahy probihalo stefhpriznivé jako to
prvni.

Reni si dobe pamatoval, jak se v zemi Moorojeho gatel bali.
A neprestaval se divit, Ze se jich zdejSi obyvatelé eothu neboji.
Nemgl ani tuSeni, Ze nebojacnost zdejSich obyvatel Ggledkem
dalSi pozoruhodné schopnosti ciZinidyby se jich na to zeptal,
jist¢ by mu odpowdéli, ale jeho to ani nenapadlo.
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Okolnosti byly tomuto jejich zadnu péiznivé. Objevili se prav
v den jarniho svétku, kdy se v ogathromazdili i okolni obyvatelé a
tak mohli sodasrg ovlivnit vSechny pitomne.

Udiveni byli vSichni. Nikdo se vSak nebal. Lidé dna u\&fili
Ceslavovym slokm o Egypanech a docelaipozena otazka, jak se
tady vzali, nikoho nenapadla.

Pred @&ima vSech — a ani to nevyvolalo strach — doslo i k
prvnimu uzdraveni.

Kdyz se Ceslav doprovazenytyimi bilymi a jednim rudym
muzem vratil do vsi, vzbudilo nejtéi pozornost to, Ze neinna
tvari vSem dobe znamou jizvu. A kdyz kratce vyp&kl, jak k tomu
doslo, lidé se zaradovali, Ze maji mezi sebou taledné Iékke.

Cizinci, ktefi si chtli zdejSi obyvatele ziskat, okam&ihabidli
sve sluzby. Prvnim pacientem byla Ljubavka.

Swedky toho zazraku byli vSichni.

Divenka, ktera se uz docela vzpamatovala&ejsiho atesu,
pristoupila divétive k cizinci. OkamZi je obklopila neprostupna
hradba &. A nebyt oberetnosti cizind mohla ta pekvapuijici
podivanda vést k panice, jejiigledky by jis¢ mély na plany ciziné
neblahy vliv.

Panika vSak nenastala.

Mezi divaky chykli vojaci Gemjabekovi. Oddil zmizel ze vsi
difv, nez seCeslav vratil z lesa. Gemjabek nabyl z DZelalova
vyprawni dojmu, Ze jim tu hrozi nebezpe a rozhodl se bez
meskani odjet. Unavenym vojak tedy nezbyvalo nez nasednout na
nemeérk unavené kok a vratit se do Subétejova tabora. Gemjabek
doufal, Zze vypréni o tom, co vidl DZelal, zastavi nojailv hnév.

Kvapného Gtku Mongofi si nikdo ani nevsSiml. Objeveni
Reniho a ciziné odvedlo pozornost lidi jinam. AnCeslav se na
véerejSi hosty nezeptal.

Reni si pamatoval, jak cizinec vyi€otrokovi nohu v Deno¥
zahrad, a tak ho neudivilo, co devidél. Cizinec postupoval stejn
Zato pro vSechny ostatni, bylo uzdraveni Ljubavyrasgovym
zazrakem.
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Vule cizindi vSak natolik ovlivnila mysleni obyvatel osady, Ze
lidé nepodiovali k zazréanému umdni Egyp’ani nic nez hlubokou
actu.

Ve trech osadach zde Zilo asi sto padesat lidi. Kr@eslava az
dosud nikdo ani neslySel, ze natsvexistuje gjaky Egypt. Byli to
zemddélci a pastyi, prosti a bezelstni lidé. Zili a mysleli velice
prose. Jen ti nejstarsSi pamatovali j¢fina mista. Ostatni prozili cely
zivot zde a jejich obzor byl ohramn temi osadami, lesem a
nejblizSimi polemi. O wstech a velkych vesnicichéskli jen z
doslechu. A vojaci Gemjabekovi byli pr@tginu obyvatel prvnimi
lidmi odjinud, s nimiz se setkali.

Nikoho z &chto lidi nemohlo ani napadnout, Ze maggsebou
obyvatele jiné planety, protoze ajakych planetach ne#th ani
tuseni.

Ceslaviekl, Ze to jsou Egyfané, a oni mu bez vahani .
Egypt! Samo to slovo bylo tak tajemné, Ze vytewalo jak vzhled,
tak i neobyejné schopnosti modrych hosti.

Mezi tmi, ktefi piihlizeli Ljubaviré uzdraveni, bylo i &kolik
mrzalka, ale ten den uz nikdo cizince nesitiival. VSichni citili za
zdanlivou snadnosti Ljubavina v¢kni velkou a nesnadnou praci, o
¢emz vymluvig swdéil cizinciv unaveny vzhled.

Zato [¥isti den z&ala opravdova pauk Ceslavow chalug, kde
se cizinci ubytovali.

Borislava byla radosti bez sebe z toho, Zze mlacksikd je zase
zdrava a Ze uz ani trochu nekulha. A jeji radosiekd vSichni v
osac.

Cizinci se stali sedem vSeobecné pozornosti. Kazdy se jim
snazil &jak prospgt.

Bez ptani jim pinesli odv a obuv mistni vyroby. PouZil ji vSak
jen Reni, ktery sila trpél zimou. Cizinci Zistali wrni svym modrym
oblekim a podivnym sandai, které vypadaly jako kovoveé. Zdalo
se, Ze na®ani zima, ani horko négobi.

Reni se oblékl poprvé v Zivot az dosud nosil vZzdy jen bederni
zastrku — a trvalo mu &kolik dni, nez si zvykl a istal citit
nepohodli.
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Obleten se takka neliSil od ostatnich chlapcsvého ¥ku,
nebereme-li v Gvahwerné vlasy spadajici mu az na ramena a
naprosto holé ti&. | ta nezvykla ruda barva jehéZe nebyla filis
napadna a vypadala jen jako silné opaleni. Klasjtaridelnymi
rysy oblieje lemovanéh@ernymi vlasy a hladkou bradou se Reni
podobal spiSeipviletené krasavici, nebyt ovsem mohutné, chlapské
postavy. \&t3i neZ on byl jediCeslav.

Obyvatelé osady si zvykli na Reniho mnohem rychle§iz na
cizince, ffestoze on jediny se s nimi nemohl domluvit. B€ngm
instinktem vycitili lidé v Renim cosiifbuzného.

Zkréatka vSichni gjali Reniho i cizince jako drahé hosty a hosté
svym hostitelm za vSe bohatzaplatili. Za gkolik dni nezistal ve
vSech tech osadach jediny nemocny. | chromi se uzdraRduze
jediny ¢lovék nemohl uzit sluzeb podivuhodnych léka

Prezdivka sluzebnici Perunovi, o které cizinci i, se pro
n¢ rychle vzila. Mezi sebou obyvatelé své hosty jimgkazvali, tim
spiSe, Ze neznali jejich jména.

Jen Renimuikali jménem, avSak domluvit se s nim mohli jen
pomoci posunk

Léceni nemocnych a chromych zasadilo ranu adtadkejSiho
zarikavate, on sam tim vSak nebyl nijak deh a nepocpbval k
cizincim negratelstvi.

SluZebnici Perunovi! To vystlovalo vSe. Bece se nemohl
clovek, trebas i byl z#ikavatem, rovnat sluzebnikn samotného
boha!

Shodou okolnosti to byl prazaikava:, jemuz jedinému cizinci
nemohli poskytnout pomoc. Starci cléidoleva ruka, kterou mu jest
v mladi usekl polovecky nie

Kdyz vidél, jak snadno uzdravuiji lidi, & zchromlé ruce a nohy
osadniki, zatal uz stéec doufat, Ze i jeho leva ruka zase naroste.
Jeho na#e se vSak nesplnila a ifkava pocitil zvlastni hrdost.
Praw vaci nému zistali modrobili hosté bezmocni.

Jeho by wejmé¢ mohl vyl&it jediné sdm Perun. Perun vSak
neqisSel a tak stéec Zistal mrzakem.
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Ube¢hly dva n€sice a Reni se za tu dobu leccos @dév Kazdy
den se mu &ktery z cizind nékolik hodin wnoval. Hluboké znalosti
ucitela, chapavost, bystry rozum a c¢hadka do teni claly tyto
lekce neobyejné produktivnimi. Reni si jagsnuvédomoval, jak se
meéni jeho chapani sta, zpisob mysleni, jak se mu oteviraji pohledy
ze zcela jiné stranky, o niz zatim rig@ni tuseni.

Zpocatku pisobila potiZze terminologie, protoZe cizinci pouliva
pienosu mysSlenek a nikoliv opravdového jazyka.

Tuto potiz se jim vSak postupndailo piekonat a lekce
probihaly¢im dale snadi.

Reni tel’ kone&n¢ dostal odpo¥d’ i na otazku, ktera ho davno
zajimala, a nejen Ze dostal, ale také tu odg@qrochopil.

.Sam jsi vypra¥l,“ rekl cizinec, ,Jak Den Gezovi dokazoval
pravdivost svych slov. Pozadal Gezu, aby ho v3busitdéil.
Karab& pak pronikl naskrz. Kdyby byla rana slabsi, tak 9gyto
nestalo, jist si vzpominas, s jakou silou mne &itelo hlavy ten
otrok v Deno¥ zahrad. A i ten zlatyietz se pontil do Denovy Sije
jen proto, Ze byl Hlis tézky. V tom je cely problém. Lidske&lo
nebo i libovolné hmotn&leso mize byt do jisté miry prostupné. A o
tu miru pra¥ jde. Odv na nas drzi jen proto, Ze neiilig téZky. A
do zend bychom se zakidi, jen kdybychom na ni seskih s vysky.
Zatim ti musi stét tohle vyswtleni. Az se lip seznamis se zakony
fyziky, pochopis vice."

,Dobre,” rekl Reni, ,myslim, Ze jsem to pochopil. Ale gavmi
jeSe€ jedno. Den se zdrzel ve vaSi kamoa kdyz se vratil, &h srdce
na prave stran Pra se to nestalo n#?*

.,Mas rgjak Spatnou pamt’. Vis§ prece, co se stalo, kdyz veSel
Den do komory podruhé.”

»ANo, ale ja jsem v ni byl jen jednou.”

,D0 komory jsi sice vstoupil jen jednou, ale v nudon prostoru
jsi byl dvakrat. Lidské &o negevraci sama komora, ale pobyt v
nulovém prostoru. Nez jsme se setkali, stroj sdawds V tom
okamziku jsi &l srdce napravo. A samigng nejen srdce. A kdyz
jsme pak stroj uvedli znovu ¥innost, celé tvééto se pevratilo
podruhé.”

»A copak takove pevracentlovéku neskodi?”
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Cizinec se laskavusmal.

.10 je prilis slozité,* odpo¥dél. ,Zatim bys to nepochopil. Ve
fyzikalnim smyslu se ¢to negevraci. A proto nerize dojit k
Zadnym sSkodam.”

Reni netrval na podrolkj$i odpowdi. Chapal, Zze zna zatim
piilis malo.

Ted’ na to nebykas, ale pedsevzal si, Ze v budoucnu si doplini
v3e, co mu ze zakladnich znalosti chybi.

Reni se ubec nezabyval ivahami o neobvyklosti svého osudu,
o tom, Ze jeho i@teli jsou lidé z jiné planety (to uZdkl a chapal) a
Ze se velice brzo objevi mezi lidmi, ktese maji narodit teprve za
tisic let. Jako by Uptzapomsl, Ze se sdm narodilied tisiciletimi.
Vse, co se s nimétb, mu gipadalo pirozené.

To bylo samotejne disledkem zasahu cizifickteri se obavali,
aby nebylo naruSeno Reniho duSevni zdravi. Renistprail
souwasnosti, #idka a klid& vzpominal na sy minuly Zivot a
budoucnosti, kterd vém vzbuzovala jen 2davost, se nebal. Cizinci
piedpokladali, Ze se octnou veétv podobném jejich vlasti. Reni
sice nevidl obrazy na stole, které tam vykreslidarnd koule, ale
Geza mu o nich vypré&y a tak nél o té divné zemi i wuiitou
predstavu.

Uvédomoval si, Zze uz by nechtzit jinak nez te’, a vzdy kdyz
si vzpoml, ze byl rekdy otrokem, zachil se hiizou.

Byt otrokem! Ne, to uz by nedokéazal. To bydademiel.

| ty zlomky wdomosti, které zatim stéi cizinci Renimu
poskytnout, ho zgnily. To uz byl docela jinylovek, nez jakého
znal Geza.

Reni byl vzdycky osamly. Kromé Gezy nenil pratel. Na své
rodice se nepamatoval, s otroky v dbrdenow¥ nengl mnoho
spole&ného a svobodni lidé naho hledli s pohrdanim a vigi v
ném nizkého tvora. Reni nepétani k €m, ani k ogm.

A najednou se vSechno 2nilo. Zatal Zit opravdovym Zivotem,
znal smysl toho Zivota adhpratele.

To se mu alespozdalo. Ve skuignosti Reni je&t Zivot neznal.
A bylo mu souzeno, aby jej naplno poznal a pochppi\é tady,
béhem této zastavky.
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Reniho rozhodnuiti

VSechno tajemné a nepochopitelné mladé lidi vZtitalpuje.
Reni i celé jeho objeveni v osadylo obesteno tajemstvim. Kro
toho byl nezvykle krdsny a jeho mohutnd postavaalovala
vSeobecnou pozornost.

Lada byla od matka vedena uétk praci.

Bydleli s Renim v jedné chalgpa casto spolu pracovali.
Nemohla nepocitit Uctu, kdyZ ik, s jakou chuti pracuje a kolik
prace zastane.ddéla, Ze i ostatni obyvatelé osady si Reniho vazi. A
nemalou roli sehrala i Reniho fyzick4 sila, ktetcadk pripominal
milovaného otc€ eslava.

To vSe dohromady nakonec vedlo k tomu, ze se LadReniho
zamilovala, a nebylo pochyb o tom, Ze ani Reniusgwa vic¢i ni
Ihostejny.

Reni zil uz od narozeni ve zvlastnich zivotnich mpdaukach. Byl
otrokem, pail tedy k nejnizSim a nejopovrhovgaim obyvateim
zent Moorovy. Intelektem, vz&lanim a privilegovanym postavenim
v dome se vSak od otrakoste liSil. Jeho postaveni bylo v podstat
tragické, on si to vSak v pIné faineu¢domoval.

Divky z okruhu jeho fitele Gezy byly pro &ho nedostupné a
najit sgiznénou dusi mezi otrokyfmi bylo dost nesnadné. V dém
byla sice spoustaé¢gnych mladych otroky, které by jist krasného
Reniho neodmitly, Reni vSak nebygjakym povrchnim vztaim
naklorén. Kdyby se neobijevili cizinci a nedoslo k udalostekteré
jejich pobyt v Deno¥ done vyvolal, byl by se Reni nakonec patrs
nékterou z otroky oZenil. Ale skuténou lasku by nepoznal.

Ted se vSak jeho situace Zmla. Reni se stal svobodnym
¢lovekem. Lidé kolem #ho jej nejen nefezirali, ale dokonce si ho
vazili.

Reakce se musela dostavit a také se dostavila.

Lada byla prvni divka, s niz se setkal, ktera heapovala za
sok® rovného a navic se mu libila.

At uz to bylo jakkoliv podivné; tihle dvargdstavitelé wznych
ras a ¥ku, mladik ze zem Moorovy a divka z ruského naroda, si
byli pies rozdilnou barvutiZe neobyejn¢ podobni. Oba byli vysoci,
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urostli, pracoviti a skromni. | v jejich obéjich se jevila nepochybna
podoba.

Predpoklad pro vznik velkého citu tedy bylo vic nez dost.

Ze nemluvili stejnym jazykem? Copak zamilovaniipbtiji k
lasce slova?

Reni a Lada se k sdliak hodili, Ze vSichni byli jen radi, kdyz
pozorovali vznikajici lasku.

VSichni kron® cizinai, ktefi nepochybovali o tom, Ze laska
Reniho donuti, aby se&ekl dalSi cesty aistal zde.

Reni byl zase ff@swdéen, Ze jeho fatelé svoli vzit Ladu s
sebou. Zdalo se mu, Ze nerivddi, prod by to neudlali. VZzdyr i
jeho vzali. Nevidl a ani nemohl vi& Zadny rozdil mezi sebou a
milovanou divkou.

Kdyz jeho navrhy energicky odmitli, Reni v prvnirkamZziku
nepochopil cely vyznam té skdtesti a odpoddél, Ze on s nimi
pujde stij co stij. Brzo vSak pochopil, Ze sva slova nedokaze uvést
ve skutek. Zivot bez Lady mufipadal nemyslitelny. Jeho laska
nakonec zvitzila.

A tak uz rekolik dni po zmigné rozmlu¢ rekl Reni svym
ucitelam, Ze je do budoucnosti doprovazet nebude.

Cizinci prijali jeho slova zdanliv klidng.

»,Rozmyslil sis to doke?" zeptali se.

~Ano!”

.Pak ti tedy pejeme mnoho 8sti.”

Reniho trapily protikladné pocity — nejasdoufal, Ze ho cizinci
pieswdcéi o tom, Ze da chybu, ale saiasré si uedomoval, Ze bez
Lady neodejde. A mozna Ze i doufal, Ze cizinci swotomu, aby
vzali Ladu s sebou.

Ale misto toho uslySel klidnou odp&y: ,Prejeme ti mnoho
Stesti.”

Po chvili mEeni se Reni ostychaweeptal:

,Kdy odjedete?"

Zdalo se mu, Ze odp&¥ zrela chlad®, i kdyZz ve skuténosti
cizinec odpowdél jako obvykle.

.,Hned tak to nebude,‘tekl. ,Vi§, Ze patebujeme delsi
odpaiinek. Jest neulhla ani polovina pdebné doby.*
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Reniho ta odpoxd’ potSila. Ml strach, Ze jeho odmitnuti
piiméje cizince k urychlenému odchodu.

.Nebudete mne uzdit?" zeptal se.

,10 zaleZi na tob."

»,Rad bych pokr&oval, pokud tu budete.”

»~Jak si [fejes.”

Tentokrat byl chlad v hlasgégmy. ,Vy se na mne zlobite?*

.Ne, nepovaZzujeme tvé rozhodnuti sice za spravré, a
nezlobime se.” Cizinec se odfel, jako by vahal, ma-li pokéavat,
nebo ne.

»11reba jsem opravdu gkl chybu,” uniklo Renimu.

Cizinec mu poloZzil ruku na rameno.

~Jest mascas,” rekl. ,Muzes své rozhodnuti kdykoliv zmit.
Budeme jen radi.” Tim rozmluva skéla.
ve své komte, oltas i po celou noc. Zikava vyswitlil jejich
negitomnost sluzbou Perunovi. Nebyloiwbdu, pr@ by starci
newtili. Cim vice se v3ak cizinci vesainim vzdalovali, tim jim byl
Reni bliZsi.

Kdyby byl Reni undl mluvit rusky, zeptali by se ho, jak se
vlastre octl pohromad se sluzebniky Peruna, s nimiZintaek méalo
spole&ného. Ale Reni znal diky Ladeprve par desitek slov a to na
takovou rozmluvu nestdo.

Krom¢ toho Lada snila o tom, Ze jednoho dne Reni vSechny
svou znalosti rustinyipkvapi. Tim dnem g byt samo¥ejmé den
jejich svatby.

Reni jeji gani respektoval a takigd ostatnimi vessany své
dosud skrovné znalosti tajil, i kdyZz mu téspbilo Zejmé nepohodli.

Reni Ladu den ze dne vic miloval a stale inétoval svého
rozhodnuti #stat zde. Cizinci se mu postupnodcizovali a
pomysleni na jejich odchod ho uz stolik netrapilo.

Ctyti védci chéapali, jak je pro & dilezité, aby pozem&né
védeli o jejich navstveé acekali je, az se za tisic let znovu objevi. V
tomto ohledu jim mohl Reni prokazat velkou sluzMahl zanechat
budoucim pokolenim pisemny doklad o svych osudesamazejme
i 0 nich.
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Presto se vSak sami nemohli zbavit pochybnosti ovepsii
takovéhoreSeni. Dokonce se rozhodli, Ze siggdtomluvi s Ladou a
budou jest uvazovat 0 moznosti vzit ji s sebou.

AniZz by co ¥d¢la, rozhodla se Lada o svém osudu a upevnila
cizince v rozhodnuti, aby ji s sebou nebrali.

Reni byl tedy ponechan osudu, ktery si sdm vylralkdyZ mu
odmitnuti ciziné pripadalo trochu ukvapené a sobecké, o je
nevinil a nezlobil se naénJeho Ucta k jejich rozumu a zkuSenostem
byla bezmezna.

Zdalo se tedy, Ze je definitigrrozhodnuto a Reni dozZije zbytek
Zivota tady.

Zivot v3ak uz nil pripraveno v zéloze jedno ze svyehstych
piekvapeni.

Posel velikého chakana

Slunce uz vyslo, ale zatinigtavalo skryto za obtaym oparem
na vychodnim obzoruCerstvy vitr dechral zavoj mihy, ktera se
pomalu rozptylovala. Bylo tu vihko; projevovala Bizkost veliké
reky.

V tadbae spali vSichni krom straZznych, ktd postavali ve
dvojicich za vozovou hradbou obepinajici v souwisfgrstenci cely
kuren. Na jednom mist nebyl kruh uzaken, ¢imz vznikal vchod
obraceny k vychodu, tedy na @pau stranu, nez odkud bylo mozno
ocekéavat pipadného neiitele. Na tomto miststali ti strazni.

A praw tady se co chvili vynovala postava osafiého jezdce.
Nohy kor¢ zakryvala mlha a tak to vypadalo, jako by tu plalkasi
tajemnd ld’ka s kaiskou hlavou naijidi.

Bylo chladno.

DZelal byl cely schouleny a jen s namahdanpahal ospalost.
Byl by si s chuti ztiml. Ale velitel strdze nesmi spat ani v sedle.
RWwi za bezpénost celého kureéna nic, co se pohne v jeho okruhu,
mu nesmi uniknout. Subétej-nojon je v tomhle nesipyoa veliteli,
ktery na strézi usnul, da bez milosti zlamidet.

Celou noc byl Dzelatily, teprve tel’ k ranu ho zé&ala, zmahat
Unava. Kdyby tak mohl na chvili sesednout a ps®gitAle ani to se
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nesmi. Musi @stat v sedle, fpraven objevit se kdykoliv, na
kterémkoliv mist obranného kruhu.

Strazni jsou na tom lip, € si sednout. Dnes toho ovSem
nevyuZzivaji, protoze jeiflis vihko. Spat se da samepg i vstoje.
Ale od toho je tu prav Dzelal, aby se tak nestalo. Dva strazci uz
dnes pocitili jeho padnou ruku.

Nedavny Gemjabéls nouker se zatim vySvihl. Stal se
velitelem, i kdyZ zatim négiS vyznamnym. Ale co zatim neni e
byt. DZelal sice neni knize, ale je ze Slechtiadiny, a to znamena
mnoho. Cesta kiinu velikého chakana je mu otema. Chytrosti a
obratnosti se d4 dosahnout vSeho. A o tom, Zeugstnosti ma,
DZelal nepochyboval. Byl sice zatim chudy, ale s¢oda zrénit. Na
chystaném taZzeni k tomu bude mit dosflegitosti. Zatim se
DZelalovi vSechno ddo. DZinové mu #ejme¢ prinesli Seésti.

Gemjabek fvedl po navratu svého noukerared nojona.
Subétej vyslechl DZelalovo vypr&vi se zajmem. Ale pak mu dal
vyplatit trikrat po g@ti ranach karalk#m.

Ale vyprask se daipzit. Hlavreé Ze si nojon Dzelala povsSiml a
dokonce si zapamatoval jeho jméno.

A opravdu, zanedlouho DzZelakgstal byt prostym noukerem.
Ty rany karab&em staly za to, i kdyZz ho zada jesed’ pobolivala.
Ostatre trest byl vykonan v Subétejostanu, takze to nikdo newd

Dzelal secasto vracel v mySlenkach k lesni pasece. A pokazdé
se zach#l strachem.

Dzinové! Vikl je docela zblizka aistal nazivu! Ranni ticho
nahle praizl kratky vykik. Kan div neupadl, jak ho DzZelal prudce
otocil, aby se rozjel za hlasem.

Mlha se uz zvedla a vypadala jako nizkyizzecny oblak. V
bélavém s¥tle nadchazejiciho dne uwidDZelal ti jezdce, ktéi
zustali poslusa stat asi ficet kroki pied straznymi u vchodu do
kurere.

Jeden byl viedu, Zejnm velitel.

Strézni byli ti a DZelalétvrty. M¢li tedy prevahu.

Dzelal vyzval nezname, aby sihizili.
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Jezdec viedu vypadal jako dervis, tak zapraseny byl jeho Sat
Ale Dzelal v m snadno poznal ulemu, podle tvaru turbanu a podle
rakosoveého kajlamu za uchem. Ti dva za nim bgja& noukei.

Ulema byl stary, @ vyschly a vragity oblicej. Pod hustou
vrstvou prachu bylo mozno tuSit bohaty Sat. Gdjlia ruce vSak
nentl zaprasSené. lia byl ziejmé nedavno &istén. Oba nouki byli
sice zapraseni, avSak daleko rhéez jejich velitel.

To vSe stéil DZelal postihnout jedinym pohledem.

A pochopil také, Zze méred sebou posla velikéhodenika, ne-

li dokonce chana. V takovémiipadt povazoval posel za nutné
stanout ped tim, k gmuZz byl vyslan, pokryt prachem, aby dokazal,
jak spechal. To vyZzadovala dcta k tomu, jenz ho vyslal.

Ulema vyial ze zadhybu svého Satu mase lesknouci degku
a ukazal ji Dzelalovi.

Znak vyryty na ni howdl jasré. Pajca byla od samotného
velikého chakana.

DZelal se v sedle mistrovsky sklonil. &pia tirohacepice mu
pii té hluboké poklo& spadla s hlavy. Pak gl z toulce Sip a zlomil
jej na znameni poslusnosti.

,Jurozeny Subétej-nojon jefffomen?” zeptal se ulema.

Je, veliky posle.”

,Chéan chan, vladce s¥ta, veliky Cingis si feje spait svého
sluzebnika Subéteje.”

Ve skuté€nosti to znamenalo, Ze nojona chce ¢vighosel v
zastoupeni vladce.

.Prokazes-li mi laskavost, veliky posleigkl Dzelal, ,a budes$
mne nasledovat, doved@k nojonovi.”

Pri téch slovech DZelal sesedl géegal uzdu jednomu ze strdizc
Posla samotného chakdna nemohl doprovazet na Konby bylo
neuctivé.

Na znameni velitele strazi se druhy straZcedoizlco mu nohy
st&ily, ke stanu Subétejovu.

Ulema se tvél, Ze nic nepozoruje.

Podle zvyklosti se objevil sotvacado svitat — posel nejvyssiho
nespi, aby splnilipkaz. Ale ani Stibétej nesmi spat, az posel vejde do
jeho stanu.
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Aby protahl¢as, polozil ulema ¢kolik bezvyznamnych otazek.
DZelal odpovidal obSit jak se od #ho atekavalo. Dvakrat se mu
poddilo do své odpogdi obratré propaSovat své jméno. To nébe
nikdy Skodit. Posel velikého chakana nalezi nepboiyk jeho
daveérnikam.

»Zaved e k Subétejovi, fekl kon&né ulema.

Dzelal nechal svoudepici lezet na zemi. Aposel vidi, jak je
mlady vojak zaraZen a vzruSen cti, kterd ho potkala

ZkuSeny ulema igsr®¢ odhadl patbny cas. Ve stanu
Subétejo¢ zastihl nejen Upk oblecteného nojona sediciho na
hedvabnych poduSkach, ale i vSechny vyssi velitéigadalo to,
jako by se uz takhleasre rano konala vojenska porada.

Siubétej mil bohaté zkuSenosti ziskané dlouhym pobytem u
dvora chana chdna wdél, Ze se panovnik bude vyptavatj aké
ginnosti jej posel zastih(ingis nesnasel g@nost.

,Kdo m¢ chce vidt?“ zeptal se nespokojémojon.

Otazka byla vitena dostata¢ nahlas, aby ji slySel i posel,
ktery byl jeSt pred stanem, a mohl ségswdcit, Ze o m velitel
oddilu nema ani tuSeni a je vizh z jinych divoda.

,Chce € vidét urozeny ulema, ktery ma pajcu chana chian
odpowdél Dzelal.

Subétej udil pesti do svého nie, aby zesilil dojem.

~Jak ses mohl opovazit, ty pse, neclkiakat posla velikého
chakana ped stanem?“ zamel. ,Uved’ hol* dodal potichu a docela
klidne.

DzZelal odhrnul z&s a hluboce seted vchazejicim ulemou
sklonil.

Subétejiv predstirany h&v DZelala ani trochu nepolekal ¢§él,
Ze je to jen projev zdvidosti vaéi poslovi. Nojon s nim byl
spokojen, vzdy mu velitel straZze daldas zpravu o ffichodu posla,
takZe se stdl nélezZit pripravit.

Zustat ve stanu se vSak DZel#é¢pe jen neodvazil.

Subétej vstal a poklonil se. Pak se znovu posatiisal.

Dva sluhové finesli misu s kebabem i&irny dzban a tyrkysem
zdobené tuchtaky.
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Hostitel gedvadl hostu své bohatstvi, hostina vSak byla jen
skrovnd, jak se d&hem taZeni sluSelo. Velitel vojska travas
valcenim a nerfize se zdrzovat jidlem. Spi malo a ji, co se da.

Chytracky nojon neponechaval nic nabodnal az pilis dokre
chana chain aby ne¥dél, Ze se zajima i o ty nejmensi podrobnosti.

Znali se uz davno a kdysi byvali dokond@teli.

Od té doby ubhlo v fekdch mnoho vody aétsina Fatel lezela
v hrobs. Vlastre jen Subétej &stal vliadcovi z &ch, kdo mu ¥rn¢
slouzili v nejgézSich dobach. V tom spivala jeho sila.

Ten, jemuziikali Temudzin, pdeboval tehdy oddané lidi a
nikdo nebyl odda¥jsi nez Siuibétej. Spalee bojovali s knizaty, ktié
se ze vSech sil branili sjednoceni mongolskych Kmekh kdyz
dosahli vitzstvi a Temudzin byl na shrom&hd kmenovych
zastupa prohlasen z&'ingischana, viadce celého Mongolska, zaujal
Subétej-nojon u dvora chana charalezité misto.

Mnoho vody uplynulo odécth dob a Siubéteje ani na okamzik
nepostihla panovnikova nemilostCingischan byl kruty a
nemilosrdny, mnoho jeho byvalychkgpel ztratilo Zivot, jen Sibétej
zustaval stale jeho oblibencem. Za valky s Ujguryasostla jeho
slava obratného vojédce a jeho vliv u dvora zesilil.

Pak risla valka sCinou, ve Stedni Asii, v Iraku a Afganistanu.
V Chorezmu byl Subétej-nojon vrchnim velitelem.

Jeho ny#jSi postaveni velitele potmé malého piizkumného
oddilu mohlo byt vykladano jako projev nemilostv3ak zastcenci
védéli, Ze toto jmenovani je poctou.

Rus jiz davno fitahovala pozornost vybojnéh@ingischana,
ktery jako zkuSeny vojévce gikladal piizkumu velky vyznam.
Planované taZzeni muselo byt delpipraveno.

Subétej-nojon zatim zestarl a ztratil uz davno seoergii a
bojovnost. Ze vSeho nejvic hodtezajimal klid a osobni pohodli.
Nejrackji by byl jmenovani odmitl, ale copak to bylo mo2ngtary
Cingis byl tel’ je$t krutgj$i nez div a odmitnuti by Siibétejovi jist
nikdy neodpustil.

Subétej-nojon neddél, Ze jeho panovnikovi neni souzeno
uskut&nit tazeni na Rus, Ze tento Uki#ka teprve na jeho vnuka
Batua. Subétej-nojon nemohl znat budoucnost, ae@Eitomnost. A
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ta pro rho nevyhlizela zrovnaizow. Ub¢hl rok a on neré v ruce
nic, co by mohl svému panovnikovealat. Jestlize ulemaipel pro
— rejakeé vysledky pkzkumu, pak to bude Spatné.

Navenek vSak Slbétej-nojon své znepokojeni ned&mni
najevo. Sed na hedvabné poduSce sefiZknyma nohama a s
rukama na prsou, nehybny éstbjny. Odv se mu blydtl zlatem,
dlouhy vous plal henou, drahé kamenyipgtily — 0 nic még nez u
chana.

Na nic se nevyptaval. Posel nejvyssiho je vitarst hohosta se
sluSi nejdive zasytit a pak mu teprve klast otazky.

Ulema jedl hita¥. Nen®l hlad, ale chil ukazat, Ze sgchal tak,
Ze na jidlo ani nepomyslel.

KdyZz se host chopitiSe, hostitel nasledoval jehdildadu, i
kdyz sam kumys nikdy nepil. Host vSak byl vyznsem islamu a
vino pit nesrdl.

Ml¢eni nebylo niim naruSeno.

Koneiné se host nasytil a pékoval svému hostiteli. Bylo
mozno pikrocit k jednani.

,vzneseny ulemo,” z&l nojon. ,Po¥z mi své jméno, abych je
mohl ulozit ve svém srdci.”

,Rikaji mi Tochwar-Rasid."

Subétej zlehka nadzvedl aioTo jméno uz slySel. Ulema byl
jednim z mudré pokdaenych zemi, ki¢ se dokazali fiblizit k
velikému chakanovi a ziskat jehdizei. Cingischan si na mudrce
potrpsl.

,CO0 vladce s¥ta? Je v piadku?”

»Veliky chakan je zdrav."

»A €O jeho synové a vnuci?”

,VSichni zdravi. Dik za to Allahovi!*

»A co ty sam? Neunavilatdaleka cesta?"

.Mé télo zapomsilo, co je Unava.” Ulema z&é i a za&al se
rytmicky pohupovat. Hlas &&mgl dlisny a pl&tivy. ,V mém Sat je
zaSito poselstvi velikého chikana. Den a noc jswadak a uhnali
kazdy ti kon¢. Jakapak Unava?udéra nejvyssiho nam dala nové
sily. Narostla namfidla.”
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A procpak jsi reco neekl? Sedime spolu tak dlouho a ja
nevim, co mi veliky chakan poroif

,Odpug’ mi, slavny nojone! Hlad mi popletl hlavu. Za celou
cestu jsem nepojedl ani sousto a nevypil ani dousel.”

Ulema Zetelrg preharl, ale vSichni pitomni se tvéli, jako by
véfili tak neslychané 1Zi.

Cesta, kterou Tocldar-Rasid vykonal, nemohla trvat néénez
tiikrat pst dni.

,POVEZ, co rozkazuje nejvyssiiekl Subéte.

Ulema vstal. Jako duchovni osoba né&lsnosit zbra, a proto
pozadal o kindZal. Jeden z velitehu podal zakveny niz.

Ulema pomalu a slavnostmozpéaral podSivkdekmenu a vytahl
svinuty list samarkandského papiru. Pozlacenéetperelikého
chakana se kyvala na kroucenmérse.

Pritomni sklonili hlavy na znameni Ucty.

.Toto je,” tekl ulema, ,poselstvi velikého chakana d&pb
Sibéteji-nojone!”

Siibétej zlomil p&et, polibil Cingischariv dopis a vratil svitek
ulemovi.

,Ctil* ekl a zavel agi.

Necekal nic zvl&8 strasného, protoZze pevrnvéril v prizen
vladce s¥ta. Resto byl rozilen. Ci zawel proto, aby to ragleni
nikdo nezpozoroval.

Ulema rozvinul svitek a tahlym hlaserfefet! osloveni:

»TY stary kozle!"

Poslani

Potupné slovo dopadlo do nastalého ticha jako nalugr
blesku. Subétej se zaathvVelitelé sklonili hlavy. Nktefi se sehnuli
tak, Ze se az tvadotkli koberce a v této poloze setrvali.

Nikdo se neodvazil pohlédnout nojonovi doiza

Ale Subétej se zachl spiSe pekvapenim. Zatim se nic tak
hrozného nestalo. Velky chakan mohl mit k nadavéjiiznejsi
duvody. Tieba ho, kdyz diktoval dopis, bolela jatra nebo bpdlila
jeho prvni zena Zaira, zla a g8&na stéena.

Cingischan rad nadaval. J&Ze ho nazval jen kozlem.
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Mohlo to byt horSi. Kozel vypada jen na Spatnowadal kdyby
ho nazvaliteba oslem, znamenalo byl to opravdovivhn

Uvidime, co bude dal!

Jediny ulema, jak se zdalo, nic nepozorovaled dal, stale
stejre tahlym hlasem.

Poselstvi chana chan bylo kratké. NejvySSi projevoval
nespokojenost affxazoval Subétejovi, aby se vratil a podal zpravu o
vysledcich pizkumu.

Na konci dopisu byl podpis, ale chybobvykly a nezbytny
rachmat.

To uz bylo horsi.

Ted’, uz se Subétej zackhvdoopravdy strachem.

Osloveni mohlo byt &ci Spatné nalady. To, Ze ckylachmat,
vSak s¥dcilo o nécem jiném. To se mohlo stat jedinna
Cingischériv zvlastni pikaz.

To je zlé.

Ulema svinul papir a s uklonou jgjgalal nojonovi.

,Veliky chakan s¥fil mé pantti to ostatni,” zaSeptal. To uz
bylo velice zlé.

Subétej sotva znatalrmpohnul rukou. Htomni okamzi¢ vstali,
poklonili se poslu velikého chakana a&&m se vzdalili. Posledni
slova ulemova nikdo neslySel a tak velitelé nechapeo¢ je nojon
posila pr¢. Pra: nevydal rozkaz rozebrat kur2 Veliky chakan
piece pikazal, aby se vratili. Subétej byl povinen okamze&it
piikaz plnit. Zpaténi pochod se ovSem nemusel usknietak hned,
ale projevit spch vyZzadovala Ucta k chanovi clian

~Mluv!“ fekl Subétej, kdyZz se stan vyprazdniliastali sami.

Znova zavel oi a zvedl slozené dlg&mpred obltej. V duchu se
cely schoulil v pedtuSe nevyhnutelného Uderu. Ulerekl potichu:

,Chan chad, vladce swta, pikazal, abys fedal oddil
Gemjabekovi a sam abys jel v mém vozézWemam, das mi tedy
swj.“

To Suibétej ngekal. Uplna nemilost!

Jest vic — zneuani.

On, Subétej-nojon, oblibenec velikého chakana, seratet v
cizim voze, pod dozorem!
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To je konec vakné slavy, ucty a dvornich poct! A nejspis i
Zivota!

Subétej miel a usilove promyslel, odkud ten uder tbe
piichazet. A najednou si vzporin

Ugedej! Prosedni vojewidce, kterého nechaligd rekolika
mésici zbtovat a vyhnat z oddilu. Odtud tedy vane studeny vit
nemilosti. Ugedej se vratil Kingischanovi a pomluvil Siibéteje.

Nojonovi se okamZ# ulevilo. Udani! To se da napravit. Sta
aby se objevil fed Cingisem, a vdechno bude jakiivd Ugedej za to
zaplati!

Cingischan uz nejspis§ svého poselstvi lituje, aleniie je
odvolat Rozkaz velikého chakana musi byt &plsiij co sfij.

Ale to znamend uvalit na sebe nesmazatelnou hanbu.

Nojon otevel i a zadival se na ulemu. Toclan-RaSid setl
pied nim s vyrazem pokory a prohliZzel siiggstiranym zajmem
jeden z tuchtak

,Ma duse je plna zarmutkujekl Siibétej. ¢im jsem vyvolal
hnév velikého chakana? Pé&x, Slechetny ulemo, mluvil panovnik
vyslovre jen o Gemjabekovi?“

»~JINé jméno si nepamatu;ji.”

Subétej si uletené oddechl.

~Ja nesgastnik,” rekl. ,Sejmu swj pas a za¥sim jej na svou
Siji.“ Nojon pouzil muslimské fraze vyjadjici odevzdanost osudu
specialg kvili ulemovi, ,Jak mohu vyplnit @i nejvyssiho, kdyz
Gemjabek zetel a prd¢ dnes mé byt paben.”

Kdyz fikal tato slova, Subétej seé&e podival na zass stanu.
Vid¢l, jak se pevné latka pohnula. Dobragrki noukei jako vzdy
poslouchali lezice nafi§e. SlySeli vse!

Na tv&i ulemow se nezach¥ jediny sval. Znal Gemjabeka a
vidél ho jesE pred chvili v tomto stanu Zivého a zdraveého.

Nezapominal v8ak, Ze ho chan adharyslal k Subétejovi v
zachvatu prudkého kwu. Tochu«ar-Rasid ¥dél, Ze nojon je
panovnikiv stary fitel. Cingischanova nemilost nemusi mit dlouhé
trvani. Kdo by pak clit mit tak nebezpaméeho nefitele, jako je
Slbétej? Tochtar-RaSid sice Gemjabeka znal, jehidtggem vSak
nebyl.
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Ulema nahlas igcetl citat z koranu o zefalych, gejel si
dlarémi po tv&ich arekl:

.KdyZ je to tak, nemaS vojsko komuiguat. MusiS se
rozhodnout sém."

Jestlize je nemilost velikého chakanaagna, uvazoval ulema,
pak Slbétej jist oceni jeho zdrzenlivost a bude muésaly. A
jestlize ztratil pizen panovnika navzdy, pak présta Gemjabekovu
smrt zaplati hlavou.

»,Rozhodl jsem takto,tekl Subétej. ,Povedu své vojaky sam. A
ty, Tochi&are-Raside, ffprav zpravu. Hned zitra vypravim rychlého
posla k chakanovi. Svou modealam tomu, koho on &ir To se
muze stat uz na pochodu.”

»,Rozhodl jsi moude,” fekl ulema.

Zrejme si je Subétej-nojon jist, Ze ziska znowtizpa velikeého
chéakana, pomyslel si, j&Ste jsem neprozradil, Ze Gemjabeka znam.
Tady, daleko od dvora chana chiafe Tochéar Uplre v moci
Siubéteje. Koho byipkvapila starcova nahla smrti Nojona si nesmi v

Zadném gipadt znegatelit.

Tochuar-RaSid veSel do stanu se zdvizenou hlavou, jatusé
na velikého posla. T®odchazel s hlubokou uklonou.

Siubétej se zamyslel.

Koho vyslat kCingischanovi?

Posel muskici velikému chdkanovi, co mu Siubétejtioh, ale
piitom musi vypadat naprostoérohodré. Panovnik ma bystrou
hlavu, pronikavé oko a neni snadné ho oklamat. r® se Sibétej
preswdéil nejednou.

Ale komu se da bezpodmitre veiit?

Subétej si vzponih na DZelala. ¥d¢l, Zze ten mlady vojin,
kterého nedavno povysil, je Gemjakeksynovec. AvSak DzZelal je
ctizadostivy, touzi po vojenské stha poctach. Rbuzenske vztahy u
ného sotva pevéazi nad osobnimi z4jmy. Kra@ntoho DzZelal nevi,
kdo je vinen smrti jeho stryce. A to, Ze poslemerktoznami
Gemjabekovu smrt, bude jehotitpuzny, dokézeCingischanovi
Siubétejovu nevinu.

To bude nejlepsi, pomyslel si nojon.
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UvaZoval o Gemjabekovi jako o mrtvém, i kdyz &g, je-li
jeho gikaz vyplren.

»ANo, tak to bude nejlepsi,” opakoval Subétejdgsdnou. Pak
tleskl do dlani.

,CO0 déla veliky posel?* zeptal se vstoupivsiho sluhy.

.Veliky posel velikého chakéana spi.”

LAt sem pijde, az se probudi.”

Sluha se s uklonou vzdalil.

Ale jen vySel, Subétej ho zavolalép

~Zavolej mi Gemjabeka," rozkazal.

Musi wdét, na cem je. Njak dlouho mu nenesou zpravu o
Gemjabekow smrti. MoZna Ze ho ti oslové nepochopili. Sluh&ele
potieti.

»Velitel strazi DZelal chce s tebou mluvit,” hlasjAt vejde.”

Velitele strdZzi sem mohlafigddét jen jedina ¥c. Dzelal
vstoupil.

Subétej se nagho pozorg zadival.

Tvar DZelalova vyjatovala zarmutek, avSak nojibn zkuSeny
zrak postehl, Ze zarmutek jerpdstirany.

Nemylil jsem se v &m, pomyslel si Subétej.

.Nesu ti truchlivou zpravu,“tekl Dzelal. ,Twij vojeviadce
Gemjabek skonal.”

,CO0 se mu stalo?”

.Pry zentel st&im."

~.Gemjabeka je mi lito,fekl nojon. ,Kdo objevil jeho smrt?*

Kdyby byl nojon upimny, jeho otazka by zfa: ,Kdo ho
zabil?*

»Velitel tvych nouketi DZogataj.”

.Tak, tak," rekl Subétej. ,VSichni jsme smrtelni. Gemjabek byl
tvaj ptibuzny, ne?" zeptal se.

.Bratr mého otce."

,Musis jej tedy dstojné pohrbit. Posps si s tim, protoze zitra se
vypravi$ k velikému chakanovi. Sdm mu oznami$ apravsmrti
sveho stryce.”

Dzelal se zachy radosti. Takové poslani je nejlepSi cestou k
povyseni.
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PoZehnani dzinové pomysilel si.

,Chan chaf, veliky vladce s¥ta, ma rad neobvykléiibpehy,”
pokraioval Subétej, jako byetl Dzelalovy myslenky. ,Vypravuj mu
to, za& jsem ti dal vyplatitiikrat pit ran. NejvysSiho to pobavi.”

Subétej se rozesmal.

A budu zase zbovan, pomyslel si Dzelal. A mozna je§iir.

~Jak bych si mohl dovolit velikému chakanoviéoo
vypravovat?“iekl s pokorou. ,Nejvy3Si nebude takovému bidnému
cervu, jako jsem ja,ibec naslouchat.”

.,PovezeS mé hlaseniiekl nojon. ,A v tm se zminim o tvém
piibéhu. Nejvyssi ti sdmijkaze, abys mluvil.”

Tentokrat se DZelal tdsl strachem. Nojon mu pokynul, Ze
muze odejit.

DzZelal vySel ze stanu v nakaddaleka ne ijjemné. Jestlize
nojon povazoval jeho vyprémi za vymysl a nechal ho potrestat, pak
veliky chakan mu za to #ze nechat zlomititvet. To je tedy ta cesta
k povyseni!

Cestou ke Gemjabekovu stanu potkal DZelal ToéatarRasida.

Subétejv sluha se mylil, ulemu ani nenapadlo, aby spalgiCh
se 0 Gemjabekavsmrti greswdcit osobré a zaSel tedy do jeho
stanu. Vidl Gemjabeka mrtvého a podivil se, jak obeatryplnili
nojonovi lidé gani svého pana.iinejlepsi vili se nedala objevit ani
stopa nasili. VSechno vypadalo naprosicogere.

Ulema poznal mladého velitele, ktery mu Sel v dgtr&yl to
tyZ, ktery ho pivital u vchodu do kuref tedy velitel strézi.

Tochuwar-Rasid Dzelala zastavil.

Je sice dobré byt opatrny, ale ngmm nikdy Skodit ¥dét co
nejvic. Straze sidaji rano, tenhle je tedy ve slébd erejSiho
rana a musi &dét o vSem, co se za tu dobu v tébadehralo.
Tochuar-RasSid chtl mit proti Stibétejovi &akou zbra. Kdo vi, jak
vSechno dopadne!

,Rekni mi, ctihodny DZelale,* zeptal se ulema, ,ptezi mrtvy
Gemjabek stale jeSve svém stanu?*

Dzelal se zaradoval, Ze si ulema zapamatoval jeiéng. AvSak
forma otazky neunikla jeho pozornosti. VSiml sislstéle jest.
Ulema se z &akeho divodu domniva, Ze Gemjabek zieghuz div.
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Kdo ho mohl uvést v omyl? jedinSubétej-nojon. V kureni o
Gemjabekow smrti zatim téré nikdo nevdél.

.Proto tedy pijal zpravu tak klidg,” napadlo ho. ,\¢d¢l o tom
diiv nez ja. Paeboval asi ulemu z&ekého divodu oklamat.”

Dzelal nepojal zadné podeni, ale pochopil, Zze Siubétej, na
némz zavisel jeho osud,f@d poslem velikého chakana zaell
pravdu. Pak tedy neime mluvit pravdu ani on, DZelal.

.,Ma duSe je plna zarmutku, veliky poslggkl, aby se vyhnul
piimé odpo¥di. ,Jsem synovcem zesnulého Gemjabeka. A nojon
mne posila k velikému chakanovi, abych podal zp@jeho smrti®

»1ebe?”

Tochuar-RaSid okamzit pochopil, jakému nebezgie prav
unikl. Subétejovym kuryrem v takovémiipact mohl byt jen
bezvyhrad oddanyclovék. Slava Allahovi, Zze mlady velitel straze
na jeho otdzku neodp&skl. Stibétej by se o tom ¢&it¢ dozwdgl.

,Kdy bude t\aj pribuzny poliben?” zeptal se ulema, ktery se
snazil, aby DZelal na jeho prvni otazku zapémn

.Dnes, veliky posle.”

~Prectu nad jeho hlavou saru z koranu.*

Dzelal se poklonil a pagtoval za poctu. Mongolové ¢h k
Islamu dctu, i kdyZz ho sami nevyznavali.

.Lepsi se nikoho na nic nevyptavat,” rozhodl semde

Naveter sedl znovu v Sibétejay stanu a naslouchal jeho
nazoam na pochod, ktery jeéekal. O¥iv nez za deset dni nebylo
mozno vyrazit. Cesta vedla zpustoSenym ChorezmeuoseMtedy
nejdiv pokosit travu a udlat zasoby sena pro kém opaiiit dostatek
potravy pro lidi.

Subétej-nojon se ipd poslem velikého chakana iwvajako
starostlivy a proziravy velitel, ktery mysli na eéao.

Kdyz vycerpali toto téma, mluvili o vSem mozném. Sibétej
vyprawl o Gemjabeko¥ prizkumu a zminil se i o tom, co DzZelal
Gdajre vidél na lesni pasece.

Tochwar-Rasid poslouchal se zdjmem.

U dvoraCingischanova byli sg¢li lidé, ktefi mnoho déli, v
act. Sdm vladce se povazoval z&dite byzantské kultury, ovliadal
nekolik jazyka a radcetl staroeké spisy. Jeho knihovna, jejiz velkou
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cast tvdila kotist z porobenych zemgitala rekolik tisic svitki a
papyrus.

Tochuar-RasSid byl vz8any a mnoho cestoval. Proto ho také
panovnik zéadil mezi své vyvolence.

,Rikas, urozeny Siibétej-nojone, ze DZelabhidyii lidi s bilou
kazi a jednoho s rudou?” zeptal se.

,10 fikal Dzelal,” odpo¥dél nojon. ,Ja jsem ho dal za ty IZi
potrestat.”

»A, €0 kdyZz mluvil pravdu? Tohle by siipce nedokazal
vymyslet. Platon psal v dialogu Timaios o rudycdeth, kté
obyvali velikou zemi za Herkulovymi sloupy.”

Subétej-nojon v Zivet neslySel ani o Platonovi, ani o dialogu
Timaios, ale tvél se, jako Ze vi, éem ulema mluvi.

»2Ale jak by se dostali az sem?"

Ulema se v duchu usmal. Stbétejova nélatbst se projevila.
Mysli si, Ze ta zemhjeSE existuje.

.10 nevim,” tekl nahlas. ,Ale vladce sta bude velice
nespokojen.*”

Tentokrat nojon pochopil velice di#y co tim ulema mysli. A
pochopil také, Zze mu Tochar-Rasid napovida, jak si znovu ziskat
Cingischanovu fizei. Siibétej znal vliadcovu lasku ke vdemu
neobvyklému. A rudylovék je neobvykly.

Jestlize Dzelal mluvil pravdu, pomyslel si nojordélal jsem
hloupost.

.Gemjabek zertel,“ fekl nahlas. ,JedihDzZelal by doved! najit
cestu k tomu mistu. Ale ten se musi zitra vypravjioselstvim k
chakéanovi.”

.Poselstvi nize pa&kat,” odpowdél Tochwar-Rasid.

~Jen jestli tam jest bude?* pokréoval pochybovén¢ nojon.
»Ubéhlo uz mnoho dni.”

,Vladce bude nespokojen,” opakoval ulema.

Nepochyboval ani na okamzik o tom, Ze DZelal Zadw& lidi
nevickl. Ti uz prece davno vyifeli. AvSak upozornit Subéteje na
jeho chybu bylo pro Toclsara-RasSida vyhodné.

V dusledku této rozmluvy byl fstiho rdna DZelal zavolan do
nojonova stanu.
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Subétej o ulemovych slovech dlouhdemyslel. A ¢im vic
premyslel, tim ¥tSi mel na sebe zlost. Temu DZelalovo vypr&ni
z&inalo gipadat pravdivé a bylo jeho chybou, Ze mu relviMohl
mit spolehlivy prosedek k optnému ziskanCingischanovy fizng.

Musi se pokusit svou chybu napravit. Jestli ovSezel@l Ihal,
pak...
,POVéz mi jeSt jednou,” rozkazal nojon mladému vojakovi, ,,co
jsi vidél na lesni pasece!”

Dzelal se zachyl. Nemel chu’ na dalSi vyprask.

Neposlechnout vS§ak nemohl a tak své vypnawpakoval.

.Mysli§, Ze jsou jedtna stejném migp*

,10 nevim.*

.Najdes cestu?*

.,Poru¢ mi a najdu.”

.vezmi si lidi! Nezapome, Ze jsi te’ velitelem, a spinis-li sy
ukol, ¢eka & dalSi povySeni. Vratis-li se s @spem, pojedes pak
jako posel k velikému chakanovi.“ Stibétej se aghnd dodal: ,Mas
svij osud ve svych rukou.”

DZelal se poklonil az k zemi. Pochopil, co znamenénka o
asgsSném navratu. Jeji strasny smysl byl jasny. Nélspby
znamenal konec.

»1 rebas tam uz nejsouiékl proseba.

Siibétej stahl olit. Uzké, Sikmé & Dzelala provrtavaly.

»Jestli jsi mluvil pravdu...“fekl pomalu nojon.

»,Copak bych se odvazil Ihat!"

Bez dzimi nazgt nemohu, pomyslel si DZelal.

Jdil“ rekl Stbétej. ,Dokaz, Ze jsi nelhal. A jgsteco. Nesmis
zanechat stopy. A taky zadné&dky!"

To uz bylo naprosto jasné.

Katastrofa
V lét¢ jsou noci kratké. Slunce vySlo uz davno, alespo bylo
jeS€ ¢asna rano, a misto, kde stala jejich osada vymazanae
zen®, zastalo uz velmi daleko. Mongolové nic nespalili. $téo
ubohé chalupy rozebrali na tramyieRle zima, vysoka jarni trava
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skryje misto tragédie a nikdo nebude mit ani tySeamitady wkdy
Zili lidé.

Za obzorem zmizela tmavéara lesa s posvatnou Polanou,
odkud lidé do posledniho okamziktekavali zachranu.

Polana nepomohla. Perun a jeho sluzebniciigiep

Ceslav 3el s rukama spoutanyma za zady a kolem kwHu
smyku lana, jehoZz druhy konec drzel obrovity Mongolla&y
vybrany k hlidani jegtmohutrjSiho zajatce.

Mongolové spchali. Zajatkyr, i kdyZz nebyly svazané jako
Ceslav, konim sotva stily. Ty, které se opafovaly, pohasli
VOjaci surovymi ranami.

Dzelal sgchal, aby utektétyirem bilym dzidim.

Pravda, nebyl si jist, jestli to ma smysl. Pro @Zjry neni
vzdalenost zadnougkazkou. Ale co kdyz tihle jsou jini?

Mlady velitel mel ve vSem podivuhodné&ti.

DzZelal plan pepadeni sice pbv¢é promyslel, pesto vSak
neaiekaval tak snadny a hladky dgeh. Oddil neztratil jediného
¢loveka.

K prvni osad dorazili Mongolové poz#iveser. Cervanky jedt
nepohasly, ale byla uz dostaté tma, takze z druhé osady nemohl
nikdo nic pozorovat.

V¢étSina obyvatel uz spala a ti, kdo byli geszharu, nestaili ani
pomyslet na odpor.

Skoro vsichni byli pobiti v postelich. Pazgé noci se vyptadal
s druhou osadou. A k rantigla naradu teti.

Dzelal byl na suj napad s nénim pgrepadenim hrdy.

M¢l asi stovku mladych a silnych vojak Chalupy byly
rozmetany za chvilku. Bylo by samepr¢ jednodussi je zapalit, ale
i tady projevil DZelal moudrost. Pozar by byl §igpozorovan a bylo
by po gekvapeni. Boj by znamenal nevyhnutelné ztraty.

DZelal jel na Spici oddilu opojeny svym triumfendacela uz
zapomgl na sveé verejSi obavy.

V¢era mu do smichu nebylo.

Nez se vydal na pochod, nojon si ho §efdnou zavolal a
upresnil Ukol. MEl zajem jedig o rudého dzina. Na otazku, co s
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ostatnimi, podival se naémo nojon tak vymluvé, Zze okamZzit
pochopil.

Snadno se vsSakfipgaze, ale horSi je vyplnit. Jestli to jsou
doopravdy dzinové, tak se sotvaize odvazit je zabit. Vzdyby
mohli zabit oni jeho, nebo jej mohli prémit treba v divoké z\ve.

Tieba se mu podiadziny gremluvit. Kdyby je pived| vSechny,
Subétej-nojon by se nezlobil. Ale co by se staldyby nepived|
Z&dného, na to se DZelal neodvaZoval ani pomyslet.

V prvnich dvou osadach dzinové nebyli. Zato tegitse Dzelal
dozwdél od Ceslava, Ze bili dzinové odesli na Polanu a vratise
rano.

Ceslav mluvil klidré a dobrosrd&ng. Poznal DZelala, ktery byl
nedavno jeho hostem, ne&hvSak ani tuseni, co obyvatele osady v
nejblizSich okamzicicbeka.

»A kde je rudy dzin?* zeptal se Dzelal.

,To neni dzin,* odpowdél Ceslav. ,Reni je tady.*

Na Dzelalovo znameni se n@eslava znenadani vrhlo Sest
vojaki.

Sily byly pxili§ nerovné.

Vse Dzelalovi nahravaloCtyii dzinové byli na pasece daleko
odtud a péty, ten nejpetorejsi, byl zde.

Vojaci se rozbhli po osad.

Ranu meem ¢i vystiel Sipu nebylo v sousednich chalupach
slySet, tim spiSe, Ze byly od sebe &ddy zahradami. Nikdo
nevykikl, lidé umirali ve spanku. V téhle osadakézal DZelal brat
zajatkyrg, aby se dzin jejichiikkem predcasre neprobudil.

Zbyvala, uz jerCeslavova chalupa.i®d ni se shromézdil skoro
cely oddil. Samotného hospddée svazanyma rukama a ucpanymi
asty drzel na latinejsilrgjSi vojak.

Ceslava Dzelal pe¢boval. Jedi&i s nim se mohl domlouvat v
jazyce Kigaka, ktery DZelal dost dde znal. Krond toho byl obr
zavidknihodnym zajatcem. V Chorezmu ho vyh&dmrodaji, steja
jako mlada dvcata. DZelal chd Ceslava darovat nojonovi, ktery se
jisté pro to jediné poruSeni svého rozkazu zlobit nebude

Ceslav uz pochopil, co tagonitzovi vojaci chii, a stal
nehybré s kamennou t¥& V jeho nitru vSak ztil vztek.
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Daval si vinu za smrt spoluosadait trapilo ho stdomi.

Dlouhd léta ¢ekavali neustdle najezd PoldvczZbraré mgeli
vzdy po ruce. V noci stélr straze. Pekvapit obyvatele osady bylo
tehdy nemozno. Ale v posledni dobe v3e zrmnilo. SamCeslav
pieswdcoval ostatni, ze Polovci podmarn Cagonizem uZ nejsou
nebezpéni. Ze by je mohli pepadnout samotni voja€iagonizovi, to
ho nenapadlo. Lidé si postupavykli na pocit bezpg. Straze uz
nesta¥li, zbrarg jim reziwly v kilnach a ani v noci nezavirali diee
na zavoru.

KdyZ se tu Mongolové objevili poprvé,drsi Ceslav uédomit,
Ze se mohou vratit. Nenapadlo ho to vsak.

Ceslavovy tryznivé Gvahy se na jeho ifvaijak neodrazely.
Zdal se byt klidny. Zivot ho davno n&ly aby skryval své pocity.

Vidél, jak vojaci vyvadji z chalupy Reniho a Ladu. jenom je!
Zlovéstny vyznam té skutaosti mu byl jasny — uz nikdy neuvidi ani
svou Zenu, ani Ljubavku. Ale i v tomhle okamzikywd&Sino hde se
Ceslav dokéazal ovladnout.

Veédél, Ze na Vychod je zvykem pivadét z tazeni zajatkyh
NaZivu tedy aAstane gkolik desitek mladych divek. Jeho povinnosti
je ted’ pokusit se je zachranit. A v zajmu toho musi zatruby a
micet.

Ladu nechali nazivu proto, Ze jejitilk uz nemohl nikoho
probudit. A také proto, Ze byla krasna.

Ostatd Lada ani nekcela. Projevila se u ni otcova silna
povaha. Smrt své matky a g&&dty naStsti nevidla, protoze ji i
Reniho vyvedli z chalupy i/, nez k tomu dosSlo. Neslhli to
samozejn z litosti, ale proto, Ze se bali dzina.

Jedire DZelaliv rozkaz, ktery se neodvazili nevypinit, jgrutil
vejit do chalupy, kde byl hrozny dzin.

Reni spal sam, cizinci odesli do své komory. Kdgzpsobudil,
vidél u své postele ve stle lowe & Mongoly.

Vojaci se na Reniho nevrhli. Podle DZelalova rozkse k gmu
chovali uctiv. Posunky ho pozéadali, aby se oblékl.

Reni se potidil, anizéemu rozunil. Pak ho vojaci vyzvali, aby
je nasledoval.
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Chalupa byla plna Mongol Bleda Lada stala upirobletena u
pece. Borislava séth na posteli a tiskla k sélvydéSenou Ljubavu.
Ceslav tu nebyl.

Ani ted” Reni nic nepochopil. Zdalo se mu, Ze tahdné
nebezpé nehrozi, a to ho uklidnilo. Nemohl tusit, co seviastré
pied jeho ¢ima odehrava. A i kdyby tusil, pak byl st&jnaprosto
bezmocny, protoZze nefinmoc, kterou nili jeho pratelé.

Jinde popadli divky za vlasy a vyvlekli je z chalupady se ze
strachu ped Renim ani nedotkili.

Zatim byl dzin klidny a nevypadal nijak nebezpe Jeho i
Ladu vyvedli skoro zdvale.

Dzelal si ulekdere oddechl. Konéné¢ ma rudého dzina!
Subétejv rozkaz je vyplin. A ted’ rychle pry!

Pozdravil dzina k&tnatouieci, v niz ho ujistil, svou hlubokou
Uctou. Rekl, Ze mu neckji nijak ubliZit, ale Ze prosi, aby ho dzin
nasledoval.

DZelal nepochyboval o tom, Ze dzZin jeho slovrozumi. Na
vlastni usi pece sly3el, jak dzinové na pasece mluvilleslavem
mongolsky. Pravda, dnes mluviCeslavem kipacky, protoze Istivy
Rus stéle jestnepiznal, Ze zna jazyk Mongbl Nevadi, vSak on
promluvi.

Reni nerozurd, a proto neodpasdél. Ale Dzelal ani odpodd’
netekal. Jestlize dZin mil, znamena to, Ze souhlasi.

Vojaci se dali do pustoseni.

Teprve te’ Reni z&al tusit, Ze tco neni v ptadku. Vidl, jak
se Lada vrhla k svazanéntieslavovi a jak ji Jeden vojak hrtib
odstgil.

Konené Reni pochopil. Cid se na nasilnika vrhnout, ale hned
si uwdomil svou bezmocnost. Pochopil také, nim zachézeji
tak ucti® — povazovali ho za jednoho z cizina bali se ho. Ale on
je prece obyejny ¢lovek, stejré bezbranny jak@'eslav a Lada!

Okamzit si vSak také wdomil, Ze pokud tohle Mongolové
nebudou ¥dét, bude ®jaka nadje na zachranu Lady a jejiho otce.

S namahou se Reniiputil Ihostejré se obratit.

Pras jen tu nejsou jeho mocnigtelé, pré museli zrovna tuhle
noc odejit na Polanu! Kdyby tu byli, nikomu by se nestalo!
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Mongolové spchali. Tramy a prkna rozmetali po celé asad
Mrtvoly zdastaly pod rozvalinami.

Zacinalo svitat. Hiizny obraz zkazy byl ip swtle jeSt
stradwjSi. Lada se&la na zemi a zakryvala si tveukama. Dokonce i
Ceslav zael osi.

Renimu pivedli korg. Nasedl klidg a jisg€, i kdyz korg vidél
poprvé az tady v osad

Jel vedle DZelala a newidtedy Ceslava a Ladu, ke zistali
vzadu.

Pak se k oddiluifpojili dalSi vojaci s velkou skupinou divek ze
sousednich osad.

Ukazalo se, Ze oddil je velice qminy.

DZelal se #kolikrat pokousel s dZzinem promluvit. Reni vSak dal
micel, protoZze ani nemohl jinak a DZelal si tedy polelyge s nim
dzin nechce mluvit. Z@mlo ho to znepokojovat. Co kdyz se dzin
zlobi a najednou si to rozmysli a vrati se k ostattzinim? Co pak?

Reni vSak nejevil Zadné umysly vratit se, a taloZelal trochu
uklidnil. Ziejme je dzin zw¥davy, kam ho to vezou. Asi Bka, Ze se
bude moci vratit vzdy, kdyZz se mu zachce.

Aspai kdybych ho dovedl do kurénmyslel si DZelal. Tamta
uz se stara nojon.

Na zastavkach staW pro Reniho stan. DZelal spal na holé zemi,
0 vojacich a zajatcich ani neméuwedle stanu vSak vzdy stala straz.

Dzelal gikazal, aby dzina hlidali ne proto, Zze by mu tinm¢th
zabranit v (ku, ale aby mu Sibétej-nojon nemohkisf, Ze ®co
zanedbal, kdyby kamu pgrece jen doslo.

Kazdé rano se probouzel s obavami a vzdy sicel@hoddechl,
kdyz vidkl, Ze zajatec je na svém niist

Snad by se Renimu paidla utéci, kdyby vyuZil pourcivosti
Mongoli, jeho to vSak ani nenapadlo. Krénoho ho zde drzela
nadje na zachranu Lady &eslava. Na ostatni ani nemyslel —
zachranit vSechny byla'etelrt nemozné.

Dzelal se sice bal, Ze ho budéyii bili dZzinové stihat, ale Reni
védel dobie, Ze jim cizinci sotva pomohou a Ze tedyzm spoléhat
jen na sebe a rzeslava.
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Oba byli velice silni a sila jim mohla byt na présp. Zatim se
v8ak nenaskytla ani ta nejmengilg¥itost, jejich strdze bylyifis
pocetné a ostrazité. Snad aZ dorazi na misto...

Reni netrglivé otekaval konec cesty a snazil se ji celou vryt do
pantti. Step byla sice jednotvarna, alecab se tu vyskytladaka
rokle, osanily strom¢i skupina ké.

Velice mu vadilo, Ze se nemohl poradifeslavem. | kdyz byla
jeho zasoba ruskych slov mala, byegedéen, Ze by se s Ladinym
otcem dokazal domluvit.

Osud a@vcete Renimu dal veliké starosti. Lada byla v houfu
zajatkyn, s nimiz zachazeli Spatm jimz nedavali skoro nic k jidlu.

Nekolikrat ch&l Reni uz uz pozadat posunky DZelala, aby Ladu
odctlil od ostatnich a fpojil k nému, ale pokazdé se jehaigtivy
rozum postavil proti tomu Silenému z&mn To by mohlo vSechno
znicit. Jedina nagle na zachranu byla v pé&ne¢ném strachu vojaki
DZelala ged nim. Pokud ho povazuji za jednoho z ci&jnmohl
Reni doufat, ale kdyby se stal @eynym zajatcem, byl by naprosto
bezmocny.

A tak zaryt micel a gijimal vSechny projevy Ucty jako
samozejmost.

Cesta do otroctvi

Patasi bylo zajatiim naklorgno. Ani jednou nezaprselo a zém
byla sucha a vyiata. Jestlize pro Mongoly ve vatovanych chalatech
a capanech by bylo jakZtakz snesitelné spat na hoté, zeak pro
divky v tenkych Satech z platna domaci vyroby byrtamenalo jisté
nachlazeni. A nemoc znamenala smrt — vojaci by moeaou
zajatkyni, ktera se stald&ifgzi, nedlali Zzadné okolky.

Hnali je do otroctvi a otrociipce nejsou lidé.

| kdyZ slunce gijemre hidlo a noci byly teplé, mnohé se sotva
vlekly, protoZze své sily uz verpaly. Hde nad ztratou blizkych,
zoufalstvi, hlad, rany ka¢ou, rychlost pochodu — to vSe se nemohlo
neprojevit. D¥ divky uz Zistaly vzadu jako potrava pro vrany.

DzZelal pochopil, Ze musi postupovat pomaleji, nedhetratit i
ostatni a rozkazaligjit z klusu do kroku. Bilych dZinuz se te’
snad tolik bat nemuseli.
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Tretiho dne véer dorazil oddil kiece. Byla Siroka, klidna a
patrre hluboka.

Reni nikdy takovoureku nevidl. V zemi Mooro¥ byly jen
Uzké bydtiny, pres které se chodilo po mostech. Tady se ale most
postavit neda.

Reni zwdaw ¢ekal, co se bude dit. Bylo jasné, Ze se Mongolové
musi dostat na druhyéh. Jak to asi uthji?

Dzelal se #ejm¢ odchylil od gimé cesty a musel devést své
vojaky dal podél tehu.

Sli aZ do véera a teprve po setmi zastavili, aby fenocovali.

Jako obvykle postavili pro Reniho stan a on ulehnlpnosteny
koberec.

Nemohl vSak usnout. Pomysleni na to, Ze mezi nil@sam s
Polanou budefeka, mu nedala spat. Taegazka mu fppadala
negekonatelna.

Nemel by se pokusit o @k ted'?

Vstal a istoupil ke vchod zakrytému zassem. Uzkou
Strbinou vidl mongolského strdzného. Vojak nespakd¥, Ze
kdyby usnul, dal by mu DZelalrigdomit hibet, a proto se neodvazil
ani usednout.

Kolem spali ve skupinach ostatni vojaci.

Reni pochopil, Ze by se muékktnemohl zd#t, a tak se rozhodl
délecekat.

Znovu ulehl a usnul, ani nésl jak.

Sotva vyslo slunce, oddil se vydal daléedPodchodem Dzelal,
stejre jako v gedchozich dnech, navstivil dzina, aby s nim sdilel
ranni dostarchan. Jedli &kly — Reni proto, Ze neznal jazyk, a DZelal
proto, Ze myslel, Ze s nim dZin nechce mluvit.

Ostatnim zajatan nedali nic — trochu jidla jim davali jendes.

Sli neilis daleko. Na opmém trehu se objevil les.

Tady pekradil oddil feku poprvé. Odtud bylo uz do kugen
blizko a Dzelal znal cestu.

Mongolové nendli ani lod’ky, ani vory. Takovéhléeky, jejichz
Site nepesahovalaityii sta kroki, obvykle gekonavali v sedlech.
Stejre postupovali i tentokrat.

Na zajatky® se i tom neohlizeli. A si plavou, jak uri.
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Divky vSak wibec neunsly plavat. Nedaleko jejich osad sice
teklareka, ale byla tak tkd, Ze se dalarpjit se suchymi koleny.

Nahnali je k vod jako dobytata. A nebytCeslava, nejspis by se
okamzit utopily a unikly tak svému otrockému osudu. Ten se
nahodou octl vedle DZelala a vy¢#ii mu, jak se ¥ci maji.

Dzelal se podivil — nevid jeS& clovéka, ktery by neurd
plavat. Nechil vSak zbyténé¢ ztratit ani jedinou zajatkyni, vzdyse
daly vyhodr prodat. A tak rozkazal svym vojat, aby se o divky
postarali.

Vojaci divkam jednoduseriazali, aby se chytily zarfvy koni,

a bez rozmysleni zatili do feky.

Divky mely dlouhé Saty a ani jednu nenapadlo, aby si jelalan
a neudlaly by to ostats, ani kdyby si byly nebezpeplné védomy.

Tak se jich Sest utopiloiece a pt jich zentelo zalknutim az na
protejSim kehu. Ostatni se pofi@ zachranit. Lada neutonula jen
diky své fyzicke sile.

DZelal ztratil dalSich jedenact lidi a iHu Ale nejwetsi
negijemnost ho teprveéekala.

A zavinil si ji sam.

Zajatkyre prepravili nejdiv. Ostatni zatimc¢ekali na lehu.
DzZelal si uz pesr¢ nepamatoval prvniippravu a cld tedy tok
nejprve prozkoumat, protoze ém mnoho nakladnich, ¢Ece
naloZzenych koni.

Smrt zajatkyy mu nikdo vyitat nebude, ale pro smrt vojaka
nebo nakladniho ka@nby se nojon stragrezlobil. Velitel smi ztracet
lidi jen v bitve. A korg také. Ztraty @ klidné peprag jsou
neodpustitelné.

Dzelal pozors sledoval pepravu prvni skupiny. Proud byl sice
klidny, ale velice rychly. Ko& to zaneslo dosti daleko dolasi @t
set kroki od mista, kde do vody vstoupili. Budou tedy muset
vystoupit proti proudu, protoze nakladni kdyy to zaneslo je§iz.

Rozhodnuti bylo naprosto spravné. DZelal vSaXaiathybu, Ze
piikdzal, aby s sebou vzali i posledniho zajatcey €sslava.

Newdél, Zze obrovity Rus je znamenitym plavcem. Kdyby to
védal, ponechal byCeslava u sebe.
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A Ceslav uz davno pochopil, ze v zajeti trastnym divkam
nijak neponize, a chil tedy sfij co stij utéci. Chapal, Ze jedina
nactje na jejich zachranu je v tom, kdyZiyede pomoc a budou
Mongoly pronasledovat. Nar¢huieky musi byt osady, kde se najde
dost ochotnych lidi.

Reka mu davala moZné posledni §ada Utk.

Dzelaliv rozkaz, aby ho #iepravili spolu s nakladnimi ki,
prokazalCeslavovi velkou sluZbu.

Rozvéazali mu ruce a ponechali jen lano kolem kBtepravit se
mél se svym osobnim strazcem, ktery ho po celou hududidal.

Ale co mohlo znamenat sebepéjh lano z kaskych Zini pro
mohutné a & zase volné ruc€eslava.

Nezul si ani boty. To by mohlo vzbudit podieai. Nikdo nesmi
tusit, Ze je zkuSenym plavcem.

A kdyz skupina vojak s nakladnimi ksmi na opratich
sestoupila Kece,Ceslav se zdrzel, za coz si vyslouZil ranu kam
Svého cile v3ak dosahl. VeSil do vody jako posleaini disledku
toho pluli vlevo, docela na kraiji.

Strazce byl&ky a jeho ki plaval naméahay Ceslav se drzel
jednou rukou zaitivu a plaval podleifkazu vedle. Co se pak stalo,
bylo pro vSechny zcela dekané.

Byli uprostedieky.

Ceslav se zhluboka nadechl a ptihee. Jedinym hmatem
pietrhl lano a plaval pod vodou proti proudu.

Strazce jeho ék hned nezpozoroval, a kdyz pochopil, bylo uz
pozcE.

Ceslav se vynidl asi tticet kroki od korg, ktery ho samadzjme
pronasledovat nemohl. Proud ho naopak snaselrstéde Mongol se
chopil luku, ale jen tak tak, zefiptom nespadl do vody. ProtoZe si
byl védom, Ze mu to jen tak neprojde, shodil ze s&man a plaval
za uprchlikem.

Ani na kehu hned nepochopili, co s€jel Ti, ktai uz byli na
protjsi stra a mohli Ceslavovi nadéhnout, na tu dalku nic
nevicli a DZelalovy vykiky k nim nedoléhaly. A ti, kig byli s nim,
nemohli nic dlat. Nekolik jezdai sice vyrazilo po kehu proti
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proudu, aby se vySe vrhli deky, ale brzo pochopili marnost svého
pokusu.

Ceslav se mohutnymi vzmachy svych silnych pazi rydhizil k
protsjSimu behu, kde se mohl skryt v hustém lesnifovk. Sipy ho
nemohly na tu vzdalenost zasahnout.

AvSak stejg@ mocre za nim plaval jeho mongolsky strazce.
Veédel, Ze jedirg toto pronasledovanirpd @ima vSech ostatnich ho
muze zachranit. Strachigd DZelalovym hé&vem mu zdvojnasoboval
sily.

Brehu dosahli tégt sowtasre.

Ceslav vylezl z vody a otd se. Teprve t& zpozoroval svého
pronasledovatele.

VSichni na druhémiehu, kté&i byli skoro naproti tomuto mistu,
byli swedky velkolepého souboje, snad prvniho &irdich @istiho
staletého nagatelstvi dvou narad

Mongol byl ozbrojen m&m, Rus byl beze zbranOba byli
bohatyi. AvSak Mongol Sel do boje jen ze strachu o selagimco
Rus bojoval i za jiné...

To rozhodlo o vysledku.

Ceslav néekal, az bude napaden, ale vrhl se na protivnikai pr
Poddilo se mu zachytit jeho ruku s K@M a odvratit ranu. Zalo
zapoleni, v amz rozhodovala jen sila swal Oba byli unaveni
soubojem, s proudem, ale Mongol vice. Mu€eklava dohéft a
také se mu to tésh poddilo, ale stalo ho to vic sil ndZeslava.

Mec¢ mu vypadl z ruky.

Ted byl boj rovnocenny. A skati velice brzo. Divaci vidli,
jak Ceslav chytil protivnika za pas a zvedl ho do vy3e.

DzZelal vykikl vztekem. Vojaci vpadli do jeho vylku a nad
fekou se neslo tahlé vyti. VSichni pochopili, Zébsgchyli ke konci.

Nekolik okamziki stal Ceslav nehyb# jako by nabiral sil. Pak
se rozmachl négftelem, jako by to byl kustdva, a mrstil jim do
reky.

Mongol zmizel pod vodou a uz nevyplaval.

Tezky boj ho gipravil o zbytky sil.

Ceslav chvili stal &ekal, jestli se protivnik jeStnevyndi. Pak
zvedl me a skryl se v housti. To vSe trvalo nanejvys deseaut.
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Reni nadSeh sledoval vSechny zvraty toho odvaznéhekat
Byl by radji po Ceslavo¥ boku, neunsl v3ak plavat. Ostaty) i
kdyby umel, stejre by tu asi astal. Lada byla stale v zajeti a on
myslel, Ze jedis on ji ted’ maze zachranit.

Dzelal si wylil vztek na nejblize stojicich vojékia zbil je
kamiou. Vickl dzinovu radost a s chuti by ho za to zmrskal.
Neodvazil se toho vSak.

Rozzlobeny a zaméany gikdzal ostatnim, aby séipravili.

Ztratil ¢trnact zajaté a jednoho vojaka, toho nejsijgiho,
kterého nojon osolirenal. Za to ho Subétej nepochvali.

Tim spiSe, Ze to je jedineho vina.

Jen aby neztratil jeStdzina! Co kdyz si usmysli, Ze bude
Ceslava nasledovat?

Dzelal potichu, aby dzin neslySel, vydal instrukéetak byl
Reni nenapadnhobklopen ze vSech stran Mongoly a jelia plaval
uzawen mezi ostatnimi.

Ale Reni na Gtk ani nepomyslel. f2prava na ibet koré ho
zaujala svou novosti a docela se mu zalibila, Zkdyda nefijemng
studila.

Ceslaviv &k a to, Ze zabil jednoho vojaka, ztizilo osud
zajatkyn. | kdyZz zZetelre nemohly utéci, dal je DzZelal k sbb
navzajem givazat.

Slo se jim t& daleko fiit. Musely se prodirat hustynydvim,
kterym byl les cely porostly. Brzo se ruce a nolwell pokryly krvi
a Saty se jim roztrhaly.

Reni jel vigedu vedle Dzelala a nic z toho neidlidlisg€ by to
nevydrzel a fiSel by La& na pomoc. Kdo vi, jak by to dopadlo.

Pristiho dne se objevila jinkeka. Byla tak Siroka, Ze ji Reni
zprvu povazoval za nite. Tu uz nebylo mozna‘gplavat na konich.

Nebylo to vSak ani nutné. Na jejiniehu staly nesp@tné stany
obklopené kruhovou hradbou vioa vozik.

Byl to kurer Stibéteje-nojona.

Subétej-nojon uz na DZelad navrat netrplivé a touzeba
cekal.
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Rudy muz byl to jediné, co mohl ze svéhdzkumu givezt a
zmirnit tak aspi trochuCingischanovu nespokojenost.

Kazdy dalSi den DzZelalovy ndfpmnosti zhorSoval osud, ktery
mu nojon chystal vifipads, Ze by se vratil s prdzdnyma rukama.

Nit, na které visel DZelal Zivot, byla stale tefi.

DzZelal se bal, ze ztrata velkého mnoZstvi zéjacjednoho
vojaka vyvola nojofiv hrév. Ale co znamenaly tyhle ztraty ve
ukolu.

A tak pijeti, kterého se DZelalovi od Sibéteje-nojona aost
prekonalo jeho nejsitejSi sny.

Nojon byl nadSen.

~Jsem spokojen,” ekl DzZelalovi. ,ZaslouziS si vysokou
odmenu. Tofeknu vladci s¥ta.”

Na podrobnosti pochodu a na ztraty se nojon aréptak

,=Ukaz mi svého dzina,fekl na za¥r.

DZelal s uklonou odhrnul zés stanu.

Reni stal v pevném kruhu vojak ktefi na reho zirali s
oteenyma @ima. Takového divného tvora jéSnikdo z nich
nevicl.

Pred Subétejem se kruh divtakozestoupil.

Tochuar-Rasid se zackprekvapenim.

Ten ¢lovék se podivuhodd podobal obyvatéin zniené
Atlantidy, jak je popsali star@ei autdi. Jeho tvd oramovana
dlouhymi ¢ernymi vlasy pipominala helénské sochy. Do pasu nahé
télo hralo nédénou barvou. VySka a mohutna postava byla také v
souladu s passtmi.

Kde se tu mohl vzit Atlaian? Tenhle staréky narod, ktery
vladl kdysi takka celému situ, uz davno zmizel z tvé zeng.

Presto &l Tochwar-RaSid dojem, Ze m&qd sebou skus@eho
Atlantana, & uz bylo jeho objeveni zde jakkoli nepra&pddobné.

Subétej-nojon o zadné Atlantidneuvazoval. Bylo mu v
podsta¢ lhostejné, koho maipd sebou. Vid jen neobvyklého
tvora, ktery utité Cingischana zaujmetge to dzin nebo ne. Hlagn
Ze vladce bude Siubétejoviatmy.
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Nojon se obratil k Renimu s knatou a zdvblou frazi, na
Vychod obvyklou.

Reni mEel. Dovtipil se, Ze maipd sebou nejvyssiho velitele,
ale jednak mu nerozush a kron® toho si jiz o¥fil, Ze mkeni je pro
né¢ho nejvyhodsyjsi.

,DZin s nami nechce mluvit,fekl DZelal. ,Mkel celou cestu.
Az dnestekl rekolik slov jedné zajatkyni.” DZelal #8h na mysli
nekolik slov, kterymi se Renimu potlbb pii vjezdu do tébora
uklidnit Ladu o osudu otce, kterého nikde nelad ,A piitom nas
jazyk zna."

.10 se mi nezda,“tekl Toch«ar-Rasid. ,MEi proto, ze
nerozumi. A ta divka mluvi naSim jazykem?*

.Ne, velky posle. DZin s ni mluvil jefeci.”

»Jejich jazyku tedy rozumi. Promluvime si s nim koGezmu,
tam se utité¢ najde tlumonik.”

,Dobre,” rozhodl nojon. ,,Odvéte ho do Gemjabekova stanu. Je
prazdny. A hd’te mu tam i to &v¢e. Krmte ho dote.”

A jako by ztratil veSkery zdjem, Siubétej se obr&tiRenimu
zady a odeSel do svého stanu.

.Ma néjaké jméno?” zeptal se ulema.

»ANno, veliky posle,” odpo¥dél DZelal. ,DZin se jmenuje Reni a
ta jeho divka Lada.”

Reniho odvedli do Gemjabekova stanu a za nim tamdivs
Ladu.

S Renim zachzeli spiSe jako s hostem nez jakajatcem.

Noc v zajeti

Reni chapal, Ze tadyagtanou jen déasre a Ze dive ¢i pozdkji
pojedou jed&t nekam dal. Najit zpatai cestu bude den ze drZii.
Mongolové se iejme prepravi i les tuto druhou, mnohem Siigku.
U brehu byly giipraveny dva velké vory.

Jak by se fes tuhle pekazku na zpatai cest dostal?

UZ nenmizecekat a musi bez meSkani utéci.

Do stanu vesli nojonovi sluhové dinesli veteti. Reni si jich
ani nevsiml.
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Sluhové proseli dostarchan, postavili n&jmmisy a dzban. Pak
se spsre vzdalili. Zrejmeé se v dzinow blizkosti necitili dobe.

Reni n&l hlad, ale jidla se ani nedotkl. Lada¢eypanim usnula
a on ji nechtl budit. Cekal tedy s jidlem, aZ se ona probudi.

O osudu, ktery jeho i Ladu v zajetéakaval, si Reni nedal
nejmensi iluze. Ze zajatse obvykle stavaji otroci. To znal Reni uz
od cktstvi. Sam se sice narodil vzemi Mootoa nebyl tedy
zajatcem, ale koneckohotrok jako otrok.

UZ uz citil nacele znovu otrockou obéyuz si fedstavoval, jak
je zase docela bezpravnym tvorem agjé&t vSemu v cizi zemi. Ne,
to nentize @ipustit.

Zadny plan Gtku Reni dosud nesh Kdyby byl sam, bylo by
vSechno mnohem snaijsi. Mohl by se probit nasilim a ukryt se v
nocni tme. Vojaci se ho boji a sotva by se ho odvazili pepedovat.
A i kdyby, mohl spoléhat na svou rychlost. Nez byvarali a
osedlali kow, byl by uz kdovikde.

Ale Lada nedokézecliet jako on.

Zbyvalo jen jedno. Rdat az bude k ranu tma né&fgi a vyplizit
se za vozovou hradbu. Mozna Ze si jich hned nev@mn

Potrebuje vSak zbrta Bez boje se podruhé nevzda.dBoise i s
Ladou probijou, nebo spadle¢ zentou. Lada se nesmi stat otrokyni.

Reni si byl w¥dom, Ze jeho don#a kouzelna sila, ktera
existovala jen v fedstavach jeho &niteli, nebude mit dlouhé
trvani. Musi tedy s ékem sgchat, dokud se ho boji.

Reni se zvedl aifstoupil ke vchodu do stanu.

Nebyl stezen. Ped stanem nikdo nebyl. Sibétej-nojon
povaZoval ik z dolie hlidaného tdbora za nemozny.

Byla hwzdnata noc. Ticho jentilka poruSovaly tahlé vyiky
straznych. Na é&kolika mistech doutnaly oln u nichz spali ve
skupinkach vojéaci. Ti, ki@ ohexr udrzovali, poéimovali vsed.

Reni si pomyslel, ze bude musetckat, az vSichni usnou a
vSechny oh& pohasnou. To se daléguipokladat azdkdy k ranu.

Reni Sel pomalu po kureni a vedrmse rozhliZzel, nelezi-ligkde
odloZzena zbra Bylo mu Ihostejné, jestli ho¢kdo uvidi.

Vojaci spali obléeni a zbraé me¢li u sebe. Bhem tazeni musi
mit kazdy zbra pohoto.
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Reni vSak paeboval mé za kazdou cenu.

Najednou uvidl vojaka, ktery spal stranou ostatnich. Mongol
leZel na zadech, s rozhozenyma rukama, a &lelsiapal. Toulec na
Sipy nl pod hlavou, luk na prsou. MevSak lezel trochu stranou
jeho €la.

Reni se rozhlédl. Zdéalo se, Ze ho nikdo nepozom@@nalu a
opatrré vytahl zakivené osti z pochvy. Mongol se nepohnul.

Hotovo! Tel’ je ozbrojen a v jeho ruce bude tenhleéme
straslivou zbrani. Draze zaplati ten, kdo by sgojeusil zadrzet.

Reni se vratil do svého stanu. Uz jenckgt na pihodny
okamzik, probudit Ladu a wie z&it jednat!

Reniho zachvatil podivny pocit klidu. &d¢l, Ze nadje na
aspEch je nepatrna. Vojakje mnoho a on je sam. Al&dgl, Ze se o
to musi pokusit. LepSi smrt nez otroctvi!

O souhlasu Lady nepochyboval. Bude hajigida nasledovat.

Reni ulehl. Musi si odgonout a nabrat sil. Lezel nehrut
VEdel, Ze nesmi spat, ale nebal se, Ze by usnul.

Podai-li se jim ugk, zbyvala jim jen jedina cesta — na Polanu k
cizincim. Situace se zénila a Lada nema kam jit. @gi cizinci jisté
neodmitnou vzit s sebou. Natolik Reni svatele uz znal.

Jen jestli tam jestjsou?

Kdyz se rano vrétili do osady a nasli tam jen rdinyaa
mrtvoly, mohli se cizinci rozhodnout k okamzitémulcbodu.
Nemohli grece ¥dét, co se stalo i, které mezi mrtvymi nenasli.
Budou jest cekat, kdyz ztratili pistresi i jidlo?

Ale tahle mySlenka Reniho dlouho netrapila. PomysileZze to
neni tak dlezité. Hlavni je najit Polanu a komoru. Jestlizhg
pratelé uz odesli do budoucnosti, pak je bude s Lauisledovat
stejre jako to udlal v zemi Mooro¥. Ted uz by neopakoval stejnou
chybu a astal by s Ladou proststat mezitizky, aby nemohlo dojit
k neStsti.

Casu ma tedy dost.

Reni netusil, Ze se v tom myli. Stroj cizinse nemohl dvakrat
zastavit z téhoz havarijnihotdbdu. Saméinné se regulujici
automaty jiz tuto moznost vyloily. Jakmile bude stroj uveden v
chod, nebude mozno deezveri otevit.
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To Reni nemohl &dét. NaSesti vSak nerdl v amyslu se zde
zdrzovat.

Cas od¢asu vstaval a dival se ven. @hjes¢ neuhasly a
predjittni tma nezé&ala houstnout. Bylo tedy j&Strzo. Znovu si
lehl.

KdyzZ tak lezel, unaven svymi ivahami, doslo k toma,co byl
uz davno gipraven, ale nedoufal, Ze k tomu dojde tak brzéasyv

Ucitil prudky naraz a celé jehéld zachvatila ke¢. Zada se mu
ohnula, jako by staZzena silnym pérem, kolena seasath sebe
vymrstila az k bragla ruce se ohnuly, azandojem, Ze mu loketni
klouby prasknou. Projela jim pronikava bolest.

To trvalo jen okamzik. Bolest zmizela st&jrychle jako pisla,
péro se uvolnilo,do0 se narovnalo a Reni pocitil blazeny klid a
jakousi neobyejnou lehkost. Jako by zélmo najednou spadla
nepijemna tize, kterd az dosud doléhala na jélmo t

Stastre se rozesmal. Kowes! A praw kdyz to nejvic
potiebuje.

Ted’ je volny. UZ se nemusi obavat ¢eani Sifi, ani silnych
pazi straznych. Je nezranitelny a nikdo ho nedokadezet. Mze
odejit zcela viejre, kdykoli se mu zachce.

Reni dolse wdél, co se s nim stalo. Cizinci ho na ten
nevyhnutelny okamzik fipravili a seznamili ho s ifznaky, které
provazeji poatek tlesné prostupnosti.

Nepostehnutelny proces latkovych 2m v jeho €le byl u
konce.

Ted’ byl jako Den i jako samotni cizinci.

V radostném radleni Reni vyskail.

Jeho pohled padl na méezici mu u nohou, jehoz disse ve
tme sotva posthnutel® lesklo.

Reni me& zved| a pomalu naghl ruku.

Teprve v poslednim okamziku, kdyZz uz nebylo mozmeri
zastavit, mu blesklo hlavou, Ze $elta myli a usekne si ruku. Pohyb
byl vSak tak bleskovy, Ze uz ne&tani zahmoiit oci.

Chel se reswdcit a také se feswdcil.
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Blyskavé ogti zasviStlo vzduchem a jeho ostry konec se zasekl
do zen&, kdyz pronikl nohou, kterou Reni neopétrivysunul
kupredu.

Necitil nic. Jeho rukaistala nezragna steji jako noha.

Reni se rozesmal.

A ted pry¢ odtud! UZ nenslo smysl vykavat.

Reni se vrhl ke spicl Lad ale nadhle se zarazil.

Vzdyt' se gfece nic nezimilo, vSechny potizZe &ku zistaly. On
je sice volny, ale Lada je na tomipd steji.

Vlastre je to horsi. Jeho &8nemohou zabit, ale ji ano. Reni ani
nechtl pomyslet na to, Zze by Lada mohla zéra on #istal nazivu.

Najednou mu vSak bleskl hlavou napad. Lada prag&te
okamzit a on Zstane, aby zabranil jejimu pronésledovani. Pak
odejde i on a nikdo se ho neodvazi zadrzet.

Setkaji se nafiehurteky, kde se f@pravovali, a fjdou spolu
hledat Polanu.

Ale co kdyz se za Ladouigre jen rozjedou? Ne, to neiaji.
Jsou pilis powréivi a Reni je peadre vystrasi.

Vzpomrel si na Denovo vypraini.

Reni se opatwh dotkl ramene spici Lady. Skoda Ze ji musi
probudit,cekat vSak uz nemohou.

Lada okamzit otewela a@i. Nevickl to, ale vycitil. Jeji ruce
nézné objaly jeho Siji.

.Reni,” zaSeptala.

Zachwl se mySlenkou, kter4 ho nahle napadla, a mirn&dilds
jeji ruce, i kdyz by ji byl s chuti k sélpritiskl.

Znal jen malo slov. Bude mu Lada roztfh Potn& si nemohl
pomahat gesty.

.Hned," rekl. ,Jdi se mnou!*

~Kam?“

Reni ne¥dél, jak sefekne utéci.

,Tam,“ k ,Reka.Ceslav. Tam, hned!"

Lada zejme pochopila, co chcHci, a vstala.

,UZ jdu, Reni,"tekla.

Uleh¢ené si oddechl.
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Ma vzit s sebou n®@ Reni si ugdomil, Ze je to zbyi@né. Jestli
se to nepodd pak jim Zzadny m&neponiize.

Ohai proti vchodu do stanu stale jestoel. i jeho slabém
swtle ukdzal Reni Lafl na misy s jidlem. A se na cestu posilni.
Sam nemohl vzruSenim jist.

Jedna ¥c je fit Denovu vypraeni, ale gco jiného je sam se k
tak riskantnimu kroku odhodlatidél chvili se bez vahatidl me&em
do ruky, ale t& n¢jak ztratil jistotu.

VySli ze stanu. Néni tma zhoustla jestvic, jako tomu byva
obvykle fed svitanim. W¥tSina olii uz zhasla. Zdalo se, Ze v tébo
vSechno spi, ale Renkdl, Ze strdZe jsou viinu.

Bez gekazek dosli az k vam.

Za vozovou hradbou kel ohei a u rtho sedli dva vojéci.
Docela blizko se tyla silueta jezdce.

Reni sem pSel umysig. Poteboval s¢dky Ladina Gku.
Nepozorova# stejré uniknout nemohla. Jednatieg, pred @ima
straZi, v tom byla podstata jeho planu.

Reni spoléhal na to, Ze nazene véjakhnizu.

JesS¢ nez Ladu vzbudil, shodil ze sebe Reni veSkeryvoa
zustal jen v Uzké bederni zéste, kterou nikdy neodkladal.

Jakmile vystoupili z kruhu povdz straz je zpozorovala. Oba
vojaci vyskaili. Jezdec, ktery byl velitelem strazi, rfapl kopi. Ti
proti jedinému neozbrojenému Renimu.

»ram!“ Reni nagahl ruku sndrem, odkud fisel DZelativ oddil.
,Tam.Reka!”

Lada zavahala ze strachte@d temi ozbrojenymi muzi.

.ram. Rychle!*

Jeho hlas zazh s takovou velitelskou silou, ze se Lada
podridila. Veétila Renimu, Ze si dokaze poradit i $emi muzi a Ze ji
pak dohoni. Dala se tedy déhu.

Velitel strazi obratil ko&

Nebylo moznaekat.

Reni rychle pistoupil k ohni a bosyma nohama vstoupil
doprosted. Snop jisker vylét vzhiru.

Necitil nic nez pijemné teplo — Zadné paleni, Zzadnou bolest.
Den mluvil pravdu!
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Bronzow ruda postava dzina stala vpiest plamen.

Reni nevidl, co straze é&aji, ale byl si jist Ginkem této
podivané.

KdyZz zpozoroval, Ze mu zd&ska na bedrech Zama doutnat,
vySel z ohg.

Oba vojaci lezeli na zemi t¥i&dola. V délce bylo nejasnvidét
zbésile prchajiciho ko#1 Velitel strdzi neuh&h za Ladou, ale
smérem zcela opaym.

Uték

Ceslav dosahl iehu Volhy div neZ DZelalv oddil. Nemohl
tusit, Ze ho Mongolové nebudou pronasledovat ebt¢dkl ze vSech
sil. Oddil se prodiral lesem jen pomalu, protozgatkyre byly zcela
vycerpany.

DZelal dal v obvyklou dobu zastavit, abiepocovali, al€ eslav
Sel celou noc.

K ranu uvidl mongolsky kuré. Ceslav se fitiskl k zemi, aby
nebyl spaten, spdital vozy a pochopil, Ze je zde nejmépt set
vojaki. To bylo mnoho. O tom, Ze oddil fhipraw sem, nebylo
pochyb. K osvobozeni zajatkya Reniho musil tedy shromazdit
nejmér stejny pget mui.

Zachvétilo ho zoufalstvi. Na takovy &t vojaki nebylo ani
pomysleni.

Avsak energicka povaha nedovolovélaslavovi, aby se vzdal
pokusu zachranit alespalceru. Vyhnul se taboru a zathha sever.

Ceslav newdgl, jsou-li tu rjaké osady. Podle vieho by twlgn
byt, ale kde? Co kdyZ bude musetijgkia gkolik dni?

Avsak po fech hodinach dize uvidl Ceslav v dali velikou
osadu.Cim blize gichazel, tim znawsi mu gipadala. Ano, tady
byl, kdyZ se vracel z poloveckého zajeti.

Uvidéli ho. V této neklidné dob se lidé obavali vSech
neznamych. KCeslavovi zaniilo pét jezdd.

Byli ozbrojeni a mdli ziejmé v Umyslu ho zajmout, coz
Ceslavovi vcelku vyhovovalo.

Zustal tedy stat.
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Jezdci ho obkdili. VSichni byli mladi a vyzbrojeni od hlavy az
k pat. ,Kam jde$?" zeptal se jeden. ,K vam,* odpdél Ceslav.
.Kdo té vyslal?*

»Nikdo. Jdu k vam pro pomoc.“

~Proti komu?*

,Proti Cagonizovym vojakm.*

~Jdes od jejich lezeni,tekl nevlidi ten, ktery byl patrna
velitelem.

Takhle je to tedy! Ti lidé &di o blizkém sousedstvi Mongoh
mysli si, Zze fichazi od nich. Maji ho za zradce, ktery slouZzi
negiteli.

Vsechna krev s€eslavovi nahrnula do oBkje. Ovladl viak
svij hnév. Ti lidé byli v pravu.

.Dej sem me!”

Ceslav podal svou Kist.

»1en neni nas,tekl tentyz jinoch, ,jak jsi k &mu pisel?”

A Ceslav, & velice sgchal, musel podrokinvyprawt cely swij
pribéh.

Vyprawni na ® udilalo dojem. Mladi vojaci vidi, jakého
bohatyra maji fed sebou. A uskili.

Nabidli Ceslavovi, aby usedl zakterého z nich natbet kors.
On vsak odmitl:

,T0 nestoji za to. Je to par knpK

Sel tedy vedle koni.

V osad se k gmu prihlasil jakysi muz jménem Stozar, ktery
s nim byl v poloveckém zajeti a spolu s nim talkekiut

Ceslav se doaddl, Ze uz rok Zije cela osada, stgjjako i
sousedni, v neustalém¢ekavani najezdu. Ze nedaleko jsou
Cagonizovi Vojaci, to zde &déli od prvniho okamZiku, ale sem
vojaci z rgjakého divodu nepisli. Po cely rok zdejSi obyvatelé
nepustili zbraa z rukou.

Zprava, kterou fineslCeslav, viechny znepokojila. Vyplyvalo z
ni, Ze Mongolové zali prepadat a vrazdit. Brzy e [ijit natadu i
jejich osada.

Nékolik muzi se okamzit rozjelo varovat obyvatele sousednich
vesnic.
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Ceslav v3ak nemyslel na obranu, aledchéam Mongoly
napadnout.

V osad bylo pres sto bojeschopnych muzro bylo malo, aby
mohli prepadnout kuiig ale dost k uskuteéni planu, kteryCeslava
napadl.

S jeho planem vsSichni souhlasili. Tihle lidé bydy pripraveni
pomoci svym bliznim. Tim spiSe, Ze Slo o osvobozéwaceti
ruskych divek z otroctvi.

O Renim seCeslav ani nezminil. feba by mu nesili a zatali
pochybovat o pravdivosti celého jeho vyphav

Nelidské vyvrazdni mirumilovnych obyvatelit osad se vSech
hluboce dotklo. Uz weer mél Ceslav k dispozici sto Sedesat #eb
vyzbrojenych mué. Kdyby byl dostatek zbrani, mohlo jich byt i vic.

Ceslaviv plan byl jednoduchy. Od DZelala, ktery se cestodil
a oltas se se svym zajatcem vybavovaldd, Zze se oddil chysta
piekratit Volhu. Od zdejSich awda, ktei se ke kureni &kolikrat
priblizili, se dozw¥dél, Ze Mongolové maji jen dva p@meé malé
vory. Freplavat na tomto mistolhu na konich bylo nemyslitelné.

Na druhém tehu proti kureni rostl les, ktery sahal az k &od
Subétej-nojon jakozto zkuSeny vojelce vybral misto pro tabor
podle gedstav vychodnich narda vojenském urni. V pripads, Ze
by byli prepadeni, budou jeho vojacédt, Ze nemaji kam ustoupit.
Budou se bit na Zivot a na smirt.

Ceslav nél v amyslu geplavat nepozorovanieku a péihat si
na Mongoly na druhé stranMongolové budou zeni pocastech.
Sitka Volhy a les davaly tomuto planu @gidcha Gsgch. Na tu dalku
nebude nic vidt ani slySetCeslav vybral dvanact mazktei se ngli
pievléci do Sat téch, ktei pripluji prvni, a pak pedstavovat
mongolské jezdce hlidkujici naidhu. Posadky voru nemohou
zpozorovat podvodids, nez vystoupi naibh, a pak uz bude pozd

NejvétSi obtiz speivala v tom, Ze se vory musely pokazdé vratit
na druhy beh. jejich vesla tedy nesnili mit o nicem ani tuSeni.
Mohou tedy z&it jednat teprve, aZ se vory dostakevzdali.Ceslav
pii tom spoléhal na les, v jehoZ stinu se leccogakry
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Plan byl do nejmensich podrobnosti prohevoa uz v noci se
mohl Ceslaviv oddil prepravit ffes Volhu. Zdejsi obyvatelé se Zivili
rybolovem a nili dostatek lodi.

Byla uz naprosta tma, kdyZeslav se svymi lidmi dostihl
protejSiho ehu. Byli nize, nez lezel kuteprotoze proud bude vory
snaset ddi.

Pripravovali se na dlouhé a snadéknlikadennicekani, a nikdo
nentl nejmensi tuseni, Z&ipli v nejvyssicas.

Praw toho rana rél odjet DZelal jako posel Kingischanovi.

Subétej-nojon osoknvybral ¢tyii zajatkyre jako darek pro
vladae. Ostatni i DZelal prodat v Chorezmu a penize si mohl
ponechat.

Aby se DzZelal zbyien¢ nezdrzoval, pdélil mu Subétej gkolik
lehkych voziki a pt jezdal jako doprovod.

Maly oddil vyrazil hned po vychodu slunce.

Hlidky rozestavené&eslavem podélfiehu okamzit hlasily, ze
se &je nico podekelého. Bystré & poskehly odplouvajici vor i na
tak velkou vzdalenost.

Unava ze vSech jakoby zazrakem spadla.

Copak uz pesun zéina?

Ceslava zarazelo, Ze pluje jen jediny vor. Jestiojerizkumny
oddil, mohl by cely plan zkrachovat. V toniigmct zbyvala jedina
moznost: zajmout jeho velitele a vSemi predky ho pinutit, aby
prozradil signaly, kterymi ma oznamit, Ze je cesibna.
piimo k nim. Lidé se skryli mezi kea stromy.

Ceslav n#l znamenity zrak. UZ kdyZ byl vor uprost feky,
rozeznal na &ém kore, voziky a Saty &cat. Neniize to tedy byt
prazkum.

Zachwl se radosti. Mongolové&gpravuji zajatkys jako prvni!

Subétej-nojon dostal zpravu, Ze se vor vratil. Broyl velice
silny a tak jej museli ifp zpat&ni cest tahnout dost velky kus cesty
podél lkehu. DZelal a jeho vojaci se vydali na cestu.

,~Jese tii dny a mijdeme za nimi,fekl nojon.

Tou dobou byly otroky#& na svobod a DZelala s jeho vojaky
praw zahrabavali v lese.

- 219 -



Nojon poslal vSechny ze stanu ¢y ulehl. VSechno se tlaAz
se Dzelal vrati, zastihne ho j@& Chorezmu. Subétej ¢hpocit, ze
¢as pracuje prodno. Cim pozdji piijde vladci na ¢i, tim lip.

Ze spanku vsak nic nebylo.

Objevil se znepokojeny DZogataj a&kldmu, Ze Chori, néelnik
strazi zmizel, jeden strdzny byl nalezen mrtvyuhgirzesilel.

,Kdo ho zabil?" zeptal se nojon.

.Nikdo,” odpowdél DzZogataj. ,Prost zentel. Nema jediné
zrareni. A druhy je blazen.”

»A kam se podl Chori?*

~Stopy koré vedou do stepi. & ujizdél tryskem.” DZogataj
ztiSil hlas a zaSeptal: ,Nema v tom prsty ten dZin?

.Kde viibec je?“ Subétej se zved! neaku.

.Myslim, Ze ve svém stanu.”

»Zjisti to!”

DZogataj se sfgre vzdalil.

Siubétejcéekal na jeho néavrat netfjpvé. Jestli ten rudy muz
utekl, pak je nojon ve velice ndgmné situaci. Znal ddb
Cingischanovu neiétivost. NeukéZe-li mu dzina,taZivého &i
mrtvého, neni ani pomysleni, Ze zmirni jeh&vha ziska znovu jeho
piizen.

Kam jen mohl zmizet ten pes Chori. Opustit startévi& strazi
je horsi nez utéci z boje. Za to zasluhuje jedimrt!

DZogataj se vratil. Spolu s nim veSel do stanu TitaRRasid.

»1ak co?” zeptal se nojon.

,DZin je ve stanu,” odpasdél velitel noukefi. ,Ale to jeho
dévée ntkam zmizelo. Neni nikde k nalezeni.”

Ale Lada nojona ani trochu nezajimala. Wehe si oddechl.

,CO si 0 tom mysli§?“ zeptal se Subétej ulemy. &Jest zcela
uklidnény zapomsil na zdvdilostni osloveni.

.Nevim, vzneSeny nojone,* odp&sl Tochwar-RaSid. ,Je to
nanejvys podivné.*

,Dam Chorimu zldmat ibet,“ ekl Slubétej zkivé. ,Jen co se
vrati.”

.Nejdiiv se ale od &o musime dozdét, co se stalo,”
poznamenal rozvaénulema. ,Chori utekl &ejmé ze strachu. A ze
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stejného dvodu jeden vojak zetel a druhy se zblaznil. Kdo vi,
Jestli neni i Chori Sileny.”

,2uvidime! Zavole] sem rudého muze, kterémiikaji Reni,"
piikdzal nojon DZogatajovi a kdyz ten odeSel, dodgakelal tvrdil,

Ze tenhle Reni zn& nas jazyk, ale nechce mluviuzl&o k tomu
prinutim.*

DZogataj veSel pati.

,O, veliky nojone,“tekl. ,Dzinovi se neurélo mne nasledovat.
Zda se mi, Ze chce opustit kiire

Subétej vyskail a vybehl ze stanu.

Okamzit pochopil, Ze ¥rny nouker nelhal. ObnaZena ruda
postava dzinova se uz blizila k vozové hkadWojaci se na &ho
divali a nebyli schopni se pohnout z mista.

»Alyb-baryn!*

Subétejv hlas geskail do zajeeni.

Vojaci se obratili. Nojonova ruka ukazovala na dziRozkaz se
tykal jeho. Nekolik muzi se na Reniho vrhlo.

To, co se pak &o, nikdo nechapal. Silné ruce se sapaly na
dZina, ale on Sel klidndal, aniz by zrychlil krok, aniz by se obrétil.
Vojaci padali na zem a sami nechapaligpro

Ani Subétej-nojon nic nechapal, a tak dupal nohanjael na
cely kurei. Vid¢l jen, Ze dzin odchazi a Ze ho jeho vojaci nemohou
zastavit. Pomysleni na to, Ze mu unikd jedinagjeada uchovani
vladcovy gizné, ho zbavovalo rozvahy. Vrhl se na Reniho sam s
vytasenym mé&m.

Vojaci se pi pohledu na nojonovu #iwenou tv& a obnazeny
mec rozprchli.

Subétej pomalu jdouciho Reniho snadno dohnal.

»Stuj, psel”

Reni se ani neotd.

Nojon napahl me. Je gece lhostejné, jestli uvidiingischan
dzina zivého nebo mrtvého!

Damascénskéepel se mihla jako blesk.

Tochuar-RaSid se rozinl za nojonem. Nestd uz vSak
zachytit padajiciho Subéteje. Pad byl tak prudleypgtileny vojak
Subétej ztratil ¥domi.
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Vojaci nevidli, jak me protal hrdlo rudého dzina. Mohli si
myslet, Ze nojon dzina minul. AvSak Toc¢hr-Rasid vidl vSe.

Nikdo uz se neodvazil Reniho zadrzet. Naopak vsicho
rychle ustupovali z cesty.

A zatimco ulema a fpehnuvsi sluhové se snazilitipést
Siubéteje-nojona kédomi, Reni proSel mezi vozy a za chvili se jeho
ruda postava rozplynula ve stepnim oparu.

Finéle

Reni mohl odejit uz v noci hned po kadNebylo nikoho, kdo
by ho v kureni zadrzZel. G&tal vS8ak a dokonce se vratil do svého
stanu.

Chépal, Ze jeho zdrzeni igobi Lad zbyte&né starosti, avSak
tmé by se mohli minout a kdo vi, jak by se hledaliok& toho Reni
piedpokladal, Zze staLadu dostihnoutidv, nez dojde kece.

Reni Sel rychle,— i@sto do véera Ladu nespél Ani ho to
piiliS negekvapilo, znal jeji silu a vytrvalost &dél, Ze strach ji jist
nuti k tomu, aby neSla, alézela. Uvidi se tedy zitra nadhuteky,
kde doslo k oné nezapomenuteliégra\e.

Lada jist Reniho pochopila spragra zamiila sem. Kam jinam
by také Sla. Najit cestu bylo snadné, protoZze stapyi DZelalova
oddilu byly jeSt patrné.

KdyZ se setr#lo, ulozil se Reni ke spanku na holé zemi.

Byla teplé noc a vaity zde kwty, které Reni neznal. LeZel na
zadech a dival se nadndy. Byly stejné jako v jeho vlasti. Alespo
ty se nezmnily.

Prisre vzato to nebyla pravda. Za jedenact tisiciletivakled
hvézdné oblohy zrénil, ale toho si Reni nemohl povSimnout. V jeho
doke jeS€ nedovedli spojovat zdy v souh¥zdi a povazovali je za
lesklé t€ky bez ladu a skladu rozseté po nebi.

Pronéasledovani se Reni nebal. Ladu zatim u sebél mejamu
Zadné' nebezpé¢ nehrozilo. Mize klidré spéat, ani ve spanku mu
nikdo neublizi. A tak tomu bude uz n&@d. Nemusi se bat Zzadnych
negatel.

Reni se zachy. Nahle si naprosto jagruvédomil celou pravdu.
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Nejde gece jen o0 nejtele. | pro patele Zistane navzdy
nepochopitelnym, straSidelnym tvorem.

Vzpomrel si, jak ho v noci Lada objala a on se vylekal,he
stiskne ilis siln¢ a jeji ruce mu vniknou delg.

Takovy zazitek, ktery by si jisthedokazala rozumem vyiit,
by v LacE nutreé vyvolal strach, ne-li dokonce odpor.

Na Kklidny a $astny zivot s Ladou tedy nebude uz ani
pomysleni!

Kdyby ji vzal s sebou do budoucnosti, pak by sad angnila
pobytem v komie jako on. A pro ni jako pro Zenu by to bylo fest
téZSi nez pro &ho. Ostatd bez jejiho souhlasu by to ¢&ldt nemohl a
kdo vi, jestli by ona souhlasila. Tadycsisem najde dkoho jiného a
on pijde prost svou cestou. Cizinci & pravdu.

Reni se ftiskl oblicejem k zemi a dlouho tak leZel v naprostém
zoufalstvi.

Teprve ranni chlad hadiputil vstat a vydat se na dalSi cestu.

Ted’ uz nespchal. Bylo to zbytené. Uz se pevnrozhodl. Bylo
to jediné moznéeSeni, ale jak£ké bylo ho uskutit.

Na moznost pronasledovani Reni nemyslel a na top&élad,
také ne.

Kolem poledne doSel iece.

Prvni, co uvidl, byla mohutna postav@eslavova, ktery tu na
neho ¢ekal.

Ceslav se tu neobjevil ndhodou. Osvobozené zajatkym
powdély, Ze Lada i Reniistali v mongolském talie. A dodaly, Ze
Lada byla ubytovana ve stanu s Renim, ktery je duapovan za
kouzelnika a k #&muz se chovaji s Uctou.

Ceslav vigl na vlastni @i, jak jednal s Renim DzZelal a chapal,
¢im to bylo vyvolano. Nepochyboval o tom, Ze tenidapec, ktery
miluje jeho dceru, uda vSe pro jeji zachranu. Ale coude clat?
Reni gece nevi, Zze na druhéntebu je na Mongoly fichystana
lécka a bude se snazit utedied z&atkem pepravy jest na tomto
brehu.

Ceslav tedy udlal to, co mu pikazovaly otcovské obavy o
vlastni dceru. Odvedl osvobozené divky do vesnipgakase vratil od
zapadu ke kureni. A v noci se setkal s Ladou.
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Okamzit ji poslal do osady a s nickolik muzi, jejichz
piitomnost td’ uz nejen nebyla nutna, ale mohla byt spiSe nauskod
Reniho mohli pronasledovat a samotdieslav se fed zraky
Mongoli ukryje spi$ nez tlupa jezilcMél v Umyslu odvést i Reniho
do vesnice a pak se vratit k ozbrojenému oddiludmdém behu
reky.

Ceslav se clt na zahub Cagonizovych vojak podilet osob&
Jedirg tak mohl alespip¢asté&né ukojit svou pomstychtivost.

Cekal na Reniho celou noc.

Koneiné se dakal.

,Cekam uz dlouho,tekl Ceslav, ktery si newdomil, Ze mu
Reni asi nebude rozuim Reni vSak pochopil. ,Kde je Lada?“ zeptal
se.

,V bezpei,* odpowdél Ceslav udiveny, Ze Reni mluvi rusky.
~Pojdme!*

Reni zavrél hlavou. Nedél, co znamena slovo bezjie ale
pochopil, Ze Lada tady nertieslav na #ho ¢ekal, to znamena, Ze se
s Ladou musel setkat, a ta pak askam odeSla. Ostan prece
nemohl otec nechat svou dceru na #igide ji neustédle hrozilo
pronasledovani. Ze ji nikdo pronasledovat nebunle¢dél jen Reni.
Nebo si to alesppmyslel.

.Nepujdu s tebou,tekl. ,Sbohem!*

Ceslav nerozum slovam, ale gesto bylo naprosto jasné.

Reni s nim nechce jit.

~Kam piajdes?”

Mluvili raznymi jazyky, ale pesto si rozuri. ,Jdu ke svym
pratelim,“ Reni ukazal rukou k zapadugkam tam, kde byl les s
Polanou. ,Ale vratis se?"

~Nel

LA Lada?”

Ceslav vidl, jak se po Reniho tmavorudé, opélené iitva
skutalela slza. ,Lada!" zaSeptal Reni.

A v tomto slo¥ zazréla vSechna ta nekotga laska i utrpeni a
zoufalstvi.

Reni se otsil a zamfil k vodg. Ceslav se vrhl za nim.
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Nemohl pochopit, co se to stalo. PiReni odchazi odamo i od
milované divky? Co je to s nim?

Reni se obratil a ndahl ruku.

Chel patrre Ceslava bd’ odstit, nebo mu zabrénit, aby ho
zadrzel. Zvyk podavani ruky v zemi Moogomeznali.Ceslav oviem
toto gesto pochopil préuakto. Prudce stiskl Renimu ruku.

Ceslaviv stisk uz stal za taeslav v3ak znal Reniho silu a nebal
se, Ze by mudak ublizil. Zdalo se mu, jako by stiskl vzduchhde
prsty nenarazily na nejmensi odpor.

Ceslav n#l dojem, Ze, si Reni prohlizi svou rukujak
vylekare. Pak se rozihl a vrhl se ddeky.

Nedavno si jegt Reni lamal hlavu, jak se dostangepieku,
kdyZz neumi plavat. & o nicem takovém naemyslel a nieho se
nebal. Kdyby se utopil, zbavil by se agmveho trapeni.

Pud sebezachovy se déekonat jedis silou vile. Tu tel’ Reni
viabec nendl. Jeho ruce se vSak bekg zataly pohybovat a sila jeho
svali ho snadno udrzela nad vodou. Kdyby myslel naato pjavat,
nedostal by se pattnani na ®kolik kroki od kehu. On vSak
neuvazoval a plaval, jako plavoieba d@ti, které si nejsou ddomy
nebezpéi utopeni, nebo zidta, kterd tomu nemusi nikdoitu

Ceslav se za nim dival ailvec nic nechapal. Stale se nemohl
zbavit podivného pocitu. &d¢él, Ze drzel Reniho ruku ve své, ale Zze
mu najednou &ak zahad# vyklouzla.

Vidél, jak Reni dosahl preéjsSiho ehu, jak vylezl z vody a jak
se rozkhl do stepi. Jeho postava byla mensi a mensi, azelam
docela.

Ceslav vzdychl. Chudék Lada! Rgdji iekne, Ze Reni Sel za
Perunovymi sluhy, aby se s nimidwozlowil, anebo je pvedl, a ze
se k ni vratiCas poniize zahoijit jeji rany. Lada se nikdy nedozvi, Ze
ji Reni prost opustil. Je mlada a najde skioho jiného.

Jedt dlouho stalCeslav na tehu a pemyslel. Pak zartil ke
konim ukrytym v housti. Jeden byl jeho a druhy bigen pro
Reniho.

Breh Zistal pusty.

Ube¢hlo rekolik hodin.
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Nahle se ozval hluk, dupot kopytiaceni zbrani. Z lesniho
porostu vyjelo padesat jezdc/edl je vysoky, vyzably muz.

DZogataj, ¥rny a oddany pes, dostal od nojonéspy a
kategoricky rozkaz dohonit Reniho &ivyest jej z@t. Nebude-li to
mozné proveést, pak jejdhzabit.

Subétej paeboval cely den na to, aby se docela vzpamatoval,
uvédomil si vSechno, co se stalo, a hlavaby zapom& na to, co
vidély jeho @i a citila jeho ruka. Nechdpal, jak mohl Reniho ouinh
a trefit jen vzduch. Krom toho se stydl, Zze on, vojak, ztratil
védomi. Mdloby jsou dobré tak pro Zenské. Nojon kiglspedcen, Ze
se mu cely kunevysmiva.

Najednou jej popadla Silena, neovladateln&ivpst. Deset
vojakia, ktefi Reniho nedokazali zadrzet, se valelo za vozovou
hradbou s ferazenymi fbety. Tochdar-RaSid, ktery &dél, co
dokdzou vychodni despotovéi pakovychto zachvatech, opustil
tabor a svym vojakm ndaidil, aby nojonovi, kdyz se jich bude ptat,
iekli, Ze zapomé& dat DZelalovi vzkaz pro své&ipuzné a Ze se tedy
vydal za nim.

Vyslat padesat jezdck pronasledovani jediného muze byl
naprosty nesmysl, DZogataj se vSak neodvazil odbra tak vSech
padesat vojak vyjelo z tabora fesré dvé minuty po obdrzeni
piikazu.

Mongolové jeli tryskem.

Reniho stopy nailehu objevili snadno. Nasli vSak jegedny
stopy. DZin tu nebyl sdm. A ten, kdo tu s nim logeSel do lesa.

Stssti proCeslava, Ze DZogatafifis neuvazoval, kdo to asi byl.
At to byl kdokoliv, nojon mu o&m nic néikal. DZin geplavalreku
a ten druhy se vratil nagp At si tedy jde. DZogatajovi poém nic
neni! Do vody se vrhl jako prvni.

Na druhém tehu byly stopy tetelrgjSi. Dzin Sel pimo k
zapadu.

Kurhan

Ubihaly posledni dny lity, kterou si cizinci stanovili — pro
¢ekani na Reniho. Jestlize se do té doby nevratiouotno tu muset
nechat a pokeavat sami v cestdo budoucnosti.
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Bylo jim lito mladého pozentana, kterého uimné milovali,
avSak déle uZekat nemohli!

V posledni dob prozili t€Zké chvile.

Obraz, ktery se naskytl jejichéion, kdyZ se po noci stravené v
komare nic zlého netuSice vratili do vsi, jinfipadal jako hiizny
sen. Nebyli pipraveni na tak straSnou podivanou a ostatr ve snu
by si nic takového nedovedlifgdstavit. Uprosed rozvalin lezel
muzi, Zeny i dti, néktefi rozsekani Savlemi, jini probodani Sipy.

Otres byl tak silny, Ze to nevydrzeli a dali se n&t

M¢li jedinou mysSlenku — co nejrychleji utéci do budaosti, co
nejdal odtud.

Postupg se jim vSak vracela rozvaha, a tak §esez dosahli
Polany, byli zase schopnifglivé uvaZzovat.

Cizinci se vrétili do osady.

Pochopili, Ze vestiané byli nahle fepadeni jakymisi négateli a
pobiti diéive, nez stéli pomyslet na odpor.

Ceslavovo a Renihoélb nenadli. Na Ladu ftom wvibec
nevzpomgili.

Reni je tedy Ziv a patinbyl i sCeslavem odvigen do otroctvi.

Cizinci nechgli ponechat mrtvoly vestani na pospas Selmam
a ptakim, ktefi uz v hojném pé&tu krouzili nad rozvalinami. Proto se
pustili do nepijemné a pro &inezvyklé prace.

Cely den snésSeli mrtvé na jednu hromadtidilz obrovskou
hranici a na ni je spalili.

Aby nemuseli dychat straslivy puch Skicaho se masa, odebrali
se do druhé osady, kde postupovali stejrak ulghl dalsi den.

Pak Fesli jeSt do teti osady.

Celou tu dobu se zivili tim, co nasli na zahradadomk.

Kdyz kone&né splnili negijemnou povinnost, vrétili se na
Polanu. A tady je zasahla dalSi ranage&ekartjSi a hrozejsi.

Jeden z nich zefal!

Byl to jejich nejstarSi druh, ktery se ze vSechvitejpenoval
vzklavani Reniho. Zetel tak nahle, Ze pro jeho zachranu n&bta
ucklat vitbec nic.

Cizinci byli dobrymi \&dci, nebylo pro #& tedy nic &€Zkého
Zjistit pricinu smrti.
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A toto zjiseni bylo jest straswjsi!

KdyZ se chystali na svou cestu¢liza to, Ze nejlepsi ochranou
proti moznému fyzickému napadeni na neznamé plabete unile
vytvorena prostupnost jejickélt Nedostatkem této metody bylo, Ze
nebyla dosud v jejich vlasti dostate vyzkouSena v praxi. Dosud
nebyly prozkoumany vlivy tohoto stavu n@&né Zivotni pochody v
lidském organismu.

Presto se rozhodli pro totdeSeni, i kdyz si byli &omi
obrovského rizika. Ale vzdyi cela jejich vyprava byla velice
riskantni.

Ted’ uz neli jistotu — byla to pra¥ prostupnost, ktera zahubila
jednoho z nich. O tom nebylo mozno pochybovat.

Zbyvajici ¥ cizinci si byli védomi, Ze i oni jsou odsouzeni k
jisté smrti a Ze jim asi jiZ mnoh@su nezbyva.

Zachranit je mohlo jedin opitné uvedenid do pivodniho
neprostupného stavu, k tomu vSak tady nebyli vybave

Jedirt snad budouci obyvatelé Zérjim v tom mohli pomoci,
ovSem pouze vijfpadc, Ze za tisic let bude pozemsk&a uz na
dostaténé urovni.

Cheli-li zustat na Zivu, museli se tedy co riéy vypravit do
budoucnosti.

Presto se rozhodli, Zeigtanou na Polanese pét dni.

Pud sebezachovy nedokazaélplusit jejich pocit odpasdnosti
za dalSihcaclovéka. Vzdy' jejich vinou byl te Reni na tom stefn
jako oni.

Reni se pece musi vratit!

Vedeli presrg, kdy skori proces zran v jeho Ele. Od tohoto
okamziku nedokaze Reniho nikdo zadrZet a on butfezvo

A kam jinam by Sel nez sem.

Protoze se bali, Ze by Reni nemusel Polanu naktali v tomto
sméru potebna opdeni. A pak uz jim zbyvalo jen tiZivéekani.
Popelctvrté hranice jim nedovoloval zapomenout.

Reni Sel odieky piimou cestou k zapadu. Newomil si, ze
DZelaliv oddil jel skoro cely den podi&tky, nez dosahl brodu.

A tak nenaSel Zadny z oriettdch bodi, které si snazil tak
peclivé zapamatovat. Reni si to vSak anilip neudomoval. Myslel
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na Ladu a na to, Ze uz ji nikdy neuvidi, a byl r@&astny, Ze se
nedokdzal na nic sousetit. Instinktivie vSak stale dodrzoval
zapadni sir.

Sel cely den a celou noc.

Neuwdomoval si ani hlad, ktery jgShedokazal podlomit jeho
sily, akoliv uz dva dny nejedl ani nespal.

Jeho pronasledovatelé jeli na konich. Byli vSakvenaa tak se
zastavili na noc. Tim @ obnovili vzdalenost, ktera mezi nimi byla
na z&atku pronasledovani. DZogataje ve snu nenapadldyzse
Reni na noc #bec nezastauvil.

Osud se k uprchlikovi zachoval znovu milosrdiPoprvé to
bylo, kdyzZ jej uséil bolestného loteni s Ladou. T& zase vedl jeho
kroky nejkratSim sgrem k Polag, ¢imzZ si zkrétil cestu nejméro
dva dny. DZelal si zajel, protoZze neznal krajime& se musel vracet.
Reni, ktery to tu znal je§mére, Sel spravnou cestou.

KdyZz noc zasela vSe neproniknutelnou tmou, doSel Reni k
okraji lesa, v 8mz byla vytouzena Polana, i kdyz sarejae
piedpokladal, ze je to¢jaky jiny les, protoZze se pamatoval, Ze s
DZelalovym oddilem jeliit dny, zatimco on Sel jen jediny den.

Tady si ch&l Reni kon€né par hodin odp&inout. Snér meénit
nechél a aby se v noci prodiral lesem, na to nebylopamysleni.
Trapila ho vSak Zize

Zastavil se tedy a zaposlouchal sekdie blizko zukel pofticek.
Vydal se po zvuku.

Necekare se rozswtlilo. Reni pochopil, ze vySel na paseku. Pod
nohama mu Sustila ¢kka trava a pdicek tekl 2ejmé nékde blizko.

Brzo ho Reni uvidl. Praménky vody seytily a leskly.

Kolem byla tma, jak se sluSi na begitinou noc, tak odkud se
tu vzaly ty odlesky?

Reni se rozhlédl a najednogkale vpravo ped sebou uvid
vzdaleny odlesk jakéhosi poz&tuvelkého ohi. Z&e v3ak nebyla
naervenalda, ale bila aipadala Renimu podiwnznama.

Nékde uz #co podobného vid.

Vtom si vzpom#il — takovy bily odlesk dopadal na¢sto vzdy,
kdyZz se v Dena¥ dome rozsvitilacerna koule. Stejnderna koule,
jaké je i v komoe cizind.
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V tom okamziku zaponth na vSechnu Unavu i Zige Jeho
pratelé ho tedy neopustili!

Cekaji na #&j a kvili nému vynesli vergernou kouli, jejiz sstlo
mu tel’ ukazuje cestu.

Jezdci pece jen jeli rychleji a skoro Reniho dohonili. Objese
na kraji lesa jen &kolik minut po tom, co Reni zaifilik potacku.

| oni si povSimli bilé zge.

Nebyla podobna z& meésice ¢i slunce nebo poZzaru. Byla
naprosto nepochopitelna a naélarhnzu.

Nouker byl vSak statey a nebal se d&ho na s#té. A i kdyby
se snad bal, stgjnby byl vyplnil pgikaz svého pana, kterého
poslouchal na slovo jako pes.

Na jeho rozkaz rfazaly vojaci smolné &tve a zapalili je. B
swtle pochodni se jim podiéo objevit Reniho stopy, které
smerovaly dale do lesa.

V lese se nedaji stopy najit tak snadno jako vpi,ste proto
DZogataj rozhodl, Ze budou v pronasledovani pakrat ihned bez
jakéhokoliv odpeéinku. Jestlize chce dzin v leséepocovat, alesio
ho prekvapi a zajmou ve spanku.

Vojaci Sli p:Sky a vedli kos za uzdy.

Postupovali jen pomalu. Kdyz naSli paseku, zjistik se dzin
obrétil smérem k tajemné za

Pomysleni, Ze nii praw tam, nebylo pravprijemné, a jist by
leckomu nahnalo strach, ale DZogataj se nebalzanid

A vojaci se neodvazili dat strach najevo.

Pochodg se brzo staly zbytaymi. Bilé sétlo s kazdym
krokem sililo a osétlovalo jim cestu.

Vojaci bezaky zvolnili krok. Kdyby s nimi nebyl velitel
Subétej-nojonovych noukierobratili by se jist nazpgt.

Swétlo sililo a oslepovalo jim &.

DZogataj se zastavil.

Nebal se, ale nemohl pochopit, co téza byt. S pocitem Ulevy
se zastavili i jeho vojaci. Najednouésio zhaslo. Les se potibdo
naprosté tmy a jejich oslependé nerozeznévalydbec nic.
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Oddil zistal na mist az do svitani. Slunce rozehnalo¢nio
mury, z lesa se stal zase docela &gy les, ktery uz nikoho nésil.
Mongolové Sli dal.

A najednou narazili na paseku obehnanou kruhenrazpaych
kmeni. V jejim stedu se math leskl nepochopitelny fiednet,
pfipominajici vysoky pigz obrovitého stromu. Nam stala dewena
figura.

Nikde nikdo! Pronasledovany¢kam zmizel. MoZznéa take, Ze
tudy jen proSel a Sel dal do lesa.

DZogataj vydal rozkaz.

Vojaci, ktei se v tom vyznali, obeSli a prohledali zaval kolem
dokola. Stopy byly pouze uvhitzavalu, na pasece. Bylo jich tu
mnoho a patly vice lidem. Dzinovy stopy vedlyipmo k pa&ezu.

DZogataj si ten podivny pez, ktery se leskl jako kovovy,
pozorre prohlédl. Zpozoroval sotva patrnou értinu, ktera
ohrantovala réco jako dveée.

Dzin je tedy uvnit parezu.

NemiZe tam pece depit donekoneéna, div nebo pozdi stejre
vyleze! DZogataj zaklepal na¢ati rukojeti mée. Nic! Z p&ezu se
neozyval ani hlasek.

Padesat vojdkse rozlozZilo kolem z&valu. Tak &d cely den.

DZogataj byl umisny. Po celou noc hely pochods a celou
noc jeho lidé nespali. Nastalo rano.

DzZinovo podivné Otaste zastavalo stale za&eno a nic
nenarusovalo ticho uviitpaezu. Zdalo se, Ze tam snad ani nikdo
neni. Ale zkuSeni stofisse nemonhli mylit. DZin musi byt uviit

Mongolim nemohlo samdejmé ani ve snu napadnout, Ze ti,
ktefi byli v parezu zaveni, odesli do budoucnosti a uz tam vigstn
davno nejsou.

Ubehl jeSE jeden den.

»,M&s mit, co jsi chil!* prohlasil DZogataj.

Vydal novy rozkaz.

Zacala £Zk4 prace. A trvala celé dny.

Paez zmizel lidskym zrakn. V lese vyrostl vysoky kurhan.
Tam uvnit a’ si zente hladem Zizni, nebo zaduSeném ten gnyin
dzin!
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Subétejiv rozkaz byl vyplini

Bézela léta, desetileti, staleti...

Lesni mohyla obrostla stromy. Kmeny ti@ zaval zetlely a
rozpadly se.

Les se rozrostl a pokryl i mista, kde kdysi stavalsady
utefendi. Polanu pokrylo neproniknutelné housti.

Cas l¥Zel. A jak se blizil okamzik, kdy se cestovatéisem
meli znovu setkat s pozemdny, @iblizovalo se i lidstvo té arovni,
kterou poutnici nuthpotiebovali. A tak kdyZ se dve valce konén¢
otewvely, bylo k jejich givitani vSe pipraveno...
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Epilog

Blizil se kratky tropicky veer.

Nemilosrdné rovnikové slunce sestoupilo az k obzorar jeho
paprsku trochu polevil. Stiny palem kreslily na até zemi
pavitinové obrazce.

Nebe bylo bez meku a mde klidné a nehybné.

Pred pilstoletim byl ostrov San Paulo hlavni zakladnou
Atlantoprojektu, na kterou obrovita superletadlazala nespgetné
naklady materialu. Odtud pak Sly repzitym proudem na dno
Atlantského oceanu.

Zivot na mdském de utichl. Pohasly mohutné reflektory, které
tvorily na maském povrchu souvisly svitici pas v délce fisic
kilometri, jasreé viditelny za tmavych noci, a obrovské roury v
temnych hlubindch osatty, aby po dlouhd staleti zétaly kamna
Evropy — Golfsky proud. Utichl i ruch na ostko8an Paulo, ktery se
stal jen osidlenym bodem upriei nekonéného oceanu. Po
ctvrtstoleti, kdy stal ve gdu zajmu celého &ia, znenil se znovu v
bezvyznamny kousek zem

Ne vSak nadlouho.

Veédci zjistili, ze tento ostrov je pbstatkem Atlantidy a ze jej
tvori vlastre vrcholek hory, kterd stavala v Reniho vlasti — zem
Moorow.

A tak zajem o ostrov znovu oZil...

Ubeéhlo jiz nékolik mésiai od pamatného dne, kdy se dly
dvere valce, actyri lidé, ktai v ném prezili dvanact tisicileti,
zakortili svou neuviitelnou podw ¢asem.

Ctyti poutnici vstoupili do nového Zivota.

VSe kolem bylo pro & nové a cizi. Jestlize aléetn ciziném
mohl Zivot na sokasné Zemi asgionééim pripominat jejich divejsi
Zivot, pak pro Atlatiana Reniho tu nebylo nic, co by alespo
vzdalert pifipominalo minulost.

Vlasti cizindl byla jejich planeta a ta je&¢ekavala.

Reniho vlasti byla zeénMoorova. A ta uz neexistovala.
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Nebylo mozné to i@d Renim dlouho tajitkekli mu tedy, Ze se
jeho vlast ponfila do mde a zbyl z ni jen maly osivek, kde
samozejm¢ maze Zit, bude-li chtit.

A tak se Reni octl na San Paulu.

Jak na gho zapisobilo, Ze tu nenalezl nejmensi naznakeho,
co by gipominalo minulost, se nikdo ned@zkl. Reni si nechal své
dojmy pro sebe.

Od rana do w&era se toulal sam po fském ehu bez ohledu
na nesnesitelné vedro a vyhybal se jakékoliv Spoisti.

Slunce bylo uz docela nizko. Xe&thvilku a skryje se za
obzorem. Tropick& noc zahali ostrov neproniknuteltmou.

Na konci uzkého vy¥ku se rysovala bronzéwuda silueta.
Reni nEl nizko skloknou hlavu a cely jeho postoj vyjaval
naprostou beznag

N& asi myslel, kdyz hlefl na viny, které pohltily jeho vlast?

Atlantan byl sam!
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